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Op de vlucht voor hogere krachten

 




 

 

 

PROLOOG

 

Hij lag verborgen in de schaduw van de haag rond het parkeerterrein omhoog te staren naar het flatgebouw van drie verdiepingen, aan de overkant van de straat. Hij stelde zich voor dat het etenstijd was, een tijd voor gezinnen om samen te zijn en te lachen en verhalen over die dag te delen.

Verhalen, dacht hij spottend. Verhalen waren voor zwakkelingen.

Plotseling werd hij opgeschrokken door gefluit. Háár gefluit. Henrietta Venemeer liep te fluiten terwijl ze langsliep. Zo gelukkig, dacht hij. Zo onbezorgd.

Zijn woede groeide toen hij haar zag, een rode, razende woede die in zijn hele gezichtsveld opvlamde. Hij sloot zijn ogen en haalde een paar keer diep adem om het te laten ophouden. Vroeger had hij met medicijnen zijn woede onder controle kunnen houden. Ze maakten hem rustiger en onderdrukten zijn gedachten, maar de laatste tijd konden ook zijn medicijnen hem niet meer in toom houden. Hij had iets sterkers nodig om een evenwicht te vinden.

Iets kosmisch.

Je weet wat je te doen staat, dacht hij bij zichzelf.

Ze was een slanke, oudere vrouw met felle rode haren en een houding die zelfvertrouwen uitstraalde. Ze zwierde met haar heupen alsof ze op een innerlijk deuntje danste en af en toe was er een merkbaar sprongetje in haar tred. Ze droeg een tas met boodschappen en stapte in de richting van het flatgebouw in de verlaten wijk van East Boston.

Nu, beval hij zichzelf.

Toen ze voor de deur van het gebouw naar haar sleutels stond te zoeken, kwam hij van zijn plekje en slenterde dichterbij.

Ze opende de deur en liep het gebouw binnen.

Voordat de deur dichtviel, plaatste hij zijn voet in de opening. Eerder die dag had hij de camera in de hal uitgeschakeld. Hij had een laagje gel over de lens gespoten, zodat de beelden vertroebeld zouden worden, terwijl het zou lijken alsof de camera gewoon functioneerde. Het had hem ook geen moeite gekost om de tweede deur in de hal te saboteren; het slot had hij makkelijk kunnen openbreken.

Ze floot nog steeds toen ze in het trappenhuis verdween. Hij volgde haar door het gebouw en besteedde geen aandacht aan de mensen op straat of camera’s op andere gebouwen. Hij had alles tot in de puntjes voorbereid en het tijdstip van zijn aanval stond in de sterren geschreven.

Toen ze de derde verdieping bereikte en haar deur van het slot wilde draaien, stond hij achter haar. Ze opende de deur en precies op het ogenblik dat ze haar flat wilde binnenstappen, greep hij haar kin vast en klemde met zijn handpalm haar mond dicht om haar kreten te smoren.

Toen stapte hij naar binnen en sloot de deur.

 




 

 

 

HOOFDSTUK EEN

 

Avery Black reed in haar nieuwe blitse wagen, een zwarte Ford vierdeurs undercover politieauto, en ze glimlachte bij zichzelf. De geur van de nieuwe auto en het gevoel van het stuur in haar handen gaf haar een gevoel van plezier, van een nieuwe start. De oude, witte BMW die ze had gekocht toen ze nog advocaat was en die haar onophoudelijk herinnerde aan haar vorige leven, had ze eindelijk weggedaan.

Whoehoe, zei ze bij zichzelf, zoals ze bijna elke keer deed als ze achter het stuur ging zitten. Niet alleen had haar gloednieuwe wagen getinte ramen, zwarte velgen en leren stoelen, hij was ook volledig uitgerust met een wapenholster, een computer in het dashboard en politielichten in de grille, ramen en zijspiegels. Bovendien zag de auto er als de blauwe en rode zwaailichten uitgeschakeld waren precies hetzelfde uit als elke andere wagen. Een pareltje dat heel wat andere agenten ongetwijfeld jaloers zal maken, dacht ze.

Om acht uur stipt had ze haar partner, Dan Ramirez, opgehaald. Zoals altijd zag hij eruit om door een ringetje te halen: keurig naar achteren gekamd zwarte haar, een gebronsde huid, donkere ogen en uiterst smaakvol gekleed. Hij droeg een kanariegeel shirt onder een karmijnrode jas met een eveneens rode broek, een lichtbruine riem en lichtbruine schoenen.

“Laten we iets leuks doen vanavond,” zei hij. “Het is de laatste avond van onze dienst. Het mag dan wel woensdag zijn, maar het voelt net alsof het vrijdag is.”

Hij schonk haar een warme glimlach.

Op haar beurt knipperde Avery met haar ijsblauwe ogen en schonk hem een snelle lieve grijns, maar toen werd haar gezichtsuitdrukking weer ondoorgrondelijk. Ze concentreerde zich op de weg en vroeg zich wat ze met haar relatie met Ramirez aan moest.

Het woord ‘relatie’ was trouwens niet eens echt juist.

Nadat ze Edwin Peet, een van de vreemdste seriemoordenaars in de recente geschiedenis van Boston, had opgepakt, had haar collega zijn gevoelens voor haar duidelijk gemaakt en zij had op haar beurt laten blijken dat ze misschien ook wel iets voor hem voelde. De hele situatie was niet veel verder gegaan dan dat. Ze waren een paar keer samen uit gaan eten, ze hadden elkaar verliefd aangekeken en elkaars hand vastgehouden.

Maar Avery maakte zich zorgen om Ramirez. Ja, hij was knap en respectvol. Bij de inval in het huis van Edwin Peet had hij haar leven gered en tijdens haar herstelperiode had hij geen moment van haar zijde geweken. Toch bleef hij nog altijd haar collega. Ze brachten minstens vijf dagen per week met elkaar door, van acht uur ’s ochtends tot zes of zeven uur ’s avonds, of zelfs nog later, afhankelijk van de zaak waar ze samen aan werkten. Avery had in geen jaren een vaste relatie gehad. Die ene keer dat ze gekust hadden, was het net alsof ze haar ex-man Jack kuste en ze had zich meteen teruggetrokken.

Ze keek op het dashboardklokje.

Ze zaten nog geen vijf minuten in de auto en Ramirez had het al over eten. Je moet echt met hem gaan praten, besefte ze. Jeetje!

Terwijl ze naar het bureau reden luisterde Avery, zoals elke morgen, naar de politieradio.

Opeens zette Ramirez een zender op met jazzmuziek en werd de stem van de politiemedewerker die over de lopende activiteiten rond Boston berichtte, vermengd met het geluid van jazzmuziek.

“Serieus?” vroeg Avery.

“Wat?”

“Hoe kan ik nu van de muziek genieten én naar de oproepen luisteren? Dat is verwarrend. Waarom moeten we naar beide zenders tegelijkertijd luisteren?”

“Oké, goed dan,” zei hij zogenaamd teleurgesteld, “ik hoop alleen dat ik vandaag mijn muziek nog te horen krijg. Dat maakt me rustig en kalm, weet je wel?”

Nee, dacht Avery. Dat weet ik niet.

Ze haatte jazzmuziek.

Gelukkig werd ze gered door een binnenkomende oproep.

“Code tien-zestien en tien-tweeëndertig in East Fourth Street bij Broadway,” zei een krassende vrouwenstem. “Er werd niet geschoten. Zijn er wagens in de buurt?”

“Huiselijk geweld,” zei Ramirez. “Die kerel heeft een wapen.”

“Wij zijn in de buurt,” antwoordde Avery.

“We gaan erheen.”

Ze reed meteen de andere richting uit, zette de zwaailichten aan en pakte haar ontvanger. “Rechercheur Black hier,” zei ze en ze gaf haar badgenummer door. “We kunnen er binnen drie minuten zijn. We rijden er meteen heen.”

“Bedankt, rechercheur Black,” zei de vrouwenstem voordat ze het adres, het flatnummer en achtergrondinformatie gaf.

Een van de vele dingen die Avery leuk vond aan Boston waren de kleine huizen, de meeste met twee of drie verdiepingen en een uniforme structuur, wat bijdroeg aan het kleinstedelijke gevoel in de stad. Ze bleef links van Fourth Street en reed naar hun bestemming.

“Dit betekent niet dat we geen papierwerk meer hoeven te doen,” zei ze streng.

“Nee, natuurlijk niet,” zei Ramirez schouderophalend.

Door de klank in zijn stem in combinatie met zijn houding en de stapels dossiers op zijn bureau vroeg Avery zich af of het wel zo’n goed idee was om zo vroeg op de morgen al op pad te gaan.

Er was niet veel zoekwerk voor nodig om het huis in kwestie te vinden. Voor een blauw gestuukt huis met dito blauwe vensterluiken en een zwart dak stond een politiewagen en een groepje mensen.

Een latino stond in boxershort en mouwloos shirt op het gazon voor het huis. Met zijn ene hand hield hij een geknielde en huilende vrouw bij de haren vast. In zijn andere hand hield hij een wapen waarmee hij dreigend heen en weer zwaaide, van de menigte naar de politie naar de vrouw.

“Achteruit, verdomme!” schreeuwde hij. “Iedereen. Ik kan jullie allemaal zien.” Hij richtte zijn wapen op een geparkeerde wagen. “Ga verdomme bij die auto vandaan! Stop met huilen!” schreeuwde hij tegen de vrouw. “Als je blijft huilen, dan schiet ik je kop eraf omdat je me woest maakt!”

Aan weerszijden van het gazon stonden twee politieagenten. Een van hen had zijn wapen al getrokken. De andere agent hield zijn ene hand op zijn riem en hield zijn andere hand in de lucht.

“Meneer, laat alsjeblieft je wapen vallen.”

De man richtte zijn pistool op de politieagent. “Wat? Wil je schieten?” riep hij. “Doe het dan! Schiet me neer, klootzak, en kijk wat er dan gebeurt. Het kan me geen reet schelen. We gaan er allebei aan!”

“Niet schieten, Stan!” schreeuwde de andere agent. “Allemaal rustig blijven. Er wordt niemand neergeschoten vandaag. Alsjeblieft, meneer, laat nu...”

“Hou verdomme jullie mond!” schreeuwde de man terug. “Laat me allemaal met rust. Dit is míjn huis. Dit is míjn vrouw. Bedrieglijke hoer!” riep hij, terwijl hij de loop van zijn wapen tegen haar wang plaatste. “Ik kan beter die vuile bek van jou kapotschieten.”

Avery zette de sirenes uit en parkeerde bij de stoeprand.

“Nog een verdomde smeris!?” schreeuwde de man woedend. “Jullie zijn net kakkerlakken. Oké,” zei hij beheerst en vastbesloten. “Iemand gaat eraan vandaag. Jullie nemen me niet weer mee naar de gevangenis. Dus jullie gaan óf allemaal weg, óf iemand gaat eraan.”

“Niemand gaat eraan,” riep de eerste agent, “alsjeblieft. Stan! Leg je wapen neer!”

“Geen sprake van,” riep zijn collega.

“Verdomme, Stan!”

“Blijf hier,” zei Avery tegen Ramirez.

“Bekijk het!” zei hij. “Ik ben je collega, Avery!”

“Oké dan, maar luister,” zei ze. “Het laatste wat we nu kunnen gebruiken zijn nóg twee smerissen waardoor dit uitdraait op een bloedbad. Blijf rustig en volg mij.”

“Waarom?”

“Volg me nu maar gewoon.”

Avery stapte uit haar auto. “Meneer,” zei ze tegen de agent, “leg dat wapen neer.”

“En wie ben jij, verdomme?” zei hij.

“Ja, wie ben jij, verdomme?” vroeg de latino.

“Wegwezen hier, jullie alle twee,” zei Avery tegen de twee agenten. “Ik ben rechercheur Avery Black van bureau A1. Ik handel dit hier wel af. Jij ook,” zei ze tegen Ramirez.

“Maar je zei me dat ik jou moest volgen!”

“Ik handel dit af. Ga terug naar de auto. Iedereen wegwezen hier.”

De agent met het getrokken wapen spuwde op de grond en schudde zijn hoofd. “Verdomde bureaucratie,” zei hij. “Wat? Denk je nu echt dat je nou een of andere een superagent bent omdat je in een paar kranten hebt gestaan? Nou, weet je wat? Ik zou weleens willen zien hoe jij dan afhandelt, superagent.” Met zijn ogen nog steeds op de man gericht, stak hij zijn wapen omhoog en liep achteruit tot hij zich kon verbergen achter een boom. “Los het nu maar op!” Zijn partner volgde hem.

Toen Ramirez weer in de auto zat en de andere politieagenten op een veilige afstand stonden, deed Avery een stap naar voren.

De latino lachte. “Kijk eens aan,” zei hij, terwijl hij zijn wapen richtte. “Jij bent die agent die op seriemoordenaars jaagt, toch? Goed bezig, Black. Die kerel was knettergek. Je hebt hem flink te grazen genomen. Hé!” schreeuwde hij naar de geknielde vrouw. “Stop verdomme met dat gekronkel. Zie je dan niet dat ik in gesprek ben?”

“Wat heeft ze gedaan?” vroeg Avery.

“Die verdomde hoer heeft mijn beste vriend geneukt. Dat is wat ze gedaan heeft. Ja toch, hoer?”

“Verdomme,” zei Avery. “Dat is heftig. Heeft ze dat weleens vaker gedaan?”

“Ja,” gaf hij toe. “Ze heeft haar vorige man met míj bedrogen, maar ik ben verdomme met die trut getrouwd! Dat wil toch iets zeggen, hè?”

“Jazeker,” gaf Avery toe.

Hij was behoorlijk mager, had een ingevallen gezicht en er ontbraken enkele tanden. Hij gluurde naar het toenemende aantal toeschouwers en keek daarna als een betrapte kwajongen naar Avery en fluisterde: “Dit ziet er niet goed uit, hè?”

“Nee,” antwoordde Avery. “Dit is niet goed. Probeer dit de volgende keer binnenshuis op te lossen, zonder al te veel herrie,” zei ze zacht, terwijl ze dichterbij kwam.

“Waarom kom je zo dichtbij?” vroeg hij met gefronst voorhoofd.

Avery haalde haar schouders op. “Dat is mijn werk,” zei ze, alsof het een vervelend karweitje was. “Volgens mij heb je twee keuzes. Een: je komt stil met me mee, want je hebt het nu toch al verkloot. Te veel herrie, te veel publiek, te veel getuigen. In het slechtste geval legt ze een klacht neer en zal je een advocaat onder de arm moeten nemen.”

“Ze zal geen klacht neerleggen,” zei hij.

“Nee, schat. Dat doe ik niet, echt niet!” jammerde de vrouw.

“Als ze geen klacht neerlegt, dan kijk je aan tegen een veroordeling voor mishandeling, verzet bij arrestatie en nog een paar kleinere feiten.”

“Word ik hiervoor de nor in gestuurd?”

“Ben je eerder al eens gearresteerd?”

“Ja,” gaf hij toe. “Ik kreeg vijf jaar voor poging tot doodslag.”

“Hoe heet je?”

“Fernando Rodriguez.”

“Ben je nog voorwaardelijk vrij, Fernando?”

“Nee, dat liep twee weken geleden af.”

“Oké.” Ze dacht even na. “Dan ga je waarschijnlijk achter de tralies tot dit opgelost is. Misschien een of twee maanden.”

“Een maand?!”

“Of twee,” herhaalde ze. “Kom op, wees eens eerlijk. Na vijf jaar? Dat is niets. De volgende keer? Hou het binnenshuis.”

Ze stond pal voor zijn neus, dichtbij genoeg om zijn wapen af te pakken en het slachtoffer te bevrijden, maar hij was al veel rustiger. Avery had dit soort mensen eerder gezien bij de bendes van Boston, mannen die het zo hard te verduren hadden gekregen dat zelfs de kleinste aanleiding ervoor zorgde dat ze volledig door het lint gingen. Maar als ze rustiger werden en de kans kregen om de situatie helder te bekijken, was hun verhaal uiteindelijk altijd hetzelfde: ze wilden getroost en geholpen worden, en ze waren op zoek naar het gevoel dat ze er niet alleen voor stonden.

“Je was vroeger advocaat, toch?” zei de man.

“Ja,” zei ze schouderophalend. “Maar toen maakte ik een domme fout en mijn leven was naar de kloten. Maak niet dezelfde fout,” waarschuwde ze. “Laten we hier een einde aan maken nu.”

“En zij?” Hij wees naar zijn vrouw.

“Waarom zou je bij haar willen blijven?” vroeg Avery.

“Ik hou van haar.”

Avery klemde haar lippen op elkaar en keek hem uitdagend aan. “Ziet dit eruit alsof je van haar houdt?”

Hij wist zich geen raad met de vraag. Met gefronste wenkbrauwen keek hij van Avery naar zijn vrouw en weer terug. “Nee,” besloot hij en hij liet zijn wapen zakken, “dit is geen liefde.”

“Weet je wat,” zei Avery. “Geef mij dat wapen maar en laat de jongens je rustig meenemen, en ik zal je iets beloven.”

“Wat dan?”

“Ik beloof je dat ik af en toe eens bij je kom kijken en ik zal erop toezien dat je goed behandeld wordt. Je lijkt me helemaal geen slechte kerel, Fernando Rodriguez. Je hebt alleen veel pech gehad in je leven.”

“Je weet niet half hoeveel,” zei hij.

“Nee,” antwoordde ze, “dat klopt.” Ze stak haar hand uit.

Hij liet de vrouw los en gaf Avery zijn wapen. Meteen rende zijn vrouw struikelend over het gazon en bracht zichzelf in veiligheid.

De agressieve agent die had klaargestaan om het vuur te openen, liep met een jaloerse blik op Avery toe. “Ik handel dit verder wel af,” snauwde hij.

Avery keek hem recht aan. “Doe me een plezier,” fluisterde ze. “Gedraag je nooit meer als iemand die beter is dan degenen die je arresteert en behandel ze als mensen. Misschien helpt dat.”

De agent werd rood van woede en even leek het of hij de rust die Avery had gecreëerd weer teniet zou doen. Gelukkig benaderde de tweede agent de latino en nam hem rustig mee. “Ik ga je nu handboeien omdoen,” zei hij zacht. “Geen zorgen. Ik zorg er wel voor dat je goed behandeld wordt. Ik moet nu je rechten voorlezen. Is dat goed? Je hebt het recht om te zwijgen...”

Avery deed een stap opzij.

De latino keek op en even hielden ze elkaars blik vast. Hij knikte haar toe als bedankje en Avery knikte terug. “Ik meende wat ik zei,” herhaalde ze, voor ze zich omdraaide.

Ramirez had een brede lach op zijn gezicht. “Jeetje, Avery. Dat was gaaf.”

Het stoorde Avery dat hij met haar flirtte.

“Ik haat het als agenten verdachten behandelen als dieren,” zei ze en ze draaide zich om om het verdere verloop van de arrestatie te volgen. “Ik durf te wedden dat de helft van alle schietpartijen in Boston kunnen worden vermeden door wat respect voor elkaar te tonen.”

“Misschien wel als er een commissaris zoals jij aan het hoofd zou staan,” grapte hij.

“Misschien,” antwoordde ze, terwijl ze nadacht over de mogelijkheid.

Haar walkietalkie knarste en ze hoorde de stem van O’Malley. “Black,” zei hij. “Black, waar ben je?”

Ze antwoordde. “Ik ben hier, hoofdinspecteur.”

“Laat je telefoon voortaan aan staan,” zei hij. “Hoe vaak moet ik dat nog tegen je zeggen? Ga meteen naar de Boston Harbor Marina bij Marginal Street in East Boston. Er is iets aan de hand.”

Avery fronste haar wenkbrauwen. “Maar dat is toch het gebied van het politiebureau A7?” vroeg ze.

“Maakt niet uit,” zei hij. “Laat meteen vallen waar je mee bezig bent en kom onmiddellijk hierheen. Er is iemand vermoord.”

 




 

 

 

HOOFDSTUK TWEE

 

Via de Callahan Tunnel die North End met East Boston verbindt, reed Avery naar de Boston Harbor & Shipyard. De jachthaven was bij Marginal Street, aan de rechterkant.

Overal was politie te zien.

“Shit,” riep Ramirez uit. “Wat is hier in hemelsnaam gebeurd?”

Avery reed langzaam de jachthaven in. Politiewagens en een ziekenwagen stonden lukraak her en der geparkeerd. Er drentelden mensen rond die op deze schitterende ochtend met hun boten wilden gaan varen, en die zich afvroegen waar ze aan toe waren.

Ze parkeerde en ze stapten allebei uit en haalden hun badge tevoorschijn.

Achter de hoofdingang en het havengebouw lag een uitgestrekt havendok. Vanuit het dok waren in V-vorm twee kades aangelegd. De meeste agenten hadden zich op het einde van de ene kade verzameld.

Wat verderop zag Avery hoofdinspecteur O’Malley staan. Hij droeg in een donker pak met een stropdas en was in een hevige discussie verwikkeld met een agent die uitgedost was in een volledig politie-uniform. Uit de dubbele strepen op zijn borst leidde Avery af dat hij de hoofdinspecteur van bureau A7 was, dat voor het hele gebied East Boston verantwoordelijk was.

 “Kijk die kerel nou.” Ramirez wees naar de agent in uniform. “Komt die net van een of andere ceremonie of zo?”

De agenten van bureau A7 keken hen vijandig aan.

“Wat doet bureau A1 hier?”

“Ga terug naar North End,” schreeuwde iemand.

De wind woei langs Avery’s gezicht toen ze naar het eind van de kade liep. De lucht was zout en zacht. Ze hield haar jas stevig om zich heen zodat deze niet zou openwaaien. Ramirez had last van de stevige windvlagen, die zijn perfecte kapsel in de war maakten.

Aan de ene zijde van de kade staken haaks aanlegsteigers uit, waarlangs tal van boten aangemeerd lagen. Ook aan de andere zijde van de kade lagen vaartuigen: motorboten, dure zeilboten en gigantische jachten.

Op het einde van de kade lag een aparte aanlegsteiger en vormde zo een T. In het midden ervan lag een middelgroot wit jacht. O’Malley, de andere hoofdinspecteur en de twee agenten waren druk in gesprek, terwijl de forensische dienst het jacht onderzocht en foto’s nam.

O’Malley zag er net zo ruig uit als altijd: zijn haar was zwart geverfd en kort geknipt, en zijn gezicht zag eruit alsof hij jarenlang in de boksring had gestaan, vol lijnen en rimpels. Hij had zijn ogen samengeknepen tegen de harde wind en hij zag er opgefokt uit.

“Nou, ze is nu hier,” zei hij. “Geef haar een kans.”

De andere hoofdinspecteur zag er bijzonder charmant uit: grijzend haar, een smal gezicht en een alerte blik onder een gefronst voorhoofd. Hij was langer dan O’Malley en Avery merkte duidelijk dat hij er moeite mee had dat O’Malley, of om het even wie die niet tot zijn eigen team behoorde, zijn territorium betrad.

Avery knikte naar iedereen.

“Wat is er aan de hand, hoofdinspecteur?”

“Is er een feestje of zo?” Ramirez lachte.

 “Veeg die lach van je gezicht,” kaatste de hoofdinspecteur terug. “Dit is een plaats delict, jongeman, en ik verwacht dat je het als zodanig behandelt.”

“Avery, Ramirez, dit is hoofdinspecteur Holt van bureau A7. Hij was zo vriendelijk om...”

“Vriendelijk, ik denk het niet!” snauwde hij terug. “Ik weet niet wat de burgemeester van plan is, maar als hij denkt dat een ander bureau mijn gebied kan overnemen, dan moet hij nog maar eens goed nadenken. Ik heb veel respect voor jou, O’Malley. We kennen elkaar al jaren, maar dit is echt ongehoord en dat weet je maar al te goed. Hoe zou jij je voelen als ik de zaken van A1 overnam en bevelen begon uit te delen?”

“We nemen helemaal niets over,” zei O’Malley. “Denk je dat ik hier blij mee ben? We hebben al genoeg werk. De burgemeester heeft ons allebei ingeroepen, toch? Ik had een heel andere dag gepland, Will, dus doe nou niet alsof ik degene ben die heeft besloten deze zaak over te nemen.”

Avery en Ramirez wisselden een blik.

“Wat is er aan de hand?” vroeg Avery.

“Deze morgen kwam er een oproep binnen,” zei Holt, terwijl hij in de richting van het jacht wees. “Er werd een dode vrouw gevonden op die boot. Ze werd geïdentificeerd als een plaatselijke boekenverkoopster. Ze heeft al vijftien jaar een spirituele boekhandel in Sumner Street. Geen strafblad of dossier, helemaal niets verdachts.”

“Behalve dan de manier waarop ze vermoord werd,” ging O’Malley verder. “Hoofdinspecteur Holt was net aan het ontbijten met de burgemeester toen de oproep binnenkwam. De burgemeester wilde zelf langskomen om de situatie te bekijken.”

“Het eerste wat hij zei was: ‘Waarom zetten we Avery Black niet op deze zaak?’” zei Holt om het verhaal af te maken, en hij wierp een dodelijke blik op Avery.

O’Malley probeerde de hele situatie wat te verzachten. “Zo heb je niet aan mij verteld, Will. Je zei dat jouw mannen zich geen raad met de situatie wisten, en daarop stelde de burgemeester voor de hulp in te roepen van iemand met ervaring op dit vlak.”

“Hoe dan ook,” snauwde Holt, terwijl hij trots zijn kin naar voren stak.

“Ga eens een kijkje nemen,” zei O’Malley en hij wees naar het jacht. “Kijk wat je er kan vinden. Als ze met niks terugkomt,” zei hij tegen Holt, “dan gaan we ervandoor. Akkoord?”

Holt stampte naar zijn twee agenten toe.

“Die twee zijn van hun afdeling Moordzaken,” zei O’Malley. “Kijk niet naar ze. Praat niet tegen ze. Maak niemand van streek. Dit is een heel delicate politieke situatie. Hou gewoon je mond en breng vertel me wat je aantreft.”

Ramirez was helemaal opgewonden toen ze naar het grote jacht liepen. “Dit is een pareltje,” zei hij. “Zo te zien een Sea Ray 58 Sedan Bridge. Twee dekken. Schaduw op het jacht en binnen airco.”

Avery was onder de indruk. “Hoe weet jij dat nou allemaal?” vroeg ze.

“Ik ga graag vissen,” zei hij schouderophalend. “Ik ben nog nooit gaan vissen met zo’n jacht, maar een mens mag toch dromen, nietwaar? Ik zou je een keer moeten meenemen met mijn boot.”

Eigenlijk hield Avery helemaal niet zo van de zee. Van het strand hield ze soms, van meren zeker, maar zeilboten en motorjachten ver weg op zee? Paniekaanvallen! Ze was opgegroeid op het platteland en alleen al het idee om op volle zee rond te dobberen, met god weet wat er zich onder die golven zou kunnen verschuilen, deed haar verstarren van angst.

Holt en zijn twee agenten negeerden Avery en Ramirez volledig toen ze langsliepen en zich voorbereidden om aan boord te gaan. Op de boeg nam een fotograaf nog een laatste foto, waarna hij Holt een teken gaf. Toen hij via stuurboord de boot verliet, fronste hij zijn wenkbrauwen en grapte tegen Avery: “Je zal nooit meer op dezelfde manier naar een jacht kijken.”

Langs een zilverkleurige ladder gingen ze aan boord. Avery klom omhoog, plaatste haar handen stevig tegen de zwarte ramen en schuifelde voorzichtig naar de voorkant van het jacht.

Een engelachtig uitziende vrouw van middelbare leeftijd met een wilde rode haardos lag op de voorsteven van het schip, precies voor de zijlichten van de boeg. Ze lag opgekruld op haar zij met haar gezicht naar het oosten, haar handen om haar knieën en haar hoofd gebogen. Had ze rechtop gezeten, dan had het net geleken alsof ze sliep. Ze was helemaal naakt en de enige zichtbare verwonding was een donkere lijn rond haar hals. Die heeft hij gebroken, dacht Avery.

Het slachtoffer viel vooral op omdat ze, naast het feit dat ze naakt was en publiekelijk tentoongesteld werd, een bepaalde schaduw wierp. De zon was opgekomen in het oosten en haar lichaam was in een zodanige hoek neergelegd dat het een spiegelbeeld veroorzaakte in de vorm van een langgerekte, verwrongen schaduw.

“Shit,” fluisterde Ramirez.

Avery ging door haar knieën en tuurde vanuit haar lage positie naar de boeg van het jacht, een beetje zoals ze zou doen als ze thuis iets checkte wat ze net had schoongemaakt. De schaduw kon toeval zijn, maar het kon net zo goed een betekenisvolle aanwijzing van de moordenaar zijn en als hij een aanwijzing had gegeven, was het heel goed mogelijk dat hij er nog meer had achtergelaten. Ze stapte van de ene naar de andere kant van het schip.

In de schittering van het zonlicht op het witte oppervlak van de boeg, precies boven het hoofd van de vrouw, tussen haar lichaam en de schaduw, ontdekte Avery een ster. Iemand had met speeksel of met zout water een ster getekend.

Ramirez vroeg aan O’Malley: “Wat zei de forensische dienst?”

“Ze vonden een paar haren op het lichaam. Zouden van een tapijt kunnen zijn. Het andere team is nog steeds in het appartement.”

“Welk appartement?”

“Dat van de vrouw,” antwoordde O’Malley. “We denken dat ze daar ontvoerd werd. Nergens vingerafdrukken. Die kerel droeg waarschijnlijk handschoenen. We begrijpen ook niet hoe hij haar hierheen gebracht heeft, naar zo’n duidelijk zichtbare kade, zonder dat iemand iets heeft gezien. Hij heeft enkele camera’s hier in de haven gesaboteerd. Dat heeft hij waarschijnlijk net voor de moord gedaan. We denken dat ze afgelopen nacht vermoord werd. Ze lijkt niet mishandeld, maar na het onderzoek van de lijkschouwer zullen we meer weten.”

Holt mopperde voor zich uit. “We verspillen hier onze tijd,” snauwde hij naar O’Malley. “Wat kan dat mens nog meer ontdekken dan wat mijn mannen al vastgesteld hebben? Ik geef geen reet om haar laatste zaak of om haar populariteit. Wat mij betreft is ze gewoon een mislukte advocaat die mazzel had met haar eerste grote zaak omdat een seriemoordenaar die zíj notabene ooit vrijpleitte, haar heeft gehólpen!”

Avery kwam overeind, leunde tegen de reling en keek naar Holt, O’Malley en de twee andere agenten op de kade. De wind deed haar jas en haar broek flapperen. “Hebben jullie de ster gezien?” vroeg ze.

“Welke ster?’ riep Holt naar boven.

“Haar lichaam werd in een bepaalde hoek neergelegd. In het zonlicht maakt het een schaduw van haar gestalte. Heel duidelijk. Bijna alsof er twee mensen rug aan rug liggen. Tussen haar lichaam en deze schaduw heeft iemand een ster getekend. Het kan toeval zijn, maar de positie is wel heel perfect. Als die ster met speeksel werd getekend, dan hebben we misschien geluk.”

Holt overlegde met een van zijn agenten. “Heb jij een ster gezien?”

“Nee, meneer,” antwoordde een slanke, blonde agent met bruine ogen.

“De forensische dienst?”

De rechercheur schudde zijn hoofd.

“Belachelijk,” mompelde Holt. “Een getekende ster? Kan wel door een kind zijn gedaan. Een schaduw? Schaduwen worden gecreëerd door lichtinval. Daar is niks bijzonders aan, rechercheur Black.”

“Wie is de eigenaar van dit jacht?” vroeg Avery.

“Een dood spoor,” zei O’Malley met een schouderophalen. “Een grote vastgoedontwikkelaar. Hij zit in Brazilië voor zaken. Is al een maand weg.”

“Als de boot afgelopen maand is schoongemaakt,” zei Avery, “dan werd die ster getekend door de moordenaar, en omdat hij precies in het midden zit tussen het lichaam en de schaduw, moet het wel iets te betekenen hebben. Ik weet nog niet precies wat, maar wel íéts.”

O’Malley wierp een blik op Holt.

Holt zuchtte diep. “Simms,” riep hij naar de blonde agent, “haal de forensische dienst terug. Laat ze die ster én die schaduw onderzoeken. Ik bel je op zodra we klaar zijn.”

Holt keek Avery chagrijnig aan en schudde uiteindelijk zijn hoofd. “Laat haar het appartement bekijken.”

 




 

 

 

HOOFDSTUK DRIE

 

Avery liep langzaam de schemerige hal van het flatgebouw binnen, met Ramirez naast zich, en zoals altijd wanneer ze een plaats delict betrad, bonsde haar hart verwachtingsvol. Op dit moment wilde ze allesbehalve hier zijn.

Ze zette het van zich af. Ze trok een neutraal gezicht en dwong zichzelf om elk detail nauwkeurig in zich op te nemen, hoe klein ook.

De deur van het appartement stond open. De agent die buiten stond deed een stap achteruit en hield het politielint omhoog zodat Avery en de anderen naar binnen konden gaan.

Door een smalle gang kwamen ze in de woonkamer. Verderop in de hal was de toegang tot de keuken. Op het eerste gezicht viel er niets bijzonders op; gewoon een heel leuk appartement van iemand. De muren waren lichtgrijs geschilderd. Overal hingen boekenplanken. Op de vloer lagen stapels boeken. Er hingen planten voor de ramen. Tegenover de tv stond een groene bank. In de enige slaapkamer was het bed was keurig opgemaakt met een witte, kanten sprei.

Het enige verontrustende element was een ontbrekend tapijt in de woonkamer. Een stoffige rand en een donkere verkleuring was gemarkeerd met talloze gele politielabeltjes.

“Wat heeft de forensische dienst hier gevonden?” vroeg Avery.

“Niets,” zei O’Malley. “Geen vingerafdrukken. Geen camerabeelden. We tasten op het ogenblik helemaal in het duister.”

“Werd er iets meegenomen uit het appartement?”

“Voor zover we weten niet. De vaas met muntjes zit vol. Haar kleren liggen netjes gestapeld, met geld en haar identiteitskaart nog in de zakken.”

Avery nam haar tijd in het appartement.

Zoals gewoonlijk deelde ze de ruimte op in kleine secties en onderzocht deze een voor een heel nauwkeurig: de muren, de vloeren, de houten plinten, de snuisterijen op de planken. Een foto van het slachtoffer met twee vriendinnen viel haar op. Avery bedacht dat ze hun namen te weten moest komen en contact met hen moest opnemen. Ze analyseerde de boeken op de planken en de stapels op de vloer. Enkele boeken waren typische vrouwenromans, maar het overgrote deel ging over spiritualiteit: zelfhulp boeken en religieuze boeken.

Godsdienst, dacht Avery.

Het slachtoffer had een ster boven het hoofd.

Een Davidster?

Nu ze het lichaam op de boot had gezien en het appartement had onderzocht, begon Avery een beeld van de moordenaar in haar hoofd te vormen. Hij had ongetwijfeld toegeslagen in de hal. De moord was uiterst snel gebeurd, hij had geen sporen achtergelaten en geen fouten gemaakt. Hij had de kleren en de bezittingen van het slachtoffer netjes achtergelaten en het appartement verder niet verstoord. Alleen het tapijt ontbrak en die plek en de randen ervan waren stoffig. Dit had waarschijnlijk de woede van de moordenaar aangewakkerd.

Als hij zo nauwgezet te werk was gegaan, vroeg Avery zich af, waarom had hij dan het stof van het tapijt niet weggeveegd? Waarom had hij het tapijt überhaupt meegenomen? Waarom had hij niet alles in een perfecte staat achtergelaten? Ze werkte een scenario uit: hij had haar bij haar hals gegrepen, haar kleren uitgetrokken, deze opgeborgen en alles netjes achtergelaten. Maar toen had hij haar in het tapijt gerold en haar als een woesteling naar buiten gedragen.

Ze liep naar het raam en staarde omlaag naar de straat. Er waren een paar plaatsen waar iemand zich kon verstoppen en het appartement ongemerkt in het oog kon houden. Een plaats in het bijzonder trok haar aandacht: een donker, smal steegje achter een afsluiting. Zat je daar? dacht ze bij zichzelf. Om te kijken? Om op het juiste moment te wachten?

“Nou?” zei O’Malley. “Wat denk je?”

“We hebben te maken met een seriemoordenaar.”
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“De moordenaar is een man en hij is sterk,” ging Avery verder. “Hij heeft duidelijk het slachtoffer overvallen en haar daarna naar de haven gedragen. Het lijkt wel een persoonlijke afrekening.”

“Hoe weet je dat?” vroeg Holt.

“Waarom zou hij zo’n moeite doen voor een willekeurig slachtoffer? Er lijkt niets te zijn gestolen, dus was het geen inbraak. Hij was met alles heel nauwkeurig, behalve met het tapijt. Als je zoveel tijd besteedt aan het plannen van een moord, het uitkleden van het slachtoffer en haar kleren en bezittingen netjes opbergt, waarom zou je dan spullen van haar meenemen? Dat lijkt op een heel goed voorbereide actie. Hij wilde iets meenemen. Misschien om zijn macht te tonen? Gewoon omdat hij het kon? Ik weet het niet. En haar achterlaten op een boot? Naakt en duidelijk zichtbaar in de haven? Deze kerel wil gezien worden. Hij wil dat iedereen weet dat hij deze moord gepleegd heeft. Het is heel goed mogelijk dat we weer te maken hebben met een seriemoordenaar. Welke beslissing je ook neemt over wie deze zaak onderzoekt,” zei ze en ze wierp een blik op O’Malley, “je kunt het maar beter heel snel doen.”

O’Malley richtte zich tot Holt. “Will?”

“Je weet hoe ik erover denk,” snauwde Holt.

“Maar je volgt de opdracht van de burgemeester?”

“Je maakt een vergissing.”

“Maar?”

“De burgemeester beslist.”

O’Malley richtte zich weer tot Avery. “Ben je klaar voor zo’n zaak?” vroeg hij. “Wees eerlijk. Je hebt net een zaak opgelost van een heel opvallende seriemoordenaar, waarbij de pers je voortdurend op de hielen zat. Ook nu weer zullen alle ogen op jou gericht zijn, maar dit keer let vooral de burgemeester goed op wat je doet. Hij heeft speciaal naar jou gevraagd.”

Avery’s hart ging sneller kloppen. Als politieagent zette ze zich graag in voor een betere wereld, maar seriemoordenaars opsporen en de doden wreken was waar ze écht naar verlangde. “We hebben ook nog heel wat andere onopgeloste zaken,” zei ze. “En een rechtszaak.”

“Dat kan ik allemaal aan Thompson en Jones overdragen. Jij kunt toezicht houden op wat ze doen. Als je deze zaak aanneemt, moet deze je volledige aandacht hebben.”

Avery richtte zich tot Ramirez. “Doe je mee?”

“Ik doe mee,” knikte hij ernstig.

“We doen het,” zei ze.

“Goed,” verzuchtte O’Malley. “Dit is vanaf nu jouw zaak. Hoofdinspecteur Holt en zijn mannen zorgen voor het lichaam en het appartement. Je zult gedurende het hele onderzoek volledige toegang hebben tot alle dossiers, en hun volledige medewerking krijgen. Will, bij wie kunnen ze terecht als ze meer informatie nodig hebben?”

“Rechercheur Simms,” zei hij.

“Simms is de leidinggevende rechercheur die je vanmorgen hebt gezien,” zei O’Malley, “blond, donkere ogen, harde kerel. De boot en het appartement worden allebei door bureau A7 bekeken. Simms neemt meteen contact met jullie op als er aanwijzingen zijn. Misschien moeten jullie nu eerst en vooral met de familie gaan praten. Kijk wat je kunt ontdekken. Als je het bij het rechte eind hebt, en dit is inderdaad iets persoonlijks, dan hebben zij er misschien iets mee te maken of kunnen ze jullie nuttige informatie geven.”

“We gaan aan de slag,” zei Avery.

 

***

 

Na een telefoontje met rechercheur Simms kwam Avery te weten dat de ouders van het slachtoffer iets verder noordelijker woonden, net buiten Boston, in het stadje Chelsea.

De familie op de hoogte brengen van het slechte nieuws was het op een na ergste aspect van haar functie vond Avery. Hoewel ze goed met mensen om kon gaan, was er altijd net nadat men te horen had gekregen dat er een dierbare was overleden, zo’n moment waarop er een heleboel complexe emoties loskwamen. Psychologen noemden dit de vijf stappen van het rouwproces, Avery noemde het een langzame kwelling. Eerst was er de ontkenning. Vrienden en familie wilden precies alles over het lichaam weten; informatie die hen nog meer verdriet bezorgde. En hoeveel informatie Avery hun ook gaf, nooit konden naasten de gruwel helemaal begrijpen. Daarna kwam de woede: tegenover de politie, tegenover de hele wereld, tegenover iedereen. Daarop volgde ongeloof. “Weet je zeker dat ze dood zijn? Misschien leven ze nog?” Soms kwamen de vragen vlug, soms duurde het jaren. De laatste twee stappen deden zich meestal voor toen Avery al vertrokken was: depressie en aanvaarding.

“Ik moet zeggen,” zei Ramirez, “dat ik het maar niks vind om dode lichamen te vinden, maar aan deze zaak werken komt ons wel goed uit. Geen rechtszaak en geen administratie. Een goed gevoel, toch? We kunnen datgene doen wat we wíllen doen, en we hoeven niet te verzanden in allerhande administratieve troep.” Hij boog zich naar voren om haar op de wang te kussen.

Avery trok zich terug. “Nu niet,” zei ze.

“Oké,” antwoorde hij en hij stak zijn handen op. “Ik dacht gewoon, weet je wel... dat we nu een koppel waren.”

“Kijk,” zei ze, terwijl ze goed over haar woorden nadacht. “Ik vind je leuk, echt leuk, maar dit gaat allemaal wat te snel.”

“Te snel?” klaagde hij. “We hebben in twee maanden tijd maar één keer gezoend!”

“Zo bedoel ik het niet,” zei ze. “Sorry. Ik probeer je alleen duidelijk te maken dat ik niet weet of ik klaar ben voor een serieuze relatie. We zijn collega’s. We zijn de hele week samen. Ik geniet van je geflirt en ik ben altijd blij om je ’s morgens te zien, maar ik weet niet of ik al klaar ben voor een volgende stap.”

“Sjonge,” zei hij.

“Dan...”

“Nee, nee.” Hij stak een hand op. “Het is prima, echt. Ik had dit eigenlijk al verwacht.”

“Ik zeg niet dat ik ermee wil stoppen,” stelde Avery hem gerust.

“Wat is het dan?” vroeg hij. “Ik begrijp het niet meer! Als we aan het werk zijn, ben je een en al zakelijk, en als ik je na een werkdag wil zien, is dat bijna onmogelijk. Toen je in het ziekenhuis lag was veel liever tegen me dan in het dagelijkse leven.”

“Dat is niet waar,” zei ze, maar ergens besefte ze dat hij gelijk had.

“Ik vind je leuk, Avery,” zei hij. “Ik vind je echt heel leuk. Als je meer tijd nodig hebt, dan is dat prima. Ik wil alleen maar zeker zijn dat je ook iets voelt voor mij. Want als dit niet zo is, dan wil ik niet langer je tijd verspillen, én die van mij.”

“Ik heb echt wel gevoelens voor je,” zei ze, terwijl ze hem even snel aankeek. “Echt!”

“Oké,” zei hij, “goed zo.”

Avery bleef rijden en concentreerde zich op de weg, op de omgeving die veranderde en ze dwong zichzelf om zich weer op het werk te focussen.

De ouders van Henrietta Venemeer woonden in een appartementencomplex op Central Avenue, net voorbij de begraafplaats. Rechercheur Simms had haar verteld dat ze beiden met pensioen waren en dat ze hen hoogstwaarschijnlijk wel thuis zou vinden. Ze had niet van tevoren gebeld. Dat was een harde les die ze al snel had geleerd: dat een telefoontje de mogelijke dader kon waarschuwen.

Toen ze bij het gebouw waren, parkeerde Avery de auto. Beiden stapten uit en liepen naar de voordeur.

Ramirez belde aan.

Na een behoorlijk lange tijd antwoordde een oudere vrouwenstem: “Ja? Wie is daar?”

“Mevrouw Venemeer, dit is rechercheur Ramirez van politiebureau A1. Ik ben samen met mijn collega, rechercheur Black. Mogen we binnenkomen en eventjes met u praten?”

“Wíé?”

Avery leunde naar voren. “Politie,” snauwde ze. “Maak alstublieft de portiekdeur open.”

De deur zoemde open.

Avery schonk Ramirez een glimlach. “Zo doe je dat,” zei ze.

“Je blijft me verbazen, rechercheur Black.”

De familie Venemeer woonde op de vijfde verdieping. Toen Avery en Ramirez uit de lift kwamen, zagen ze een oudere vrouw naar hen gluren van achter een bijna gesloten deur.

Avery nam het woord. “Hallo, mevrouw Veneneer,” zei ze met een zachte, maar duidelijke stem. “Ik ben rechercheur Black en dit is mijn collega, rechercheur Ramirez.” Beiden haalden hun badge tevoorschijn. “Mogen we even binnenkomen?”

Mevrouw Venemeer had net zo’n soort warrige haardos als haar dochter, maar haar haren waren grijs. Ze droeg een bril met dikke glazen en was gekleed in een witte nachtjapon.

“Wat is er aan de hand?” vroeg ze bezorgd.

“Ik denk dat we beter even binnen kunnen komen,” zei Avery.

“Goed dan,” mompelde ze en ze liet hen binnen.

Het hele appartement rook naar mottenballen en oude mensen. Ramirez trok een vies gezicht en wapperde bij wijze van grap met zijn hand onder zijn neus. Avery stompte hem tegen zijn arm.

In de woonkamer stond een tv te schetteren. Op de bank zat een stevig gebouwde man en Avery nam aan dat dat meneer Venemeer was. Hij was gekleed in een rode short en een T-shirt dat hij hoogstwaarschijnlijk altijd in bed droeg. Hij leek zich helemaal niet bewust van hun aanwezigheid.

Mevrouw Venemeer ging naast haar man op de bank zitten, maar bood Avery en Ramirez geen zitplaats aan. “Wat kan ik voor jullie doen?” vroeg ze.

Op tv was een of ander spelprogramma aan de gang. Het geluid stond keihard. Af en toe juichte de man, werd dan weer rustig en mompelde iets bij zichzelf.

“Kunt u de tv uitzetten?” vroeg Ramirez.

“O, nee,” zei ze. “John wil per se naar Rad van Fortuin kijken.”

“Het gaat over uw dochter,” voegde Avery eraan toe. “We moeten echt met u praten, en we willen uw volle aandacht.”

“Schat,” zei ze, terwijl ze haar man zijn arm aanraakte, “deze twee agenten willen met ons praten over Henrietta.”

Mopperend haalde hij zijn schouders op.

Ramirez zette de tv uit.

“Hé!” riep John uit. “Wat doe je nou!? Zet hem meteen weer aan!”

Hij klonk dronken.

Er stond een halfvolle fles whisky naast hem.

Avery stond naast Ramirez en ze stelde hen nog een keer voor. “Hallo,” zei ze, “ik ben rechercheur Black en dit is mijn collega, rechercheur Ramirez. We hebben heel vervelend nieuws te vertellen.”

“Zal ik jullie eens vertellen wat vervelend is,” riep John uit. “Het is vervelend om met een stelletje smerissen te moeten praten terwijl ik midden in mijn tv-programma zit! Zet die tv verdomme weer aan!” snauwde hij, en hij probeerde van de bank te komen, maar hij leek niet te kunnen staan.

“Uw dochter is overleden,” zei Ramirez, terwijl hij op zijn hurken ging zitten om de man recht in de ogen te kunnen kijken. “Begrijpt u dat? Uw dochter is dood.”

“Wát?” fluisterde mevrouw Venemeer.

“Henrietta?” mompelde John, terwijl hij achteroverleunde.

“We vinden het echt heel erg voor u,” zei Avery.

“Hoe?” mompelde de oude vrouw. “Ik weet niet... néé. Niet Henrietta.”

“Waar hebben jullie het in hemelsnaam over?” riep John luid. “Jullie kunnen hier niet zomaar komen binnenvallen en ons vertellen dat onze dochter dood is. Wat heeft dit te betekenen?”

Ramirez ging zitten.

Ontkenning, dacht Avery. En woede.

“Ze werd vanmorgen dood aangetroffen,” ging Ramirez verder, “en ze kon dankzij haar positie binnen de gemeenschap worden geïdentificeerd. We weten nog niet waarom het is gebeurd. Op dit moment hebben we heel veel vragen. Als u kunt, heb dan nog even geduld met ons en help ons om antwoorden te vinden.”

“Hoe?” huilde de moeder. “Hoe is het gebeurd?”

Avery nam plaats naast Ramirez. “Ik vrees dat het onderzoek nog loopt. We kunnen het nu nog niet over specifieke details hebben. We willen nu vooral weten of ú misschien iets weet wat ons kan helpen de moordenaar te identificeren. Had Henrietta een vriend? Had ze goede vrienden die u kent? Iemand die wrok tegen haar koesterde?”

“Weet u wel zeker dat het Henrietta is?” vroeg haar moeder.

“Henrietta had geen vijanden!” riep John uit. “Iedereen hield van haar. Het was een schat van een meid. Ze kwam een keer in de week langs met boodschappen. Ze hielp de daklozen. Dit kan niet waar zijn. Dit moet een of andere vergissing zijn.”

Ongeloof, dacht Avery.

“Toch is het zo,” zei ze. “Binnen enkele dagen zult u haar lichaam moeten komen identificeren. Ik weet dat u nu heel wat te verwerken krijgt. U hebt net vreselijk nieuws te horen gekregen, maar laten we ons er nu alstublieft op concentreren om te weten te komen wie dit gedaan kan hebben.”

“Niemand!” riep John uit. “Dit is duidelijk een vergissing. Jullie zitten helemaal verkeerd. Henrietta had geen vijanden,” verklaarde hij. “Is ze aangereden door een bus? Is ze van een brug gevallen? Geef ons in elk geval énig idee van wat er werkelijk gebeurd is.”

“Ze werd vermoord,” zei Avery. “Dat is alles wat ik kan zeggen.”

“Vermoord,” fluisterde haar moeder.

“Alstublieft,” zei Ramirez. “Is er niets wat u kunt bedenken? Wat dan ook? Ook als het u iets onbeduidends lijkt, kan het ons toch misschien een heel eind op weg helpen.”

“Nee,” antwoordde de moeder. “Ze had geen vaste vriend. Ze had wel een vriendinnengroepje. Vorig jaar waren die nog hier met Thanksgiving. Geen van hen zou echter zoiets kunnen doen. U moet zich vergissen.” Ze keek Avery en Ramirez met smekende ogen aan. “Dat moet wel!”
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Avery parkeerde op een leeg plekje aan de weg tussen een paar politieauto’s en zette zich schrap toen ze naar het gebouw van bureau A7 aan Paris Street in East Boston keek. Buiten voor het bureau was het mediacircus al volop aan de gang. Er was een persconferentie aangekondigd om de zaak te bespreken en televisiebusjes, camera’s en reporters versperden de ingang naar het politiebureau, ondanks het feit dat er een heleboel politieagenten probeerden om hen daar weg te krijgen.

“Het publiek staat al klaar,” zei Ramirez.

Ramirez leek maar al te graag geïnterviewd te willen worden. Hij liep met opgeheven hoofd en lachte vriendelijk naar elke reporter die zijn kant op keek. Tot zijn teleurstelling kwam er niemand naar hem toe. Avery hield haar hoofd gebogen en liep zo snel mogelijk het politiebureau in. Ze haatte drukke menigten. Ooit, toen ze nog advocaat was, had ze ervan genoten dat mensen haar naam wisten en op haar rechtszaken afkwamen, maar sinds ze zelf een keer flink door de pers aan de tand was gevoeld, had ze een afkeer gekregen van alle aandacht.

Meteen kwamen alle reporters op haar toegelopen.

“Avery Black,” zei een van hen, terwijl ze een microfoon in het gezicht geduwd kreeg, “kunt u ons iets meer vertellen over de vrouw die vandaag in de jachthaven werd vermoord?”

“Waarom behandelt ú deze zaak, rechercheur Black?” riep iemand anders. “Dit is politiebureau A7. Bent u overgeplaatst?”

“Wat vindt u van de nieuwe campagne van de burgemeester tegen de criminaliteit in de stad?”

“Zijn jij en Howard Randall nog steeds een stel?”

Howard Randall, dacht ze. Ondanks het overweldigende verlangen om alle banden met Randall te verbreken, kon ze hem niet vergeten. Sinds haar laatste ontmoeting met hem, kroop hij op een of andere manier steeds weer haar gedachten binnen. Soms was een bepaalde geur of een beeld genoeg om zijn woorden weer te horen: “Doet dit je denken aan je kindertijd, Avery? Waar denk je aan? Vertel het me...” Of soms, als ze aan een moeilijke zaak werkte, probeerde ze net zoals Randall te denken om tot een oplossing te komen.

“Aan de kant!” schreeuwde Ramirez. “Schiet op! Maak eens wat plaats. Kom op.” Hij legde zijn hand op Avery’s rug en leidde haar naar binnen.

Een tijdje geleden was het grote bakstenen gebouw van politiebureau A7 helemaal gerenoveerd vanbinnen. Men had de metalen bureaus eruit gegooid, en daarmee ook de typische grimmige sfeer van een overheidsinstelling. In de kantoren stonden nu chique zilverkleurige tafels en gekleurde stoelen, en er was een ontvangstruimte gecreëerd die er eigenlijk meer uitzag als een ingang tot een speelparadijs.

Net zoals bij bureau A1, maar dan nog moderner, had de vergaderzaal glazen wanden zodat men over de hele verdieping kon uitkijken. Binnen stond een gigantische mahoniehouten ovale tafel en de zitplaatsen waren uitgerust met een microfoonsysteem en er hing een grote flatscreen-tv.

O’Malley zat al aan de tafel, naast Holt. Aan zijn ene zijde zaten rechercheur Simms en zijn collega en aan zijn andere zijde zaten twee andere personen. Avery ging ervan uit dat dit de forensisch specialist en de lijkschouwer waren. Aan de andere kant van de tafel, bij de deur, waren nog twee plaatsen vrij.

“Ga zitten,” zei O’Malley en hij gebaarde naar hen. “Bedankt voor jullie komst. Geen zorgen, ik zal niet de hele tijd op jullie vingers kijken,” ging hij verder, met een blik op Avery en Ramirez. “Ik wil alleen maar zeker weten dat we allemaal op dezelfde lijn zitten.”

“Jullie zijn hier altijd welkom,” zei Holt met een oprechte genegenheid die gericht was op O’Malley.

“Dank je wel, Will. Laten we beginnen.”

Holt gebaarde naar zijn rechercheur. “Simms?”

“Goed,” zei Simms, “mijn beurt dus. Laten we beginnen met het rapport van de forensische dienst en dat van de lijkschouwer, en daarna zal ik over de rest van de dag vertellen,” zei hij uitdrukkelijk tot hoofdinspecteur Holt, voordat hij zich weer tot de forensisch specialist richtte. “Klinkt dat goed, Sammy?”

Een magere Indiër stond aan het hoofd van het forensische team. Hij was gekleed in pak en stropdas en hield zijn duimen omhoog toen Simms zijn naam noemde.

“Natuurlijk, Mark,” zei hij. “Zoals al gezegd hebben we maar heel weinig aanwijzingen. Het appartement was schoon. Geen bloed, geen tekenen die wijzen op verzet. De camera’s werden gesaboteerd met een lijmspray die je in elke willekeurige doe-het-zelfzaak kunt kopen. We hebben vezels gevonden van zwarte handschoenen, maar ook deze geven ons geen concrete aanwijzingen.”

Rechercheur Simms gebaarde steeds met zijn kin naar Avery. Sammy begreep niet helemaal wie de leiding had. Hij bleef Simms en Holt en alle anderen aanstaren. Uiteindelijk begreep hij het en hij richtte zich tot Avery en Ramirez.

“We hebben echter wel iets gevonden in de haven,” zei Sammy. “De moordenaar heeft ook daar de camera’s gesaboteerd, op dezelfde manier als in het appartementengebouw. Om onopgemerkt in de haven te kunnen komen, moet hij dit hebben gedaan ergens tussen elf uur ’s avonds als de laatste medewerker de jachthaven verlaat, en zes uur ’s morgens voordat de eerste dienst van start gaat. Voordat de andere politieagenten ter plaatse waren, hebben we zowel in de haven als op de boot dezelfde voetafdrukken gevonden. De voetafdruk is van een enkellaars van het merk Redwing en de schoenmaat is vierenveertig. Omdat de linkervoet een diepere afdruk achterlaat dan de rechtervoet, weten we ook dat de dader waarschijnlijk mank loopt vanwege een mogelijke verwonding aan zijn rechterbeen.”

“Uitstekend,” zei Simms trots.

“We hebben ook de getekende ster op de boeg onderzocht,” ging Sammy verder. “Genetisch materiaal hebben we niet gevonden, maar wel een zwarte vezel die gelijkenissen vertoont met de handschoenvezels in het appartement. Een heel interessante aanwijzing dus, met dank aan rechercheur Black,” zei hij en hij knikte Avery toe.

Avery knikte terug.

Holt snoof.

“Tot slot,” zei Sammy, “denken we dat het lichaam in een tapijt gerold werd en naar de haven werd gedragen, omdat er heel veel tapijtvezels op het lichaam zijn gevonden en in de woonkamer duidelijk een tapijt was verdwenen.” Met een knikje gaf hij aan dat dit tot nu toe alles was.

“Dank je wel, Sammy,” zei Simms. “Dana?”

Een vrouw in een witte laboratoriumjas, die eruitzag alsof ze heel graag ergens anders wilde zijn dan in deze ruimte, kwam als volgende aan het woord. Ze was van middelbare leeftijd, had steil, bruin haar tot op haar schouders en een permanente frons op haar voorhoofd. “Het slachtoffer stierf vanwege een gebroken nek,” zei ze. “Er zaten blauwe plekken op haar armen en benen die erop wijzen dat ze op de grond of tegen de muur werd gegooid. Ze is waarschijnlijk al een uur of twaalf dood. Er zijn geen aanwijzingen dat ze verkracht werd.”

Ze leunde naar achteren met haar armen over elkaar.

Simms trok zijn wenkbrauwen op en richtte zich tot Avery. “Rechercheur Black? Wat weet je over de familie?”

“Daar zitten we op een dood spoor,” zei Avery. “Het slachtoffer ging eenmaal per week bij haar ouders langs met boodschappen en om het eten klaar te maken. Geen vaste vriend. Geen andere familieleden in Boston. Ze heeft wel een aantal vriendinnen die we nog moeten ondervragen. De ouders zijn niet verdacht. Ze kunnen amper van de bank afkomen. We wilden al beginnen met de ondervraging van haar vriendinnen, maar ik was niet helemaal zeker over het protocol,” zei ze met een blik op O’Malley.

“Dank je wel,” zei Simms. “Helder. Ik denk dat jij de leiding zal krijgen na deze vergadering, rechercheur Black, al kan ik daar niet alleen over beslissen. Ik zal vertellen wat mijn team tot nu toe ontdekt heeft. We hebben haar telefoongegevens en e-mailverkeer bekeken. Niets ongebruikelijks. De camera’s in het gebouw werden gesaboteerd en er zijn geen andere camera’s gericht op het gebouw. We hebben echter wel iets gevonden in de boekhandel van Venemeer. Die was open vandaag. Ze heeft twee fulltime werknemers. Die wisten helemaal nog niet dat ze overleden was en waren oprecht geschrokken. Geen van beiden komt in aanmerking als mogelijke verdachte, maar ze vermeldden beiden dat de boekhandel onlangs onder vuur werd genomen door een lokale bende met de naam Chelsea Death Squad. Hun naam komt van de plek waar ze meestal rondhangen: Chelsea Street. Ik heb met onze speciale afdeling gesproken en ben te weten gekomen dat ze een vrij nieuwe Latijns-Amerikaanse bende zijn, die ook contacten onderhoudt met andere bendes. Hun leider is Juan Desoto.”

Tijdens haar eerste jaren als agent had Avery al gehoord van Desoto. Hij speelde nu dan misschien een kleinere rol in een nieuwe groep, maar hij was jarenlang betrokken geweest bij heel wat grote bendes in Boston. Ze vroeg zich dan ook af waarom een doorgewinterde gangster de eigenares van een lokale boekhandel zou willen vermoorden en haar daarna open en bloot zou willen tentoonstellen op een jacht.

“Blijkbaar hebben jullie een belangrijke aanwijzing gevonden,” zei Holt opgetogen. “Ik vind het dan ook bijzonder vervelend dat we deze zaak moeten overlaten aan een politiebureau aan de andere kant van de rivier. Jammer genoeg hoort dit nu eenmaal bij het leven. Nietwaar, hoofdinspecteur O’Malley? Compromissen sluiten, toch?” Hij lachte.

“Ja, dat is zo,” antwoordde O’Malley met tegenzin.

Simms ging rechtop zitten. “Volgens mij is de hoofdverdachte in deze zaak ongetwijfeld Juan Desoto. Als dit míjn zaak was,” benadrukte hij, “bracht ik hem meteen een bezoekje.”

Avery voelde de steek onder water.

Zit ik hier echt op te wachten? dacht Avery. De zaak fascineerde haar mateloos, maar de vage scheidslijnen tussen wie wat zou doen vond ze maar niks. Moet ik deze aanwijzing echt volgen? Is hij nou mijn meerdere? Of mag ik zelf beslissingen nemen?

O’Malley leek haar gedachten te lezen. “Ik denk dat we hier wel klaar zijn nu. Oké, Will?” zei hij voordat hij zich tot Avery en Ramirez richtte. “Vanaf nu zijn jullie verantwoordelijk. Voor wat betreft de informatie die we zojuist gekregen hebben, kunnen jullie je altijd richten tot rechercheur Simms. Er wordt voor jullie een kopie gemaakt van het hele dossier en dit zal doorgestuurd worden naar bureau A1. Nou,” verzuchtte hij terwijl hij opstond, “als er geen vragen meer zijn, stel ik voor dat jullie meteen aan de slag gaan. Ik heb een politiebureau te runnen.”

 

*

 

De onderlinge spanning bij politiebureau A7 liet Avery niet los totdat ze het gebouw uit waren, langs de reporters heen waren en in haar auto stapten.

“Dat ging goed,” zei Ramirez enthousiast. “Besef je wel wat er daarbinnen gebeurde?” vroeg hij. “Jij hebt net de leiding gekregen over de grootste zaak die bureau A7 waarschijnlijk in jaren heeft gehad, en dit allemaal omdat je Avery Black bent.”

Avery knikte in stilte.

De verantwoordelijkheid in deze zaak had echter een prijskaartje. Ze kon de zaken op haar manier aanpakken, maar als er zich problemen voordeden, dan stond ze er wel alleen voor. Bovendien had ze het gevoel dat het niet de laatste keer zou zijn dat ze iets van bureau A7 zou horen. Het lijkt wel of ik nu twee chefs heb, dacht ze bij zichzelf.

“Wat is het plan?” vroeg Ramirez.

“Laten we A7 tevredenstellen en een bezoekje brengen aan Desoto. Ik weet niet zeker of hij iets met de dood van Henrietta te maken heeft, maar als zijn bende haar boekhandel lastigviel, dan wil ik wel weten waarom.”

Ramirez floot. “Maar hoe kom je te weten waar hij uithangt?”

“Iedereen weet waar hij uithangt. Hij is de eigenaar van een kleine koffiezaak in Chelsea Street, bij de snelweg en het park.”

“Denk je dat hij het is?”

“Een moord zou niks nieuws zijn voor Desoto,” zei Avery. “Deze plaats delict past niet echt bij hoe Desoto te werk gaat, maar misschien weet hij iets. Iedereen in Boston kent hem. Ik heb vernomen dat hij vuile werkjes opknapt voor zowel zwarten, Ieren, Italianen, latino’s, noem maar op. Toen ik pas bij de politie zat, noemden ze hem de Ghost Killer. Jarenlang geloofde niemand dat hij echt bestond. Onze afdeling wist dat hij verantwoordelijk was voor verschillende moorden, zelfs tot in New York. Maar we konden niets bewijzen. Al zolang ik hem ken is hij de eigenaar van die koffietent.”

“Heb je hem ooit ontmoet?”

“Nee.”

“Weet je hoe hij eruitziet?”

“Ja,” zei ze. “Ik heb ooit een foto van hem gezien. Vrij lichte huidskleur en gigantisch groot. Ik denk trouwens dat zijn tanden scherp heeft laten bijwerken.”

Hij keek haar aan en glimlachte, maar ze merkte dezelfde paniek en adrenaline die zij ook begon te voelen. Ze waren op weg naar het hol van de leeuw.

“Kan interessant worden,” zei Ramirez.
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De koffiezaak lag op de hoek aan de noordzijde van de tunnel naar de East Boston Expressway. Het was een bakstenen gebouw met één verdieping en grote ramen, en een simpel uithangbord met daarop COFFEE SHOP. De ramen waren verduisterd.

Avery parkeerde de auto bij de deuropening en stapte uit.

Het werd al donker. In het zuidwesten zag ze tegen een oranje, rode en gele horizon de zon ondergaan. Tegenover de koffietent was een kruidenierszaak. De rest van de straat bestond uit gewone gezinswoningen. Het was een vrij rustige, doodnormale buurt.

“We gaan ervoor,” vroeg Ramirez.

Na een lange dag van achter anderen aansjouwen en vergaderen leek Ramirez bijzonder opgewonden en klaar voor spannende actie. Zijn enthousiasme maakte Avery ongerust. Bendeleden houden niet van opgewonden smerissen die hun buurt binnenvallen, dacht ze bij zichzelf. En vooral niet als ze enkel op basis van geruchten en zonder huiszoekingsbevel een bezoekje brengen.

“Rustig aan,” zei ze. “Ik stel de vragen. Geen onverwachte bewegingen. Geen uitsloverij, oké? We zijn hier alleen om een paar vragen te stellen en om te weten te komen of ze ons verder kunnen helpen.”

“Natuurlijk.” Ramirez fronste, en zijn lichaamstaal zei iets heel anders.

Een belletje rinkelde toen ze de zaak binnenliepen.

In de kleine ruimte stonden vier rode banken en een toonbank waar bezoekers de hele dag door koffie en ontbijt konden bestellen. Op de menukaart stonden maar vijftien dingen en er waren maar een paar klanten.

Links zaten twee oude magere latino’s die misschien wel dakloos waren een kop koffie te drinken. Op een van de andere banken hing een jongeman met een zonnebril en een fedora hoed. Hij zat naar de deur gedraaid. Hij droeg een zwart mouwloos shirt en in een schouderholster droeg hij een wapen. Avery keek naar zijn schoenen. Eenenveertig, hooguit tweeënveertig, dacht ze.

“Puta,” fluisterde hij toen hij Avery zag binnenkomen.

De twee andere mannen leken zich nergens van bewust.

Achter de toonbank was geen kok of bediende te zien.

“Hallo,” zei Avery wuivend. “We zouden graag met Juan Desoto spreken als hij er is.”

De jongeman lachte.

Snelle woorden in het Spaans volgden.

“Hij zegt: ‘Krijg de klere, politiehoer, jij en je hoerenjong.’” vertaalde Ramirez.

“Wat aardig,” zei Avery. “Luister, we willen geen moeilijkheden,” voegde ze eraan toe en ze hield beide handen omhoog. “We willen Desoto alleen wat vragen stellen over een boekhandel in Sumner Street die hij kennelijk niet zo leuk vindt.”

De man stond op en wees naar de deur. “Sodemieter op, verdomde smerissen!”

Er waren heel veel manieren waarop Avery deze situatie kon aanpakken. De man had een wapen, en ze gokte dat dat hoogstwaarschijnlijk geladen was en dat hij er geen vergunning voor had. Hij leek ook nogal gretig om in actie te komen, hoewel er feitelijk helemaal niks gebeurd was. Hierdoor, en door de verlaten toonbank, vermoedde ze dat er in een achterkamertje iets vreemds aan de hand was. Drugs, dacht ze, of een onfortuinlijke winkeleigenaar die ze een lesje leerden.

“We willen alleen Desoto enkele minuten spreken,” zei ze.

“Teringwijf!” riep de man, terwijl hij opstond en zijn wapen trok.

Daarop trok Ramirez ook meteen zijn wapen.

De twee oudere mannen dronken stilzwijgend hun koffie.

Over zijn wapen heen riep Ramirez: “Avery!”

“Rustig, iedereen,” zei Avery.

In het raampje achter de toonbank verscheen een grote kerel met een stevige hals en ronde wangen. Hij leunde voorover door het raampje, waardoor hij korter leek dan hij waarschijnlijk was. Zijn gezicht was deels verborgen in de schaduw. Het was een kale latino met een vrij lichte huidskleur en een geamuseerde blik in zijn ogen. Hij had een glimlach om zijn lippen. In zijn mond had hij een sierbeugel waardoor zijn tanden schitterden als geslepen diamanten. Hij gaf geen boosaardige indruk, maar Avery vroeg zich af waarom hij zo rustig bleef in deze gespannen situatie.

“Desoto,” zei ze.

“Geen wapens, geen wapens,” zei Desoto vanuit het vierkantje raampje. “Tito,” zei hij, “leg je wapen op tafel. En jullie, smerissen, leg ook maar jullie wapens op tafel. Geen wapens hier.”

“Geen sprake van,” zei Ramirez, terwijl hij nog steeds zijn wapen gericht hield op de jongeman.

Avery voelde het lemmet van het mes op haar enkel, dat ze voor gevaarlijke situaties altijd bij zich droeg. Bovendien wist iedereen dat ze een bezoekje gingen brengen aan Desoto. Alles komt goed, dacht ze, dat hoop ik tenminste.

“Leg neer,” zei ze tegen Ramirez.

Als teken van goed vertrouwen haalde Avery voorzichtig tussen haar vingertoppen haar Glock tevoorschijn en legde deze op de tafel, tussen de twee oudere mannen.

“Doe het,” zei ze tegen Ramirez. “Leg je wapen op tafel.”

“Shit,” fluisterde Ramirez. “Dit is niet best. Niet best.” Toch gehoorzaamde hij en legde zijn wapen op tafel. De andere man, Tito, legde ook zijn wapen neer en lachte.

“Dank je wel,” zei Desoto. “Geen zorgen. Niemand wil jullie politiewapens. Ze liggen daar veilig. Kom op. Praten.”

Hij verdween uit het zicht.

Tito wees naar een kleine, rode deur die achter de rode banken nauwelijks te zien was.

‘Jij eerst,” zei Ramirez.

Tito bukte een beetje en ging de kamer binnen.

Ramirez volgde en daarna Avery.

De rode deur gaf toegang tot een keuken. Een gang liep verder door naar achteren. Voor hun neus was een donkere, steile keldertrap. Onderaan bevond zich nog een deur.

“Ik heb hier een slecht gevoel bij,” fluisterde Ramirez.

“Stil,” fluisterde Avery terug.

In de kamer achter de deur werd poker gespeeld. Vijf Latijns-Amerikaanse mannen, keurig gekleed en uitgerust met wapens, werden meteen stil toen ze binnenkwamen. Op de tafel lagen stapels bankbiljetten en juwelen. Tegen de muren van de grote kamer stonden wat banken. Op de vele planken lagen een machinegeweren en machetes, zag Avery. Er was nog een andere deur te zien. Avery wierp snel een blik op hun voeten en zag dat geen van hen schoenen aanhad die groot genoeg waren om van de moordenaar te kunnen zijn.

Op de bank, met zijn armen wijd gespreid en met een enorme grijns op zijn gezicht waardoor zijn gevijlde tanden duidelijk zichtbaar waren, zat Juan Desoto. Zijn lijf zag er meer uit als een stier dan als een mens: opgepompt en gebeeldhouwd van dagelijkse work-outs en, zo vermoedde Avery, steroïden. Zelfs als hij zat was hij een reus, dus als hij opstond moest hij zeker twee meter lang zijn. Ook zijn voeten waren gigantisch. Zeker schoenmaat zesenveertig, dacht Avery.

“Rustig, iedereen, rustig,” gebood Desoto. “Speel gerust verder,” moedigde hij zijn mannen aan. “Tito, haal iets te drinken voor hen. Wat wil je drinken, rechercheur Bláck,” zei hij nadrukkelijk.

“Ken je mij?” vroeg Avery.

“Ik ken jou niet persoonlijk,” antwoordde hij, “maar ik heb over je gehoord. Twee jaar geleden heb je mijn kleine neefje Valdez en enkele goede vrienden van me bij de West Side Killers gearresteerd. Ik heb inderdaad veel vrienden bij andere bendes,” zei hij toen hij Avery’s verbaasde blik zag. “Niet alle bendes strijden met elkaar als beesten. Ik zie het graag ruimer. En wat kan ik jou aanbieden, alsjeblieft?”

“Ik hoef niets,” zei Ramirez.

“Ik ook niet,” voegde Avery eraan toe.

Desoto knikte naar Tito, die meteen de kamer uit ging. Alle mannen rond de tafel zetten het spel voort, op een na. Die man was het evenbeeld van Desoto, alleen veel kleiner en jonger. Hij mompelde iets tegen Desoto en meteen ontstond een hevige discussie tussen de twee.

“Hij is het kleine broertje van Desoto,” vertaalde Ramirez. “Hij vind dat ze ons allebei moeten vermoorden en in de rivier gooien. Desoto probeert hem duidelijk te maken dat dit net de reden is waarom hij altijd achter de tralies zit. Omdat hij altijd van alles vindt in plaats van dat hij zijn mond houdt en luistert.”

“Sientate!” schreeuwde Desoto ten slotte.

Met tegenzin ging de jongere broer zitten en wierp Avery een harde blik toe.

Desoto haalde diep adem. “Vind je het leuk om een beroemde smeris te zijn?” vroeg hij.

“Niet echt,” zei Avery. “Voor kerels als jij ben ik het mikpunt bij de politie. Ik hou er niet van om het mikpunt te zijn.”

“Helemaal waar,” zei hij.

“We zijn op zoek naar informatie,” voegde Avery eraan toe. “Een vrouw van middelbare leeftijd met de naam Henrietta Venemeer is eigenares van een boekhandel in Sumner Street. Spirituele boeken, new age, psychologie, dat soort dingen. We hebben vernomen dat je haar winkel niet leuk vindt. Ze werd lastiggevallen.”

“Door míj?” vroeg hij verbaasd, terwijl hij naar zichzelf wees.

“Door jou of door je mannen. Dat weten we niet. Daarom zijn we hier.”

“Waarom zouden jullie helemaal doordringen tot het hol van de leeuw om vragen te stellen over een of andere vrouw uit een boekhandel? Leg me dat eens uit, alsjeblieft.”

Avery zag geen enkele herkenning van Henrietta of de boekhandel op het gezicht van Desoto. Avery had zelfs het idee dat hij verontwaardigd was over de beschuldiging.

“Ze werd afgelopen nacht vermoord,” zei Avery, terwijl ze goed oplette hoe de andere mannen in de kamer reageerden. “Haar nek was gebroken en ze was vastgebonden op een jacht in de haven bij Marginal Street.”

“Waarom zou ik zoiets doen?” vroeg hij.

“Dat is nu net wat we willen weten.”

Desoto sprak zijn mannen snel en geagiteerd in het Spaans toe. Zijn jongere broer en een andere man leken bijzonder verveeld om van zoiets triviaals beschuldigd te worden. De andere drie mannen leken wat beduusd te kijken bij de beschuldigingen. Een verhitte discussie volgde. Op een gegeven ogenblik stond Desoto woedend op, waardoor goed zichtbaar werd hoe lang en groot hij was.

“Deze drie mannen zijn de winkel binnengegaan,” fluisterde Ramirez. “Ze hebben de boekhandel tweemaal overvallen. Desoto is woedend omdat hij dit nu pas verneemt en omdat hij nooit een deel van de buit heeft gekregen.”

Met een luide schreeuw hamerde Desoto met zijn vuist op tafel, waarna deze in twee stukken brak. Rekeningen, geld en juwelen vlogen in het rond. Een halsketting raakte bijna Avery’s gezicht, waardoor ze iets dichter bij de deur moest gaan staan. Alle vijf de mannen duwden hun achteruit. Desoto’s jongere broertje schreeuwde het uit van frustratie en stak zijn armen omhoog. Desoto richtte zijn woede tot één man in het bijzonder. Hij wees met een vinger in diens gezicht en er werden dreigementen uitgewisseld.

“Deze kerel nam de anderen mee naar de boekhandel,” fluisterde Ramirez. “Hij zit flink in de problemen.”

Desoto draaide zich met uitgestrekte armen om. “Het spijt me,” zei hij. “Mijn mannen hebben inderdaad die vrouw in haar winkel lastiggevallen. Tweemaal. Dit is voor het eerst dat ik er iets over hoor.”

Avery’s hart begon sneller te kloppen. Ze stonden in een afgesloten kamer vol woedende criminelen met wapens, en ondanks Desoto’s woorden en gebaren bleef hij een heel intimiderende kerel en, als alle geruchten klopten, een massamoordenaar. Opeens was de gedachte aan haar mes dat toch wel ver buiten bereik was niet meer zo geruststellen als ze eerst had gedacht.

“Dank je wel,” zei Avery. “Voor alle duidelijkheid: zou een van je mannen een reden gehad hebben om Henrietta Venemeer te doden?”

“Niemand doodt zonder mijn toestemming,” zei hij droog.

“Venemeer werd in een vreemde houding neergelegd op een schip,” ging Avery verder. “In het volle zicht van de haven. Boven haar hoofd was een ster getekend. Zegt jou dat iets?”

“Herinner je je mijn neefje nog?” vroeg Desoto. “Michael Cruz? Kleine jongen? Mager?”

“Nee.”

“Je brak zijn arm. Ik vroeg hem hoe een meid hem had kunnen aanvallen en hij vertelde me dat je heel snel en heel sterk was. Denk je dat je míj ook aankunt, rechercheur Black?”

De een neerwaartse spiraal was begonnen.

Avery voelde het. Desoto was verveeld. Hij had hun vragen beantwoord, voelde zich verveeld en boos en in zijn privévertrekken onder zijn zaak stonden twee ongewapende agenten. Zelfs voor de mannen die poker hadden gespeeld hadden zich nu volledig op hen gericht.

“Nee,” zei ze. “Ik denk dat jij me in een gevecht zonder wapens meteen zou kunnen doden.”

“Ik geloof in het principe oog om oog,” zei Desoto. “Als er informatie gegeven wordt, moet er ook informatie verkregen worden. Evenwicht,” benadrukte hij, “is heel belangrijk in het leven. Ik heb jou informatie gegeven. Jij hebt mijn neefje gearresteerd. Jij hebt nu dus al twee dingen van mij. Begrijp je dat?” vroeg hij. “Je staat bij me in het krijt.”

Avery hield zich klaar en nam haar traditionele jiujitsuhouding aan: haar benen gebogen en lichtjes uit elkaar, haar armen hoog en haar handen open onder haar kin.

“Wat wil je dan van mij?” vroeg ze.

Desoto gromde iets, maakte een sprong naar voren, strekte zijn arm en haalde uit.
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Het was alsof de kamer niet meer bestond in Avery’s hoofd; ze zag alleen de vijf mannen nog en voelde Ramirez naast haar staan, en zag dat Desoto’s vuist op haar gezicht af kwam. Ze noemde het zelf de mist, een leegte waarin ze zich vaak had bevonden toen ze nog hardliep, een andere wereld los van haar fysieke aanwezigheid. Haar jiujitsuleraar noemde het ‘de ultieme vorm van bewustzijn’, een staat waarin ze zich maar op bepaalde zaken focuste, zodat al haar zintuigen zich op specifieke punten konden richten.

Ze draaide zich in de kromming van Desoto’s arm en greep zijn pols vast. Tegelijkertijd duwde ze met haar heup tegen zijn kolossale lichaam, zodat hij het evenwicht verloor. Ze gebruikte zijn eigen kracht om hem tegen de kelderdeur te gooien. Het hout kraakte en de reusachtige man kwam hard neer.

Nog steeds vol adrenaline draaide Avery zich om en schopte een aanvaller in de buik. Daarna gebeurde alles in slow motion. Elke man werd met een minimum aan agressie maximaal aangevallen. Avery haalde een van de mannen neer met een klap in de hals. Een andere kreeg een schop in zijn kruis, gevolgd door een achterwaartse schop in zijn onderrug. De derde man viel neer op de gebroken planken van de tafel. Even had ze Desoto’s jongere broer uit het oog verloren. Ze draaide zich om en zag dat hij op het punt stond haar met een metalen boksbeugel aan te vallen. Ramirez kwam tussenbeide en schopte hem op de grond.

Desoto stond grommend op, viel Avery van langs achter aan en hield haar in bedwang.

Het gigantische gewicht van zijn lichaam voelde aan als een blok beton. Avery kon zich niet loswringen en schopte tevergeefs wild in de lucht. Desoto nam haar in zijn reusachtige armen en gooide haar tegen een muur.

Avery kwam terecht tegen een rek en toen ze op de grond neerkwam, viel de hele handel boven op haar. Desoto gaf haar een trap in de maag. De klap was zo hevig dat ze erdoor opgetild werd. Ze kreeg nog meer trappen en haar hoofd sloeg achterover. Desoto boog zich over haar heen en ze voelde zijn dikke handen rond haar hals. Hij hief haar op en ze voelde geen grond meer onder haar voeten.

“Ik zou zo je nek kunnen breken,” fluisterde hij. “Als een twijgje.”

Haar hoofd was wazig van de klappen. Ze kon moeilijk ademhalen.

Concentreer je, dacht ze. Of je gaat eraan.

Ze probeerde zijn lichaam omver te krijgen of zich uit zijn ijzeren greep te bevrijden. Iets sloeg in Desoto’s hals. Hij liet Avery zakken zodat haar voeten de grond weer raakten, draaide zich om en zag Ramirez met een stoel.

“Deed dat geen pijn?” vroeg Ramirez verbaasd.

Desoto gromde.

Avery zette zich schrap, hief haar voet op en stampte met haar hiel op Desoto’s tenen.

“Argh!” riep Desoto uit.

Hij droeg een wit hemd, een bruine short en slippers. Avery’s hiel had twee botjes in zijn voet gebroken. Instinctief liet hij haar los en toen hij haar weer wilde grijpen stond Avery al weer in gevechtshouding. Ze gaf hem een klap tegen de keel, gevolgd door een hevige stoot in zijn middenrif.

Op de grond lag een ijzeren staaf.

Ze raapte die op en sloeg er hem mee tegen het hoofd.

Desoto wankelde meteen.

Twee van zijn mannen waren al buiten gevecht gesteld, inclusief zijn jongere broer. Een derde man, die het hele gevecht met Desoto had gevolgd, keek haar met wijd open ogen verbaasd aan. Hij trok zijn wapen. Avery sloeg met de ijzeren staaf het wapen uit zijn hand, draaide zich met volle kracht om en beukte hem in het gezicht. Hij viel neer tegen een kast.

De laatste twee mannen hadden Ramirez overmeesterd.

Avery sloeg de staaf tegen de achterkant van de knieën van de ene man. Hij viel kreunend neer en Avery bracht het metaal neer op zijn borstkas en schopte hem hard in zijn gezicht. De andere man ramde met zijn vuist tegen haar kaak. Ze verloren beiden het evenwicht en kwamen neer op de resten van de pokertafel.

De man lag boven op haar en bleef met zijn vuist op haar inbeuken. Avery kon zijn pols te pakken krijgen en rolde over de vloer. Hij viel van haar af en ze kon zich omdraaien en nam zijn arm in een armklem. Avery lag dwars over hem heen met haar benen over zijn buik en hield zijn arm in een onnatuurlijke houding stevig vast.

“Laat me los! Laat me los!” schreeuwde hij.

Ze hief haar been op en trapte hem ermee in het gezicht tot hij het bewustzijn verloor.

“Krijg de klere!” riep ze.

Het werd stil in de kamer. De vijf mannen, inclusief Desoto, waren out.

Ramirez gromde en probeerde op handen en knieën overeind te komen.

“Jezus...” fluisterde hij.

Avery zag een wapen op de vloer. Ze nam het op en richtte het op de kelderdeur. Ze had het wapen amper gericht of Tito verscheen in de deuropening.

“Waag het niet om dat wapen te richten!” schreeuwde Avery. “Hoor je me?! Waag het niet!”

Tito keek naar het wapen in zijn hand.

“Richt dat wapen en ik schiet!”

Tito kon zijn ogen niet geloven toen hij de kamer in keek. Zijn mond viel bijna open van verbazing toen hij Desoto zag liggen.

“Heb jij dit allemaal gedaan?” vroeg hij ernstig.

“Laat dat wapen vallen!”

Tito richtte het op haar.

Avery schoot hem tweemaal in de borst en door de slag kwam hij hard neer op de keldertrap.
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Net buiten de koffiezaak hield Avery een zak met ijs op haar oog. Onder haar oog voelde ze twee kneuzingen kloppen en haar wang was gezwollen. Ze had ook moeite met ademen, waardoor ze vermoedde dat er een rib was gebroken. In haar hals had ze rode striemen van de greep van Desoto en haar keel deed pijn.

Ondanks alles voelde Avery zich goed. Heel goed. Ze had prima haar mannetje gestaan tegenover een reus van een moordenaar en vijf andere kerels.

Je hebt het ’m geflikt, dacht ze.

Jarenlang had ze geleerd hoe ze moest vechten, talloze jaren had ze vele uren in de dojo doorgebracht, waar ze in haar eentje telkens weer dezelfde bewegingen oefende. Het was niet haar eerste gevecht, maar wel de eerste keer dat ze het had opgenomen tegen vijf mannen en zeker tegen iemand zo sterk als Desoto.

Ramirez zat op de stoep. Sinds de gebeurtenissen in de kelder stond hij op instorten. Vergeleken met Avery was hij er behoorlijk slecht aan toe: zijn gezicht was helemaal gezwollen en zat onder de snijwonden. Hij voelde zich voortdurend duizelig.

“Je ging tekeer als een beest in die kelder,” mompelde hij. “Een beest dat...”

“Eh... dank je wel,” zei ze.

De koffietent van Desoto bevond zich midden in de wijk van bureau A7, dus voelde Avery zich verplicht Simms op te bellen voor versterking. In de straat stond een ambulance geparkeerd en verschillende agenten van A7 waren ter plaatse om Desoto en zijn mannen in te rekenen op beschuldiging van geweld, wapenbezit en nog enkele kleinere vergrijpen. Tito’s lichaam, gewikkeld in een zwarte zak, werd naar buiten gedragen en achter in een van de voertuigen gelegd.

Simms kwam ter plaatse en schudde zijn hoofd.

“Wat een zootje daar beneden,” zei hij. “Bedankt voor het extra papierwerk.”

“Had je liever gehad dat ik mijn eigen mensen opriep, dan?”

“Nee,” gaf hij toe, “Eigenlijk niet. Er houden zich al drie verschillende afdelingen bezig met Desoto, dus op zijn minst draagt dit ertoe bij om daar eens wat beweging in te krijgen. Ik weet niet wat je bezielde om alleen dit hol binnen te vallen zonder assistentie, maar je hebt het goed gedaan. Hoe heb je zes man in je eentje kunnen verslaan?”

“Ik kreeg hulp,” zei Avery met een knikje naar Ramirez.

Ramirez stak ter bevestiging zijn hand op.

“Is er een verband met de moord in de haven?” vroeg Simms.

“Ik denk het niet,” zei ze. “Twee van zijn mannen hebben tweemaal die boekwinkel overvallen. Desoto was verbaasd daarover, en vervolgens pisnijdig. Als die twee anderen dit verhaal bevestigen, denk ik dat ze helemaal niets met die moord te maken hebben. Ze waren uit op geld, ze wilden niemand vermoorden.”

Een agent liep op hen toe en wuifde naar Simms.

Simms gaf Avery een zacht tikje op de schouder. “Misschien kun je je beter uit de voeten maken,” zei hij. “Ze brengen hem nu naar buiten.”

“Nee,” zei Avery, “ik wil hem zien.”

Desoto was zo groot dat hij zich moest bukken om door de deur te gaan. Aan weerszijden hielden politieagenten hem vast en een agent liep achter hem aan. Vergeleken met alle anderen zag hij er reusachtig uit. Ook zijn handlangers werden naar buiten geleid en naar een politiewagen gebracht. Toen Desoto langs Avery kwam, bleef hij stilstaan en draaide zich om. Geen enkele agent kon hem in beweging krijgen.

“Black,” riep hij.

“Ja?” zei Avery.

“Weet je nog dat mikpunt waar je het over had?”

“Ja?”

“Klik, klik, boem,” zei hij met een knipoog.

Hij bleef haar nog even aanstaren voordat hij zich door de agenten in de wagen liet leiden.

Avery wist al langer dat loze bedreigingen deel uitmaakten van haar job, maar in het geval van Desoto waren deze menens. Uiterlijk zag ze eruit alsof ze alles onder controle had en ze bleef hem aanstaren tot hij verdwenen was. Innerlijk trilde ze echter als een riet.

“Ik heb een borrel nodig,” zei ze.

“Geen sprake van,” protesteerde Ramirez. “Ik voel me beroerd.”

“Weet je wat,” zei Avery, “Kies maar een bar uit. Aan jou de keuze.”

Hij fleurde meteen op. “Echt?”

Avery had nooit eerder Ramirez een bar laten uitkiezen. Meestal ging hij iets drinken met het hele team, terwijl Avery meer van stille, bescheiden kroegen bij haar in de buurt hield. Sinds ze een soort van stel waren, was Avery nooit met hem of met iemand anders van de afdeling gaan stappen.

Ramirez stond iets te snel op, zwaaide even op zijn benen, maar kon zich nog net herstellen.

“Ik weet waar we heen gaan,” zei hij.
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“Allemachtig, Avery!” wauwelde Finley dronken. “Je hebt zonet zes leden van de Chelsea Death Squad uitgeschakeld, inclusief Juan Desoto? Dat geloof ik niet. Godverdomme, ik kan het niet geloven. Desoto is een echt monster. Sommige mensen geloven niet eens dat hij bestaat.”

“Dat heeft ze inderdaad gedaan,” zei Ramirez. “Ik was er zelf bij, man. Ik kan je verzekeren dat ze dat heeft gedaan. Ze ging tekeer als een kungfu-krijger of zoiets. Je had het moeten zien, ze was zo snel als een bliksemschicht. Ik heb nog nooit zoiets gezien. Hoe heb je zo leren vechten, Avery?”

“Uren en uren in de sportschool,” zei Avery. “Geen sociaal leven, geen vrienden. Alleen ik, een boksbal en heel veel zweet en tranen.”

“Je moet me een paar van die trucs leren,” zei hij.

“Jij deed het anders ook helemaal niet onaardig,” zei Avery. “Als ik me goed herinner heb je me tweemaal gered.”

“Dat is zo. Dat heb ik inderdaad gedaan,” zei hij zodat iedereen het kon horen.

Ze zaten in Joe’s Pub in Canal Street, een kroeg op enkele straten van politiebureau A1. Aan de lange houten tafel zat bijna iedereen die ook deel had uitgemaakt van Avery’s vorige moordonderzoek: Finley, Ramirez, Thompson, Jones en twee collega’s van Finley. De leidinggevende van de afdeling, Dylan Connelly, zat aan een ander tafeltje samen met enkele mannen van zijn afdeling. Af en toe keek hij op om oogcontact te maken met Avery, maar zij was zich van niets bewust.

Thompson was de grootste kerel in de hele kroeg. Met zijn bijzonder lichte huid, zijn dunne blonde haren, zijn volle lippen en zijn felle ogen, zag hij eruit als een albino. Met een dronken blik keek hij Avery aan. “Ik zou je anders best kunnen verslaan,” zei hij.

“Ik kan haar ook verslaan!” riep Finley uit. “Ze is een vrouw en vrouwen kunnen niet vechten. Dat weet iedereen! Dat moet toeval geweest zijn. Desoto voelde zich niet lekker en zijn handlangers werden verblind door haar schoonheid. Echt niet dat ze hen verslagen heeft. Echt niet!”

Jones, een magere en wat oudere Jamaicaan, leunde geïnteresseerd naar voren. “Hoe heb je Desoto echt verslagen?” vroeg hij. “Eerlijk. Zonder al het gepraat over de sportschool. Ik ga ook regelmatig naar de sportschool en kijk mij nou: er komt geen grammetje bij.”

“Ik heb geluk gehad,” zei Avery.

“Oké, maar hoe dan?” drong hij aan.

“Jiujitsu,” zei ze. “Vroeger, toen ik nog advocaat was, ging ik vaak hardlopen, maar na het hele gedoe rond de zaak-Randall had ik er geen zin meer in om door de straten van Boston te rennen. Ik schreef me in voor een jiujitsu-cursus en bracht daar elke dag uren door. Ik denk dat ik er mijn ziel door wilde reinigen. Ik vond het leuk. Zo leuk, dat de instructeur me de sleutels van het zaaltje gaf, zodat ik er heen kon wanneer ik maar wilde.

“Wat een gezeik die jiujitsu,” zei Finley alsof het een vies woord was. “Ik heb helemaal geen karate nodig. Ik roep mijn team op en paf, paf, paf!” riep hij luid, terwijl hij deed alsof hij een machinegeweer vasthield. “Ze schieten meteen iedereen neer!”

Er werd nog een rondje gegeven om te toosten op het hele gebeuren.

Avery biljartte met haar collega’s en speelde darts, en rond tien uur was ze aangeschoten. Dit was de eerste keer dat ze een avondje met de jongens had doorgebracht en het gaf haar een gevoel van verbondenheid met het hele team. Geheel onverwacht sloeg ze haar arm om de veel kleinere Finley, die nog steeds aan het biljarten was. “Bij mij zit je goed,” zei ze.

Finley, duidelijk in de war door de aanraking en de nabijheid van een grote blonde godin, was even sprakeloos.

Ramirez had het grootste deel van de avond alleen aan de bar doorgebracht. Avery liep op hem toe en struikelde. Ze sloeg haar arm om hem heen en kuste hem op de wang. “Voelt dat beter?” vroeg ze.

“Dat deed pijn.”

“Aah,” kirde ze. “Laten we gaan. Ik kan er wel voor zorgen dat je je beter voelt.”

“Nee,” mompelde hij.

“Wat is er?”

Verward draaide Ramirez zich om. “Jíj,” zei hij. “Jij bent goed in alles wat je doet. En wie ben ik? Ik voel me soms niet meer dan je hulpje. Weet je, voordat jij in mijn leven kwam dacht ik altijd dat ik een prima agent was, maar als we samen ergens zijn, zie ik alleen mijn tekortkomingen. Zoals vanmorgen: alleen jij kon voorkomen dat die kerel die agent schoot. In de haven had alleen jij meteen alle aanwijzingen door. Alleen jij werd in het hol van Desoto binnengelaten en jij hebt hem notabene verslagen. Je bent goed in alles wat je doet, Avery, en daardoor ga ik aan mezelf twijfelen.”

“Kom nou,” zei Avery, terwijl ze haar voorhoofd tegen het zijne duwde. “Je bent een geweldige agent. Je hebt mijn leven gered. Alweer. Desoto zou mijn nek hebben gebroken.”

“Dat had iedereen kunnen doen,” zei hij, en hij wiebelde wat heen en weer.

“Je bent de best geklede smeris die ik ken,” zei ze, “én de meest enthousiaste smeris, en je positieve houding maakt me altijd aan het lachen.”

“Echt?”

“Echt,” zei ze nadrukkelijk. “Ik zit veel te vaak te piekeren en zou dat dagen aan een stuk kunnen doen. Jij haalt me uit mijn schulp en maakt dat ik me op en top vrouw voel.”

Ze kuste hem op de lippen.

Ramirez boog zijn hoofd. “Dank je wel,” zei hij. “Echt. Bedankt. Dat betekent veel voor me. Het gaat wel. Laat me even een paar minuutjes, oké? Ik drink mijn glas leeg en denk nog wat na.”

“Natuurlijk,” zei ze.

In de kroeg was het nu veel drukker dan toen ze binnenkwamen. Avery keek om zich heen. Thompson en Jones waren vertrokken. Finley was nog steeds aan het biljarten. Ze zag enkele agenten die ze herkende, maar niemand met wie ze echt een gesprek wilde aanknopen. Twee keurig geklede mannen wenkten haar en wezen naar hun drankjes. Ze schudde haar hoofd.

Even leek alles terug te komen: Desoto’s hand rond haar hals en de vrouw op de boot met die griezelige schaduw en de mysterieuze ster.

Avery bestelde nog een drankje en ging in een rustig hoekje aan een tafeltje zitten. Het zou er wel idioot uitzien voor een buitenstaander: een vrouw met een in elkaar geslagen gezicht, alleen aan een tafeltje, een drankje in haar handen en een in het niets starende blik. Ze zette de gebeurtenissen van de dag op een rijtje en probeerde een inzicht te krijgen in de hele zaak.

Desoto: geen aanwijzingen.

Ouders: geen aanwijzingen.

Vrienden? Avery besefte dat ze daar achteraan moest, en hoe eerder hoe beter.

Waarom had de moordenaar een ster getekend? vroeg ze zich af.

Ze dacht aan de flat waar de moord was gepleegd, de boeken, de opgeborgen kleren en het verdwenen tapijt. Hij is groot, dacht ze, en sterk en hij is duidelijk ergens gefrustreerd over. De camera’s waren gesaboteerd, wat betekent dat hij bovendien weet hoe hij onopvallend te werk moet gaan. Militair getraind? Misschien.

In gedachten vinkte ze een vakje aan.

Het was zeker een persoonlijke afrekening, dacht ze. Ga Venemeers verleden na. Kom te weten wie er vroeger in de boekhandel werkte en met wie ze ooit een relatie heeft gehad, zelfs in haar schooltijd. Stel een lijst samen. Als je eenmaal deze lijst hebt, kun je nog een keer met haar ouders gaan praten om een en ander te verifiëren.

Ze had lang nog niet alle stukjes van de puzzel gevonden.

Ramirez stond voor haar en keek haar aan.

“Hé,” zei ze en verlegen en ze verborg haar gezicht in haar handen.

“Al eens goed naar jezelf gekeken?” zei hij en hij lachte. “Wat ben je aan het doen?”

Avery bloosde. “Zo ga ik altijd te werk,” zei ze.

Hij ging naast haar zitten. “Hoe?” vroeg hij. “Vertel het me.”

“Ik ga... alles in gedachten na,” zei ze. “Ik zet alles op een rijtje. Ik probeer alle puzzelstukjes te vinden en in gedachten zoek ik verbanden. Ik maak een lijstje met aanwijzingen die ik moet volgen zodat ik niets kan vergeten. Ik moet gewoon alles heel grondig nagaan.”

“Waarom?” vroeg hij. “Waarom ben je hier zo goed in?”

In gedachten zag ze haar vader, een wapen in zijn hand en de loop op haar gezicht gericht. Stop met huilen of ik geef je een echte reden om te huilen!

Ontsnappen, dacht ze.

Dat is wat Avery al haar hele leven wilde: ontsnappen uit de greep van haar verleden. Maar ontsnappen betekende dat ze een plan moest hebben, en plannen konden misgaan.

“Het was de enige manier om te ontsnappen,” zei ze.

“Ontsnappen? Ontsnappen aan wat?”

Avery keek hem aan en vertelde hem iets wat ze in jaren niet uitgesproken had. “Ik was een weeskind. Wist je dat?”

Ramirez leunde verbaasd naar achteren. “Nee,” zei hij. “Ik had nooit kunnen denken dat je een wees was. Ik ben écht een slechte smeris.”

“Zo moet je niet denken,” zei ze, en ze pakte zijn hand. “Nou ja,” ging ze verder, “ik was een jaar of zes een pleegkind. Ik heb in verschillende instellingen gezeten en bij wat gezinnen gewoond. Huismoeders worden ze genoemd. Ze werden betaald om jonge kinderen die nergens heen konden in huis te nemen. Iedereen tevreden. De overheid zorgde voor een oplossing voor rebelse kinderen en akelige mensen kregen een slaafje.”

“Avery. Wat erg.”

“Er was een bepaalde huismoeder die...”

Er werd een krant op hun tafeltje gekwakt.

Dylan Connelly torende boven hen uit.

“Heb je dat gezien?” zei hij. “Dit is de late editie. Ook het internet staat er al vol mee. Een kopie van de brief is naar A7 gestuurd. O’Malley wacht op ons. Hij wil dat het hele team aanwezig is om te bespreken wat je tot nu toe te weten bent gekomen. Het is een brief van je moordenaar!”

Op de voorpagina las Avery: MOORD IN DE HAVEN. Er stond een foto bij van het slachtoffer op de boeg van het aangemeerde jacht. In grote letters stond te lezen: “Speekselmonster van de brief komt overeen met dat van het slachtoffer” en: “Mogelijk verband met de boekhandel”. Avery’s naam werd tweemaal vermeld. Eenmaal als rechercheur van bureau A1 die erbij geroepen was om bij het onderzoek te helpen, en eenmaal als het mogelijke liefje van de seriemoordenaar Howard Randall.

In kleinere letters stond te lezen: “De brief van de moordenaar!” Op de foto ernaast was een stukje van een handgeschreven brief te zien.

Avery sloeg de bladzijde om.

Op de tweede pagina stond de brief volledig afgebeeld. De brief was geschreven in de vorm van een gedicht:

 

Hoe kun je de cyclus doorbreken?

Hoe kun je het leven volop beleven?

Ik heb de sleutel gevonden.

Ik kan de prijs bemachtigen.

Kom maar op als je durft.

Ik daag jullie uit.

Het eerste lichaam is klaar.

Meer lichamen zullen volgen.

 

Avery legde de krant neer. Ze trilde over haar hele lichaam.

Meer lichamen zullen volgen.

Opeens wist ze helemaal zeker dat ze het bij het rechte eind had.




 

 

 

HOOFDSTUK TIEN

 

Nog voor Avery en Ramirez de vergaderzaal binnenliepen, konden ze O’Malley al in het telefoontoestel horen schreeuwen.

“Onaanvaardbaar, Will! Je moest alle informatie met ons delen. Wij hebben nu de leiding in deze zaak. Maar in plaats daarvan hou je een belangrijk bewijsstuk voor jezelf. Wanneer ging je was je van plan om ons te bellen?”

“We ontvingen de brief pas deze middag,” brulde Holt terug door de luidspreker.

“Hoe heeft de pers die brief in handen gekregen?”

“Ze ontvingen een kopie. Wij hebben de originele brief, maar de moordenaar heeft kopieën gemaakt. Volgens mij heeft hij ze naar elke krant doorgestuurd.”

“De pers kon helemaal niet weten dat de vlek onder aan de brief speeksel was. Deze informatie kwam van jouw afdeling. Dus jullie ontvingen de brief, de forensische dienst heeft deze onderzocht, heeft ontdekt dat het speeksel overeenkomt met dat van het slachtoffer en toen hebben jullie dat aan iemand verteld. Dat is de enige manier waarop het gebeurd kan zijn, Will. De eerste die je had moeten bellen was rechercheur Black. Weet je waar ik nu ben? Ik ben op kantoor. Weet je waar ik zou moeten zijn? Ik zou in bed moeten liggen met mijn vrouw. Maar in plaats daarvan ben ik hier. En waarom? Omdat jij verkeerd gehandeld hebt. Deze hele stunt is een nachtmerrie en de burgemeester is behoorlijk pissig.”

“Rustig Mike, rustig.”

“Ik doe niet rustig totdat je me de waarheid vertelt!”

“De waarheid is dat we er geen idee van hadden dat de brief verband hield met het slachtoffer dat we vanmorgen vonden. We kregen hem met de gewone post, iemand van ons team opende de brief en besliste deze door te sturen naar de forensische dienst. Toevallig kwam het speeksel overeen met dat van het slachtoffer.”

“Wie heeft de pers opgebeld?”

“De pers heeft ons opgebeld.”

“Er is duidelijk een lek ergens op jouw afdeling.”

“Ik ga ermee aan de slag.”

“Dat zou ik maar doen ja, en de volgende keer verwacht ik eerst een telefoontje.”

Hij hing op. “Verdomme!” riep hij luid.

Dylan Connelly ging zitten. “Hoofdinspecteur, waarom ga je niet naar huis,” zei hij. “Ik handel dit wel verder af.”

“Op dit ogenblik kan ik helemaal nergens heen,” antwoordde O’Malley. “De burgemeester heeft mij meegezogen in die campagne tegen criminaliteit en nu zit ik erin vast. Maak je geen zorgen. Ik ga naar huis zodra ik kan. Jij blijft hier om alles te weten te komen van Black en Ramirez en je kunt optreden als een schakel met Simms bij A7, zodat dit in de toekomst niet meer gebeurt. Jullie kennen elkaar goed, toch?”

“We zaten samen op de politieschool.”

“Goed. Als we hier klaar zijn, bel hem dan op. Als hij niet met mij of met Black wil praten, dan wil hij misschien wel met jou praten.”

“Het is misschien helemaal niet zijn fout,” zei Avery. “Hij had het nogal druk.”

“O ja,” snauwde O’Malley, “juist, dat doet me aan iets denken. Leuke kop,” zei hij tegen Avery. “Wat deed je in hemelsnaam daar in die schuilplaats van Juan Desoto?”

“Het was een aanwijzing. We volgden een aanwijzing.”

“Je moest alleen met hem práten,” zei O’Malley. “In plaats daarvan zitten er vijf kerels vast en ligt er een in het ziekenhuis. Ze kunnen ons daarvoor aanklagen!”

“We deden niets verkeerd, hoofdinspecteur,” zei Ramirez. “We gingen naar binnen en...”

“Vroeg ik jou wat?” snauwde O’Malley. “Nee, dat deed ik niet. Ik bedoel het niet verkeerd, Ramirez, maar Black heeft de leiding in deze zaak en zij besliste om binnen te gaan. Wat is er gebeurd?”

“We wilden alleen maar praten, maar Desoto maakte er een persoonlijke zaak van. Volgens hem sloeg ik een paar jaar geleden zijn neefje in elkaar, maar ik kan me dat niet meer herinneren. Desoto viel als eerste aan en probeerde me... óns,” verbeterde ze zichzelf, “te vermoorden. Als we niet hard hadden teruggeslagen, dan waren we nu beiden dood.”

“Opdrachten die door verschillende afdelingen behandeld worden,” snauwde O’Malley. “Wat een onzin. Nou, wees voorzichtig. Desoto zal dit niet gauw vergeten. Ik heb er nog niks van gehoord verder, maar ik kijk de komende tijd regelmatig over mijn schouder, en dat zouden jullie ook moeten doen. Nou,” verzuchtte hij, “terug naar die brief. Holt en zijn team hebben de brief gescand op vingerafdrukken. Niets. Nagaan waar de inkt vandaan komt is vergeefse moeite. We hebben nu wel het handschrift, maar voor we een verdachte hebben is dit ook nutteloos. Niemand kan achterhalen wie de brief verstuurd heeft. Die kerel is net een geest. Iemand enig idee?” vroeg hij met een blik op Ramirez. “Ik kan je verzekeren dat bureau A7 zijn uiterste best zal doen om deze zaak helemaal uit te spitten, al was het maar om te bewijzen dat ze onze hulp niet nodig hebben.”

Op tafel lag een kopie van de brief. Avery boog zich eroverheen en onderzocht nauwkeurig elke regel.

“...de cyclus doorbreken...” las ze. “...het leven volop beleven... Het slachtoffer runde een spirituele boekhandel. Zelfhulp, het leven na de dood. Het klonk als iets wat een zelfhulpgoeroe zou zeggen. Misschien kunnen we een aanwijzing vinden als we enkele titels van haar boeken doornemen.”

Niemand had een beter idee.

Ze staarden elkaar een tiental minuten aan en kwamen met enkele willekeurige ideeën, maar niets kon Avery overtuigen en ze zag de stukjes van de puzzel alleen maar verder uiteenvallen.




 

 

 

HOOFDSTUK ELF

 

De zware dag eiste zijn tol. Avery reed naar huis en opeens besefte ze dat ze haar oude straat in reed, op weg naar haar vorige appartement in South Boston.

Jemig, dacht ze.

Ze draaide om en reed de goede richting uit.

Na haar laatste zaak had Avery niet alleen haar oude auto vervangen, maar had ze ook beseft dat het zowel mentaal als fysiek beter zou zijn als ze verhuisde naar een ander deel van de stad. Ze hield van haar oude appartement, maar het deed haar te veel denken aan haar vorige leven. Meteen nadat ze haar baan bij Seymour & Finch had opgegeven, had ze haar vorige flat gekocht en de eerste en enige keer dat haar dochter Rose haar had bezocht, had ze meteen gezegd: “Deze flat is donker en triest, het voelt als een plek waar mensen naartoe gaan om te sterven.”

Haar nieuw appartement lag in de stadswijk Columbus in Claremont Street. Door de verkoop van haar vorige flat had ze een grotere met twee slaapkamers kunnen kopen die overdag baadde in het zonlicht en een gigantisch terras had. Door de vele ramen en het aangename licht voelde Avery zich thuis nu veel gelukkiger.

Ze parkeerde haar auto en liep het gebouw binnen.

De gigantische ruimte van haar nieuwe flat was gevuld met een ontelbaar aantal dozen die nog niet eens waren opengemaakt. De dozen in de slaapkamer zaten volgepropt met haar kleren en op de grond lag een eenpersoonsmatras, met een kussen en een deken. Avery stond heel even stil bij alles wat er veranderd was in haar leven. Haar nieuwe thuis en haar nieuwe auto waren helemaal niet vergelijkbaar met wat ze had achtergelaten in Ohio. Telkens ze zich verloren of down voelde, dacht ze daaraan. Ze bleef zichzelf eraan herinneren dat ze vroeger helemaal niets had, daarna een topadvocaat werd en nu een politieagent was.

Uitgeput, maar nog steeds opgewonden, poetste Avery haar tanden en plofte neer op de matras.

Ze kon de slaap niet vatten.

De brief van de moordenaar bleef door haar hoofd spoken. Ze tikte elk woord in op haar mobieltje en zocht naar aanwijzingen. Zonder resultaat.

Beelden kwamen op haar af: de boot, het appartement, de afsluiting aan de andere kant van de straat, Venemeers boeken op de planken, en het lichaam met de verborgen ster en de vreemde schaduw.

De moord kan omwille van persoonlijke redenen gepleegd zijn, dacht ze, en de manier waarop het lichaam werd achtergelaten wijst in de richting van een seriemoordenaar. Niemand laat zonder reden zo’n duidelijke sporen na.

Ze zocht naar nieuwsartikelen op haar telefoon. Dit keer niet alleen voor Boston, maar ook voor Massachusetts en omliggende staten. Ze was op zoek naar alles wat ook maar enigszins iets met de vondst van die dag te maken kon hebben: een lichaam dat in een bepaalde positie werd achtergelaten, mogelijk ergens aan het water. Heel wat afbeeldingen van oudere zaken verschenen, telkens ging het om seriemoordenaars, maar niets leek op wat zij die dag had gezien.

Ze legde haar telefoon neer en staarde naar het plafond.

Wat zie je over het hoofd? vroeg ze zich af.

In gedachten hoorde ze een oude, vertrouwde stem: “Je moet denken als een moordenaar, Avery. Hij wil niet gepákt worden, maar hij kan niet wachten om je alles te vertellen. Om alle aanwijzingen te vinden, moet je denken zoals hij.”

Hoewel Howard Randall een psychopathische moordenaar was die bijna haar leven had verwoest, toch voelde Avery zich de laatste vijf jaar vreemd tot hem aangetrokken. Ze kon hem nog het best omschrijven als een leermeester. Haar vader was nooit een echte vader geweest en haar moeder was zo mogelijk nog erger. De pleeggezinnen uit haar jeugd hadden ervoor gezorgd dat ze zich tegen de maatschappij wilde verzetten. Nu en dan had ze een echte leermeester gehad: een leraar van de middelbare school die haar hielp om aan de universiteit te gaan studeren, Jane Seymour, de leidende advocaat bij Seymour & Finch, en Howard.

Je hebt Howard niet nodig om deze moord, of om het even welke moord, op te lossen, dacht ze. Dat is zo, maar hij volgt altijd wat ik doe. En wat hij uit de kranten kan afleiden is bijzonder fascinerend. Misschien kan hij me inzicht in de zaak geven.

Het idee alleen al, dacht ze.

En tegen welke prijs? vroeg ze zich af. Je hebt al voorgoed afscheid genomen. Vergeet hem.

Toch kon ze de gedachte niet helemaal van zich afzetten.

De pers zal ervan smullen! Nou en? Ze smullen van alles wat ik doe. O’Malley vermoordt je. Randall zou me kunnen helpen! Ik moet eerst Venemeers vrienden en collega’s spreken, dacht ze. Eerst zelf alles nagaan voordat ik weer een domme fout maak.

Ze legde haar hoofd neer.

Met open ogen staarde ze naar de muur en overdacht alle mogelijkheden.

 




 

 

 

HOOFDSTUK TWAALF

 

In snelschrift noteerde hij alles heel nauwkeurig op een blaadje papier en toen hij klaar was nam hij elk detail nog eens door. Een camera in die straat. Vrouw met grote neus die altijd ’s avonds haar hond uitlaat. Gebouw nummer twee is streng beveiligd en is uitgerust met camera’s.

Hij zag de uitwerking van het hele plan duidelijk voor zich. Het was als het universum, met schitterende sterren tegen een zwarte achtergrond. De sterren waren de mensen en de beveiligingscamera’s en de verdachte plaatsen. De straten en de gebouwen waren de zwarte achtergrond, maar die vond hij helemaal niet belangrijk.

Opeens kreeg hij stuiptrekkingen over zijn hele lichaam, een onwillekeurig reactie als gevolg van de vele medicijnen die niets uithaalden. Dokters, mompelde hij binnensmonds. Allemaal leugenaars die enkel uit zijn op geld. Ik heb een veel beter recept.

Om elf uur tweeëntwintig ’s avonds liep hij een paar straten in noordelijke richting. Hij liep duidelijk mank, in de richting van het station aan Charles Street in het West End van Boston. Het station was omgeven met een ultramoderne glazen structuur. Ondanks het late uur was het nog vrij druk in het station. De menigte stoorde de moordenaar niet. Geen enkele van deze naamloze lichamen wist wat hij van plan was en niemand kon zijn lot ontlopen. Hij kon het wel, want hij had de tekens gezien.

Hij hield zijn hoofd gebogen om zijn gezicht te verbergen voor de eerste camera en haalde zijn kaartje door de machine om het station binnen te gaan. In plaats van op de trein te wachten, bleef hij uit het zicht van de camera staan, tegen de glazen wand en met zijn rug naar de sporen.

Hij keek op zijn horloge.

Halftwaalf.

Door de blauw getinte ramen van het station kon hij in de verte heel duidelijk het lage appartementsgebouw zien.

Om elf uur negenendertig precies zag hij iets op het dak, een persoon en een lang voorwerp dat voor die persoon uitstak.

Uit zijn rugzak haalde hij zijn militaire verrekijker tevoorschijn en hield deze voor zijn ogen.

Hij zag duidelijk een grote, slanke, blonde vrouw op het dak. Ze hield haar handen om een telescoop. Af en toe draaide ze aan de lens en richtte ze de kijker op een bepaalde plaats aan de hemel, ze keek nogmaals en stelde de telescoop weer bij. Toen ze eenmaal had gevonden wat ze zocht, leek ze duidelijk tevreden en staarde ze een lange tijd door de lens.

Hij richtte zijn verrekijker op dezelfde plaats als de telescoop van de vrouw.

De sterren kon hij moeilijk zien. Hij legde zijn verrekijker neer en staarde door de blauw getinte ramen naar de hemel. De sterren maakten hem rustig.

Met het blote oog keek hij weer naar de vrouw.

Het spijt me, dacht hij. Ik kan niet anders.

En toen, plotseling, werd alles rood in zijn hoofd, een bloedrode kleur die zijn hart sneller deed kloppen van de pure adrenaline. Je moet je niet verontschuldigen aan haar, dacht hij. Zij is het probleem en binnenkort zal ze ook de oplossing zijn.

 




 

 

 

HOOFDSTUK DERTIEN

 

Een zoemend geluid wekte Avery uit een diepe slaap.

Duf en met een gigantische kater gluurde ze boven de lakens uit. Zacht zonlicht viel de kamer binnen. Ze lag op haar buik en had alleen haar T-shirt aan.

Het zoemende geluid bleef maar doorgaan.

Ze nam haar telefoon. Het was al over negenen, veel later dan ze had willen opstaan en heel veel later dan ze in een heel lange tijd had geslapen. Ze zag vijf gemiste oproepen en een heleboel berichtjes. Ze waren van haar dochter, Rose. Gaat onze afspraak vanochtend nog steeds door? Ik ben onderweg naar jou. Hé, was is je adres ook al weer? Ik ben er! Waar ben je? Je auto staat hier geparkeerd, dus ik weet dat je er bent! Mam! Antwoord nou eens!

Shit, dacht Avery.

Het was donderdagmorgen, de eerste dag van haar weekend, en Rose zou langskomen om haar te helpen met het uitpakken van al haar spullen.

Avery sprong op en trok een short aan.

Toen ze de voordeur opende, verdween haar opgewektheid meteen toen ze de verveelde uitdrukking zag op het gezicht van Rose.

“Waar was je nou?” klaagde Rose. “Ik ben hele ochtend al aan het bellen en sms’en.”

Rose was een perfecte kopie van Avery: beiden hadden lichtbruine haren die ze blond verfden, blauwe ogen, een smalle neus en hoge jukbeenderen. Rose was iets kleiner dan Avery en was helemaal voorbereid op vandaag in een overall en een T-shirt .

“Het spijt me echt heel erg,” zei Avery verontschuldigend. Ze gaf Rose een knuffel en trok haar binnen.

Rose snuffelde om zich heen. “Ben je dronken?” fronste ze. “Je ruikt naar alcohol.”

“Nee,” zei Avery. “Gisteravond ben ik iets gaan drinken met de jongens. Ik ben net wakker. Ik heb mijn tanden nog niet eens gepoetst.”

“Wat is er met je gezicht gebeurd?”

“Ehm,” aarzelde Avery. “Een gevecht met een bende.”

“Heb jíj met een bénde gevochten?”

Avery leunde naar achteren en zette haar handen in haar zij. “Weet je,” zei ze, “tijdens mijn eerste drie jaren als agent, toen wij nauwelijks met elkaar praatten, heb ik met heel wat bendes gevochten, en meestal was ik het die won.”

“Wie won er deze keer?”

“Wie denk je?” lachte Avery.

Rose knikte. “Cool.”

Ze staarden elkaar een tijde aan. Uiteindelijk begon Rose te blozen, keek de andere kant op en wapperde met haar handen alsof ze het begin van hun ochtend wilde uitwissen. “Oké, oké,” zei ze, “het gaat wel weer. Laten we aan de slag gaan.” Ze liep langs Avery de flat in, voor de eerste keer. “Je nieuwe flat is gigantisch!”

De grote ruimte was roomwit geschilderd. De vloeren waren van hout. De huiskamer stond vol met dozen, een bank en een boekenkast. Links was een grote open keuken, die ook vol stond met dozen. Rechts was een gang met twee slaapkamers en twee badkamers.

Rose opende de terrasdeur en liep naar buiten. “Dit terras is zelfs groter dan het vorige. Hoe kun je dit allemaal betalen?”

Avery liep ook naar buiten. “Toen ik jonger was, heb ik een paar interessante investeringen gedaan,” antwoordde ze. “Daar moeten jij en ik het maar eens over hebben als je eenmaal zo ver bent dat je een baan gaat zoeken. Dat is belangrijk.”

“Had je dan nog steeds geld toen je papa verliet?”

Avery hield haar hoofd wat schuin en trok een gezicht. “Ja. Ik bedoel, ik moest natuurlijk alimentatie betalen, wat me zowat de helft van mijn loon kostte, maar hij heeft wel al die jaren dat het slecht met mij ging voor jou gezorgd. Maar het is nu allemaal op. De nieuwe auto en deze flat hebben al het geld verslonden. Nou ja, behalve jouw studiegeld.” Ze glimlachte.

Rose leunde over de reling van het balkon en wendde haar blik af. Ze schopte speels met haar voet naar achteren en draaide zich toen om zodat ze naar Avery keek. “Papa is weer alleen,” zei ze.

Avery kreunde inwendig. Ze had dit allemaal al eens meegemaakt. Toen Rose nog jonger was en zij en Jack steeds vaker ruziemaakten, had ze dit zo vaak gehoord: “Mam, waarom kun je het niet gewoon oplossen?” “Papa wil helemaal niet scheiden. Kun je niet wat beter je best doen? Alsjeblieft? Voor mij?” “Wil je dan niet dat ons gezin samenblijft?”

Het was een eindeloze strijd geweest.

Het was niet dat Avery niet van Jack hield, en dat deed ze nog steeds. Toen ze elkaar als eerstejaarsstudenten leerden kennen ging er een onbegrensde kracht van hem uit. Hij was grappig en avontuurlijk en hij bekeek het leven altijd van een zonnige kant. Met de komst van Rose werd alles anders. Eigenlijk, moest Avery toegeven, was ík het die veranderde. Jacks energie en enthousiasme waren niet voldoende om te kunnen omgaan met een pasgeboren kind én om een carrière op te bouwen. “Ik wil advocaat worden,” had ze tegen hem gezegd. “De beste advocaat van Boston.” “Hoe moet het dan met Rose?” had hij haar gevraagd. “En met mij? En met ons? Passen wij wel in die grootse plannen van jou?” De waarheid was dat ze er niet in pasten. Het huwelijk en de baby waren veel te snel gekomen en Avery was eenvoudigweg niet bereid om haar eigen dromen op te geven. En uiteindelijk hadden die dromen gewonnen.

“Rose,” zei ze, “ik denk niet dat je vader me terug wil.”

“Hij heeft het de hele tijd over jou,” antwoordde ze. “Je naam stond een maand lang in alle kranten! Hij volgde de zaak op de voet. Ik zweer het, mam, telkens als er over jou gepraat wordt, krijgt hij een verliefde blik in zijn ogen. Niemand kan tippen aan jou!”

Een verrassend gevoel overviel Avery bij de gedachte aan een relatie met Jack: hoop. Toen ze nog samen waren, was hij zo lief en bezorgd en altijd probeerde hij haar blij te maken. Deze eigenschappen leken zo bijzonder toen ze beiden nog studeerden en hun hele leven nog voor zich hadden, maar toen ze op de universiteit zat leek dit alles haar opeens zo saai.

Misschien is hij veranderd, dacht ze. Ik weet dat ík ben veranderd.

“Het is nu niet het juiste moment,” zei ze. “Ik zit midden in een belangrijke zaak. Hé,” zei ze om het gesprek een andere richting in te sturen, “ik dacht dat je hierheen gekomen was om me te helpen met uitpakken.”

Rose draaide zich om en had een vastberaden blik in haar ogen. “Nu nog niet,” zei ze. “Eerst moet je me iets beloven. Je hebt gezegd dat je vrijdag naar de campus zou komen om eens te kijkje te nemen bij Northeastern, toch? Als ik papa nou ook eens vroeg om te komen? Hij heeft me er rondgeleid en hij heeft me geholpen met verhuizen, maar nu ken ik alle leuke plekjes al. We zouden kunnen picknicken. Lekker eten, beetje op het gazon zitten. Wat denk je?”

“Rose...”

“Dat kan toch geen kwaad, mam. Ik bedoel, ik zit op nog geen vijf minuten hiervandaan. Wanneer was de laatste keer dat jullie samen in dezelfde ruimte waren? Dat is jaren geleden, toch? Nou, en jullie hoeven niet eens in een kamer te zitten. Jullie kunnen gewoon in open lucht wat met elkaar praten. Alsjeblieft, mam,” smeekte ze, terwijl ze zich in haar armen wierp. “Een keertje maar? Als jullie het niet leuk vinden, dan zal ik er nooit meer over beginnen.”

Avery schudde glimlachend haar hoofd. “Je kunt heel overtuigend zijn. Weet je dat?”

“Ik lijk op mijn moeder. Wie weet? Misschien word ik op een dag ook advocaat. Ik denk erover na, weet je. Northeastern heeft geweldige faculteit rechten. Dus? Is dit een ja?”

Het kan toch niet zó vreselijk zijn, dacht Avery.

Ze had Jack al jaren niet meer gezien. Zijn positieve houding zou misschien wel een aangename verademing zijn voor de intense realiteit van de onderwereld in Boston. Opeens spookte Ramirez door haar hoofd. Avery zuchtte. Hoe moet het dan verder met hem?

“Oké,” zei ze, “waarom niet?”

“Yes!” riep Rose uit.

Avery’s telefoon lag op de terrastafel. Haar telefoon stond op stil, maar van waar ze stond kon ze makkelijk zien wie haar belde: Seymour & Finch. Ze voelde zich opeens misselijk en werd bleek.

“Wat is er, mam?”

Seymour & Finch, het gigantische advocatenkantoor waar ze meteen na haar studie aan de slag gegaan was en waar ze uitgegroeid was tot een topadvocaat. Het kantoor werd gerund door Jane Seymour en Danish Finch en deze miljoenenorganisatie verdedigde zowel de rijkste zakenmensen als de criminele elite van Boston.

“Is dat het kantoor waar je vroeger werkte?” vroeg Rose. “Wat moeten díé nou van je?”

“Daar gaan we nu achter komen,” zei Avery.

Ze beantwoordde de oproep. “Hallo?”

“Hallo, Avery? Met Jane! Ik ben zo blij dat ik je aan de lijn krijg. Hoe gaat het met jou?”

Avery had Jane Seymour altijd al bewonderd en jarenlang had ze geprobeerd net te worden zoals zij: een genadeloze onderhandelaarster, gekleed in een Armani-mantelpakje en met een glimlach waarmee ze, ondanks haar leeftijd, veel mannen het hart op hol bracht.

“Hallo, Jane. Alles prima hier,” zei Avery en ze trok een bang gezicht naar Rose. “Wat is er aan de hand?”

“Luister, Avery. Ik zal maar meteen ter zake komen. We missen je. De laatste jaren is er heel veel gebeurd, maar alles is nu veranderd. We willen je terug.”

“Je wil dat ik weer bij jullie kom werken?”

Rose keek Avery met grote ogen aan, maar hield haar mond.

“We beseffen nu dat het een grote fout was om jou te laten gaan,” voegde Jane eraan toe.

“Jullie hebben me ontslagen, Jane.”

“Je bent nooit ontslágen,” antwoordde Jane. “Ik weet niet of je het je nog goed kunt herinneren, maar deze beslissing hebben we toen samen genomen. Het leek ons allemaal beter dat we even ieder een andere kant uitgingen. Het was nooit de bedoeling dat dat voor altijd zou zijn, maar tot alle publiciteit wat gekoeld was. Nou, en dat is het geval! Je bent bij het grote publiek weer heel geliefd, Avery, en ik ben zo trots op je. Iedereen op kantoor heeft je laatste zaak gevolgd. Maar laten we eerlijk zijn. Wil je echt voor de rest van je leven politieagent blijven? Kom terug! Danish en ik hebben het al besproken. Je kunt terugkomen voor hetzelfde salaris en gewoon verdergaan alsof er niets gebeurd is. Er is net een plaats vrijgekomen en wie weet waar je over enkel jaren kunt staan. Misschien kun je wel partner worden. Wat vind je daarvan? Seymour, Finch en Black. Ik vind het prima klinken, jij niet?”

Het aanbod was indrukwekkend, maar kwam als een volledige verrassing.

Avery had nooit kunnen denken dat ze op een dag een persoonlijk telefoontje zou krijgen van Jane Seymour, een vrouw die altijd als een moeder voor haar was geweest, haar mentor en haar vertrouwenspersoon tijdens de jaren dat ze voor het kantoor werkte. Dat wil zeggen, totdat Avery Howard Randall, de beruchte Harvard-professor, verdedigde en vrij kreeg. Later bleek dat Randall inderdaad de moordenaar was, en hij moordde opnieuw, biechtte alle moorden op en verwoestte daarmee meteen Avery’s leven.

De dagen en weken nadat Howard Randall zich overgegeven had, leefde Avery in een nachtmerrie. Advocatenkantoren uit heel Boston en het hele land waren het doelwit geweest van de pers. “In wat voor maatschappij leven we,” vroeg een krant zich af, “als een misdadiger zomaar door een goede advocaat en een slechte jury vrijgesproken kan worden?” De negatieve publiciteit kwam natuurlijk het hardst aan bij Seymour & Finch, een kantoor dat al eerder de pers haalde vanwege de verdediging van de grootste criminelen van Boston. Howard Randall was de druppel die de emmer deed overlopen en om het kantoor te redden, hadden ze iemand openlijk de schuld moeten geven voor al hun misstappen.

“Pfoe,” zei Avery. “Dit is wel heel onverwacht. Ik weet niet wat ik moet zeggen.”

“Zeg voorlopig maar niets,” raadde Jane haar aan. “Neem gerust de tijd. Denk er eens goed over na. Dit is een mooi aanbod, Avery, een heel mooi aanbod. Wat verdien je nu? Vijfenzestigduizend, maximaal zeventigduizend op jaarbasis? Is dit het leven dat je werkelijk wilt leiden? Je hebt een dochter waar je aan moet denken. Rose, toch? En wees nou eens eerlijk: ik ben ervan overtuigd dat je onze shopping avonturen mist, nietwaar?”

Avery dacht aan de grote geldbedragen.

In vergelijking met wat ze vroeger als advocaat verdiende werd ze nu behoorlijk slecht betaald. Maar geld was niet haar grootste zorg. Rose’s studie was al betaald, en Avery had niet zo veel geld meer nodig. Wat ze nu vooral belangrijk vond was gerechtigheid. Maar zal ik dat vinden als ik weer bij Seymour & Finch werk? vroeg ze zich af. Zeker niet, ik zou mijn geld verdienen door het verdedigen van het grootste gespuis van Boston en dat wil ik niet langer. In gedachten zag ze het gezicht van Howard Randall en zichzelf als de perfect uitgedoste, meedogenloze advocaat die ze vroeger was.

Ze keek rond in het appartement en naar haar kleerkast, en opeens besefte ze dat ze voortaan een verschil wilde maken, ze wilde de zwakkeren beschermen en de doden wreken.

“Luister, Jane,” zei ze, “ik zal eerlijk zijn. Dit aanbod is prachtig en ik waardeer het echt, maar ik heb geen tijd nodig om een beslissing te nemen. Mijn antwoord is nee.”

“Slaap er maar eens een nachtje over.” Jane lachte. “Bespreek het met je gezin. Kijk het even aan. Ik bel je binnen enkele dagen weer op. Ik verzeker je, Avery, je laat je ware roeping liggen. Je was de beste advocaat van het team, na mij, natuurlijk,” zei ze en ze lachte ze. “En maak je vooral geen zorgen om Danish. Hij gaat helemaal akkoord. Voor de volle honderd procent. We willen je allemaal terug.”

Avery keek naar Rose, die haar armen in de lucht hield alsof ze wilde vragen wat er aan de hand was.

Je raakte je hele leven kwijt toen je bij Seymour & Finch werkte, dacht Avery. Je gaf niet om Rose, je negeerde Jack, je huwelijk ging eraan kapot en uiteindelijk ging je er zelf aan kapot. Je hebt jezelf teruggevonden. Maak niet dezelfde fout. Kap het gewoon helemaal af.

“Ik mis inderdaad onze shopping uitjes, Jane. En ik mis je gedrevenheid en je directe aanpak waarmee je iedereen kunt inpalmen. Je bent echt heel bijzonder. Maar je bent dan ook het enige wat ik mis. Mijn antwoord blijft nee, maar als je eens samen wilt lunchen of als je me wilt helpen met het uitkiezen van een nieuwe outfit, dan zeg ik graag ja.”

“Ik vind het echt jammer, Avery. Maar ik begrijp het. En ik weet maar al te goed dat je niet terugkomt op de beslissingen die je neemt. Het aanbod blijft echter geldig. Denk eraan, Avery, als je ooit je oude baan terug wilt, dan ben je meer dan welkom.”

“Dank je wel, Jane.”

“Nee, Avery, ik wil jou bedanken voor alle jaren die je opgeofferd hebt voor ons.”

Avery hing op.

“Heb je zojuist een aanbod van het grootste advocatenkantoor van Boston geweigerd?” vroeg Rose.

“Ja, ik denk het wel.”

“Ben je dan zo graag politieagent?”

Rechercheur, dacht Avery. Ik ben nu rechercheur. Het was niet het woord waarvan Avery als kind of zelfs als volwassene vond dat het bij haar paste. Toen ze jonger was, was haar enige doel om zo vlug mogelijk uit Ohio en bij haar ouders weg te zijn. Advocaat worden bood die gelegenheid, en nog veel meer. Na de zaak van Howard Randall was ze de wereld en zichzelf echter anders gaan bekijken. En toen besefte ze dat ze niet op zoek was naar geld of roem, maar naar gerechtigheid. Als rechercheur vond ze deze gerechtigheid en kon ze zich inzetten om de wereld een beetje beter te maken. En bovendien mocht ze een wapen dragen. Wat kon een meisje nog meer verlangen? vroeg ze zich af.

“Ja,” zei ze, “ik denk dat ik het leuk vind om een smeris te zijn.”

Rose knikte ernstig. “Nou,” zei ze, “dan ben ik trots op je, mam. Dat was heel moedig. Ik weet niet of ik zo’n aanbod had kunnen afslaan.”

“Wacht maar,” zei Avery, “hoe langer je leeft, hoe meer je leert, en vertrouw me maar: je weet nooit wat je te wachten staat.”

 




 

 

 

HOOFDSTUK VEERTIEN

 

Gedurende de hele ochtend en vroege middag ontving Avery verschillende berichtjes van O’Malley en Connelly. “Heb je het raadsel al opgelost?” “Heb je Venemeers vrienden al gesproken?” En alsof dit nog niet voldoende was, stond in de ochtendkrant weer een artikel over de moord in de haven en de anonieme brief van de moordenaar. Avery probeerde de hele zaak van zich af te zetten. Mijn dochter, die ik bijna nooit zie, is bij me, dacht ze. Het is mijn vrije dag. Toch was het bijna onmogelijk om niet aan het onderzoek te denken.

Het was inmiddels een uur en Rose zat op het balkon te zonnen. “Hé!” riep ze. “Zullen we gaan we lunchen?”

Avery riep in gedachten uit: Lunch?! Je kunt nu niet gaan lunchen, je moet een moordenaar opsporen. Hoe lang gaat dit nog duren? Het is de hoogste tijd om weer aan de slag te gaan.

“Nee, liever niet,” zei Avery. “Ik moet nog wat werk doen.”

“Werk? Ik dacht dat je donderdag en vrijdag vrij had.”

“In theorie is dit inderdaad het begin van mijn weekend,” zei Avery. “Maar in de praktijk? Ik ben een smeris en smerissen sporen moordenaars op, en moordenaars houden geen rekening met vrije dagen.”

“Ingewikkeld, mam.”

Ze kreeg een telefoontje van Ramirez. Gretig om aan de slag te gaan nam Avery op. “Heb je nieuws?” vroeg ze.

“Jazeker,” antwoordde hij. “Ik weet dat het je vrije dag is en zo, dus wilde ik je eigenlijk niet lastigvallen, maar ik heb de twee beste vrienden van Venemeer gesproken.”

“Wacht eens even,” zei Avery, “het is ook jouw vrije dag.”

“Ja, dat is waar,” zei hij. “Maar je inspireert me, Black. Je bent een fantastische rechercheur die zes bendeleden verslagen heeft in hun eigen schuilplaats en daarna kon je jezelf niet eens ontspannen in de kroeg om je overwinning te vieren. Als ik je naaste collega wil zijn, en misschien wel iets meer,” voegde hij er verlegen aan toe, “dan moet ik laten zien dat ik er ook helemaal voor ga, net als jij.”

Avery voelde zich gevleid. Ze had altijd gedacht dat niemand zo gedreven was als zij. Het feit dat Ramirez er ook helemaal wilde voor gaan, zelfs na hun gesprek van vorige avond, gaf haar een warm, fijn gevoel. Misschien trap ik te hard op de rem met onze relatie, dacht ze. Misschien kan het best wel werken.

“Ik ben onder de indruk,” zei ze. “Wat ben je te weten gekomen?”

“Ik kon niet slapen vannacht,” antwoordde hij. “Ik was al om zes uur op. Dus ik heb Simms gebeld en we hebben de hele zaak besproken. Daarna ben ik teruggegaan naar Venemeers flat, heb haar persoonlijke spullen en foto’s doorzocht en ik heb de lijst met telefoongesprekken die Simms had opgevraagd doorgenomen. Zo kwam ik uit bij twee van haar beste vrienden die ze regelmatig zag en belde. Een van hen is de manager van de boekhandel. Zij vertelde ons dat de meeste medewerkers nieuw waren en pas een jaar of zo in dienst waren, en ze was er zeker van dat geen van hen een moord zou kunnen plegen. Ze raadde ons aan verder terug te gaan in de tijd en contact op te nemen met mensen die er drie tot vijf jaar geleden werkten. Ze beweerde dat er een stelletje mafketels in de boekhandel werkten toen Venemeer die pas opende. En dat ben ik nu van plan.”

Avery keek naar Rose, die nog steeds op het balkon zat.

“Prima gedaan,” zei ze.

“Maar er is nog meer,” ging hij verder. “De tweede vriendin bevestigde alles wat de eerste ons vertelde, en zei ook nog dat Venemeer elk jaar wel weer andere hobby’s en interesses had. Vorig jaar was ze helemaal gek van katten en puppy’s, dus had ze heel wat boeken hierover in haar winkel. Het jaar daarvoor had ze vooral boeken over relatieadvies omdat haar eigen relatie net was stukgelopen. Ze gaf me de naam van haar vorige vriend. Dus die staat ook op mijn lijstje.”

“Je bent een heel eind gekomen,” zei Avery. “Eigenlijk heb je míjn hele to-dolijstje al afgewerkt.”

“Wil je mee?” vroeg hij. “Ik weet dat je je toch niet kunt ontspannen na die brief van de moordenaar. Heb je die tekst al kunnen ontcijferen?”

Nee, dacht Avery. Die heb ik nog niet ontcijferd.

Het gezicht van Howard Randall beheerste haar gedachten: de oude, gerimpelde man met zijn dikke brillenglazen, dunner wordende haren en krachtige ogen waarmee hij elke beweging die ze maakte nauwkeurig observeerde.

“Ik ben nog helemaal niks opgeschoten met die brief,” zei ze. “Ik weet nog niet wat ik de rest van de dag ga doen. Misschien zoek ik wel contact met een expert.”

“Een expert? Wie?”

“Dat wil je echt niet weten.”

“Ik wil het wél weten. Wie?”

“Howard Randall,” zei ze.

“Ben je nou helemaal gek geworden?! Die kerel heeft je leven verwoest. Hij heeft je in de val gelokt. Ik heb nooit begrepen waarom je zijn hulp ingeroepen hebt met de zaak-Peet.”

“Ik kan het niet uitleggen,” zei ze.

“Is het waar wat de kranten beweren?” vroeg hij. “Hebben jullie echt... je weet wel?”

“Nee!” riep Avery. “Dat is het helemaal niet. Hij is voor mij als een... Dit zal wel stom klinken, dus waag het niet om te lachen.”

“Ik zal niet lachen.”

“Ik zie hem als een vaderfiguur.” Nu Avery de woorden hardop had uitgesproken, voelde ze zich opgelucht. “Ik heb nooit een echte vader gekend,” ging ze verder. “Ik weet dat het idioot is. Geloof me. Ik weet het. Maar ergens heb ik het gevoel dat hij op een vreemde manier om me geeft.”

“Ik zal niet liegen en beweren dat ik je begrijp.”

“Dat vraag ik ook niet van je.”

“Maar toch,” zei Ramirez, “ik vertrouw je. Je hebt heel wat doorstaan vanwege die band met hem, dus ga ik ervan uit dat het belangrijk is voor jou. Denk je echt dat hij kan helpen?”

Avery beet op haar nagel. “We zullen zien.”
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Howard Randall zag er veel ouder uit dan de vorige keer dat Avery hem had gezien. Zijn schouders hingen omlaag en zijn gerimpelde gezicht zag er bijzonder grauw uit. Hij was rond de vijftig, maar gaf een veel oudere indruk. Ze zaten in een fletse, grauwe vergaderzaal op etage B, die gereserveerd was voor de gevaarlijkste gevangenen die verplicht waren hun dagen in eenzaamheid door te brengen. Hij droeg een oranje overall en zijn handen waren vastgemaakt aan de tafel.

“Ik wíst wel dat je terug zou komen,” fluisterde hij met gebogen hoofd. “Ik ben zo blij jou te zien, Avery. Wat is er met je gezicht gebeurd?”

“Gevecht met een bende,” zei ze.

“Gevecht met een bende?” vroeg hij bezorgd. “Welke?”

“Juan Desoto. Een huurmoordenaar en zijn handlangers.”

“Heeft hij je gezicht zo toegetakeld?” vroeg Howard.

“Ja.”

“Jeetje.”

“Waarom zit je nog steeds op de B-afdeling?” vroeg Avery.

Howard keek haar met een kinderlijke ondeugendheid aan. “De gevangenis is een grappige plaats,” antwoorde hij. “Een fascinérende plaats. Buiten deze muren, in een wereld waar ik echt van hield, voelde ik me zo begrensd, zo beperkt. Dat besef ik nu. Hier is alles mogelijk. Hier leven we als het ware in een grote petrischaal. We maken deel uit van één groot experiment, maar onze acties hebben hier geen gevolgen. Je kunt hier iemand vermoorden, iemand neersteken, iemand zijn hersenen inslaan en waar ga je heen? Nergens. Je blijft hier. Op de B-afdeling. Nog steeds in de gevangenis. Je krijgt nog steeds hetzelfde eten en je slaapt nog steeds in hetzelfde bed. In de echte wereld was er altijd die angst dat men je ooit te pakken zou krijgen of dat men zou te weten komen wie je was. Hier weet iedereen al wie ik ben.”

“Dat is geen antwoord op mijn vraag.”

Hij hief zijn kin op en probeerde haar vraag te omzeilen. “Het was niets ernstigs,” zei hij. “Ik heb met mijn blote handen in de slokdarm van een bijzonder vieze jongen geprikt. Menselijke huid is vrij taai, wist je dat? Ik heb zijn strot eruit getrokken en deze aangeboden aan een aanbidder van onze Señora de la Santa Muerte. Uiteraard was hij me heel dankbaar. De bewakers, daarentegen, vonden mijn met bloed besmeurde lichaam nogal zorgwekkend. Ik denk dat ze bang zijn voor me,’ fluisterde hij. “Kun je je voorstellen? Bang voor een oude man?”

“Je bent ziek,” fluisterde ze.

“Je hebt me gemíst.”

“Helemaal niet,” loog ze. “Ik ben hierheen gekomen omdat ik je hulp nodig heb.”

“De moord in de haven.” Hij knikte. “Ja, ik weet het.”

“Hoe weet je dat?”

“De gevangenis is niet zoals de gewone wereld, Avery. Je kunt alles krijgen wat je maar wil, maar je moet er wel een prijs voor betalen,” benadrukte hij, terwijl hij op haar reactie wachtte.

“Nou, wat denk jij van die zaak?”

Randall leunde naar achteren in zijn stoel. Een tijdlang observeerde hij Avery, met zijn ogen samengeknepen, waarna hij kalmpjes de kamer rondkeek.

“Waar ging je naartoe, Avery, nadat je moeder werd vermoord en je vader naar de gevangenis moest?” vroeg hij. “Wat deed je toen? Over die periode wordt nooit gesproken.”

Avery bleef altijd alert tijdens een gesprek met Randall. Ze wist heel goed dat ze hem niet kon vertrouwen. Wat weet hij al over me? vroeg ze zich af. Wil hij me betrappen op een leugen of wil hij echt weten wat er toen met me gebeurde?

“Ik werd in een weeshuis geplaatst,” zei ze. “Nou ja,” verduidelijkte ze, “ze noemden het toen geen weeshuis, maar pleegzorg. Ik werd onder de bescherming van de overheid geplaatst.”

Randall keek haar bezorgd aan. “Kon er dan helemaal niemand voor jou zorgen, had je geen familie?”

“Niet echt. Ik had mijn grootouders nog nooit ontmoet. Mijn vader had twee broers, maar ze hadden al heel lang ruzie met elkaar en leefden in een andere staat, dus had ik die ook nog nooit ontmoet. Mijn moeder had een zus, maar die had een hekel aan mij en mijn vader, dus we waren eigenlijk alleen.”

“Wat triest,” zei Randall.

Deze diepe, emotionele reactie had een verrassend effect op Avery. Jarenlang had ze therapie gevolgd om de gebeurtenissen uit haar kindertijd te kunnen verwerken, en ergens was ze daar ook in geslaagd. De tot tranen toe bewogen Randall bracht echter alle slechte herinneringen terug: de moeilijke tijd in de pleegzorg, het misbruik, de voortdurende vernederingen door andere kinderen en door de begeleiders. “Niemand zal jou ooit willen,” had een vrouw ooit tegen haar gezegd. “Je vader was een moordenaar en je moeder was gek. Jij bent waarschijnlijk ook gek.” “Je bent te oud,” zei een andere begeleider. “Niemand wil een kind ouder dan tien. Iedereen wil een baby. Bereid je dus maar voor op een heel lange tijd hier.”

“Hoe heb je dit alles overleefd?” vroeg Randall. “Hoe heb je dat aangepakt?”

Avery wilde antwoorden met het gebruikelijk verhaal over de pleegzorg, maar de woorden bleven steken in haar keel.

Nee, dacht ze. Niet aan denken.

Herinneringen spookten door haar hoofd, pijnlijke herinneringen. Een groepje kinderen had haar behoorlijk hard aangepakt tijdens die eerste maanden. “Je vader is een moordenaar, je moeder is dood. Je vader is een moordenaar, je moeder is dood!” zongen ze. Een van hen, een jongen met de naam Blake die twee jaar jonger en veel kleiner was dan Avery, pestte haar dagelijks. “Als je vader een moordenaar is, dan ben jij waarschijnlijk ook een moordenaar, dus mag ik jou gerust van kant maken!” Hij sloeg haar in het gezicht en duwde haar op de grond.

Opeens kreeg Avery tranen in haar ogen.

Alles was tijdens de therapiesessies uitgebreid aan bod gekomen, zoveel herinneringen had ze bovengehaald en ze had echt geprobeerd deze te verwerken. Maar toch had ze het er nog steeds moeilijk mee. Ze voelde zich vreselijk. Wanneer komt er een einde aan? vroeg ze zich af. Wanneer zal het geen pijn meer doen?

Howard wachtte geduldig en stil af tot ze wat rustiger geworden was. De empathie op zijn gezicht hielp Avery haar tranen te drogen en haar evenwicht terug te vinden. Ze bereidde zich voor op nog meer vragen, maar Randall keek de andere kant op.

“Hij geeft je de cyclus gegeven,” zei hij. “Het verbaast me dat je dat niet meteen zag. De woorden ‘eerste lichaam’ verwijst niet noodzakelijk naar het slachtoffer. Welke lichamen heb je nog meer?”

Hij staarde haar aan en ze pijnigde haar hersenen net zolang tot ze hoofdpijn kreeg. Speelde Howard een spelletje? Of wilde hij haar echt iets duidelijk maken? Ze besefte dat het antwoord voor het grijpen lag en dat frustreerde haar nog meer.

“Denk na, Avery, denk na.”
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Een wrak.

Zo voelde Avery zich toen ze wegging na haar bezoek aan Randall: een gigantisch wrak. Ze had gedacht dat ze die periode uit haar leven volledig had afgesloten. Niet dus, besefte ze. Je hebt nooit geprobeerd om te vergeten wat er gebeurd was. Je hebt geprobeerd het uit je leven te wissen. En nu kwam alles terug. Die ene herinnering had ervoor gezorgd dat ze zich ook andere dingen ging herinneren. Ga weg, dacht ze. Ga weg uit mijn gedachten!

De enige manier om die herinneringen te verdrijven was zich concentreren op het raadsel van Howard. Hij zei nooit zomaar iets. Hij was een voormalig Harvard-professor en alles wat hij zei had een dubbele betekenis, een geheime betekenis of meer dan een betekenis.

Hij had gezegd: “Hij heeft jou de cyclus gegeven.” Welke cyclus, dacht ze. Wat is de betekenis van een cyclus? Welke betekenis heeft een lichaam nog meer? vroeg ze zich af, terwijl ze aan het slachtoffer dacht.

Boven haar lichaam was een ster getekend.

Cycli ..

Lichamen...

Planeten, dacht ze. Zouden het planeten kunnen zijn? Planeten volgen een cyclus in het heelal. Planeten worden hemellichamen genoemd. Er was een ster getekend boven haar lichaam.

Hoe meer ze erover nadacht, hoe duidelijker alles werd. Ze dacht aan de tekst op de brief: ‘Het eerste lichaam is klaar.’ Als hij inderdaad naar een planeet verwees, dacht ze, dan is hij misschien een astronoom of een sterrenkijker of zoiets. Waar vindt men astronomen?

Ramirez stond diep in gedachten verzonken op de parkeerplaats tegen zijn wagen geleund. Toen hij Avery zag, zwaaide hij enthousiast naar haar.

“Hoi!” riep hij.

“Wat doe jij hier?” Avery lachte.

“Ik wilde jou zien,” zei hij. “Ik heb iets ontdekt.”

Ramirez was gekleed in vrijetijdskledij: een bruine broek, een lichtblauw overhemd en instappers, zonder sokken. Er fonkelde iets in zijn donkere ogen en hij had een beetje ondeugende grijns op zijn gezicht, en heel eventjes wilde Avery hem een heel dikke knuffel geven.

“Wat ben je te weten gekomen?” vroeg ze.

Ramirez had haar aanvankelijke enthousiasme opgemerkt, gevolgd door een aarzeling en daarna sloot ze zich af. Hij, op zijn beurt, verborg zijn glimlach en zette een stoere blik op.

“Ik heb gesproken met Venemeers ex-vriend en met twee mensen die vroeger in de boekhandel werkten. Ze konden me niets nieuws vertellen. Ik heb nog twee andere mensen op mijn lijstje staan, maar ook van hen verwacht ik niet veel. Iedereen zegt hetzelfde: Venemeer kon een echt kreng zijn. Wilde altijd de touwtjes in handen hebben. Ze gaf geld aan daklozen en werkte in verschillende opvangcentra, maar als zij niet de leiding had, dan ontstond er onenigheid. Zowel de ex-vriend als alle werknemers die ik gesproken heb, zeiden allemaal dat ze minimaal een keer per maand ruziemaakte over iets. Als ze iets verkeerd zeiden of haar probeerden te helpen met iets, dan kon Venemeer behoorlijk uit haar dak gaan. Geen van hen heeft een crimineel verleden en ze hebben allemaal een alibi voor de nacht van de moord.”

Avery had nauwelijks gehoord wat Ramirez had verteld.

“Prima,” mompelde ze, terwijl ze over astronomie nadacht.

“Heeft hij jou iets wijzer gemaakt?” vroeg Ramirez en hij wees naar de gevangenis.

“Misschien. Ga je mee? Ik breng je later terug.”

“Waar gaan we heen?”

“Naar de sterrenwacht.”
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Avery kende de Judson B. Coit sterrenwacht aan Commonwealth Avenue heel goed. De sterrenwacht maakte deel uit van de universiteit van Boston, waar ze had gestudeerd, en het was de enige plaats in Boston die over een speciale koepel beschikte waardoor men naar de sterren kon kijken. Een of twee keer had haar ex-man Jack geprobeerd haar binnen te smokkelen in het Arts & Sciences-gebouw, zodat ze met een glas wijn helemaal alleen naar de sterren konden kijken. Avery had het nooit leuk gevonden. Ze had hoogtevrees en terwijl ze naar de hemel zat te turen, kwamen er altijd tig vragen over het universum in haar op waarop ze toch nooit een antwoord zou krijgen. Ze hield liever beide voeten op de grond en ze concentreerde zich liever op het hier en nu.

Avery herkende de omgeving bij Fenway Park en ze draaide Commonwealth Avenue in. Ze parkeerde de wagen aan de achterzijde van het Art & Science-gebouw. Ooit had ze er een verplichte cursus gevolgd, dus ze wist heel goed hoe ze de sterrenwacht het best kon bereiken.

Na vijf verdiepingen trappen lopen bereikten Avery en Ramirez uiteindelijk de bovenste verdieping. De trap kwam uit op een grote in bakstenen gemetselde ruimte met banken en foto’s van het heelal. Studenten slenterden er rond en een gids gaf een presentatie over het universum.

“Laten we nu verder gaan met...”

De observatieruimte van de sterrenwacht zag er net zo uit als de wachtruimte in de ontvangsthal: gigantisch groot, bakstenen muren, en er stonden verschillende bureaus. Er was een gigantisch whiteboard dat de hele muur van plafond tot vloer bedekte. Voor het bord stond een ladder op wieltjes, zodat de docent deze makkelijk kon verplaatsen. Voor een wand met computers zaten enkele studenten aan hun onderzoek te werken.

Van hieruit was nog een volgende verdieping zichtbaar. Avery keek naar boven en zag in het plafond een ronde opening met daaromheen een balustrade. Iets hoger bevond zich een koepel met daar weer boven het dak en het observatorium.

Ze liep de wenteltrap op en Ramirez volgde haar. Ook op deze verdieping maakten studenten aantekeningen terwijl de gids van alles vertelde. Avery bestudeerde de muren. Daar waren talloze Latijnse spreuken in de stenen gegraveerd. Er hingen foto’s. Op een daarvan stonden alle astronomiedocenten, uit heden en verleden.

“Vroeger was de sterrenwacht in Boylston Street,” vertelde de gids, “en was vernoemd naar de allereerste astronomiedocent aan de universiteit van Boston. Het gebouw wordt niet alleen door studenten bezocht, maar ook mensen vanuit de hele staat komen daarheen om de sterren te bestuderen.”

Avery liep verder naar boven.

Een deur kwam uit op het dak.

Boven op het dak stond, naast een wit koepelvormig observatiestation, een of andere afgedankte stacaravan die dienstdeed als werkplaats. Langs beide zijden stonden lange houten tafels met daarop gereedschapskisten, soldeermateriaal, tape, lijm, metaal, hout en talloze andere voorwerpen. Aan de wanden hingen planken die volgestouwd stonden met stemvorken, verschillende lampen, onderdelen van telescopen en allerlei gereedschap.

Een man van middelbare leeftijd met zwart haar dat al wat grijs werd, zat op een stoel. Hij was gekleed in een overall en een zwart T-shirt en leek helemaal verdiept in iets wat leek op een oude generator. Hij probeerde een onderdeel los te schroeven, maar de bout was verpulverd.

“Eh, hallo,” zei Avery.

De man schrok op en draaide zich om. Hij was knap, had een gebronsde huid en was gespannen. “Het spijt me,” zei hij. “Maar jullie mogen hier helemaal niet komen.” Hij maakte aanstalten om verder te werken.

“We zijn van de politie,” zei Ramirez.

Avery en hij toonden hun badge.

“O,” zei de man. Hij boog zich naar voren, bekeek hun badges even en noemde daarna hun badgenummers op. “Ik heb een fotografisch geheugen,” zei hij toen hij hun verbaasde blikken zag. “Zo kan ik jullie makkelijk vinden als ik ooit een van de agenten die mij op mijn dak lastigvielen moet bereiken.”

“Het spijt ons dat we u storen,” zei Avery. “Ik ben rechercheur Black en dit is mijn collega, rechercheur Ramirez.”

“Peter Landing,” zei hij. “Ik ben een van de astronomiedocenten hier op de universiteit van Boston,” verzuchtte hij. “Ik ben een van de assistenten van het observatorium. Ik krijg de generator niet meer aan de praat,” mompelde hij. Geconcentreerd richtte hij zijn volle aandacht op de generator, toen hij zich opeens leek te herinneren dat Avery en Ramirez nog steeds naast hem stonden. Onhandig draaide hij zijn stoel om en keek hen aan.

“Hoe lang werkt u hier al?”

“Twintig jaar,” zei hij alsof hij dit nu pas besefte.

“En wat doet u precies?” vroeg Avery.

“Naast het geven van lessen in astronomie?” Hij lachte. “Dat is een goede vraag. De lessen maken maar een klein deel uit van mijn takenpakket. Ik bereid ook de praktische lessen voor. Nou ja,” vervolgde hij, “mijn assistent bereidt vooral deze lessen voor. Je weet wel, concrete, praktische wetenschap. Zodat de studenten kennismaken met de praktische kant van wat er gebeurt in het heelal. Dat soort dingen. Neem nu bijvoorbeeld licht,” zei hij. “Dit semester gaven we praktijklessen waarbij de studenten onderzochten hoe rotsen het licht reflecteren. We wilden de studenten laten zien dat planeten en manen met hetzelfde soort rotsen hetzelfde soort licht het heelal in sturen, begrijpt u?”

“En wat is de bedoeling daarvan?” vroeg Ramirez verbaasd.

“Nou, het licht is de enige manier waarop we andere planeten kunnen zien en andere sterren kunnen observeren.”

“Aha,” zei Ramirez. “Ik snap het.”

“Begrijpt u dat?” vroeg Landing verbaasd.

Avery wees naar de hemel. “Kun je ook iets zien overdag?”

Landing leefde helemaal op. “Ja, natuurlijk,” zei hij. “Natuurlijk heb je overdag het zonlicht aan de hemel, zodat het lijkt alsof er zich boven ons geen sterren bevinden. Maar die zijn er wel. Sommige kunnen we overdag zien, maar we kunnen ook een heleboel andere dingen zien: de zon, de maan, de planeten, zelfs satellieten. Wil je eens kijken?”

“Graag,” zei Avery. “Gaan we daar naar binnen?” vroeg ze, terwijl ze naar de grote, witte koepel wees.

“Nee, dat hoeft niet,” zei hij. “De koepel wordt alleen ’s nachts gebruikt om het licht van buitenaf te dempen. Aangezien we nu de hemel overdag bestuderen, kunnen we een van deze instrumenten gebruiken.” Hij wees naar een van de drie telescopen die al klaarstonden. “Een groep studenten heeft eerder vandaag de maan bestudeerd. Ik zal ze waarschijnlijk een beetje moeten aanpassen,” zei hij, terwijl hij aan een van de telescopen draaide en erdoorheen gluurde. “Daar gaan we,” zei hij.” “U kunt een afnemende maan zien die ongeveer driekwart vol is. Kijk maar.” Hij liep achteruit en maakte plaats voor Avery.

Avery had nog nooit iets door een telescoop gezien. Toen ze jonger was, had een van haar vrienden een telescoop, maar hij wist niet goed hoe hij die moest instellen, dus het enige wat ze had gezien was duisternis. Ze voelde zich zo opgewonden als een kind dat voor de eerste keer in een achtbaan gaat. Ze sloot een oog en duwde haar andere oog tegen het rubber oogstuk. Ze was onder de indruk van de grijze bol die ze kon zien. Het gigantische hemellichaam werd door de zon verlicht en eromheen kon ze een diepblauwe hemel zien. Er waren donkere cirkels vlak land te zien, en inslagkraters, rotsen, en bergen met een wittige top.

“Jeetje,” riep ze uit. “Ongelooflijk!”

Daarna nam Ramirez een kijkje door de telescoop.

“Ik veronderstel dat jullie niet alleen hierheen gekomen zijn om naar de maan te kijken,” zei Landing.

‘Ja, klopt.” Avery glimlachte. “We hopen eigenlijk dat u ons kunt helpen om iemand te vinden. We zijn bezig met een onderzoek en we hebben redenen om aan te nemen dat de verdachte misschien bij de sterrenwacht werkte, of dat hij hier astronomielessen heeft gevolgd. Kunt u zich iemand herinneren, in al die jaren die u hier al werkt, die ooit voor problemen heeft gezorgd? Misschien iemand die eruit werd gegooid voor agressief gedrag, of een student die op een of andere manier gevaarlijk leek?”

Landing krabde in zijn haren. “Ik hoop dat u beseft dat er hier elk jaar meer dan tienduizend mensen werken en dat we elk jaar ongeveer vijfendertigduizend studenten over de vloer krijgen,” benadrukte hij.

“Nou,” zei Avery, “aangezien u een bijzonder sterk fotografisch geheugen hebt, zou dat voor u geen probleem mogen zijn, toch?”

Landing lachte. “Heel grappig,” zei hij. “Dus u wilt dat ik u help om een student of docent te vinden die ofwel eruit werd gegooid ofwel die bekendstond als een bijzonder agressief persoon? Uit de tienduizenden mensen die jaarlijks onze sterrenwacht bezoeken?”

Opeens besefte Avery hoe absurd haar vraag was. De sterrenwacht was sowieso al een gok en nu ze wist hoeveel mensen er jaarlijks deze plek bezochten, vroeg ze zich af: stel dat hij helemaal niet zo’n opvallend iemand was? Stel dat hij hier wel kwam, maar zich bijzonder onopvallende gedroeg?

Ze probeerde optimistisch te zijn. “Inderdaad,” zei ze.

Landing klapte in zijn handen en stond op. Hij was klein en tenger en liep tussen hen door, net alsof Avery en Ramirez er helemaal niet waren. Met zijn handen op zijn rug begon hij heen en weer te lopen. “Sorry,” zei hij, “maar ik kan beter nadenken als ik rondloop. Eens even kijken. Als u iemand probeert te vinden, dan moeten we de mogelijkheden een beetje inperken. U zegt dat het een man is. Hebt u enig idee van zijn leeftijd?”

“Iets tussen de dertig en zestig,” zei Ramirez.

Avery knikte ter bevestiging.

“Hm,” mompelde Landing. “Iets van karaktereigenschappen?”

“Nijdig,” zei Avery. “Hij is behoorlijk nijdig en iets linkt hem aan de sterren. Misschien daagde iemand hem uit en is hij daardoor helemaal door het lint gegaan.”

“We hebben niet veel agressieve studenten bij de astronomielessen.” Landing glimlachte. “Een link met de sterren,” herhaalde hij. “Dat is interessant. Weet u iets af van de sterren en de planeten?”

Ze schudden beiden hun hoofd.

“Dan vrees ik dat u ten opzichte van uw verdachte in het nadeel bent. U moet vooral weten dat astronomie alles te maken heeft met het heelal, de planeten, de sterren, de clusters, eigenlijk alles wat we daar met behulp van wiskunde en een telescoop kunnen vinden. Alles in het heelal heeft patronen en deze zijn heel specifiek bepaald. Zo draaien alle planeten in ons zonnestelsel in een baan om de zon. Sterren bewegen, maar bewegen heel langzaam, samen met het hele heelal rondom hen. Astronomen bestuderen het licht en de patronen en aan de hand van wat ze zien proberen ze te achterhalen wat ze níét kunnen zien.”

Patronen, dacht Avery. Stel dat hij bij het moorden bepaalde patronen volgt?

De positie waarin het lichaam werd achtergelaten werd opeens nóg belangrijker, evenals de hoek waarin het lag en de schaduw, en de ster.

Had hij een sterrenbeeld willen uitbeelden?

Ramirez wreef over zijn hoofd. “Wat heeft dit allemaal te maken met boze studenten?” vroeg hij zich hardop af.

“Niets,” zei Landing. “Maar als u op zoek bent naar een boze oud-student die iets uitgevreten heeft, en als u daarvoor naar de sterrenwacht komt, dan gaat u ervan uit dat wat hij gedaan heeft in verband staat met de kosmos, en in dat geval is het nuttig dat u enkele zaken begrijpt.”

Ramirez was een beetje gekleineerd en opende zijn mond om voor een weerwoord.

“Daar hebt u een punt,” zei Avery, terwijl ze haar partner streng aankeek. “Maar herinnert u zich een specifiek voorval met een bepaalde student of docent?”

Landing rechtte zijn rug en tikte met zijn vinger op zijn kin. “Ik zal eerlijk zijn,” zei hij. “Er is een bepaalde jongen die volledig aan uw beschrijving voldoet. Of hij een moordenaar is, dat weet ik natuurlijk niet. Hij was hier zo’n twee jaar geleden. Donker haar, blauwe ogen. Nogal ongewone kerel. Mijn assistente toen was een jong meisje, Molly, en zij beweerde dat er iets vreemds aan de hand was met die kerel. Eerst kon ze hiervoor geen echte reden geven, maar een tijdje later werd hij er door de directeur van de sterrenwacht uit gegooid omdat hij tijdens een nachtsessie een andere student had aangevallen. Daarna ben ik te weten gekomen dat hij van school werd gestuurd.”

“Weet u nog hoe hij heette?” vroeg Avery.

Landing dacht diep na. “John,” herinnerde hij zich. “John Deluca. Maar,” voegde hij er snel aan toe, terwijl hij Avery en Ramirez fronsend aankeek, “u mag zich eigenlijk niet baseren op de herinneringen van mij alleen en op gebeurtenissen van jaren geleden. Ik raad u toch aan om dit alles te checken bij het secretariaat, of zelfs even bij de decaan langs te gaan om te weten te komen of er nog andere vreemde incidenten plaatsgevonden hebben op de campus. Anders lijkt me dit wel een wat zwak aanknopingspunt, toch?”

Ramirez keek op zijn mobieltje. “Niet zo heel zwak,” zei hij en hij toonde Avery de naam John Deluca. “Dit is een van de namen die Venemeers vriend me gaf. Een naam die ik nog niet nagetrokken heb. Hij is een behoorlijk enge kerel die een tijdje in Venemeers boekhandel heeft gewerkt.”
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“Dit kan geen toeval zijn,” zei Avery toen ze in de auto stapten.

“Ik kan het gewoon niet geloven dat Randall ergens mee op de proppen kwam,’ zei Ramirez. “Wie had ooit gedacht dat Howard Randall werkelijk eerlijke informatie zou geven?”

Avery wees naar de computer op haar dashboard. “Kijk eens wat je kan vinden over Deluca. Als hij niet in het systeem zit, dan verdelen we de taken. Jij gaat een kijkje nemen bij de universiteit van Boston en ik ga naar Venemeers boekhandel. Als hij daar gewerkt heeft, dan werd hij ook uitbetaald, dus zou er een adres in hun administratie moeten staan.”

De computer in haar auto was uitgerust met hetzelfde identificatiesysteem als de computers op het politiebureau, maar met een hogere beveiliging omdat ze vaak inlogde op onbeveiligde wifi-netwerken.

Ramirez tikte de naam in. “Gevonden!” zei hij.

Op de politiefoto stond een boze, opgefokte jonge kerel die hoogstwaarschijnlijk legale of illegale pillen nam. Hij had onverzorgd, warrig haar en blauwe ogen, een magere hals en invallende wangen.

“Landings beschrijving klopt helemaal,” besefte Avery.

“Nou, ziet hij eruit als een moordenaar of ziet hij eruit als een moordenaar?” vroeg Ramirez enthousiast.

“Zijn adres is bekend,” mompelde Avery en ze las het hardop.

Ze reed van de parkeerplaats af.

Ramirez scrolde door alle gegevens. “Hm,” zei hij, “deze gegevens zijn zeven jaar oud. Er staat dat hij betrokken was bij een vechtpartij op de campus van de universiteit van Boston. Dat is waarschijnlijk de reden waarom hij eruit gegooid werd. Hij kreeg twee jaar voorwaardelijk. Dit adres werd doorgegeven toen hij nog op de universiteit zat. Laten we hopen dat hij er nog steeds woont.”

“Nog iets?”

“Sindsdien niets meer, maar dit betekent niet dat hij onschuldig is. Ik bedoel, hij werd ontslagen door Venemeer. Dat is toch een drastische beslissing, nietwaar? Misschien moeten we versterking vragen.”

“Waarom?”

Ramirez keek haar verontwaardigd aan. “Waarom wil jij toch nooit versterking vragen?”

In gedachten ging Avery terug naar haar kindertijd. In een van de pleeghuizen werd ze geslagen en geschopt door een pestkop. Alle andere kinderen in de kamer riepen: “Neem haar te grazen! Ze denkt dat ze beter is dan ons allemaal. Nou ben je niet meer zo geweldig, hè, Black?” Avery had naar haar zogenaamde beste vriendin gekeken. Ze stond daar maar en deed niets om Avery te helpen.

Toen geen versterking, dacht ze. Geen versterking bij Desoto. Nu geen versterking.

“Dit is een routine-ondervraging,” antwoordde ze. “Zijn naam verscheen op de verdachtenlijst, we brengen hem een bezoekje om hem enkele vragen te stellen. Er is helemaal nog geen reden om versterking te vragen.”

Het adres leidde Avery naar een straat in East Roslindale, een buitenwijk van Boston. De huizen stonden netjes naast elkaar en hadden allemaal een mooi gazon voor het huis en een garage. Het huis dat ze zochten stond op de hoek van de straat, telde drie verdiepingen en zag er behoorlijk bouwvallig uit. Er werden werkzaamheden uitgevoerd aan het gebouw. Het stond wat hoger dan de meeste huizen en er was een stenen muur omheen gebouwd. Het gazon was vervangen door kiezelstenen.

“Leuk optrekje,” grapte Ramirez.

Avery had een vreemd voorgevoel. Alle vakjes op haar lijstje kon ze aankruisen: John Deluca had in Venemeers boekhandel gewerkt. Hij was een student astronomie die van de universiteit werd getrapt. Boven het lichaam van het slachtoffer was een ster getekend. Het huis, daarentegen, paste niet in het plaatje. Dit lijkt op een gezinswoning, dacht Avery. Misschien is het van zijn ouders, of wás het van zijn ouders, maar heeft hij het geërfd.

Ze parkeerde de auto op straat en ze liepen de traptreden op naar de voordeur.

Een heel aardige vrouw van middelbare leeftijd opende de deur. Ze was klein, had kortgeknipt blond haar en rode wangen. “Hallo,” zei ze vrolijk. Wat kan ik voor u doen?”

Beiden haalden hun badges tevoorschijn.

“Woont John Deluca hier?” vroeg Avery.

“Ja, dat klopt. Waarom?” vroeg ze. “Is er iets aan de hand?”

“Is hij thuis?” vroeg Avery.

“Ja hoor.”

“Kunnen we hem even spreken?”

De vrouw leek ineen te krimpen en kreeg een waakzame blik in haar ogen. “Ik weet niet,” mompelde ze, terwijl ze naar binnen keek.

“Alstublieft, mevrouw,” zei Ramirez. “Uw zoon zit niet in moeilijkheden. Dit is een routineonderzoek en we willen hem alleen een paar vragen stellen.”

Ze liet haar schouders hangen en met gebogen hoofd gluurde ze hen aan. “Heeft hij iets gedaan?” vroeg ze fluisterend.

Avery en Ramirez keken elkaar aan.

“Alstublieft mevrouw,” zei Ramirez.

Ze liet hen binnen. “Hij zit beneden,” mompelde ze. “Hij woont beneden. Mag ik met u meegaan? Hij reageert soms wat vreemd op bezoekers.”

“Bent u zijn moeder?” vroeg Avery. “Mevrouw Deluca?”

“Ja.” Ze vrolijkte een beetje op. “Klopt. Maar u mag me Suzie noemen.”

“Dank u, Suzie. Ik vroeg me af of u weet wanneer uw zoon komt en gaat?”

“Natuurlijk,” zei ze onthutst. “We volgen een vast schema. Hij moet een vast schema volgen, anders wordt hij verward en bijzonder emotioneel.”

Ze liepen over een bruin tapijt een geel geverfde keuken in. Een houten deur gaf toegang tot de kelder. Suzie liep langzaam voorop en hield zich stevig vast aan de houten leuning.

De kelder was een donkere en vreemde ruimte en werd alleen verlicht door een paar peertjes die aan het plafond hingen. Op de vloer lag zwarte vloerbedekking. Aan het plafond hingen planeten, zoveel dat Avery zich pas na een tijdje realiseerde dat dit het melkwegstelsel en andere sterrenstelsels voorstelde. Witte wattenbolletjes, voorzien van blauwe stippen waren samengekleefd en stelden gasvormige clusters voor.

De muren waren zwart en overal waren witte sterren geschilderd, en nog meer sterrenstelsels en planeten. Er stonden een bed, een tafel en een boekenkast, maar in vergelijking met het overweldigende universum dat deze zwarte ruimte vulde, leken deze in het niets te verdwijnen.

“Jeetje,” fluisterde Ramirez. Hij hield zijn hand op zijn wapen.

Op de vloer zat een jongeman met een zaklamp, helemaal verdiept in een boek.

Zelfs in zittende positie kon Avery zien dat hij lang en broodmager was. Net zoals op de politiefoto waren zijn haren onverzorgd. Hij droeg een zwarte trainingsbroek, waardoor het net leek alsof de helft van zijn lichaam opging in het zwarte tapijt, en een oud, wit T-shirt. Avery probeerde naar zijn voeten te kijken om een idee te krijgen van zijn schoenmaat.

“Johnny,” zei zijn moeder, “je hebt bezoek.”

Alleen de zaklamp bewoog.

Een bladzijde van het boek werd omgedraaid.

“Johnny? De politie is hier. Heb je iets verkeerds gedaan?”

Opeens dook hij helemaal in elkaar. Het boek en de zaklamp vielen op de grond en hij leek zijn handen in elkaar te wringen. “Ik niet!” riep hij met haperende stem. “Ik niet! Ik niet!”

“Johnny, het is in orde,” troostte zijn moeder hem. “Het is in orde, schat. Ze willen alleen met je praten, dat is alles.”

Deluca wiebelde heen en weer waar hij zat.

Zijn moeder hield haar handen op zijn schouders. “Het is goed,” zei ze, “het is goed.”

“Wat willen ze?!” riep hij nog steeds met haperende stem.

Hij is ánders, dacht Avery.

“Alleen een paar vragen,” zei zijn moeder en ze gebaarde dat ze dichterbij konden komen. “Kom maar dichterbij. Hij is oké. Hij is gewoon gewend om alleen te zijn.”

Avery ging naast hem zitten. Schoenen: vierenveertig of vijfenveertig, dacht ze. Komt overeen met de schoenmaat van de moordenaar.

Deluca wiebelde nog steeds heen en weer. Zijn handen waren verkrampt en zijn mond was een rechte streep.

“Hallo, John,” fluisterde Avery. “Hoe gaat het vandaag?”

“Nee!” schreeuwde hij.

“Het is oké, Johnny.”

“John,” ging Avery verder, “ik zou je graag een paar vragen willen stellen over die boekhandel waar je hebt gewerkt. Weet je dat nog? De eigenares was mevrouw Henrietta Venemeer.”

“Ha, ha, ha!” lachte Deluca.

“O ja.” Suzie glimlachte. “Hij heeft daar een maand of drie gewerkt. Maar op een dag hadden ze onenigheid over iets wat met astronomie te maken had en ik vrees dat Johnny hierdoor nogal van streek was. Hij wierp een van de boekenrekken omver en werd heel kwaad. Ze voelden zich daar niet langer veilig, dus moest Johnny gaan. Maar je zou niemand kwaad doen, toch, liefje?”

Deluca lachte en gaf zijn moeder een knuffel. “Dank je wel, mam.”

“Wat is er gebeurd op de universiteit van Boston?” vroeg Avery.

“Dat was net zoiets,” zei Suzie. “Eigenlijk was ik behoorlijk boos op de decaan, omdat ze van het begin af aan op de hoogte waren van zijn aandoening. Johnny haalde altijd heel goede cijfers op de middelbare school en zelfs in de eerste jaren op de universiteit. Zolang hij op tijd zijn medicijnen nam en op de juiste manier behandeld werd, was er niets aan de hand. Het is helemaal de schuld van de universiteit. Er is een keer iets gebeurd. Dat is alles. Een keertje maar,” benadrukte ze. “En hij werd meteen van de universiteit gegooid. Ik wilde er eigenlijk een rechtszaak van maken.”

“Mag ik vragen wat hij gedaan heeft?”

“Er was dat meisje dat hij leuk vond,” zei ze alsof het helemaal niet zo belangrijk was. “En hij kan zich moeilijk op de juiste manier uitdrukken. Hij houdt zijn gevoelens lang voor zichzelf en wacht en wacht en opeens barst hij los. En dit keer barstte hij los in een van de astronomielessen. Hij zei dat hij van haar hield. Probeerde haar te kussen. Jammer genoeg had ze al een vriendje en Johnny heeft die jongen aangevallen. Het was eigenlijk helemaal zijn schuld niet. Dat meisje had waarschijnlijk al wat met hem geflirt en hem op verkeerde ideeën gebracht. Die jongen betrok een groepje vrienden bij het gevecht. Het was vreselijk, zo vreselijk. Geen van hén werd weggestuurd.”

“Weet u waar uw zoon dinsdagavond was?” vroeg Avery.

“Natuurlijk,” zei Suzie. “Waar hij elke avond is. Hier bij mij.”

“Kunnen we dit op een of andere manier controleren?”

“Nou,” zei ze, “even kijken. Dinsdag. Mijn zus was hier dinsdag. U kunt met haar contact opnemen als u dat wil. Ik weet zeker dat ze precies hetzelfde zal zeggen.”

“Nog een vraagje,” zei Ramirez. “Welke schoenmaat heeft uw zoon?”

Suzie wees naar een paar sneakers bij de muur.

“Zesenveertig,” zei ze. “Waarom?”

Avery voelde zich teleurgesteld. Dit was niet de man die ze zochten.
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“Wat een krankzinnige situatie,” zei Ramirez in de auto.

“Had niemand jou dan verteld dat hij anders was?” vroeg Avery.

“Nou, een van haar vriendinnen vertelde me dat hij niet normaal was, maar zoals zij het zei was het net alsof hij een vreemde klootzak was, weet je wel. Ik wist helemaal niet wat ze bedoelde.”

“Verdorie,” mompelde Avery.

Het werd al laat en de aanwijzing waarvan ze had gedacht dat die de zaak zou oplossen, had niets opgeleverd. Zoals altijd begon ze aan Randalls eerlijkheid te twijfelen. Waarom zou hij liegen? Hij liegt niet, dacht ze. Hij geeft je alleen nooit een duidelijk antwoord. Ik zat er zo dichtbij, berispte ze zichzelf. Zo dichtbij.

Haar telefoon ging. Toen ze de naam op het schermpje zag verschijnen, stopte haar hart eventjes met kloppen en verdween de kleur uit haar gezicht: Jack. Haar ex-man. Het was meer dan een jaar geleden dat ze elkaar voor het laatst hadden gesproken.

Waarom zou hij haar opbellen?

Avery sprong uit de auto. “Een ogenblikje,” zei ze tegen Ramirez.

“Wat is er?”

Avery hield haar hand op en liep bij de auto vandaan met de telefoon aan haar oor.

“Hé,” zei ze met haar vrolijkste stem. “Hoe gaat het?”

De stem aan de andere kant van de lijn klonk minder enthousiast. “Hallo, Avery,” zei hij met vlakke stem. “Dank je wel dat je mijn telefoontje beantwoordt. Luister, kunnen we elkaar vanavond zien om samen een koffie of zo te drinken? Ik weet dat het al laat is en dat je waarschijnlijk dienst hebt, maar ik heb zo het gevoel dat we eens enkele zaken moeten bespreken.”

“Wat is er? Is er iets mis met Rose? Wat is er gebeurd?”

“Er is niets aan de hand met Rose. Er is helemaal niets ergs gebeurd. Ik wil alleen even met je praten en je weet dat ik er een hekel heb om dingen via de telefoon te bespreken. Telkens we elkaar bellen, eindigt het gesprek in een discussie.”

“Dat is helemaal niet waar.”

Hij negeerde haar opmerking. “Wat dacht je van onze oude kroeg?” vroeg hij. “Daar kunnen we rustig zitten, koffie drinken en even praten. Het zou net zijn zoals vroeger. Ik zou liegen als ik zei dat ik je niet mis.”

“Ja,” zei ze, “natuurlijk.” Instinctief streek ze een lok uit haar gezicht. “Heb je nu tijd? Ik kan er binnen vijftien of twintig minuten zijn. O nee,” zei ze vlug, terwijl ze naar Ramirez keek die in de auto zat. Ik moet hem eerst nog afzetten, dacht ze. “Ik moet even nog ergens heen. Wat denk je van drie kwartier?”

“Dat klinkt prima,” zei hij. “Het is fijn om je stem te horen, Avery. Ik kijk ernaar uit om je te zien.”

Avery hing op en voelde zich licht en vrolijk.

Jack, dacht ze.

Hij had anders geklonken, triest en op zijn hoede. Wat had je dan gedacht? vroeg ze zich af. Je hebt hem al een eeuwigheid niet meer gesproken. Je hebt ontelbare keren zijn hart gebroken. Hij vertrouwt je niet. De picknick waar Rose over had gesproken, klonk nu meteen veel waarschijnlijker. Vanavond zie je hem. Stel dat alles goed gaat? Morgen weer een afspraakje? Ze glimlachte en voelde zich verward over haar eigen meisjesachtige enthousiasme. Ze voelde zich net een eerstejaarsstudente die de man van haar dromen zou ontmoeten. Dit is belachelijk, dacht ze. Het is niet meer dan een kop koffie. Een stap tegelijk.

“Wie was dat?” vroeg Ramirez.

“Niemand.”

Hij wilde iets zeggen, maar hield het toch maar voor zich.

Avery bracht hem terug naar het parkeerterrein bij de gevangenis. De hele weg werd er niet gesproken.

“Wil je samen iets eten vanavond?” vroeg Ramirez.

Avery keek omlaag. “Ik kan niet,” zei ze. “Vanavond niet. Morgen misschien?”

“Ja,” zei hij teleurgesteld, “misschien.”

Hij beet op zijn lip en opende het portier.

“Dan,” riep ze.

Hoopvol draaide hij zich om. “Ja?”

Knap, dacht ze, zo lief en zo knap en hij gééft om me.

“Laat maar,” zei ze. “Sorry. Dank je wel voor vandaag. We krijgen hem wel te pakken. We onderzoeken die andere namen en vinden hem wel. Ik weet het zeker.”

Hij keek teleurgesteld. “Natuurlijk,” zei hij.
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Het eettentje was een kleine, wat ongewone plek op de hoek van Columbus Avenue. De witte buitenmuren waren met glasplaten bedekt en daaromheen waren bruine stenen gemetseld.

Avery had een plaatsje uitgekozen bij het raam.

Achter haar zat een groepje dronken studenten. Een van hen had een hamburger met witte bonen, bacon en eieren besteld, die hem bijzonder goed leek te smaken. Zijn vrienden echter leken elk ogenblik te kunnen kotsen bij het zien van zo’n gigantische hoeveelheid eten.

Avery staarde naar buiten naar de donkere, bewolkte avondlucht. Opeens flitste er een bliksemschicht en toen het gerommel van de donder.

“Hoi,” zei iemand.

Daar stond Jack, met een waakzame lach op zijn gezicht. Net zo knap als vroeger, dacht Avery. Zijn slordige, bruine haar was kortgeknipt in zijn nek. Zijn ogen waren net zo doordringend als vroeger en hij had een duidelijke stoppelbaard. Hij droeg een bruin leren jack over een blauwgroen shirtje. Zijn stevige borstkas en strakke buik waren goed zichtbaar.

“Hoi.” Avery glimlachte. “Ga zitten.”

Jack ging zitten en nam even de tijd om haar te bekijken. “Je ziet er goed uit,” zei hij. “Behalve...” Hij wees naar de bloeduitstortingen in haar gezicht.

“Ja,” zei ze flirterig. “Een gevecht met een bende. Je weet hoe dat gaat.”

Gats, dacht ze. Rustig aan. Dit is geen afspraakje.

“Ik weet helemaal niet hoe dat gaat,” antwoordde hij ernstig. “Het is ongelooflijk wat je allemaal doet. Ik kan het bijna niet geloven.”

“Een meisje uit een klein dorp dat in de grote wereld is terechtgekomen.” Ze glimlachte.

“Ik ben blij dat je gekomen bent,” zei Jack.

“Ik was verbaasd dat je wilde afspreken,” gaf ze toe. “Blij, maar verbaasd, vooral nu we morgen kennelijk gaan picknicken, toch?”

“Ja,” zei hij, terwijl hij naar de tafel staarde. “Daar wilde ik het eigenlijk over hebben.”

Er verscheen een ober.

“Wil je iets bestellen?” vroeg Avery.

“Nee,” zei hij. “Of toch. Doe mij maar een glas melk.”

“Melk?” Avery lachte. “Sinds wanneer drink jij melk?”

“Melk,” zei hij tegen de ober en daarna wees hij naar Avery. “En jij?”

“Geef mij maar een koffie.”

“Dan kun je niet slapen,” merkte Jack op.

Zijn woorden ergerden haar. De meeste ruzies die ze vroeger hadden, ontstonden altijd omdat hij haar niet haar eigen leven kon laten leiden. Het verlangen om zich met haar te bemoeien hield nooit op. Of het nu ging om iets banaals als een kop koffie, of om een grotere beslissing zoals haar carrière, Jack gaf altijd zijn mening geven, of ze die nu vroeg of niet. En als ze dan een andere beslissing nam, was hij beledigd.

“Koffie,” herhaalde ze tegen de ober.

Jack fronste zijn wenkbrauwen en haalde zijn schouders op. “Ik heb alles gevolgd in de kranten.”

“Je moet niet alles geloven wat je leest.”

“Ik geloof dat je een held bent,” zei hij met een eerlijke en intense blik. “Echt, ik ben behoorlijk onder de indruk. Toen je die advocatenfirma verliet en zei dat je agent wilde worden, dacht ik dat je gek geworden was. Maar nu?” Hij knikte. “Je hebt het ’m geflikt, en het past bij je. Je ziet er gelukkig uit. Echt.”

“Dank je wel, Jack,” zei ze een beetje achterdochtig. “Ik bén ook gelukkig. Ik werk te hard, ik word in elkaar geslagen, ik ben moe, maar ik ben gelukkig. Het is lang geleden dat ik dat kon zeggen.”

“Ja,” zei hij. “Ik weet het.”

Er viel een akelige stilte. Het groepje studenten schaterde het uit en Avery dacht na over wat ze kon zeggen.

“Hoe gaat het met jou?” vroeg ze.

“Goed,” antwoordde hij. “Ik werk nu voor een reclamebedrijf.”

“Heb ik gehoord. Gefeliciteerd. Rose heeft het me verteld. Ik had me jou nooit voorgesteld in de reclamewereld.”

“Ik vind het leuk,” zei hij. “Slogans bedenken, een mooie commercial maken en advertenties samenstellen. Leuke baan die mijn rekeningen betaalt en waardoor ik geen tijd heb om te piekeren.”

“Uitgekeken op het buitenleven?”

Een ondeugende lach verscheen op zijn gezicht.

“Ben je gek!” zei hij. “Ik trek er elk weekend op uit. Geen tours meer. Daar verdiende ik niet genoeg mee, maar toch is het nog steeds mijn passie. Ik probeer Rose te overtuigen om te gaan bergbeklimmen, maar ze blijft beweren dat het haar ding niet is.”

“Nog niet,” merkte Avery op.

“Nog niet.” Hij glimlachte en staarde haar lang en intens aan. Ze staarde moedig terug. Er trok een intense emotie over zijn gezicht toen hij met zijn ogen knipperde.

Avery voelde haar hart bonzen. Ze had nooit echt nagedacht over een nieuwe relatie met Jack. De basis van hun relatie had te veel schade opgelopen door de scheiding en door alles wat er daarna gebeurd was. Toch voelde ze een vonk, een onmiskenbare connectie tussen hen beiden en die was veel dieper dan louter lichamelijk. Ooit hadden we een leven samen, dacht Avery. Een kind.

Ze voelde een sterk verlangen om zijn hand vast te pakken.

“Ik wil graag over Rose praten,” zei hij.

Net zoals de toon van zijn stem, veranderde ook zijn hele houding. Meer zakelijk en teleurgesteld. Hij had zijn handen voor zich over elkaar liggen en zijn rug was recht.

Avery was een beetje van haar stuk door die plotselinge serieuze houding. Ze leunde weer naar achteren en nam een onverschillige houding aan. De koffie en het glas melk werden gebracht. Avery deed rijkelijk suiker en creamer in haar koffie. “Wat is er aan de hand?” vroeg ze.

“Ik heb gehoord dat je morgen met mij en Rose hebt afgesproken. Een picknick. Je zou ons ontmoeten in Northeastern.”

“Ja, dat klopt.”

“Ik heb liever niet dat je komt,” zei hij botweg.

Avery spuugde bijna haar koffie uit. “Wat?”

“Kijk,” mompelde hij, terwijl hij zijn hand door zijn haren haalde. “Ik weet dat je een moeder voor haar wilt zijn. Je doet je best, Avery. Je doet echt je best. Maar moeder zijn is niet je sterkste eigenschap. Ik denk dat een vergissing is om Rose weer hoop te geven.”

“Maar ik bén een moeder,” riep Avery uit. “Heb jíj haar negen maanden lang gedragen? Heb jíj een bevalling meegemaakt die tweeëndertig uur duurde?”

“Zo bedoel ik het niet,” zei hij.

“Wat bedoel je dan wel?”

“Ik bedoel je als een moeder gedrágen!” klaagde hij. “Je probéért het alleen maar. Wil je een voorbeeld? Je nodigde haar uit om jou te helpen met het inrichten van je nieuwe flat. Fantastisch. Ik was zo blij toen ik dat hoorde. Maar toen was je opeens helemaal verdwenen! Zoals altijd. Was je die afspraak met haar vergeten? Want Rose denkt dat namelijk wel.”

“Alles kwam toch goed?” zei Avery.

“Uiteindelijk wel,” zei hij, “en gelukkig maar. Rose vond het geweldig, maar voordat je haar binnenliet, kon ze je maar liefst veertig minuten niet bereiken. Helemaal in paniek reed ze rond in de buurt. Ten slotte vond ze je flat en toen beantwoordde je haar telefoontjes en berichtjes nog steeds niet. Weet je wie wél altijd zijn telefoon opneemt? Ik! Telkens wanneer jij beslist om geen moeder meer te zijn, moet ík haar opvangen. Ik ben altijd degene die de scherven bij elkaar veegt als jij iets doet of zegt wat haar hart breekt.”

Avery kreeg het gevoel dat ze in een nachtmerrie terechtgekomen was. “Ik begrijp niet waar je het over hebt,” zei ze. “Rose en ik hebben een fantastische dag gehad, en morgen gaan we weer een fantastische dag hebben.”

“Weet je dat wel zeker?” vroeg hij. “Wat gebeurt er als je opeens een telefoontje krijgt? Wat gebeurt er je moet afzeggen? Wat dan?”

“Dat zien we dan wel weer.”

Jack lachte. Het was de vreselijkste lach die ze ooit had gehoord.

“Kijk, dat bedoel ik nou,” zei hij. “Luister nu toch eens naar jezelf. Je houdt er zelf al rekening mee dat jullie afspraak misschien niet zal doorgaan. Als ouder zorg je gewoon dat je er bent, wat er ook gebeurt. Als Rose ziek is, dan neem ik vrij. Als ze ergens mee zit, dan luister ik, ik zit naast haar, ik hou haar hand vast en praat met haar. Je kunt niet alleen maar parttime moeder zijn.”

“Mijn leven is ingewikkeld,” riep Avery. “Het spijt me, maar ik heb geen baan waarbij ik aan een bureau zit en tekeningetjes maak en telefoontjes beantwoord. Ik kan niet zomaar vrij nemen wanneer ik wil. Als er een moordenaar op de vlucht is, dan moet ik die vinden.”

“En toen je nog advocaat was? Toen had je ook nooit tijd voor Rose.”

“Als ik het me nog goed herinner,” riep Avery woedend uit, “had jij toen helemaal geen baan. Ik was degene die de rekeningen betaalde. Alle rekeningen. Het spijt me dat ik toen niet vrij kon nemen zodra ik even de perfecte moeder wilde zijn. We hadden mijn baan nodig. Hoe durf je,” siste ze.

Hij leunde naar achteren en schudde zijn hoofd. “Je bent helemaal niet veranderd,” zei hij. “Ik dacht dat je nu anders was. Rose zei dat je veranderd was, maar ze heeft het helemaal mis. Je bent nog steeds getrouwd met je baan, dat was je altijd al, en dat betekent dat je op een dag, misschien niet morgen of volgende week, maar dat je ergens in de toekomst Rose weer zal teleurstellen, alwéér, en ik heb er genoeg van om jouw fouten recht te zetten.”

“Je hoeft helemaal níéts voor mij recht te zetten, Jack. We zijn al een hele tijd uit elkaar.”

“Rose,” zei hij. “Dit gaat helemaal niet om mij, maar om Rose.”

Avery stond op en keek hem strak aan. “Rose is nu een grote meid,” siste ze. “Ze kan heel goed voor zichzelf zorgen.” Ze keek hem woedend en met een arrogante lach aan toen ze opstond. “Ik zie je morgen op de picknick,” zei ze en liep kordaat naar buiten.

“Twaalf uur,” riep hij haar na. “Stipt!”
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Verdomme, dacht Avery.

Het was dom om Jack te ontmoeten na een lange werkdag, het was dom om te denken dat alles nu anders was en dat ze misschien weer een gezin konden zijn. Dom! Gatver!

Het begon zachtjes te regenen.

Avery was woedend en kon alleen maar denken aan hoe Jack haar erin had geluisd. Het was nooit zijn bedoeling geweest om alleen maar wat te praten. Zijn bedoeling was om me de les te lezen. Waarom kon hij dat niet via de telefoon doen? En waarom zag je dat niet in?

Verdomme!

Een fout. Ze had een fout gemaakt. Hoeveel andere fouten had ze gemaakt?

Ze dacht opeens weer aan Henrietta Venemeer, naakt en tentoongesteld op een boot. Haar vrienden, haar ex-collega’s, Desoto, Randall, de astronomiedocent.

Ze sprong in haar auto en belde Ramirez op.

Ze kreeg zijn voicemail.

Avery liet een bericht achter. “Hoi, Dan,” zei ze, “ik vroeg me af of je al de namen van die andere personen met wie Venemeer contact had hebt opgezocht. Heeft iemand een dossier? Heb je al iets gevonden? Laat het me weten.”

Waarom nam hij nou op? vroeg ze zich af.

Ze zat in haar auto en luisterende naar de gietende regen.

Ramirez hoeft zich tegenover jou helemaal niet verantwoorden, dacht ze. Jullie zijn geen stel. Dat heb je hem heel duidelijk gemaakt. Je hebt Dan van je vervreemd, je hebt net ruzie gemaakt met Jack, en je kunt niet ophouden met aan die zaak denken.

Verdomme, dacht ze. Jack heeft gelijk. Je bent nog altijd getrouwd met je baan.

Een van haar therapeuten had vroeger hetzelfde gezegd: “Weet je zeker dat je je baan niet gebruikt als een vlucht uit de werkelijkheid, Avery?” Een vlucht, dacht ze en ze zag zichzelf vluchten door de bossen om te ontkomen aan haar vader en aan de slaag die ze kreeg in het tehuis, met het geschreeuw van andere kinderen.

Toen ze op de universiteit zat en bij het advocatenkantoor werkte, zag haar leven er helemaal anders uit.

Zonder zorgen, dacht ze.

Op de universiteit en bij Seymour & Finch had je helemaal geen zorgen en het leek alsof je de hele wereld aankon. Je had je zaken goed voor elkaar en wist precies wat je wilde bereiken. En dat ten koste van iedereen, voegde ze eraan toe. Jack, Rose, iedereen die je doelstellingen in de weg stond.

Ze belde Rose op.

Al bij de eerste keer overgaan nam haar dochter op. “Hé, mam. Leuk om je te horen. Wat is er aan de hand?”

Avery staarde naar de regen die op de ramen viel. “Niets,” zei ze. “Ik wilde alleen je stem even horen.”

“Je belt toch niet af voor morgen, hoop ik?”

“Ik peins er niet over,” zei Avery.

“Prima! Om twaalf uur bij de Back Bay Fens, bij het oorlogsmonument?”

“Ja, prima!”

“Ik kijk er zo naar uit!” zei Rose enthousiast. “Oké, maar ik moet nu gaan. Ik ga met een paar vrienden naar een feestje. Tot morgen. Ik hou van je!”

 

 

“Ik hou ook van jou.”

De rit naar huis ging traag en moeilijk. Avery parkeerde haar auto en gebruikte haar jasje om zich te beschermen tegen de stortbui toen ze het gebouw in rende. Het enige leuke van de hele dag was thuiskomen in haar nieuwe flat. Zelfs met alle dozen en de duisternis van de nacht gaf deze ruime flat haar de indruk dat ze hier tenminste kon ademen. Ze nam een biertje uit de koelkast en staarde door de terrasdeuren naar de regen.

Ze stelde zich voor hoe de moordenaar zich schuilhield in de duisternis.

Wat ben jíj aan het doen vanavond? vroeg ze zich af.

Na haar biertje at ze een paar kliekjes en nam een douche. Het warme water spoelde alle stress van haar af.

In bed zette ze haar computer op haar benen en begon over astronomie te lezen.

Planeten, sterren, dacht ze. Wat zie ik niet?

Twee uur later was ze in slaap gevallen en het licht van haar computer scheen op haar gezicht.

 

*

 

In haar dromen was Avery aan het rennen. Er zaten monsters achter haar aan: Desoto, Randall, de jongens van het weeshuis. Ze vermorzelden gebouwen en haalden muren neer. Avery bewoog in slow motion. Ze probeerde snel te rennen, maar haar armen leken wel van stroop en het duurde een eeuwigheid om haar benen op te tillen en weer op de grond te zetten. De monsters waren snel en meedogenloos. Ten slotte haalden ze haar allemaal in en vormden een kring om haar heen. Ze voelde een onbeschrijfelijke angst, maar geen enkel monster kwam dichterbij. In plaats daarvan weken ze uit elkaar en een ander monster kwam uit de donkere schaduw tevoorschijn. Lange armen probeerden haar aan te raken en vast te pakken.

Avery schoot wakker. “Huh!”

Bijna viel haar computer op de grond, maar met een snelle zijwaartse beweging kon ze die nog net grijpen.

Het zonlicht scheen al door de ramen

Haar telefoon ging: Dylan Connelly’s mobiele nummer.

Ze nam op. “Hallo?” fluisterde ze. Ze schraapte haar keel en zei nog eens: “Hallo?”

“Avery,” zei hij met een vriendelijke stem die helemaal niet bij zijn chagrijnige karakter paste, “het spijt me dat ik je wakker maak. Ik weet dat je vandaag een vrije dag hebt. De hoofdinspecteur zei dat je wel op een andere dag vrij kunt nemen, maar nu willen we dat je naar Lederman Park komt, naar het zuidelijkste puntje, net ten noorden van Longfellow Bridge. Weet je waar dat is?”

“Ja,” zei ze. “Wat is er aan de hand?”

“Er is weer een lichaam gevonden.”
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Om bij het zuidelijkste punt van het Lederman Park te komen, moest Avery de Embankment Road nemen, in zuidelijke richting langs het park. Toen ze dichter bij Longfellow Bridge kwam, zag ze dat het verkeer in oostelijke richting naar Boston bijna stilstond. Veel bestuurders en passagiers waren uitgestapt en wezen in de richting van het park. Op de Charles River zag ze twee politieboten dicht bij de plaats waar ze heen moest.

Het puntige uiteinde van het park was bedekt met struiken en bomen. Embankment Road ging over in een fietspad. Wat verderop stonden een auto van de marechaussee, twee politiewagens van bureau A1, een ambulance, het busje van de forensische dienst, en een fotograaf.

Toen Avery de parkeerplaats op kwam rijden, zag ze meteen Dylan Connelly staan. Zijn brede borst en armen pasten amper in zijn grijze jasje. Hij had dik, blond haar dat vooraan een beetje krulde. Toen hij Avery zag, veranderde de grimmige uitdrukking op zijn gezicht en leek hij opeens opgelucht, wat haar verbaasde. Hij was een vreselijke leidinggevende geweest. Hij was onmogelijk om mee samen te werken tijdens haar eerste moordzaak, en in de maanden daarna leek hij wel een geest. Opdrachten verschenen zomaar op haar bureau of ze werd door de hoofdinspecteur of Ramirez verwittigd dat ze een nieuwe opdracht had. Hij was helemaal niet de chef van de dienst Moordzaken die hij moest zijn.

“Bedankt dat je bent gekomen,” zei hij.

“Ik ben blij dat je me hebt gebeld,” antwoordde ze.

“Laat ik vooropstellen dat we er niet zeker van zijn dat dit lichaam verband houdt met de moord in de haven. Ik had de zaak zelf graag in handen genomen, maar O’Malley wilde jou erbij omdat het lichaam in het water ligt. Misschien is er een verband, misschien ook niet. Dus het is beter als jij hier ook bent om te helpen.”

“Wanneer is het lichaam gevonden?”

“Ongeveer drie uur geleden.”

“Identiteit?”

“Tot nu toe geen idee.”

Samen liepen ze over het gazon naar het water. Een wirwar van struiken vormde een natuurlijke afsluiting. Een van de struiken was uit elkaar getrokken en de agenten hadden de grootste takken verwijderd om een pad te maken.

“De forensische dienst is als eerste geweest, zodat ze zeker konden zijn dat we de sporen op de plaats van delict niet zouden beschadigen, mocht er iets in de struiken te vinden zijn. Daarna hebben we dat pad gemaakt. Randy is nog steeds bij het lichaam.”

Randy Johnson was een van Avery’s eerste vrienden toen ze pas bij bureau A1 kwam. De maffe forensisch specialist had haar tijdens haar eerste jaar als rechercheur goed geholpen bij het oplossen van verschillende bendemoorden. Randy was niet alleen heel goed in haar vak, ze was ook bijzonder grappig.

Steunend op handen en knieën, met één voet in het water en volledig omgeven door struikgewas en bladeren, hield ze haar hand op om Avery tegen te houden. Ze was gekleed in haar typische uitrusting: een witte broek, een witte jas en een wit kapje om haar haren bij elkaar te houden.

“Eventjes wachten, meid,” riep ze. “Geef me nog even.”

Het lichaam lag net voor Avery op de grond.

Het was een oudere vrouw die op haar buik half in de rivier lag: het lichaam was mager, naakt en de vrouw had een grote bos grijs haar. Haar benen deinden met de stroming mee. Haar bovenlichaam lag op de oever van de rivier. Een van haar handen lag verborgen in het struikgewas en haar rechterarm lag langs haar lichaam. Er waren geen duidelijke verwondingen te zien. Bij haar nek lagen haar haren in een scheiding en Avery kon duidelijk een blauwzwarte plek zien, mogelijk door verwurging.

Voorzichtig hield Randy een lok haar omhoog. “Kijk hier eens naar,” zei ze.

Onder de grijze haren was duidelijk een rood shirtje van een kind zichtbaar.

“Wat is dat?” vroeg Avery.

“Dat is een van de vele vreemde dingen die we rond het lichaam vonden,” antwoordde Randy. “Ik probeer uit te zoeken wat hier bij het lichaam werd neergelegd en wat er met de stroming van de rivier meekwam. Lastig te zeggen. Kijk maar om je heen. Ik heb al zes verdachte voorwerpen gevonden. Kijk jij eens of je er nog meer ziet.”

De plaats was bijzonder smerig. Tussen het struikgewas lag allerlei afval en een plastic fles stak half uit de aarde. Avery concentreerde zich op de plaats rond het lichaam, zette alle andere gedachten van zich af en dacht aan aanwijzingen die de moordenaar doelbewust kon hebben achtergelaten.

Avery zag een goudkleurige pin. Daarnaast ontdekte ze ook een etiket van iets. Ze boog een beetje naar voren en zag dat er ingrediënten op stonden, van pindakaas of zo. Ze zag ook resten van een maiskolf.

Ze ging op een andere plek staan, zodat ze delen van het lichaam kon zien die daarnet niet goed zichtbaar waren. Naast de gedeeltelijk gesloten hand van het slachtoffer zag Avery een armbandje en een losgetrokken sliert tarwegras.

De armband lag in de aarde onder de hand van de vrouw, net alsof deze daar per ongeluk gevallen was. Hij was een beetje smoezelig zilver en ze kon duidelijk drie symbolen onderscheiden: een kruis, een maan en een hart.

Een maan, dacht Avery.

“Ik tel ook zes voorwerpen,” zei ze tegen Randy. “Een kindershirtje, een gouden pin, resten van een maiskolf, een etiket van pindakaas, een armband en een sliert tarwegras. Zijn dit dezelfde zaken die jij ook zag?”

“Geef deze meid een medaille!” riep Randy uit. “Ik denk dat we het etiket van de pindakaas kunnen uitsluiten, want dat ligt hier waarschijnlijk al een hele tijd. Ook de maiskolf en het kindershirt, dat trouwens behoorlijk vies is, hebben hoogstwaarschijnlijk niets met de moordenaar te maken”

“Mee eens,” zei Avery. “Ik twijfel over de pin. Past niet bij de vorige moord. Wat de sliert tarwegras hier doet is me ook niet helemaal duidelijk. Ik vind vooral de armband interessant. Er staat een maantje op. De moordenaar is misschien een of andere sterrenkijker. We weten het niet zeker. Denk je dat ze die armband droeg? Of hield ze die alleen vast?”

“Ze hield iets vast,” zei Randy. “Misschien is het uit haar hand gevallen.”

“Waarom heeft de moordenaar hem niet gewoon om haar pols gedaan?”

Randy haalde haar schouders op.

“En het lichaam?” vroeg Avery. “Heb je dat zo gevonden?”

“Precies zo,” zei Randy. “Drijvend, half in het water en half eruit.”

Half erin en half eruit, dacht Avery. Een vrouw en haar schaduw, half en half. Het lichaam van het nieuwe slachtoffer lag gedeeltelijk in het water en gedeeltelijk op het droge. Wat zou dit kunnen betekenen? Wat probeert hij ons duidelijk te maken?

“Kan ik haar gezicht zien?” vroeg Avery.

“Natuurlijk.” Randy pakte een haarlok en hield die opzij.

De vrouw had een slanke hals, een ovaal gezicht en een lange neus. Avery schatte haar tussen de veertig en de vijftig. Vreemd genoeg kwam de vrouw haar bekend voor. Waar heb ik dat gezicht eerder gezien? vroeg ze zich af.

Ze konden het slachtoffer voorlopig niet identificeren en er waren tot nu toe geen aanwijzingen waar ze op af konden gaan, dus Avery moest toegeven tegenover Connelly dat het dode lichaam misschien niets te maken had met de zaak. Toch bleef het amulet van de maan aan de armband door haar hoofd spelen en ze wist vrijwel zeker dat ze deze vrouw eerder had gezien.

Thompson en Jones kregen de opdracht om de omgeving verder uit te kammen.

Avery keek toe terwijl de fotografen hun werk deden en het lichaam werd uiteindelijk uit het water gehaald en in een zwarte lijkzak weggevoerd.

Ze belde Ramirez op.

Meteen werd er overgeschakeld op voicemail. “Hoi,” zei ze. “Waar ben je? Bel me terug.”

Opeens werd ze boos. Ze voelde zich pissig omdat Ramirez haar negeerde, omdat ze nog geen aanwijzingen had en omdat Randall haar op het verkeerde spoor had gezet.

Ze keek op haar horloge. Het was nog vroeg. Tien uur.

Nog één snel tripje, dacht ze. Eén snel tripje en daarna zit ik samen met Rose en Jack op een zonnig grasveld in Northeastern te picknicken en zal Jack beseffen dat ik net zoveel van mijn gezin hou als van mijn baan.
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“Je hebt tegen me gelogen,” zei Avery.

Voor haar zat Howard Randall. Hij zag er gezonder uit dan de vorige keer dat ze elkaar gezien hadden. Het leek bijna alsof haar bezoekje van de vorige keer hem jonger gemaakt had, alsof hij zijn levensvreugde had teruggevonden.

Hij keek haar bezorgd aan. “Waarom zou ik liegen?” vroeg hij. “Wat schiet ik daarmee op, Avery? Is dat de reden van je komst? Wil je mij laten bekennen dat ik valsspeel?”

“‘Hij heeft je de cyclus gegeven.’ Dat is wat je me de vorige keer zei. ‘Eerste lichaam’ verwijst niet noodzakelijk naar het slachtoffer. Je liet me geloven dat het allemaal iets met astronomie te maken had.”

Een valse lach verscheen op zijn gezicht. “Liet ik jou dat geloven? Weet je dat zeker? Want dat is helemaal niet wat ik denk.”

“Wat bedoel je daar nou weer mee?”

Dreigend begon hij door zijn neusgaten te snuiven. Hij plaatste zijn handpalmen op tafel en leunde naar voren. “Je kent de regels!”

“Ik heb geen zin meer in je spelletjes.”

“Dan krijg je niets,” snauwde hij.

“Verdomme!” schreeuwde Avery.

“Wat denk je dat dit is?” vroeg hij haar. “Elke keer als je hulp nodig hebt, kom je me hier opzoeken en je gaat er zomaar van uit dat ik je zal geven wat je vraagt. Ik zit in de gevangenis, Avery. En de reden waarom ik hier zit is omdat ik me vrijwillig opgeofferd heb voor jóú.”

“Zeg zoiets niet!”

“Voor jóú,” benadrukte hij. “Om jou te helpen, om jou het licht te laten zien, Avery. En wat doe jij? Je gedraagt je als een verloren, klein meisje. Je komt me smeken om antwoorden,” zei hij met een stemmetje als een huilend kind, “omdat rechercheur Black wil bewijzen dat ze de beste is! Je bent zo voorspelbaar,” siste hij weer met zijn eigen stem. “Wat een teleurstelling. Verras me! Doe eens iets anders. Zég eens iets anders.”

Alles lag binnen handbereik. Ze kon het voelen.

Hij wil informatie, dacht ze. Geef hem die informatie. Vertel hem over Rose, over je verleden, alles. En krijg wat je wil.

Ze kon het niet.

De woorden kwamen niet.

Je bent net een hoer, dacht ze. Klaar om je hele leven te prostitueren. En je gezin.

“Het spijt me,” zei ze. “Je hebt gelijk. Ik bén een teleurstelling. Ik weet niet waarom ik hier blijf komen. Weet je wat ik een paar dagen geleden tegen mijn collega zei? Ik zei dat je als een vader was voor me. Kun je ’t geloven? Dat ik dacht, misschien al was het maar voor een seconde, dat een moordende psychopaat zoals jij mijn vader zou kunnen zijn.” Ze lachte luid en bitter. Er kwamen tranen in haar ogen. “Eigenlijk besef ik nu opeens iets,” zei ze toen. “Het is helemaal niet zo vreemd. In veel opzichten lijk je immers precíés op mijn vader.”

Ze stond op en beukte op de deur. “Laat me eruit!” schreeuwde ze.

“Dan zijn we beiden een grote teleurstelling,” fluisterde Randall. “En voor alle duidelijkheid: cycli en lichamen verwijzen niet alleen naar astronomie.”
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Hoe kun je de cyclus doorbreken?

Hoe kun je het leven volop beleven?

Ik heb de sleutel gevonden.

Ik kan de prijs bemachtigen.

Kom maar op als je durft.

Ik daag jullie uit.

Het eerste lichaam is klaar.

Meer lichamen zullen volgen.

 

Avery had net de deur achter zich dichtgetrokken, toen ze opeens begreep wat Randall bedoelde. Instinctief draaide ze zich om en wilde ze weer naar binnen gaan, maar de bewaker duwde haar vooruit.

“Als je eenmaal buiten bent, kun je niet terug,” zei hij.

Astrologie, dacht ze. Dat probeerde hij me te vertellen. Geen astronomie, maar astrologie.

Ze dacht aan de zinnen op de brief. ‘Hoe kun je de cyclus doorbreken? Ik heb de sleutel gevonden. Het eerste lichaam is klaar. Meer lichamen zullen volgen.’

Hij wil iets veranderen, dacht ze, iets in zijn leven. Hij denkt dat hij het kan veranderen door middel van astrologie. Maar hoe kan dat?

Avery was een leek op het gebied van astrologie. Het enige wat ze wist, was dat het te maken had met planeten en dat elke planeet stond voor een bepaald sterrenbeeld. Waar en wanneer je was geboren gaf je sterrenbeeld aan, afhankelijk van waar op dat moment de planeten stonden. Sommige mensen geloofden zelfs dat een bepaald sterrenbeeld de karaktereigenschappen van iemand bepaalde.

Ik ben een Stier, dacht ze. Ze was geboren in mei en blijkbaar waren mensen die geboren waren in mei en die als sterrenbeeld Stier hadden, betrouwbare, geduldige en stabiele personen. Tuurlijk, dacht ze. Geduldig en stabiel. Zo ben ik.

Venemeers boekhandel, besefte ze opeens.

Om een of andere reden was die de hele tijd op de achtergrond gebleven in haar gedachten. Simms was er geweest. Ramirez was er geweest. Maar zelf had ze het nog niet gezien. In de flat had ze geen boeken over astrologie gevonden. Waarom niet? vroeg ze zich af. Als deze moorden iets met astrologie te maken hebben, dan moet daar ergens een bewijs voor zijn.

Ze wist nog niet wie het tweede slachtoffer was, maar toch stapte ze in haar auto en haastte zich naar de enige plaats die haar aanwijzingen zou kunnen geven: Venemeers boekhandel.

Het was halftwaalf.

Ik red het niet om bij die picknick te zijn, dacht Avery.

Jack had gelijk: je bént getrouwd met je baan. Nee, dat is niet waar, antwoordde ze zichzelf. Er loopt een moordenaar rond. Het is niet dat ik gewoon wat e-mails zit te beantwoorden of een of andere telefonische vergadering heb. Elke seconde die ik verspil, kan er iemand doodgaan!

Ze belde Rose op.

De stem aan de andere kant van de lijn klonk onzeker, maar hoopvol. “Hoi, mam. Wat is er aan de hand? Waar ben je?”

Avery voelde haar maag samenkrimpen.

Dit is klote, dacht ze. Je gaat haar weer verliezen. Ik ga mijn dochter niet verliezen omwille van een verdomde picknick, dacht ze.

“Rose, ik vrees dat ik slecht nieuws heb. Ik kan niet komen. Ik weet dat je dit verwacht had, en zeker dat je vader dit verwacht had, maar vanmorgen werd er weer een lichaam gevonden en ik ben een belangrijke aanwijzing op het spoor.”

“Geen probleem,” antwoordde Rose vlak en emotieloos. “Bedankt voor het bellen.”

Verdorie, dacht Avery. Je bent haar al kwijt.

“Schat, ik zweer het: als het niet zo belangrijk was, zou ik zeker komen. Maar dit is ook belangrijk. Er staan levens op het spel. Nu, op dit ogenblik.”

“Er staat altijd wel een leven op het spel, mam. Ik hoor dit al jaren. Toen je nog advocaat was, moest je voorkomen dat iemand ter dood veroordeeld werd. Nu gaat het om iemand redden van een moordenaar. Weet je wat ik geleerd heb? Ik heb geleerd dat je keuzes moet maken in het leven en jij hebt deze keuzes al een hele tijd geleden gemaakt. Het spijt me dat ik je voortdurend in de weg loop.”

De lijn werd stil.

“Rose, dat is niet zo. Rose?! Verdorie!”

Je hebt het verknoeid, dacht ze bij zichzelf. Jack had gezegd dat je het zou verknoeien en hij had gelijk. Hoe had ik dit kunnen weten? Avery streed een innerlijke strijd. Ga naar haar toe, dan. Je kunt nog op tijd zijn. Ga even hallo zeggen. Ga een paar minuten zitten. Het is je vrije dag. Doe dit later. Laat je dochter nou eens één keer zien dat je om haar geeft. Haar gedachten schreeuwden terug: Er loopt een moordenaar vrij rond!

“Verdomme!” riep ze uit.

Ze reed door het rode licht en werd bijna aangereden door een andere auto.

De chauffeur sloeg af en op het laatste nippertje kon Avery nog net haar stuur omdraaien, waardoor ze nog net vermeed dat ze van achteren werd geraakt. Overal hoorde ze luid getoeter.

Ze ging aan de kant staan.

De auto waarmee ze bijna een aanrijding had gehad, startte weer en reed langzaam weg. Het verkeer op het kruispunt kwam weer op gang.

Haar hart klopte snel en haar gezicht was nat van het zweet.

Er lagen twee paden voor haar. Aan de ene kant zag ze Jack en Rose voor zich, die zaten te lachen en te drinken op het groene gazon van de universiteit. Aan de andere kant stelde ze zich de moordenaar voor, die op zoek was naar een prooi en klaarstond om weer toe te slaan. Herinneringen kwamen boven: haar vader die boven haar uit torende met een wapen. De gele gloed in Edwin Peets ogen, terwijl hij heen en weer sprong. Het tweede slachtoffer, naakt en met haar gezicht omlaag half in de Charles River.

Ik heb geen keuze, dacht ze. Ik heb geen keuze.

Ze belde Ramirez op.

Weer geen antwoord.

Avery liet een berichtje achter. “Ik weet waarom je me negeert,” zei ze, “maar er is een tweede lichaam gevonden en ik ben iets op het spoor. Kom naar Venemeers boekhandel in Sumner Street. Ik rij er nu meteen heen.”
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Venemeers boekhandel heette Books for the Spirit. Boeken voor de ziel. De winkel baadde in een aangenaam licht door de grote ramen aan de straatkant. In het midden stonden boekenplanken van ongeveer anderhalve meter hoog. Tegen de muren stonden boekenplanken van de grond tot aan het plafond. De boekhandel was ingedeeld volgens de onderwerpen van de boeken: reïncarnatie, astronomie, zielen en geesten, en het hiernamaals. Achteraan was zelfs een kinderafdeling met spirituele boeken, voor kinderen van verschillende leeftijden.

Een hele boekenplank was volledig gewijd aan astrologie.

Avery pakte een boek. De basisprincipes waren vrij eenvoudig. De dierenriem vertegenwoordigt twaalf sterrenbeelden verspreid over het hemelgewelf. Op het moment dat iemand geboren wordt, bevinden de planeten en de zon zich op een bepaalde plaats aan de hemel en volgens deze posities wordt een sterrenbeeld bepaald. Haar sterrenbeeld, las ze, Stier, betekent dat de zon in dit sterrenbeeld stond toen ze geboren werd, en daardoor was ze dus in het teken van de Stier geboren.

Ze bekeek vluchtig de andere sterrenbeelden.

Bij Tweelingen stopte ze. Het symbool voor Tweelingen leek op het Griekse symbool voor het cijfer twee, maar de afbeelding stelde ofwel twee vrouwen voor die rug-aan-rug lagen of een spiegelbeeld van een vrouw met in het midden een ster.

Avery kreeg het heel warm.

Planeten, dacht ze. Cycli. De moordenaar wilde een hint geven: het sterrenbeeld Tweelingen. Waarom precies dit sterrenteken? Was Venemeer soms Tweelingen? Is het omdat dat sterrenbeeld een vrouw voorstelt? Stierf ze op een dag binnen de cyclus van het sterrenbeeld Tweelingen? Dat moet ik uitzoeken, dacht Avery.

Opeens zag ze alles helderder en scherper in de kamer. Ze nam de vier aanwezigen en de bediende goed in zich op, voordat ze zich weer op het boek richtte.

Ze bekeek alle sterrenbeelden. Naast het sterrenbeeld Tweelingen vond ze nog twee andere sterrenbeelden die vrouwen uitbeeldden. Het sterrenbeeld Waterman werd voorgesteld door een vrouw met een kruik water. Water, dacht ze. Het tweede slachtoffer werd gevonden in het water. Het sterrenbeeld Maagd stelde een vrouw voor met bloemen in het haar. Avery dacht na. Er werden op de plaats delict geen bloemen gevonden. Geen enkele van de sterrenbeelden gebruikte tarwe of een bedelarmband als symbool.

Om haar theorie te bevestigen, bekeek ze nog een ander boek. Het sterrenbeeld Tweelingen werd op dezelfde manier weergegeven. De andere sterrenbeelden waren vergelijkbaar met deze uit het eerste boek.

Avery was boos en opgefokt.

Waarom duurde dagenlang om dit uit te knobbelen? dacht ze. Als ik meteen de leiding had gekregen over de zaak, had ik dit verband veel eerder gezien. Ik zou in mijn eentje naar de boekhandel gekomen zijn en met deze mensen gepraat hebben. Het tweede slachtoffer had voorkomen kunnen worden.

Iedereen in de boekhandel werd opeens een verdachte.

De man aan de kassa was in de dertig: zwart, slordig haar, donkere wallen onder zijn ogen en hij was gekleed als een of andere zwerver in plaats van dat hij dagelijks met klanten omging. Hij zag er behoorlijk verdacht uit. Avery’s intuïtie vertelde haar dat er iets niet deugde aan hem. Aan de drugs, dacht ze, te oordelen naar zijn bloeddoorlopen ogen, en houdt iets geheim.

Wat heeft politiebureau A7 nog meer over het hoofd gezien? vroeg ze zich af. Wat nog meer?

“Kan ik u helpen?” vroeg de bediende.

Avery haalde haar badge tevoorschijn. “Rechercheur Black,” zei ze. “Ik wil graag een paar vragen stellen.”

Hij rolde met zijn ogen. “Als dit om Henrietta gaat,” klaagde hij, “ik heb al met de politie gesproken.”

“Ik heb de leiding over dit onderzoek,” antwoordde ze. “Je hebt nog niet met mij gesproken. Hoelang werk je hier al?”

“Ik ben hier nieuw,” zuchtte hij duidelijk verveeld. “Luister, ik kon niet zo goed opschieten met Henrietta. Ik vind het natuurlijk wel heel erg wat er gebeurd is. We weten niet zo goed wat we hier nu moeten doen, maar de manager, Martha Singleton, is nog met lunchpauze. Misschien kun je beter op haar wachten.”

Hij wendde telkens zijn blik af, alsof hij verwachtte dat er iemand anders verscheen. Er begon zweet op zijn voorhoofd te komen. Hij verplaatste zijn gewicht naar zijn andere voet.

“Hoe heet je?” vroeg Avery.

“Rick Bergen. Ik heb al gezegd dat ik hier nieuw ben. Ik weet nergens van.”

“Hoelang ben je hier al, Rick?”

“Zo’n vier maanden.”

“Ben je zenuwachtig? Je ziet er wel een beetje zenuwachtig uit.”

Hij keek haar boos aan. “Smerissen maken me zenuwachtig,” zei hij.

Onder zijn armen zag Avery grote zweetkringen verschijnen en zijn hals en gezicht waren nat van het zweet.

“Gaat het wel?” vroeg Avery.

Hij snauwde haar toe. “Ik heb hyperhidrosis, oké!? Ik zweet altijd veel. Het is een aandoening. Ik neem medicijnen, maar die werken dus duidelijk niet. Was dat wat je wilde horen? Wil je me echt zo vernederen? Krijg de klere, jongedame. Ik heb ook rechten. Hoeveel smerissen zullen hier nog binnenkomen om me te ondervragen? Ik heb niets verkeerd gedaan, oké?”

De andere mensen in de winkel staarden hen aan.

“Sta verdomme niet zo naar me te kijken!” schreeuwde hij. “Ik dien een klacht in. Ik zweer het. Dit is machtsmisbruik, ik hoef dit niet zomaar te pikken!”

“Rustig aan, Rick,” fluisterde Avery.

“Jij maakt me zenuwachtig!”

“Maar waar ben je dan zo zenuwachtig over?”

Hij beet op zijn nagel en keek de andere kant uit.

“Welke schoenmaat heb je?” vroeg Avery.

“Mijn schoenmaat? Waarom?”

“Ik ben gewoon nieuwsgierig.”

“Zesenveertig. Is dit een test of zo? Ga je me nu vertellen dat ik een klootzak ben omdat ik schoenmaat zesenveertig heb? Ik kan hier echt niet meer tegen!”

“Oké, ik ben er weer. Alles is oké,” zei iemand met een troostende stem.

Een grote vrouw met zwartgeverfde haren waarin wat grijze lokken te zien waren, stond naast Avery. Ze was wat ouder, ongeveer dezelfde leeftijd als Venemeer, droeg kostbare juwelen en een gele jurk met gekleurde cirkels die ongeveer tot haar knieën reikte. Avery had in de flat van Venemeer een foto van haar gezien.

“Het wordt me te veel,” schreeuwde Rick. “Echt waar!”

“Ik weet het, Rick. Ik weet het. Het is voor iedereen moeilijk. Probeer alsjeblieft wat rustiger te worden en ik zal dit wel verder uitzoeken. Kan ik u helpen?” vroeg ze aan Avery.

“Ik ben rechercheur Black,” zei Avery. “Ik wil graag een paar vragen stellen over Henrietta Venemeer. Ik weet dat ik niet de eerste politieagent ben die langskomt, maar hoogstwaarschijnlijk ben ik wel de laatste.”

“Dat is goed, dat is goed,” zei ze. “Zullen we even gaan zitten?”

“Hoe heet u?”

“Ik ben Martha Singleton, de manager van de winkel. Henrietta was een heel goede vriendin van me. Ik kan het nog steeds niet geloven.”

Avery gluurde naar Rick. Hij zag er al wat rustiger uit. Zijn gezicht was nog steeds rood, maar hij leek wat minder te zweten. Hij keek verschillende kanten op, behalve naar Avery. De andere mensen in de winkel leken het hele incident alweer vergeten en lazen verder.

Avery noteerde in gedachten dat ze Rick Bergen moest opzoeken in het systeem, maar hoogstwaarschijnlijk hadden Simms of Ramirez dat ook al gedaan.

Martha nam haar mee naar de kinderafdeling. Ze ging op een kleine bank zitten en vroeg Avery plaats te nemen op de vensterbank, zodat ze elkaar konden aankijken.

“Let maar niet op Rick,” zei ze. “Hij is erg bijgelovig en de politie zit hem constant op zijn huid sinds die vreselijke gebeurtenis. Hij is geen misdadiger,” zei ze. Ze leunde naar voren en hield haar hand wat voor haar mond. “Het komt door de wiet. Hij rookt nogal veel wiet, zie je. Ik denk dat hij bang is dat de politie hem zal betrappen.”

“Ik ben helemaal niet geïnteresseerd in drugsgebruik,” zei Avery. “Ik ben op zoek naar een moordenaar.”

Martha knikte begripvol. “Nou, ik denk niet dat Rick een moordenaar is. Hij kan nauwelijks de boeken rechtzetten.”

“Ik heb gezien dat jullie hier veel boeken hebben over astrologie,” zei Avery. “Henrietta had thuis helemaal geen boeken over astrologie. Enig idee waarom?”

“Jazeker,” zei Martha. “Ze had het helemaal gehad met astrologie. Henrietta ging door verschillende fases, begrijpt u? De ene week kon het over honden gaan, de andere week over kristallen. Astrologie kon haar niet helpen in haar relatie met haar vorige vriend, dus weigerde ze deze boeken nog in huis te houden. We zouden ze ook wegdoen uit de winkel, maar ze verkopen zo goed.”

“Ik geloof dat u al met mijn collega, rechercheur Ramirez, gesproken hebt?”

Ze dacht even na. “O ja, inderdaad,” zei ze, “een heel knappe jongeman.”

“U vertelde hem dat er nogal wat vreemde of verdachte mensen deel uitmaakten van haar leven. Kunt u dat wat verder toelichten?”

“Nou,” gaf ze toe, “Henrietta had eigenlijk niet zoveel zelfvertrouwen, als u begrijpt wat ik bedoel? Als iemand ook maar enige interesse in haar of in de winkel vertoonde, dan liet ze deze persoon meteen deel uitmaken van haar leven.”

“Denkt u dat een van deze personen haar wilde vermoorden?” vroeg Avery.

“Nee, persoonlijk denk ik niet dat een van deze mensen in staat is om een moord te plegen. Ze waren alleen wat vreemd of soms zelfs vrij agressief.”

“Zoals John Deluca.”

“Ja,” zei ze enthousiast. “Zoals John. Daar heb je het perfecte voorbeeld. Een leuke jongen, maar heel vreemd en soms niet helemaal normaal. Bovendien kon hij zich behoorlijk nijdig maken.”

“Hebt u dat ook aan mijn collega verteld?”

Martha concentreerde zich diep. “Nee,” zei ze, “en dat spijt me nu. John Deluca zou nooit een moord kunnen plegen. Ik ben er eigenlijk zeker van dat niemand van hen dat zou kunnen doen. Weet u, ik lees veel misdaadromans. Ik besef heel goed dat dat maar boeken zijn,” zei ze toen Avery glimlachte, “maar ik vind van mezelf dat ik echt mensenkennis heb. Ik heb in mijn leven heel zware tijden meegemaakt en ik denk dat wanneer je mensen ontmoet die in staat zijn een zware misdaad te begaan, bijvoorbeeld moord, of verkráchting,” benadrukte ze, terwijl ze heel even zwijgend voor zich uit staarde, “dat je dan merkt dat er iets met hen ís. Het gaat niet om geld of kleding of zo. Het is iets anders. Het is een bepaald gevoel dat je krijgt. Sinds ik met die andere agenten gesproken heb, heb ik hier veel over nagedacht en opeens schoot me iets te binnen: Henrietta was niet altijd de eigenares van deze winkel. We zitten hier pas zo’n twee jaar. Daarvoor werkte ze lange tijd in een andere boekhandel, een occulte boekhandel in South Boston. Er was iemand in die winkel die haar altijd lastigviel. Ik kan me zijn naam niet meer herinneren, maar de eigenaar van de boekhandel misschien wel. Hij zit daar al een eeuwigheid. Zijn naam is Mark Guzman en de winkel heet Eye of Horus Bookstore. Misschien kan hij u verder helpen.”

“Nog een laatste vraag,” zei Avery. “Weet u toevallig het sterrenbeeld van Henrietta?”

“Jazeker,” zei Martha. “Haar sterrenbeeld was Tweelingen.”
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Avery probeerde haar opwinding te beheersen tot ze de boekhandel verlaten had. Ze had net een verbijsterend verband ontdekt tussen de moordenaar en zijn eerste slachtoffer: Henrietta Venemeers sterrenbeeld was Tweelingen en de moordenaar had haar op een boot achtergelaten en haar lichaam zodanig neergelegd dat ze dat sterrenbeeld voorstelde. Maar dat was alles wat Avery had. Hoe verheugend deze ontdekking ook was, ze had geen idee wat de reden was.

Vermoordt hij vrouwen omwille van hun sterrenbeeld? vroeg ze zich af. Stel dat hij ze verder helemaal niet eens kent? Stel dat hij zich alleen baseert op hun sterrenbeelden? Nee, dacht ze. Dat is onmogelijk. Hij moet hen op een of andere manier kennen.

Puzzelstukjes zonder duidelijke vorm maakten haar gespannen en spoorden haar aan om tot actie over te gaan.

Het was bijna onmogelijk om de The Eye of Horus Bookstore te vinden. De winkel was niet meer dan een donkere ruimte ergens onder aan een trap tussen twee bedrijfsgebouwen. Op weg naar de boekhandel had Avery de eigenaar Mark Guzman nagetrokken. Hij had geen crimineel verleden.

Toen ze haar auto geparkeerd had, probeerde ze Ramirez nog eens te bellen.

De smeris in haar, de rechercheur die belast was met het onderzoek en verwachtte dat haar collega altijd voor haar klaarstond, was geïrriteerd omdat Ramirez haar nog niet had teruggebeld, maar een deel van haar wist dat er nog meer achter zat. Hij is gek op je. Hij heeft je leven gered en hij probeert je al te versieren vanaf de eerste dag dat jullie elkaar ontmoetten. Je bent eerst op zijn avances ingegaan en daarna heb je hem ijskoud afgewezen.

Dat is dan jammer! snauwde ze tegen zichzelf. Het maakt niet uit hoe onze persoonlijke relatie in elkaar zit, hij is en blijft mijn collega. Hij móét mijn telefoontjes beantwoorden.

Ramirez antwoordde bij de derde keer overgaan. Zijn typische enthousiasme en kinderlijke vreugde was uit zijn stem verdwenen en in plaats daarvan klonk hij vlak.

“Wat is er aan de hand?” vroeg hij.

“Hoe bedoel je: wat is er aan de hand?” antwoordde ze. “Ik probeer je al de hele dag te bereiken. Waar was je? We hebben een aanwijzing.”

“Ja, ik heb je bericht gehoord.”

“Het is astrologie,” zei Avery. “De moordenaar liet bij het eerste slachtoffer al een aanwijzing achter. Het lichaam werd neergelegd als het symbool voor het sterrenbeeld Tweelingen. Het tweede slachtoffer stelt waarschijnlijk het sterrenbeeld Waterman voor. Als ze inderdaad een slachtoffer is van onze moordenaar. Een van Venemeers vrienden gaf me een tip. Ik sta nu voor Eye of Horus Bookstore in het stadscentrum. Kun je hierheen komen? Ik heb mijn collega nodig.”

Die laatste zin overtuigde hem.

“Ik kom eraan,” verzuchtte hij.

“Is er iets mis?” vroeg ze.

Het bleef even stil.

“We praten later wel,” zei hij en hij hing op.

Eerst Jack en nu dit, dacht Avery. Net wat ik nodig heb. Nog meer gepraat.

Het belletje rinkelde toen ze de boekhandel binnenliep.

Binnen was het donker, klein en propvol. Er was nauwelijks plaats om door het enige gangpad te lopen. Aan weerszijden ervan stonden om de drie meter rijen boekenplanken haaks op het middenpad. Overal waar ze keek, zag ze torenhoge stapels boeken. Geen enkele titel leek recent. Het waren allemaal oude boeken, met een harde kaft. Een van de boeken had als titel Doodsvoorspellingen. Avery liet haar hand over een ander boek glijden: Heksenbrouwels. Toen ze binnenkwam keek de man achter de toonbank op. Hij zat op een hoge kruk achter een glazen kastje vol amuletten, edelstenen en verschillende gelabelde flesjes. Het was een oudere man met aan zijn slapen grijze haren en hij droeg een leesbril die voortdurend van zijn neus afgleed. Met een doordringende blik keek hij Avery aan, als een havik. Hij hield een boek in zijn handen en toen hij haar zag, sloeg hij het meteen dicht en leunde naar voren.

“Laat me eens raden,” zei hij. “Jij bent een smeris.”

“Hoe weet je dat?”

“Dat zie ik.” Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Hoe je kleding eruitziet. Je bent echter niet altijd een agent geweest, hè? Waarschijnlijk iemand met een hoge status. Misschien een bankmanager of een advocaat. Ja, dat is het,” zei hij, terwijl hij met zijn vingers knipte. “Je was een advocaat.”

“Je bent ofwel paranormaal begaafd,” zei ze, “of je leest veel kranten.”

Hij zwaaide zijn hand naar achteren. “Ik lees helemaal geen kranten,” zei hij. “Waarom zou ik? Elke dag dezelfde rotzooi. Er gaat iemand dood. Er wordt iemand belazerd. Wil je de échte verhalen weten? vroeg hij. “Dan hoef je alleen maar te kijken. Je kijkt naar mensen, je staart in hun ziel en je komt meteen te weten wie ze echt zijn.”

“Wie ben ik?” vroeg Avery. “Echt?”

Hij haalde zijn schouders op en zijn interesse leek te verdwijnen. “Iedereen is verschillend,” zei hij. “En niemand wil de waarheid horen. Iedereen wil leuke antwoorden die hun een goed gevoel bezorgen.”

“Ik wil de waarheid,” zei ze.

“Jij?” zei hij. “Je ziet er radeloos en eenzaam uit. Waarschijnlijk ben je met een zaak bezig, heb je geen duidelijke aanwijzingen en breng je me een bezoekje omdat je niet weet waar je anders naartoe moet. Hoe klinkt dat?”

Avery moest toegeven dat hij gelijk had. “Helemaal niet slecht,” zei ze en ze haalde haar badge tevoorschijn. “Avery Black, rechercheur Moordzaken.”

Hij lachte en Avery zag dat hij twee tanden miste. “Ik heb het altijd goed,” zei hij. “Het is een gave en een vloek. Wat kan ik voor je doen?”

“Ben jij Mark Guzman, de eigenaar van deze boekhandel?”

“Ik ben inderdaad de uitbater van deze prachtige zaak,” zei hij met een buiginkje van zijn hoofd.

“Hoelang ben je hier al?”

“Bijna twintig jaar, geloof het of niet. Ik was hier al lang voordat deze twee grote gebouwen mijn winkel samenpersten als een sandwich. De bouwwerkzaamheden waren een ramp, ik dacht dat ze me zouden verpletteren.”

“Wat voor soort winkel is dit precies?” vroeg Avery.

“Je weet wel,” zei hij, “typisch occulte dingen: voodoo, hekserij, magie, zwarte magie, duivelaanbidding, mystiek.”

Ze keek om zich heen. “Bestaan er echt mensen die zulke dingen kopen?”

“Ja hoor,” zei hij. “Heel veel mensen. Maar niet hier. De meesten komen niet meer naar mijn winkel. Sinds de opkomst van het internet verkopen we vooral online. We hebben klanten van over de hele wereld. We verkopen zeldzame boeken, vertaalde manuscripten, dat soort zaken.”

Achter in de winkel verscheen iemand. Hij was jong, had donker haar en droeg een spijkerbroek en een T-shirt van AC/DC. Hij staarde Avery een ogenblik aan. Ze zag een verraste uitdrukking op zijn gezicht en hij verdween snel achter een van de vele boekenplanken.

“Wie was dat?” vroeg Avery.

“Wie?”

“Dat joch achterin.”

“O, dat is Dennis,” zei hij. “Let maar niet op hem. Hij doet niemand kwaad. Hij komt hier twee tot drie keer per week om me te helpen opruimen en om alle titels te inventariseren.”

Avery had er een vreemd gevoel bij. “Hoe lang werkt hij hier al?”

“Zo’n maand of drie? Waarom?”

“Hij zag er wat zenuwachtig uit.”

“Ja, zal best.” Guzman lachte. “Een schooljongen in zijn late puberteit die een hele dag achter stapels boeken zit? Wie weet wat hij daar achterin doet? Ach, laat maar. Ik wil het niet weten.”

“Eigenlijk ben ik hier omdat iemand die vroeger in jouw boekhandel werkte, onlangs vermoord werd. Ik dacht dat je me misschien kon helpen. De naam van het slachtoffer is Henrietta Venemeer.”

Er ging een trieste uitdrukking over zijn gezicht. “Venemeer, hè?” mompelde hij. “Jammer. Heel jammer. We waren geen vrienden. Dat zeg ik eerlijk. Maar het is altijd triest als iemand overlijdt. Hoe ouder je wordt, hoe meer je gaat beseffen dat het in het leven gaat om de relaties die je aangaat. Als die er eenmaal niet meer zijn, wat rest er dan eigenlijk nog?”

“Hoelang heeft ze hier gewerkt?”

“Zo’n vier of vijf jaar.”

“Maar jullie waren geen vrienden?”

“Nee, helemaal niet,” zei hij eerlijk. “Henrietta kon echt een kreng zijn. Ze was heel bazig. Ze wilde altijd haar zin krijgen. Ze mocht blijven omdat ze de beste boekhoudster was die ik ooit heb gekend. Ze was heel goed met cijfers en ik denk dat ze een master in bedrijfskunde had, maar ze hield van boeken. Ze heeft een tijdje voor een uitgeverij gewerkt, maar op een gegeven ogenblik wilde ze een baan waar ze wat meer met mensen kon omgaan. Vreselijk, dat wereldje van uitgevers. Daar draait alles om de cijfers. Hier,” zei hij, terwijl hij in om zich heen wees, “draait alles om boeken.”

“Heeft ze ooit problemen gehad met iemand?”

“Problemen? Henrietta? Ze had met iedereen problemen.” Hij lachte. “Sorry,” zei hij vlug. “Dat was niet grappig. Over de doden niets dan goeds. Sorry, Henrietta,” zei hij en hij keek naar boven. “Maar toch was het zo,” voegde hij eraan toe. “Ze streek iedereen altijd tegen de haren in. Het ging helemaal niet over de klant, het ging over de boeken. Als er bijvoorbeeld iemand binnenkwam die helemaal niets van een boek afwist omdat het een cadeautje was, nou, dan schreef Henrietta die persoon meteen af. Omdat ze vond dat dat geen echte ‘boekenmensen’ waren.”

Avery wilde dat hij zich concentreerde. “Herinner je je nog een specifiek iemand?” vroeg ze. “Iemand die ze behoorlijk van streek heeft gemaakt? Hoogstwaarschijnlijk een man, geïnteresseerd in astrologie, sterk en vrij agressief?”

Hij boog zijn kin wat naar beneden en keek haar over zijn bril aan. “Dit is een occulte boekhandel,” zei hij. “Er komen hier heel wat rare snuiters.”

“Er is iemand vermoord,” zei Avery. “Probeer het vanuit dat perspectief te bekijken. Ik ben op zoek naar een man die in staat is een moord te plegen die verband hield met Henrietta Venemeer, en die hier ofwel werkte ofwel vaak kwam.”

Hij dacht een ogenblik na. “Weet je?” zei hij. “Ik heb een klant die hier vaak over de vloer kwam, en die ook nu nog regelmatig komt, en die Henrietta echt haatte. Hij hield van zwarte magie, astrologie, voodoo en meer van dit soort zaken. Hij beweerde dat ze zou boeten voor alle beledigingen. Akelige kerel. Zelfs volgens mijn maatstaven.”

“Heb je er nooit aan gedacht dat dit belangrijke informatie zou kunnen zijn voor de politie?”

“Hoezo?” riep hij uit. “Mensen uiten zo vaak loze dreigementen. Henrietta besteedde er geen aandacht aan. Als ik voor elke voodoo-aanhanger die met naalden in mijn lijf wil prikken de politie moet verwittigen, dan kan ik mijn zaak wel sluiten.”

“Hoe heet die kerel?”

“Harold Bowler. Hij woont in een van die chique huizen in Columbia Road, bij het water. Hij is heel rijk en heel, heel vreemd. Venemeer was ook niet de enige die hij haatte. Hij is een van die kerels die zoveel geld hebben dat het hen naar het hoofd stijgt. Ze denken dat ze een of andere god zijn en dat ze kunnen doen wat ze maar willen.”

“Nog andere mannen die in aanmerking kunnen komen?” vroeg Avery.

“Nee, dat was het,” zei hij en hij wees naar een halsketting in zijn glazen kastje. “Wil je een geluksbrenger als bescherming?”

Avery klopte op haar wapen. “Ik heb alle bescherming die ik nodig heb.”
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Avery zat in haar auto, met het portier open en een been buiten, en ze zocht informatie over Harold Bowler. Zoals ze al vermoedde, zat hij in het systeem: zes onbetaalde boetes voor te hard rijden, een boete voor het rijden onder invloed, zware mishandeling, dierenmishandeling, verstoring van de openbare orde, openbare zedenschennis en het in gevaar brengen van een minderjarige, wat een aanklacht was door zijn eigen broer.

Dat is een behoorlijk strafblad voor een miljonair, dacht Avery.

De foto van de arrestatie voor het rijden onder invloed liet een eigenwijze en gedrongen man zien die eind de dertig, begin de veertig leek. Zijn bruine haren leken pas geknipt en hij had een ondoordringbare blik die Avery deed denken aan typische beleggers en multimiljonairs die voor niets bang waren, zelfs niet voor de wet.

Avery wilde net het portier sluiten toen ze opeens Ramirez zag aankomen.

“Waar sta je geparkeerd?” vroeg ze.

“Een stukje verderop,” zei hij en hij wees naar het einde van de straat.

“Stap in, ik rij.”

Hij leek te aarzelen.

“Wat heb jij nou?” vroeg Avery. “Er is van alles gaande op het moment en ik heb mijn collega nodig. Is het omdat je een vrije dag hebt of zo? Want het is ook mijn vrije dag!”

“Dat is het helemaal niet.” Hij wuifde haar vraag weg.

“Wat is er dan?”

Ramirez zag er behoorlijk onverzorgd uit. De bloeduitstortingen van zijn gevecht met Desoto waren nog steeds zichtbaar. Zijn haar zag er niet uit zonder gel. Zelfs zijn broek zag er gekreukt uit.

“Laatste ritje samen,” zei hij.

“Wat bedoel je daar nou weer mee?”

“Ik wil jou niet meer als mijn vaste collega,” zei hij, terwijl hij haar lang en hard recht in de ogen keek. “Ik heb O’Malley al gesproken.”

Avery stond op. “Wat? Waarom?”

“Jou!” riep hij. “Het gaat altijd om jou. Wat Avery wil, krijgt Avery. Jij bent de beste keuze. Jij knobbelt alles wel even uit. Jij schakelt zomaar vijf kerels uit zonder problemen...”

“Is dat het? Is het omdat ik beter kan vechten dan jij?”

“Het gaat helemaal niet over hoe goed je kan vechten,” zei hij. “Ik geef om je, heel veel! Hoe vaak moet ik je dat nog duidelijk maken? Maar jij geeft helemaal niet om mij en je hebt me al helemaal niet nodig bij deze klus. Ik dacht dat we iets hadden samen,” jammerde hij. “En ik wil meer dan dit, maar het is allemaal te verwarrend. Als je me belt, weet ik nooit of je belt omdat je me mist en omdat je me wilt zien, of omdat ik je collega ben. En trouwens, het heeft altíjd iets met werk te maken.”

“Dan,” zei ze.

“Nee. Niet doen. Het is voorbij. Ik heb al een aanvraag ingediend voor een andere opdracht. Ik ben hier alleen omdat ik het jou persoonlijk wilde vertellen.”

Deze onthulling kwam hard aan bij Avery. Ze had er nooit bij stilgestaan dat Ramirez zoveel om haar gaf. Nee, dacht ze meteen. Dat is niet waar. Je wist wel dat hij meer wilde, je was er alleen niet klaar voor, dus wilde je geen beslissing nemen en nu moet je op de blaren zitten.

“We hebben een belangrijke aanwijzing,” zei ze. “Wil je met me meekomen?”

Ramirez lachte. “Zie je wel? Je bent ongelooflijk, echt. Ik heb zonet mijn hart uitgestort. Het doet me pijn. Dit doet me pijn,” zei hij, terwijl hij op zijn borst sloeg, “en dat is het eerste wat je zegt?”

Ze wilde zoveel meer zeggen.

Ze wilde schreeuwen: “Ik geef wél om je. Ik wil dat je me vasthoudt en me het gevoel geeft dat ik deel uitmaak van een leven dat meer biedt dan alleen schurken en dode lichamen!” Maar ze kon het niet. Ergens liep een moordenaar vrij rond. De tijd tikte voorbij en zij stond op straat ruzie te maken, terwijl er levens in gevaar waren.

“Ik ben echt heel erg, hè?” zei ze.

“Dat ben je inderdaad niet!” Hij lachte. “Bedankt dat je het toegeeft.”

“Ik ga eraan werken,” zei ze. “Ik beloof het. Ik ga dit oplossen. Maar kunnen we dit nu even parkeren en achter een aanwijzing aan gaan?”

Ramirez zuchtte diep. “Natuurlijk,” zei hij. “Waarom niet? Voor de laatste keer.”
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De spanning was te snijden in de auto terwijl Avery naar de kust reed. Ramirez hield zijn hoofd afgewend, zodat hij Avery niet hoefde aan te kijken.

“Had je al gehoord over het nieuwe slachtoffer?” vroeg ze.

“Die vrouw kan om het even wie zijn,” antwoordde Ramirez schouderophalend.

“Wat heb je erover gehoord?”

“We weten nog steeds niet wie ze is. Ook de vingerafdrukken wezen niets uit. Er worden nu foto’s verspreid.”

“Dus je hebt de hele dag gewerkt,” merkte ze op. “Wat heb je dan gedaan?”

“Mijn werk!” zei Ramirez en hij keek haar aan. “Wat bedoel je met ‘Wat heb je dan gedaan?’ Ik geef net zoveel om dit werk als jij, Avery. Het verschil is dat ik weet wanneer die knop in mijn hoofd moet omdraaien. Jij draait nooit die knop om. Jij bent er altíjd mee bezig. Was je ook met de zaak bezig toen je me kuste? En die keren die we elkaars hand vasthielden en elkaar verliefd aankeken, was je toen ook met de zaak bezig? Was dat alleen omdat ik een meer toegewijde collega zou zijn of zo?”

“Natuurlijk niet! Ik kan niet geloven dat je er zo over denkt.”

“Ik weet niet meer wat ik moet denken,” snauwde hij terug.

Enkele minuten later hervatte hij de conversatie. “Ik kreeg een aantal aanwijzingen van Venemeers vrienden, maar die hebben niets opgeleverd. In mijn eentje,” zei hij verwijtend, “net zoals jij, ben ik op onderzoek uitgegaan. Het lijkt erop dat ik al je slechte gewoontes overneem.”

Avery had geen zin in geruzie en al helemaal niet met een man waar ze geen relatie mee had, die eigenlijk alleen haar collega was bij de afdeling Moordzaken.

Harry Bowlers woning was een rood met wit koloniaal herenhuis. Het telde drie verdiepingen een keek uit op het strand. Het uitgestrekte gazon werd omringd door perfect verzorgde struiken.

Avery parkeerde haar auto voor het huis.

“Deze kerel heeft een heleboel overtredingen op zijn naam staan, waaronder zware mishandeling. Ik zal dus versterking nodig hebben. Kan ik op je rekenen?”

“Ik ben er toch,” klaagde Ramirez, zonder haar aan te kijken.

Op de oprit stonden twee auto’s geparkeerd: een blinkende, zwarte Mercedes sportwagen en een oude, maar prachtig gerestaureerde rode Mustang cabriolet.

“Het lijkt erop dat hij thuis is,” zei Avery.

Avery stond boven aan de witte trappen die naar de voordeur leidden. Van daaruit kon ze het gazon duidelijk zien. In het midden stond een paal. Het meeste gras eromheen was weg gegeten en overal lag poep.

“Dat ziet er niet uit als hondenpoep,” merkte Ramirez op.

“Hoe weet jij dat nou?”

“Gewoon. Kijk eens goed. Ziet dat eruit als hondenpoep volgens jou?”

Vanuit het huis kwam een vreemd gezang. Avery gluurde door de ramen, maar zag niets.

Ze belde aan.

Niks. De muziek ging door en niemand reageerde.

Ze drukte nog een keer op de bel. De voordeur was op slot. Ze keek Ramirez aan en gebaarde dat ze achterom een kijkje gingen nemen. Ze gingen ieder een kant op. Avery liep langs de struiken over het geruïneerde gazon. De ramen op de begane grond waren te hoog om doorheen te kunnen gluren. Aangezien het huis zo dicht bij de oceaan stond, had het geen kelder. Ze zag dat twee van de ramen op de bovenverdieping verduisterd waren. Avery en Ramirez ontmoetten elkaar bij de achterdeur, die ook gesloten was. De muziek bleef maar doorgaan en leek op ritmisch gezang van een of andere stam.

Avery blikte om zich heen en beukte bliksemsnel haar elleboog tegen een van de kleine raampjes van de achterdeur. Het glas brak meteen.

“Hé,” riep Ramirez uit. “Wat doe je nou?”

Avery haalde haar schouders op.

“De deur was kapot. We dachten dat er ingebroken werd en gingen het huis binnen om te kijken wat er aan de hand was.”

Hij schudde zijn hoofd. “Geweldig. Nu zijn wij de schurken.”

Toen ze naar binnen liep, kwam de muziek haar tegemoet.

“Hallo?” riep ze. “Is er iemand thuis? Harold Bowler? Ben je hier? Het glas van de deur was kapot en de deur stond open. Ben je in orde?”

In de gigantische keuken was plaats voor wel vijftig personen. Een grote piano stond in de woonkamer. In het huis stonden maar enkele meubelen en de houten vloer leek net geboend. Overal waren boekenplanken, volgepropt waren met ingebonden teksten over van alles, van magie tot religie. Avery en Ramirez controleerden elke kamer en elke kast. Ze vonden een heleboel maskers, uitrusting van krijgers van verschillende stammen en kleding, maar geen wapens en niks over astrologie.

Een trap leidde naar de bovenverdieping.

Avery haalde haar wapen uit de holster. “Op de bovenverdieping zijn de ramen verduisterd,” fluisterde ze tegen Ramirez.

“Harold Bowler!?” riep ze. “Dit is de politie. Ben je daar?”

Er klonk gestamp boven de muziek uit en ze hoorde een kreet van een of ander dier.

Avery versnelde haar pas.

Ze hield haar wapen naar beneden gericht, liep langs de trap naar de bovenverdieping en draaide zich om. Er waren meerdere witte deuren en een lange gang die twee richtingen uit ging. Een van de deuren was gesloten, en door de kier eronder zagen ze af en toe een lichtflits in de duisternis. De muziek werd nog luider.

Ramirez controleerde de andere kamer en kasten, terwijl Avery postvatte voor de kamer waaruit de vreemde geluiden kwamen. Toen Ramirez terugkwam, schudde hij zijn hoofd.

Achter de deur klonk het geschreeuw van een mannenstem. De woorden waren agressief en onverstaanbaar. De kreet van het dier ging over in een gorgelend geluid en viel toen stil. Nog meer geschreeuw van de man, boven een of ander akelig, Afrikaans ritme uit.

Avery plaatste haar rug tegen een kant van de deur. Ramirez ging in spiegeldbeeld aan de andere kant van de deur staan. Ze hielden beiden hun wapen hoog. Ramirez gaf Avery een knikje.

Avery draaide de deurknop om en gooide hem open. “Politie!” schreeuwde ze.

De donkere kamer werd enkel verlicht door vier lavalampen, eentje in elke hoek van de kamer, elk in een andere kleur: roze, groen, geel en blauw. Er waren geen meubels, alleen dekens. De muren hingen vol maskers en waren vol geschilderd met symbolen in iets wat leek op bloed.

Op de grond zat Harold Bowler op zijn knieën met een gigantisch mes in zijn handen. Hij keek duidelijk geschrokken omdat hij betrapt werd en gluurde van Avery en Ramirez naar de dode geit die voor hem lag, met een doorgesneden hals waaruit nog steeds bloed droop.

Ramirez liep de kamer door en zette alles uit.

De muziek stopte.

Avery deed het licht aan.

Bowlers eerste verbazing over de invasie maakte plaats voor woede.

“Wat doen jullie hier, verdomme?” schreeuwde hij.

Hij was helemaal naakt, maar dat leek hem niet te storen. Hij stond op en richtte het wapen op Avery. “Jij zit behoorlijk in de problemen, jongedame.”

Avery haalde haar badge tevoorschijn. “We zijn van de politie,” zei ze. “We hoorden geschreeuw in je huis. De deur was beschadigd, dus besloten we binnen te komen. Wat ben je aan het doen?”

“Dit is privéterrein,” zei hij. “Ik kan hier verdomme doen wat ik wil.”

“Is dit een soort ritueel?” vroeg Ramirez.

“Sodemieter op uit mijn huis!”

“We moeten praten,” zei Avery. “Nu! Trek wat kleren aan.”

Bowler gooide het bebloede mes op de grond. Geëmotioneerd ging hij op zijn knieën zitten, kuste de geit en zei iets in een vreemde taal.

“Wat zei je daar?” vroeg Avery.

“Krijg de klere!” snauwde hij.

Terwijl Bowler een shirt en een onderbroek greep, vroeg hij: “Wie ben jij? Ben jij rechercheur Black? Bláck? Ik ken jou. Jij bent die smeris van in de kranten, toch? Nou, ik weet al wat de kranten morgen zullen schrijven: ‘Black ontslagen wegens inbreuk en verboden toegang tot een privéwoning.’ Wat denk je daarvan, Black?”

Bowler ging hen voor naar een andere kamer met een bed en een makkelijke stoel.

Avery merkte op dat hij niet mank liep.

Hij liet zich op de stoel zakken en gooide zijn handen in de lucht. “Waar gaat dit over?” vroeg hij. “Heeft het te maken met die snelheidsovertredingen? Niet meer dan wat kleingeld. Ik heb daar geen tíjd voor, begrijp je? Willen jullie geld? In de bovenste lade van die kast daar liggen hele bergen geld. Neem het mee en ga weg. Jullie hebben net een maandenlange voorbereiding naar de kloten geholpen. Maar daar begrijpen jullie niets van, hè?”

“Wat was je daar precies aan het doen?” vroeg Avery.

“Ik ben een Bokor,” zei hij trots, terwijl hij zich op de borst sloeg, “een voodoopriester met bijzonder hoge spirituele gaven. Die geit daar is Fanny. Het ritueel was bedoeld om mijn financiële concurrenten uit te schakelen en een nieuwe golf van rijkdom over mijn technologiebedrijf te brengen, dat alle hulp kan gebruiken die het maar krijgen kan. De goden zullen nu behoorlijk pissig zijn. Ik zou je kunnen vervolgen, weet je dat? Laat me even rekenen hoeveel ik zal verliezen door jullie stommiteit.”

Hij tikte op zijn kin en deed net alsof hij nadacht.

“Dit is krankzinnig,” zei Ramirez. “Hij doodt een geit in zijn huis en hij wil ons vervolgen.”

“In zijn huis, ja!” schreeuwde hij. “Je zegt het inderdaad goed. Ik ben in mijn huis. Ik veroorzaak geen overlast en ik overtreed geen enkele wet. Ik was niet van plan om Fanny aan een of andere hongerige dakloze te verkopen. Er worden hier geen dieren mishandeld. Ik heb haar snel geslacht, in mijn eigen huis en omwille van een religieus ritueel. De enigen die hier de wet overtreden, dat zijn jullie.”

“Harold Bowler,” zei Avery, “weet jij iets over de moord op Henrietta Venemeer?”

Hij lachte. “Ja, ik heb het vernomen,” zei hij. “Dat werd tijd, als je het mij vraagt. Ik probeerde al jaren om die trut te doden. Heb er mijn sterkste magische krachten voor gebruikt. Maar toen was ik nog een beginneling,” gaf hij toe. “Ik maakte nog heel veel fouten. Wat willen jullie weten?”

Avery’s hart ging sneller kloppen. “Kende je haar?”

“Ja, ik kende haar. Ik kreeg elke keer met haar te maken als ik een boek wilde kopen. Ze was erger dan de Gestapo. Ze gaf me vaak het gevoel dat ik een complete idioot was. Ik haatte haar. Opgeruimd staat netjes. Waarom zijn jullie hier? Heeft het te maken met Venemeer?” Hij lachte weer. “Denken jullie misschien dat ik haar vermoord heb? Dat is een goeie!”

“Waar was je de nacht van de moord?” vroeg Avery.

“O, man, dit is hilarisch,” Hij lachte. “Jullie denken echt dat ik haar vermoord heb! Jullie moeten echt wel wanhopig zijn om hiervoor naar míj te komen. Die Venemeer kan me echt geen reet schelen. Dit alles gebeurde jaren geleden en ik ben niet haatdragend. Ik leef in het hier en nu. Ik kan jullie precies vertellen waar ik elke dag van de week was,” zei hij en hij somde een paar van de beste restaurants in Boston op. “Ooit al eens de kwartels geproefd bij DuPovre’s? Nee, dat dacht ik al,” zei hij. “Dat kost waarschijnlijk meer dan jullie wekelijkse salaris.”

Hij gooide zijn benen over de armleuning.

Zijn blote voetzolen zaten onder het gedroogde bloed van de geit. En hij had vrij kleine voeten. Eenenveertig, maximaal tweeënveertig, dacht Avery.

Hij is niet de kerel die we zoeken.

Harold Bowler was een eikel, dat stond vast. Hij probeerde hen om te kopen zodat ze zouden verdwijnen, en Avery wist zeker dat hij een of andere wet overtrad met een dode geit in huis, maar ze wist niet zeker welke wet. Afgezien van zijn vreemde gedrag, liep hij niet mank, klopte zijn schoenmaat niet en had niets meer met Venemeer te maken. Ze probeerde de hele situatie met het nodige zelfrespect recht te zetten.

“We kwamen langs om het over een moordzaak te hebben,” zei ze. “We zagen dat het glas van de deur gebroken was en...”

“O, het wordt nog mooier. Dus jullie hebben ook nog eens mijn raam gebroken?”

“We hoorden geschreeuw,” ging Avery verder. “We dachten dat iemand ingebroken had, dus mijn collega en ik gingen het huis binnen. Niemand antwoordde toen we riepen. Maar je bent duidelijk niet de persoon die we zoeken.”

“Ja, maar nu zoek ik jóú, Black,” zei hij met één oog gesloten en een wijzende vinger naar Avery. “Je gezicht staat in mijn geheugen gegrift.”

 




 

 

 

HOOFDSTUK NEGENENTWINTIG

 

Tussen de menigte in het New England Aquarium in Central Wharf voelde hij zich niet op zijn plaats en veel eenzamer dan wanneer hij in zijn eentje zou zijn geweest. Hij liep door een glazen tunnel en keek hoe de vissen en zeedieren in het glinsterende, blauwe water boven zijn hoofd rustig voorbij zwommen.

De kinderen rondom hem maakten een drukte van jewelste en hun ouders wezen verschillende vissen aan.

Hij verloor zijn slachtoffer vaak uit het oog. Eigenlijk was het helemaal niet nodig om haar op de voet te volgen. Ze had een blind date en nam haar tijd en het belangrijkste tijdens zijn expeditie was geduld en timing.

In een van de grotere ruimten van het aquarium was een groot, ondiep bassin aangelegd waar de bezoekers pijlstaartroggen konden aanraken. Zijn slachtoffer vermaakte zich prima. Ze was jong, ongeveer eind de twintig, heel mooi en ze had donkerbruine haren en hazelnootkleurige ogen. Haar afspraakje spatte water op haar. Ze pakte hem vast en lachte uitbundig. Hij er kon helemaal niet om lachen. Het voorval maakte hem nijdig, zo nijdig dat hij weer een rode gloed voor zijn ogen zag, zodat hij zich moest omdraaien en concentreren om rustig adem te halen zoals hij tijdens de meditatielessen geleerd had.

“Rustig,” fluisterde hij bij zichzelf in een mentale mantra.

Hij herinnerde zich levend het incident met het meisje. Haar mond stond strak en haar ogen straalden minachting en ongeduld uit. Hij had alleen hulp en begeleiding gewild. En wat had hij gekregen? Een standaardantwoord en een hand die hem naar een andere rij wees. Zij was het probleem, dacht hij. Niet ik. Maar nu zou ze hem helpen om de juiste oplossing te vinden.

In elke ruimte probeerde hij zich te vermaken. Als hij iets had geleerd van het lange wachten voor het plegen van een moord, dan was het wel dat het plezier dat hij aan de omgeving beleefde ervoor zorgde dat hij rustig werd en als hij rustig was, dan ging de tijd vlugger, veel vlugger voorbij. Hij vond de pinguïns heel leuk, net als het aquarium met de kwallen.

Een stem knarste uit de luidsprekers. “Tien minuten. Het aquarium sluit over tien minuten.”

Na sluitingstijd volgde hij het gelukkige paar naar een restaurant in de buurt. Hij volgde haar al bijna twee maanden, net zoals alle andere vrouwen die hij tijdens het uitvoeren van zijn plannen wilde gebruiken. Hij was verrast hoe snel ze verliefd geworden was op haar afspraakje. De man had duidelijk geen interesse in haar: hij keek alleen blij als ze hem aankeek en greep elke gelegenheid aan om haar vast te pakken of te kussen. Hij wil haar gebruiken, dacht hij. Net zoals ik.

Hij kocht een snelle snack bij een van de stalletjes naast het restaurant. Nadat hij gegeten had, keek hij nog een laatste keer naar het gelukkige koppel en vertrok daarna naar zijn volgende locatie.

Hij reed met een gedeukte, blauwe Cadillac die hij gekocht had van een vriend. Telkens hij de auto startte, sputterde de motor en kwam er rook uit de uitlaatpijp. Hij reed langzaam en beeldde zich in dat het heelal dat zijn gedachten beheerste ook zo voortbewoog, met de ronddraaiende planeten en de constellatie daarboven die aanstaande was.

Op de passagiersstoel lag een krant van de nacht na zijn eerste moord. De krant was opengeslagen op de pagina met het artikel over de plaats delict. Een naam stond omcirkeld: Avery Black. Denkt ze soms dat ze me kan tegenhouden, dacht hij. Ze zal me helpen. Ze zal er deel van uitmaken.

Hij reed naar een mooi huis in South Boston waar het meisje bij een ouder koppel een appartement in het souterrain huurde. Het appartement had twee ingangen: een privé-ingang in de tuin, maar je kon ook via de kelderdeur naar binnen.

Zoals gewoonlijk parkeerde hij de auto enkele straten verderop en liep terug naar zijn bestemming. Hij genoot van de mooie huizen, de bomen en de donkere hemel. ’s Nachts kon hem niets overkomen. Lang geleden had hij immers een pact gesloten met de maan en telkens dit geweldige hemellichaam in een bepaald sterrenbeeld kwam te staan, ging hij aan het werk en was hij veilig.

Toen hij de deur naar de kelder van het jonge slachtoffer naderde, blafte een hond in een van de aangrenzende huizen. Met de dunne, lichte handschoenen kon hij makkelijk werken met het gereedschap dat hij had meegebracht. Hij forceerde het slot van de deur, controleerde de grendel zodat hij zeker was dat deze het deed, glipte de donkere kamer binnen en sloot de deur.

Om ongeveer halftwaalf hoorde hij buiten gelach.

Door het raam van de deur kon hij het meisje zien. Ze kuste de jongen. Hij trok haar dichterbij en wilde meer. Ze deed een stap achteruit. “Vanavond niet,” zei ze. “Ik heb een prachtige avond gehad. Bel je me op?” Hij zwoer dat hij haar zeker zou opbellen. Ze kuste hem nog een keer en ging het appartement binnen.

De lichtschakelaar deed het niet.

“Is alles oké?” riep hij.

“Ja hoor, alleen de lichten doen het niet,” zei ze. “Dat is vast makkelijk op te lossen. Tot later!”

Ze sloot de deur achter zich.

Toen ze in het donker op zoek ging naar de schakelkast, stond hij op uit zijn stoel.

Hij liep haar kant op.

En hij reikte naar haar.
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De volgende morgen werd Avery wakker met een angstig, onrustig en eenzaam gevoel. Haar hele leven leek een grote puinhoop. Rose weigerde om haar telefoontjes te beantwoorden, Ramirez praatte nog nauwelijks tegen haar na dat voorval met het offeren van de geit, ze had geen aanwijzingen meer en bovendien had ze dienst vandaag en werd ze verwacht op het politiebureau

Ze had maar één drankje genomen de vorige avond en ze was vrij vroeg naar bed gegaan, maar ze voelde zich net alsof ze een gigantische kater had. Ze zette een zonnebril op om haar rode ogen te verbergen en trok een zwarte blazer aan over een blauwe blouse.

Haar spiegelbeeld zag er, ondanks de elegante gedaanteverwisseling, even moe en depressief uit als ze zich voelde.

Fantastisch, dacht Avery. De perfecte manier om de dag te beginnen.

Politiebureau A1 draaide die morgen op volle toeren. Het resultaat van een drukke nacht: baldadige studenten en strippers.

“Hé, kijk,” grapte een agent. “Daar heb je Avery Black, de filmster.”

Avery wuifde even en deed haar zonnebril af.

Op de tweede verdieping van het bureau waren verschillende collega’s al druk aan het werk. Agenten schreeuwden door de telefoons en bogen zich over dossiers.

“Black! Kom hier. Onmiddellijk!” hoorde ze.

O’Malley gebaarde dat ze naar zijn kantoor moest komen. Tegelijkertijd kwam Connelly naar buiten en schonk Avery een zowel verontschuldigende als een nieuwsgierige blik.

Wat heeft die kerel toch? vroeg ze zich af.

“Wat is er aan de hand, baas?” vroeg ze.

“Connelly is de baas,” zei O’Malley. “Ik ben de hoofdinspecteur, voor alle duidelijkheid.”

“Sorry,” fluisterde ze.

“Ja, sorry,” herhaalde hij. “Dat is precies hoe ik me nu voel. Ga zitten.”

O’Malley moest dringend zijn haren opnieuw kleuren: bij de wortels kon ze duidelijk zijn grijze haren zien. Hij droeg een rood, geruit hemd dat haar aan een houthakker deed denken. Dit was helemaal zijn stijl niet. Op kantoor droeg hij meestal een pak.

“Mooi hemd,” zei Avery.

Hij ging aan zijn bureau zitten, hield zijn handen voor zich en leunde naar voren. “Wat is dat toch met jou, Black? Ik begrijp je niet. Het ene ogenblik denk ik dat je een genie bent en het andere ogenblik gedraag je je als een idioot. Wat ben je nu echt?”

“Mijn ex-man zou zeggen dat ik beiden ben.”

Hij zuchtte. “Nou, we hebben heel wat te bespreken. Om te beginnen hebben we een nieuwe brief ontvangen. Deze keer rechtstreeks aan jou gericht.”

“Aan mij?”

“Hij kwam gisteravond laat binnen en werd gevonden onder de ruitenwissers van een politiewagen. Op de envelop stond jouw naam: aan Avery Black. Een agent heeft de brief opengemaakt, las een heleboel onzin, maar besefte meteen dat dit belangrijke informatie kon zijn en bracht iedereen op de hoogte. We vonden de brief rond een uur of zes. De lokale kranten ook. Dit hier is een kopie. De forensische dienst heeft het origineel. Tot nu toe hebben ze niets gevonden.”

Avery pakte de kopie van de brief. Deze was in hetzelfde kriebelige handschrift geschreven als de vorige brief.

 

Avery Black

Jammer genoeg kan ik je niet gebruiken.

Wat zou je een prachtige planeet zijn.

Ik hou er niet van als er op me wordt gejaagd.

Wil je me vinden?

Zon: Boogschutter: vijftien graden negenenvijftig

Maan: Schorpioen: zeventien graden zevenentwintig

Ascendant Weegschaal: zestien graden negenenvijftig

 

“Wat betekent dit allemaal?” vroeg Avery.

“Volgens de kranten heeft het te maken met astrologie,” antwoordde O’Malley, terwijl hij haar de ochtendkrant gaf.

Natuurlijk werd ook deze keer een kopie van de brief op de voorpagina afgebeeld, samen met een foto van Avery tijdens haar beginjaren als agent. De kop luidde: ASTROLOGISCHE MOORDENAAR STUURT WAARSCHUWING.

In het artikel werd beschreven dat de zon het belangrijkste astrologische teken was die het sterrenbeeld van iemand bepaalde, terwijl de maan en de ascendant twee andere factoren waren die een grote invloed hebben op het sterrenbeeld. Zonder verdere uitleg vermeldde de krant ook dat de gegeven posities zo goed als waardeloos waren.

“Waarom bezorgt de moordenaar ons waardeloze informatie?” vroeg Avery. “Ik heb al heel wat gelezen over geboortehoroscopen. Die geven aan waar de planten zich precies bevinden op het ogenblik dat we geboren worden. Het enige wat je hiervoor nodig hebt is de geboortedatum, tijdstip en plaats.”

“Dat weten we allemaal,” zei O’Malley. “Thompson zei dat deze posities vaak voorkomen, dus als je ze in een kaart zou plaatsen, dan zou je heel wat verschillende tijdstippen en datums krijgen. Om een precieze voorspelling te maken, heb je veel meer informatie nodig, eigenlijk moet je dan weten waar alle planeten zich bevonden. Ja, ik weet het…” Hij knikte. “Wie had ooit gedacht dat Thompson een echte astrologie-nerd was?”

Avery streek over de brief. “Toch moet dit iets te betekenen hebben,” zei ze.

“We hebben ook het tweede lichaam geïdentificeerd,” voegde O’Malley eraan toe. “Connelly en Jones waren met deze zaak bezig, maar ondertussen weten ze al dat dit jouw zaak is. Ze was een astronomiedocente bij de sterrenwacht en ging zo’n vijf jaar geleden met pensioen.”

Avery’s hart ging sneller tekeer. “Daar waren we een paar dagen geleden,” zei Avery.

“Dat weet ik. Dit zou een belangrijk aanknopingspunt kunnen zijn. Thompson hangt al de hele morgen aan de telefoon met de universiteit. Hij probeert de namen te weten te komen van alle studenten die in de laatste tien jaar les kregen van haar. Kan wel eventjes duren, maar dat is dan ook het enige wat hij doet.”

“Waarom Thompson?”

“Ramirez is niet langer je partner.”

“Wát?”

Hoewel Avery wist dat Ramirez na dat voorval met die geit van de vorige avond een tijdje niet meer met haar wilde samenwerken, had ze verondersteld dat hij van gedachten veranderd was.

“Dat kan toch geen verrassing zijn,” fluisterde O’Malley voorzichtig. “Hij vertelde me dat hij jou daarover zou spreken, toch?”

“Ja, hij heeft erover gesproken.”

“Nou dan.”

“Ik… Ik dacht alleen niet dat hij het echt meende.”

“Je kunt mensen niet zo blijven behandelen, Avery. Ramirez is een heel gevoelige jongen. Hij is verliefd op je, heel verliefd. Je kunt hem niet de ene keer hoop geven en hem daarna weer afwijzen en weer hoop geven en weer afwijzen,” zei hij, terwijl hij met zijn handen een weegschaal uitbeeldde, “en vooral niet als jullie elke dag moeten samenwerken. Schijt niet waar je eet, toch? Ken je die uitdrukking?”

“Ja, ik ken die uitdrukking.”

“Nou, maar je moet je er ook aan hóúden. Net als een wet.”

“Thompson?” vroeg ze.

“Jullie werkten goed samen tijdens de zaak-Peet, nietwaar? Op het einde heb je hem flink aangepakt, maar dat zal je nu niet meer doen, toch?” vroeg hij met een intense blik. “Trouwens, hij is nu verder nergens mee bezig. Finley wordt de partner van Ramirez om alle andere zaken af te handelen, zodat jij je helemaal op deze zaak kunt concentreren. De tijd dringt, Avery. Ik kreeg een telefoontje van de burgemeester gisteren. Hij wilde weten hoe ver we staan. Wat kan ik hem vertellen?”

Avery dacht na over wat ze zonet gehoord had. Ramirez had een definitieve beslissing genomen. Hij wilde niet meer met haar samenwerken. Ik moet hem echt wel zwaar gekwetst hebben, besefte ze. Hoe kan ik dit ooit nog goed maken? Opeens dacht ze aan iets anders: het tweede slachtoffer was een astrologiedocente.

“Haar geboortedatum,” zei Avery.

“Wat?”

Ze keek O’Malley aan. “Het tweede slachtoffer. Wat was haar geboortedatum?”

“Waarom?”

“Welke datum was het?”

O’Malley keek in het dossier dat voor hem lag. “Haar naam was Catherine Williams. Geboren op vijftien september.”

Vijftien september, dacht ze. Dat moest het sterrenbeeld Waterman zijn. Het moest. Water. Ze werd gevonden bij het water. Avery toetste de datum in haar mobieltje in en zocht het overeenkomstige sterrenbeeld op. Ze schrok toen ze het resultaat zag: Maagd. Maagd? dacht ze. De twee afbeeldingen die ze van dit sterrenteken had gezien waren een dansende vrouw en een vrouw met bloemen in het haar. Wat zie ik over het hoofd?

“Wat ben je aan het doen?” vroeg O’Malley.

“Niets, sorry.”

“Hier heb je het dossier over Williams,” zei hij. “Connelly en Finley hebben vanmorgen haar appartement al onderzocht. Leek erg op die van het eerste slachtoffer. De camera’s waren gesaboteerd. Geen tekenen van inbraak, dus ofwel hij kende haar ofwel haar dagelijkse routine. Volgens hen werd er niets meegenomen uit het appartement, zelfs geen tapijt. Haar telefoongesprekken en mails bevatten niets wat kan wijzen op een ontvoering. Hoe slaagt die kerel erin om met de lichamen buiten te komen zonder dat hij gezien wordt?” vroeg hij zich af.

“Vuilniszakken,” zei Avery.

“Wat?”

Haar gedachten gingen zo snel dat ze niet te stoppen waren.

“Thompson moet ook een lijst maken van alle medewerkers van Venemeers boekhandel,” zei Avery, “en van de occulte boekhandel waar ze werkte voor ze haar eigen boekhandel had. Dat kan ons helpen om een naam te vinden.”

“Prima. Zeg dat maar tegen hem straks. Wat bedoel je eigenlijk met vuilniszakken?”

Avery schudde haar hoofd. “Iets wat ik heb geleerd in mijn beginjaren als agent. De efficiëntste manier om een lichaam te verplaatsen is doen alsof je grote voorwerpen moet dragen, zoals iemand die werkt bij een afvalbedrijf of een verhuisfirma. Hij wikkelde het eerste slachtoffer in een tapijt, toch? En niemand besteedde daar aandacht aan. Misschien vermomde hij zich ook voor het verplaatsen van het tweede slachtoffer. Hebben ze al gezocht naar getuigen die iemand gezien hebben die grote voorwerpen verplaatste?”

“Dat moet je uitzoeken dus.”

Avery stond op.

“Ga zitten,” zei O’Malley.

Avery ging weer zitten.

“Nog een iets,” mompelde hij. “En je zal het niet leuk vinden.”

“Ik vind dit allemáál niet leuk,” antwoordde ze hard.

“Je moet op bezoek bij een psycholoog. Bevel van de rechter. Je start vandaag.’

“Wat? Waarom?”

Hij keek haar triest aan. “Echt? Weet je niet waarom?”

“Gaat het over Randal?,” vroeg ze. “Oké, ik ging weer bij hem op bezoek. Nou en? Hij heeft me geholpen. Hij zei dat de hele zaak te maken had met astrologie.”

“Randall? Daar weet ik helemaal niets van. Luister, als je wilt dat deze psychoot deel blijft uitmaken van je leven, dan is dat jouw zaak. Weet je waar ik me wel zorgen om maak? Mensen bellen ons op om je ontslag te eisen. Je hoort het goed,” zei hij, “je ontslag. Klinken deze namen jou bekend in de oren? Hij keek op het papier op zijn bureau: Rick Bergen?”

“Ik heb hem alleen een paar vragen gesteld. Is het mijn fout dat hij overmatig zweet?”

“Harold Bowler?”

Avery trok haar wenkbrauwen op. “Nou, die kerel is goed gek,” merkte ze op. “Heb je het rapport doorgenomen? Hij was een dier aan het offeren!”

“Al was hij een massamoord aan het plegen! Jullie hebben bij hem ingebroken!”

“Het raam was aan scherven geslagen!”

Hij wuifde haar leugens weg. “Jullie hebben bij hem ingebroken, zonder huiszoekingsbevel en zonder dringende reden. Je kunt niet zomaar doen waar je zin in hebt, Avery. Je bezorgt onze afdeling een slechte reputatie en alle problemen komen bij mij terecht. Je hebt nog geen enkele aanwijzing in deze zaak, je verspilt mijn tijd, je maakt je boos en je reageert alles af op onschuldige mensen. Dat is onaanvaardbaar en daarom moet je naar een psycholoog.”

“Stuur me daar alsjeblieft niet heen.”

“Het is óf dat óf ik haal je van de zaak. Wat wordt het?”

Avery zei niets en leunde naar achteren met haar armen over elkaar.

“Ik hoopte al dat je de juiste keuze zou maken.” Hij knikte. “Je gaat op bezoek bij Sloane Miller, onze huispsychologe. Ze heeft haar kantoor op de benedenverdieping. Misschien heb je haar al eerder ontmoet?”

“Nee,” zei ze.

“Je hebt het dossier. Thompson is al volop aan het werk. Geef hem de informatie over de boekhandels. Het tweede lichaam ligt nu bij de lijkschouwer, misschien wil je zelf ook even gaan kijken. Vrijwel iedereen heeft die brief ontvangen, dus controleer ook even andere kranten en het internet. Misschien vind je informatie die wij nog niet hebben.” Hij leunde naar voren. “Wees voorzichtig, Avery. Je bevindt je op dun ijs.”
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Het kantoor van Sloane Miller bevond zich aan het einde van een lange gang op de benedenverdieping. Avery klopte aan en wilde meteen al rechtsomkeer maken toen ze iemand hoorde roepen: “Een ogenblikje, graag!”

Een bezoek aan een psycholoog was niks nieuws voor Avery. Jarenlang had ze heel wat psychologen, therapeuten en psychoanalisten bezocht: eerst toen haar vader naar de gevangenis werd gestuurd en daarna tijdens die moeilijke tijd toen ze Seymour & Finch had moeten verlaten. Ze kon zich hun woorden nog goed herinneren: “Je moet je openstellen voor anderen, Avery.” “Je moet je ontspannen. Ben je wel eens met vakantie gegaan?” “Wat maakt jou gelukkig? Echt gelukkig?”

Ik heb helemaal geen psycholoog nodig, dacht ze.

De deur werd geopend en Avery zag een kleine kamer met net voldoende plaats voor twee of drie personen. Sloane had een bureau en een stoel. Tegen de muur stond een extra stoel en een lange bank tegen de muur waar Avery stond.

Ze kon de leeftijd van Sloane moeilijk schatten. Eind dertig? dacht Avery. Begin veertig? De psychologe leek op het eerste gezicht een warm en aangenaam persoon: ze had een bruin bobkapsel, blauwe ogen en droeg een leuk jurkje met een panty.

“Hallo,” zei ze met een glimlach.

Avery mompelde iets binnensmonds en draaide zich meteen om.

“O, alsjeblieft, ga niet weg,” zei Sloane. “Het spijt me, maar soms klink ik wat bemoederend. Mijn vrienden beweren dat ik zo praat omdat ik zelf geen kinderen heb. Soms moet ik mezelf daar even aan herinneren. Sorry.”

Avery leunde tegen de deurpost, half in de kamer en nog half in de gang.

“Jij bent Avery Black, toch?” zei Sloane.

Avery knikte.

“Wat leuk om je eindelijk eens te ontmoeten,” zei Sloane. “Je naam staat tegenwoordig in alle kranten en eigenlijk heb ik het gevoel dat ik je al een beetje ken. Nou ja, dat deel waar de kranten het over hebben,” verbeterde ze zichzelf met een veelbetekenende blik. Met haar hand tikte ze op de bank. “Wil je gaan zitten? Ik heb een halfuurtje vrij.”

Avery voelde zich enorm ongemakkelijk, maar vond het vervelend om niet op de vraag van Sloane in te gaan. Ze liep de kamer binnen en plofte zich op de bank.

“Ik zie aan je lichaamstaal dat je hier helemaal niet wil zijn,” zei Sloane. “Ik zal dit zou moeiteloos mogelijk maken,” fluisterde ze.

Haar woorden en haar manier van praten deden Avery denken aan een wijze, oude dame die heel wat levenservaring had en Avery vond het dan ook verrassend dat er zo’n pittige, jonge vrouw voor haar zat.

“Laten we even kijken,” zei Sloane, terwijl ze in de papieren op haar bureau keek. “Avery Black. Je bent hier op gerechtelijk bevel. Dat is vrij indrukwekkend.”

“Wat betekent dat?”

“O, eigenlijk betekent dit dat iemand zich wil indekken,” zei ze. “Meestal gaat het om een klacht tegen een agent, waarbij het bureau een of twee sessies aanvraagt bij de rechtbank. Zo kunnen ze bewijzen dat gevolg gaven aan de klacht, mocht diezelfde persoon nog eens contact opnemen met de afdeling. Heeft er iemand tegen jou een klacht ingediend?” vroeg Sloane, terwijl ze opkeek.

“Ja,” zei Avery. “Verschillende personen.”

“Waren deze klachten gegrond?” vroeg ze.

“Misschien,” zei Avery. “Soms ga ik zo op in een zaak dat ik te vlug oordeel en iedereen als een verdachte ga beschouwen.”

“Dat begrijp ik heel goed,” zei Sloane. “Ik behandel veel agenten en ik kan je vertellen dat dit probleem heel vaak voorkomt. Je weet maar nooit wie er een wapen bij zich heeft, of wie er in een ruimte met honderden mensen een moordenaar is. Mensen praten veel te vlug over geweld of racisme bij agenten, maar door ervaring weet ik wat jullie allemaal meemaken.”

Avery wachtte op de klap. Ze verwachtte grote vragen en beschuldigingen. Ze was helemaal niet voorbereid op zo’n normaal gesprek ging worden. “Je bent niet zoals de andere psychologen die ik bezocht heb,” zei ze.

“Heb je er dan al zoveel bezocht?”

“Een paar.”

“Welke problemen had je dan? Waarom bezocht je hen?”

“Voor heel uiteenlopende problemen,” zei Avery schouderophalend. “Depressie, alcoholmisbruik. Omdat ik mijn dochter terug wilde en ik niet wist hoe. Ik bezocht psychologen op zoek naar antwoorden. Ik had altijd wel een reden om een psycholoog te bezoeken.”

Sloane pakte een schrijfblok en een pen om aantekeningen te maken. “Waarom ben je nu hier?” vroeg ze.

“Omdat ik moest.”

Sloane lachte en hield haar hand voor haar mond. “Sorry,” zei ze. “Ik weet dat we elkaar pas ontmoet hebben, maar ik kan moeilijk geloven dat iemand jou dingen kan laten doen die je zelf eigenlijk helemaal niet wil. Ik zal het anders formuleren: waarom besloot je om juist nú naar mijn kantoor te komen?”

“De hoofdinspecteur zei dat ik van de zaak zou gehaald worden als ik jou niet bezocht. En ik wil niet van de zaak gehaald worden. Als je de kranten hebt gelezen, dan weet je meteen ook waarom.”

“Je bent heel gedreven, hè?”

“Ik vind van wel, ja.”

“Dat is een heel bewonderenswaardige eigenschap. Gedrevenheid betekent meestal dat men erg loyaal, moedig en volhardend is. Maar net als met alles heeft dat zowel goede als slechte kanten. Je zei net dat je soms te vlug oordeelt en dat je dan iedereen als een verdachte gaat beschouwen. Heb je zelf ook nog op andere manieren ervaren dat je zo gedreven was dat het je schaadde in plaats van hielp?”

Ze herinnerde zich Jacks woorden: je bent nog altijd getrouwd met je baan, net zoals vroeger. Ze herinnerde zich ook hoe haar gezin op een gegeven ogenblik in haar leven uiteenviel, toen zij dacht dat alles goed ging.

“Ik heb me altijd zo op mijn baan geconcentreerd dat ik helemaal geen rekening hield met alle andere zaken in mijn leven zoals relaties, familie, vrienden.”

“Wil je die soort dingen graag in je leven?” vroeg Sloane.

Avery keek haar aan. “Ja,” antwoordde ze eerlijk, “eigenlijk wel.”

“Is er in je leven wel plaats voor deze dingen?”

Deze vraag kon Avery moeilijker beantwoorden. Op het eerste gezicht was er plaats genoeg: een ruim appartement om familie en vrienden te ontvangen en ze had tijd als ze vrij was van haar werk. Maar Avery wist dat ze zich hiervoor afsloot en dat ze een constant draaiende machine was die op zoek was naar antwoorden en raadsels oploste en dat er voor niets of niemand plaats was.

“Je lijkt van streek,” zei Sloane. “Waar denk je aan? Praat tegen me.”

Opeens begreep Avery het.

Je baan is je leven en iedereen weet dat, behalve jij.

Dit vernietigende besef verstikte Avery. Alles verstikte haar plotseling: het kantoor, haar kledij en haar hele leven. Ze stond op en wilde vertrekken. “Het spijt me,” zei ze. “Ik moet gaan.”

“Wat is er?” drong Sloane aan. “Wat gebeurde er net? Dit is belangrijk, Avery. Wat heb ik gezegd waardoor je zo reageert? Alsjeblieft. Ga niet weg.”

“Ik snap het nu,” zei Avery. “Ik ben het probleem, dat was ik altijd al.”

“Avery, jij bent helemaal niet...”

Ze liep de kamer uit.
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Het was heel lang geleden dat Avery ’s morgens alcohol had gedronken, maar na haar sessie met Sloane was het werk wel de laatste plek waar ze wilde zijn. Ze voelde zich gebroken, en ze haatte het wat ze had ingezien.

Er was altijd wel een bar te vinden waar ze iets kon drinken en Avery vond wat verderop een keet die de hele nacht was opengebleven.

Ze liet de stralende morgen voor wat die was en liep de donkere bar binnen. De zure geur van verschaalde drank kwam haar tegemoet. Achter in de bar zaten twee mannen ruzie te maken en de barman probeerde de gemoederen te bedaren.

“Het is nog veel te vroeg voor al dat geruzie!” schreeuwde hij. “Los jullie problemen thuis op.”

“Ik wil iets drinken,” zei Avery.

“Sorry, maar we zijn gesloten.”

Avery haalde haar badge tevoorschijn. “Je hebt de zaak net geopend.”

“En we hebben de zaak net geopend,” echode de barman. “Wat zal het zijn?”

“Whisky, puur. Wat je maar hebt,” zei ze.

“Komt er meteen aan.”

Avery ging zitten en dacht na over wat gebeurd was in het kantoor van Sloane. Ze had bijna gehuild. Als ze langer gebleven was, was ze zeker ingestort. Waarom? vroeg ze zich af. Ze hoorde haar vaders wapen en kinderen die schreeuwden en met hun vuisten sloegen.

Tranen vulden haar ogen.

Je kunt huilen als je voor een psychotische moordenaar zit, maar niet als je voor een aardige en begripvolle psychologe zit. Je bent echt niet goed wijs.

De barman gaf haar haar glas en ze dronk het in een teug leeg. “Nog een,” zei ze.

Er is voor niemand plaats, dacht ze. Zo ben je nu eenmaal. Dit heb je al heel vroeg aangeleerd. De enige manier om te overleven is door te vechten, en als je de hele tijd moet vechten, dan kun je niet genieten van het leven. Je vecht niet de héle tijd, probeerde ze zichzelf wijs te maken. Je bent volwassen nu. Je bent niet langer dat kleine meisje. Het probleem is alleen dat je hetzelfde verdedigingsmechanisme gebruikt. Avery lachte. Ze had dit eens gehoord van een vorige psycholoog.

Ze opende de brief van de moordenaar.

Dus je kent me, dacht ze. Nou, kom maar op. Ik weet niet of je het al hebt gehoord, maar op moordenaars jagen doe ik de hele tijd.

Wat weten we? vroeg ze zich af. Het eerste slachtoffer was Tweelingen en ze werd vermoord volgens dit sterrenbeeld. Maar hoe zat het met het tweede slachtoffer? Argh, dacht ze. Waarom klopt dit niet?

“Waar blijft mijn drankje?” riep ze.

“Komt er meteen aan, mevrouw.”

Op haar mobieltje toetste Avery het woord Waterman in en ze keek naar de afbeeldingen. Ze scrolde erdoorheen. Bij elke afbeelding werd een vrouw voorgesteld met ofwel een kruik water bij zich ofwel in het water. Catherine Williams was een Maagd. Maagd. Ze had geen bloemen in haar haren gedragen.

Avery voerde dezelfde zoekopdracht uit voor Maagd. De afbeeldingen lieten vrouwen zien met bloemen in hun haren, maar sommigen hadden ook een weegschaal bij zich. Ze scrolde wat verder naar beneden. Opeens zag ze overal tarwe: vrouwen die tarwe in hun handen hielden, vrouwen die op tarwegras stonden, vrouwen omringd door tarwe.

De aanwijzingen lagen vlak voor mijn neus, besefte ze. Ik zocht alleen niet lang genoeg. Williams was een Maagd. Tarwe. Dat hielde ze in haar hand.

Wat probeer je ons te vertellen? vroeg ze zich af. Je vermoordde een Tweelingen. Je vermoordde een Maagd. Wat hebben deze twee sterrenbeelden gemeenschappelijk?

Ze toetste dezelfde vraag in op haar telefoon. Het enige antwoord dat ze kreeg was of een relatie tussen twee personen met deze sterrenbeelden kans op slagen had.

Je zat op de universiteit van Boston. Je werkte ofwel in de boekhandel van Venemeer of in de occulte boekhandel. Thompson is een lijst aan het samenstellen van studenten die zowel de lessen van Williams hadden bijgewoond, als de beide boekhandels hadden bezocht.

Wat nog meer? Wat nog meer?
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Avery had nog nooit een astroloog bezocht, maar ze dacht een van haar vrienden er wel eens was geweest.

Ze belde kort met Randy Johnson van de forensische dienst.

“Hoi,” antwoordde Randy, “Wat is er aan de hand?”

“Het was de tarwe,” zei Avery.

“Ik begrijp niet helemaal wat je bedoelt,” antwoordde Randy.

“Het slachtoffer in het water was een astronomiedocente en de moordenaar heeft een tarwehalm in haar hand gelegd. Dat was wat uit haar hand viel toen ze werd gevonden. De moordenaar is geobsedeerd door astrologie. Het eerste slachtoffer had hij zo neergelegd dat ze het sterrenbeeld Tweelingen uitbeeldde, het tweede slachtoffer stelde een Maagd voor.”

“Wauw,” zei Randy.

“Ik heb raad nodig. Heb jij al eens een astroloog bezocht?”

“Ja, natuurlijk!” riep Randy uit. “En enkele paragnosten en mediums ook. Dat soort mensen bestaan echt. Het kan me niet schelen wat anderen ervan denken.”

“Zijn er ook astrologen die je vertrouwt? Ik heb een specialist nodig om me te helpen bij het onderzoek.”

“Dan moet je op bezoek gaan bij Davi,” zei Randy.

“Davi?”

“Ja, ik weet zijn volledige naam niet. Iedereen kent hem als Davi. Een fantastische kerel. Hij weet alles. Zeg mar dat ik je heb gestuurd, dan krijg je zeker korting!”

“Ik ga niet voor mezelf.”

“Moet je misschien toch wel doen. Ik heb gehoord wat er met Ramirez gebeurd is. Auw!”

“Er is niets gebéúrd.”

“Dat is niet wat ik gehoord heb.”

“Geef me nou maar gewoon zijn nummer en zijn adres.”

 

*

 

Davi nam zijn telefoon nooit op, dus besloot Avery hem meteen een bezoekje te brengen. Het appartement in Boylston Street was in een gebouw dat net zo goed een kantoorpand als een woonflat had kunnen zijn. Ze parkeerde haar auto en probeerde hem nog een keer te bellen. De stem op het antwoordapparaat hoorde bij een grote, sterke en open persoonlijkheid.

Avery sprak een bericht in. “Dit is rechercheur Black van politiebureau A1, afdeling Moordzaken. Ik wil u graag even spreken over een zaak. Belt u me alstublieft terug op dit nummer.”

Een keurig uitziende bewaker stond bij de ingang van het gebouw. “Kan ik u helpen?” vroeg hij.

Avery haalde haar badge tevoorschijn. “Rechercheur Black,” zei ze. “Afdeling Moordzaken. Woont Davi hier?”

Toen de man Davi’s naam hoorde, keek hij meteen iets vriendelijker. “Ja, ik denk dat hij thuis is,” zei hij. “Maar hij wil nu niet gestoord worden. Het is nog wat te vroeg voor hem. Meestal wordt hij pas na de middag wakker.”

“Maak hem wakker,” zei ze. “Dit is belangrijk.”

Met opgetrokken wenkbrauwen haalde de man zijn telefoon tevoorschijn en belde.

“Hij antwoordt niet.”

“Dan ga ik zelf wel naar boven. Wat is het nummer van zijn appartement?”

“Maar mevrouw, u kunt zomaar niet…”

“Recherchéúr,” zei ze. “Recherchéúr Avery Black. Afdeling Moordzaken. Ik onderzoek een moordzaak. Er zijn al twee vrouwen vermoord. Ik heb zijn hulp nodig. Bent u nu echt van plan om het onderzoek te saboteren?”

“Een ogenblikje,” zei hij. “Jimmy,” riep hij naar een portier, “kun je haar naar 6B brengen? Davi’s flat. Klop even op de deur. Als hij niet antwoordt, breng haar dan terug naar beneden, oké? En als hij wel antwoordt, bied hem dan mijn verontschuldigingen aan. Ik wil geen slecht karma.”

Jimmy was een tengere Columbiaan en droeg een grijs uniform. Hij zette zijn bezem weg en zonder Avery ook maar een ogenblik aan te kijken, bracht hij haar naar de lift.

Ze liepen samen naar boven. Jimmy klopte aan bij 6B en luisterde. Hij klopte nog een keer en haalde toen zijn schouders op. “Hij is er niet,” zei hij.

“Hij is er wel. Doe open!” schreeuwde Avery. “Politie!”

Ze hoorde een zwakke stem antwoorden. “Rustig, rustig. Wat moet al die herrie voorstellen?”

De deur ging open. In de deuropening verscheen een robuuste man. Op basis van zijn uiterlijk schatte Avery dat hij uit Saoedi-Arabië afkomstig was. Hij droeg een wit gewaad en op zijn donkere, zwarte haren stond een slaapmasker. Hij had mollige wangen, kleine, expressieve ogen en een sikje. Toen hij sprak gingen zijn woorden gepaard met een wervelwind aan gebaren en zijn stem klonk eerder verwijfd dan mannelijk.

“Jimmy, wat is er in hemelsnaam aan de hand?” vroeg hij. “Ik was net in dromenland. Wie heeft er dienst deze morgen? Tommy? Hij weet hoe belangrijk dromenland voor me is. Hoe kan ik al mijn afspraken nakomen als ik mijn ogen niet kan openhouden?”

“Het spijt meneer Tommy,” zei Jimmy met een lichte buiging, waarna hij wegliep.

“Wie ben jij?” vroeg Davi.

Avery liet haar badge zien. “Avery Black, rechercheur Moordzaken. Kunnen we even praten?”

“O, nee,” zei hij en hij knipte met zijn vingers in de lucht. “Niet met díé energie. Rustig aan, meid. Je kunt echt mijn flat niet binnenkomen voordat je die gekte bent kwijtgeraakt en je zachte innerlijke kracht, die ergens diep in jou verborgen zit, bovenhaalt.”

“We hebben hier echt geen tijd voor,” gromde Avery.

“Dan maak je maar tijd,” verzekerde hij haar. “Heb je een huiszoekingsbevel? Kom je me arresteren voor iets? Nee, ik dacht het niet. Doe het nu maar samen met mij,” zei hij. “Sluit je ogen. Adem diep in. Je ogen zijn niet gesloten. Zal ik mijn deur weer dichtdoen en weer gaan slapen? Want dat is wat ik nu wil doen.”

Avery sloot haar ogen.

“Adem diep in,” zei hij.

Avery ademde diep in.

“Dat is beter. Adem nu heel zachtjes uit en laat die gekte helemaal wegvloeien. Oef, meid, wat stinkt je adem! Wie drinkt er nu zo vroeg ’s morgens al? Je hebt echt een pepermuntje nodig. Nee, nee, doorbreek de routine niet. Adem in. Adem uit. Blijf rustig ademen zo. Ja hoor, zo gaat het goed. Zachtjes en langzaam. Kijk eens aan. Hoe voel je je nu?”

Het rustig ademen hielp. Avery voelde zich niet meer zo angstig en gespannen en ze moest eerlijk toegeven dat ze zich veel beter voelde. “Goed,” zei ze.

“Prima.” Hij knikte. “Vertel me nu eens wat je wil.”

“Mag ik binnenkomen?”

“Natuurlijk.” Hij gebaarde. “Volg me maar. Aan wie heb ik dit onaangekondigd bezoek te danken van een gekke rechercheur, die mij bovendien uit mijn schoonheidsslaapje houdt?”

“Randy Johnson,” zei ze.

“Randy? Ik had het kunnen weten. Ze heeft een Saturnus-Neptunus aspect in haar derde huis deze maand. Als olie en water. Heel wat communicatieproblemen. Dat,” zei hij, terwijl hij naar Avery wees, “zorgt zeker voor moeilijkheden.”

Davi’s flat, die volgens Avery ook dienstdeed als kantoor, was een kleine tweekamerflat die onberispelijk schoon was. Langs de muur stonden alleen twee kleine boekenkasten. De eettafel bij het raam leek ook dienst te doen als bureau. Op de tafel stond een computer met een stapel boeken erop en een van de twee boekenkasten stond er pal naast.

“Kom binnen in mijn kantoor,” zei hij en hij ging zitten. “Wat kan ik voor je doen?”

“Kunt u dat niet aan míj vertellen?”

“Ik ben geen paragnost, liefje. Ik ben een astroloog. Ik kan geen gedachten lezen, ik lees patronen van hemellichamen. Ja, soms krijg ik indrukken, maar ik oordeel niet voordat ik je volledige sterrenbeeld ken. Jouw sterrenbeeld is Stier, nietwaar?”

“Hoe weet u dat nou?”

“Koppig en hedonistisch. Ga zitten.”

“Ik heb hulp nodig bij een zaak die ik onderzoek,” zei ze.

“De astrologiemoordenaar?”

“Ja, inderdaad.”

“Ik heb erover gelezen in de kranten,” zei hij luchtigjes, terwijl hij slap met zijn hand gebaarde. “Wat weet je over astrologie?”

“Niet zoveel.”

“Nou, een kort lesje: als je geboren wordt, op een specifiek tijdstip en op een specifieke plaats, dan staan alle planeten van ons zonnestelsel op een bepaalde positie in het heelal en dat bepaalt je geboortehoroscoop. Het ziet er eigenlijk uit als een wiel met twaalf vakjes. Het is een voorstelling van waar alle planeten zich bevonden op het tijdstip van jouw geboorte en wat dat specifiek voor jou betekent. Ikzelf ben bijvoorbeeld geboren in augustus. Ik heb dus als sterrenbeeld Leeuw. Het sterrenbeeld Leeuw wordt bepaald door de zon. Bij mijn geboorte stond de zon in het vijfde huis en dit huis bepaalt de creativiteit van een persoon. Ik ben dus heel creatief.”

Avery keek hem onbegrijpend aan.

“Stel nou,” ging hij verder, “dat je geboren werd in het water. Denk je dan dat je, naarmate je ouder wordt, je je meer aangetrokken gaat voelen tot water?”

“Ja,” zei ze, “dat klinkt logisch.”

“Nou, dat is precies hetzelfde met astrologie. De planeten bevinden zich tijdens de geboorte op een bepaalde plaats en wetenschappers hebben ontdekt dat er een verband is tussen de positie van deze planeten en de karaktereigenschappen van de personen die op dat bepaalde tijdstip geboren worden.”

“Maar er zijn wel miljoenen mensen die als sterrenbeeld Stier of Tweelingen hebben. Hoe verklaar je dan alle verschillen tussen deze mensen?”

“Daar zijn veel verklaringen voor,” zei hij, terwijl hij iets intikte op zijn computer. “Het is niet alleen het zonneteken dat bepaalt of je sterrenbeeld Stier of Tweelingen is, maar ook de stand van de maan tijdens de geboorte is heel belangrijk. Net zoals het sterrenbeeld dat net opkwam aan de horizon tijdens de geboorte. Als je eenmaal over alle gegevens van de planeten beschikt, is ook het exacte tijdstip en de precieze plaats van de geboorte heel belangrijk. Al deze verschillen bepalen jouw specifieke sterrenbeeld en zorgen ervoor dat individuen, ondanks hetzelfde sterrenbeeld, behoorlijk anders kunnen zijn.”

Avery haalde de brief van de moordenaar tevoorschijn. “Hebben deze graden hier iets mee te maken?”

Davi bestudeerde de brief. “Hij heeft je de belangrijkste drie elementen uit iemands geboortehoroscoop gegeven: de zon, het opkomende teken en de maan, en daarnaast heeft hij je ook de graden gegeven. Dat is heel wat informatie, maar kijk even wat gebeurt wanneer ik deze gegevens in de computer invoer.”

Hij draaide het scherm van zijn computer, zodat Avery kon meekijken.

Op het scherm verscheen een lange lijst en deze werd steeds langer.

“We krijgen een lijst te zien van alle tijdstippen van de laatste zestig jaar, waarin de zon in Boogschutter stond, de maan in Schorpioen en het opkomende teken Weegschaal was. Het zijn er heel wat, hè? Deze cijfers geven de datum, het tijdstip en de locatie op aarde. Ik vermoed dat de moordenaar je een geboortedatum geeft, maar jij bent de enige die deze datum in verband kan brengen met jouw leven. De brief was aan jou gericht, toch? Dat betekent dat jij de spilfiguur bent. Zegt een van deze datums jou iets?”

De lijst was eindeloos.

“Niet echt,” zei ze. “Kunt u deze lijst voor me printen?”

“Natuurlijk.”

“De twee slachtoffers,” zei Avery, “waren zo achtergelaten dat ze een sterrenbeeld voorstelden. Het eerste was Tweelingen, het tweede was Maagd. Zegt dat u iets?”

Davi haalde zijn schouders op. “Er zijn niet zoveel overeenkomsten tussen deze sterrenbeelden. Beide sterrenbeelden kunnen zich vrij goed aanpassen, ze worden geleid door dezelfde planeet, Mercurius, wat boodschapper betekent en beiden zijn flexibel.”

“Beweeglijk? Wat betekent dit?”

“Beweeglijk, vast en kardinaal,” zei hij. “Er zijn twaalf sterrenbeelden, oké? Deze sterrenbeelden worden in groepjes van vier ingedeeld. De eerste vier sterrenbeelden zijn kardinale tekens en deze staan voor verandering. Ram, Kreeft, Weegschaal en Steenbok. Elk van deze tekens staat voor een verandering van de seizoenen. Verandering betekent een nieuw begin, zowel in het universum als in je persoonlijke leven. Daarnaast heb je de vier vaste tekens die eigenlijk niet zoveel van plaats veranderen. Stier, Leeuw, Schorpioen en Waterman. Dit zijn stabiele, kordate en betrouwbare tekens. Met de kardinale tekens kreeg je al een grote verandering in het leven of in de seizoenen, hè? Deze vier tekens houden alles zo’n beetje stabiel voor een tijdje. En dan zijn er nog de beweeglijke tekens. Deze staan voor grote veranderingen en aanpassingsvermogen. Ze doorbreken vaste patronen. Denk aan de feniks die uit zijn eigen as herrees. Beweeglijke tekens vernietigen de feniks, terwijl de kardinale tekens ervoor zorgen dat de feniks herboren wordt. De beweeglijke tekens zijn Tweelingen, Maagd, Boogschutter en Vissen.”

Tweelingen en Maagd zijn beweeglijke tekens, dacht Avery. Ook Boogschutter is een beweeglijk teken. Wat hebben deze tekens met elkaar gemeen? In de brief wordt het sterrenbeeld Boogschutter vermeld.

“Ik heb hier een boek,” zei Davi en hij gaf Avery een grote paperback. “Misschien kan het je helpen. Het gaat over alles wat met astrologie te maken heeft en specifiek over de astrologie van dit jaar. Er is een algemeen deel en een meer persoonlijk deel. Als je de persoonlijke hoofdstukken doorneemt, kom je te weten wat de sterren dit jaar voor jou in petto hebben, zowel de positieve als de negatieve dingen. In de algemene hoofdstukken vind je een algemeen overzicht van astrologie gedurende het hele jaar.”

Avery nam het gigantische boek aan. “Dank je wel,” zei ze.

Davi keek op zijn horloge. “Het boek,” zei hij, “samen met de geprinte lijst, zouden je al een heel eind op weg moeten helpen. Maar als je nog meer informatie nodig hebt, dan mag je me altijd bellen. Je moet nu wel gaan,” zei hij, “want over tien minuten heb ik een afspraak. Dat is dan tweehonderd dollar.”

“Hoezo?”

“Wat? Je denkt toch niet dat ik gratis werk?” zei hij. “Je onderbreekt mijn slaap, komt mijn huis binnen, krijgt een gratis uiteenzetting over astrologie, een boek en een lijst waarmee je de brief van de moordenaar kunt ontcijferen en je zeurt over tweehonderd dollar?”

“Ik probeer een moordenaar in te rekenen.”

“Iedereen probeert wel iets te doen, liefje. Je kunt contact of met creditcard betalen.”

Avery betaalde met haar creditcard en liep naar buiten.

Ze hield het boek onder haar arm en de geprinte lijst in haar hand. In totaal waren het zes vellen, vol met getallen in een heel klein lettertype. Het waren geboortedatums die ergens in de jaren vijftig startten. Ze bekeek de lijst en probeerde een datum te vinden die haar bekend voorkwam.

Jaren vijftig.

Jaren zestig.

Jaren zeventig.

Jaren tachtig.

Toen ze bij de jaren negentig aankwam, was ze het gebouw al uit en stond ze weer op straat.

1997.

1998.

Een koude rilling deed haar plotseling stilstaan, en even kon ze niet meer bewegen of helder denken. Een geboortedatum in het bijzonder viel haar op. Tussen de honderden, kleine en moeilijk leesbare datums, zag Avery een heel bekende datum staan. Te bekend.

Het was de geboortedatum van Rose.

Rose, dacht ze angstig en meteen draaide ze zich om. Ze bekeek de mensenmassa en de gebouwen, alsof de moordenaar zich ergens schuilhield. Ze besefte opeens wat de brief betekende.

Het was een waarschuwing.

Hij had het op Rose gemunt.
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Avery zette de politiesirenes aan en scheurde door de stad.

“Rose?” schreeuwde ze in haar telefoon. “Schat, luister naar me. Als je dit hoort, bel me dan zo snel mogelijk terug. Begrepen? Ik weet dat je me haat, maar dit is heel belangrijk. Alsjeblieft, Rose!”

Keer op keer probeerde ze Rose te bereiken.

Telkens kreeg ze voicemail te horen.

Haar dochter woonde ergens op de Northeastern campus. Waar? dacht Avery, terwijl ze haar hersens pijnigde. Het zat ergens daar in haar hoofd. Toen ze de verhuisdozen aan het uitpakken waren, had Rose haar over het huis verteld en ze leek heel tevreden omdat het iets verder van de campus lag, in een gewone straat. Hemway? Heehaw? Zo noemde Rose het, maar het was niet de officiële naam. Opeens kon ze het zich herinneren en tikte ze in haar gps de naam in.

Versterking, dacht ze. Je hebt versterking nodig.

Ze wilde meteen Ramirez bellen.

Rustig, dacht ze. Het is midden op de dag. Niemand zal je dochter op klaarlichte dag ontvoeren. Maar stel dat ze al vorige nacht ontvoerd werd? dacht ze.

Ze probeerde Rose nog een keer te bellen.

“Rose, alsjeblieft, je moet antwoorden!”

De decaan, dacht ze. Als hij het gebouw wil binnendringen, heeft hij sleutels nodig. Hoe kan een moordenaar een studentenhuis binnenkomen? Dat doet er nu niet toe! Ga vooral geen paniek veroorzaken. Nu nog niet. Er is nog niets gebeurd. Ga erheen en bekijk de situatie ter plaatse.

Het studentenhuis van Rose was een gebouw met vier verdiepingen en lag in een van de belangrijkste straten naar de universiteit. Het onderste gedeelte bestond uit grijswitte stenen, vanaf de tweede verdieping was het gebouw rood.

Avery parkeerde haar auto schuin op de straat en zette de zwaailichten aan.

Ze zag geen conciërge. De glazen deuren waren gesloten en zowel aan de buitenkant van het gebouw als in de hal hingen camera’s.

Rustig, dacht ze bij zichzelf. Niemand kan hier zomaar binnenlopen. Te veel beweging.

En inderdaad, enkele seconden later opende een meisje de deur.

Meteen haalde Avery haar badge tevoorschijn.

“Rose,” zei ze. “Rose Black. In welke kamer woont ze?”

“Wat?”

“Rose Black. Ze is een eerstejaarsstudente hier. Ze is ongeveer zo groot, heeft blonde haren en blauwe ogen. Ze lijkt heel veel op mij. Ze is erg bijdehand.”

“Het spijt me, maar ik ken haar niet.”

Avery liep verder het gebouw in.

Aan het eind van de hal waren twee lange gangen. Meteen voor waren de liften.

Waar ben je? Waar ben je?

Ze probeerde nog een keer te bellen.

Voicemail.

Avery hing op en even dacht ze erover om Jack te bellen. Je kunt Jack bellen, maar hij zal in paniek raken, hierheen komen en dan moet je weer aanhoren wat een slechte moeder je bent.

Er verschenen nog twee studenten.

“Rechercheur Black. Politiebureau A1,” zei ze en ze toonde haar badge. “Ik ben op zoek naar Rose Black, een eerstejaarsstudente die in dit gebouw woont. Kennen jullie haar?”

Een van de jongens knikte. “Ja, ik ken haar. Ze woont op mijn verdieping.”

“Een kamernummer,” snauwde ze. “Alsjeblieft, ik heb nu een kamernummer nodig.”

De jongen keek zijn vriend aan. “Wat is haar kamernummer Tovi, 4E? Of 4D? Ik vergeet het altijd.”

“Ik denk dat het 4E is,” zei zijn vriend, “want ze woont naast Lydia.”

“Ja inderdaad.” Hij knikte. “Het is 4E.”

Avery liep haastig de trappen op.

Laat mijn dochter alsjeblieft niet dood zijn, bad ze. Niet aan denken! schreeuwde ze tegen zichzelf. Laat haar veilig zijn, verbeterde ze zichzelf. Alsjeblief, ik beloof een betere moeder te zijn. Ik zal meer contact met haar opnemen. Ik beloof het, bad ze tot wie het ook mocht horen. Ik zweer het.

Op de vierde verdieping volgde Avery de kamernummers.

De gang was lichtbruin geschilderd en er lag een donkerbruine vloerbedekking.

Naast de deur van Rose ging ze met haar rug tegen de muur staan en ze maakte haar wapen los. Met haar linkerhand klopte ze op de deur. “Rose,” riep ze, “ben je daar?”

De deur was niet op slot.

Verdorie, dacht Avery.

Avery zag meteen dat het slot gebroken was. Nee, dacht ze toen ze het slot wat dichterbij bekeek. Niet gebroken. Het leek net alsof iemand de binnenste slotmechanismen aan elkaar gelijmd had, zodat de deur niet goed meer dicht kon.

Ze gluurde de kamer in.

Leeg.

Ze glipte over de drempel naar binnen.

De flat was erg ruim, met twee banken, een tv en een kleine keuken. Ze deelt de flat met twee andere studenten, herinnerde Avery zich. Rechts was een kleine gang die naar twee slaapkamers leidde en ook aan de linkerkant zag ze een slaapkamer.

Avery hield haar wapen omhoog gericht en bij elke nieuw hoek of kamer richtte ze, voor het geval de moordenaar er nog was. Eerst controleerde ze de twee slaapkamers aan de rechterkant. Beide waren leeg. Ze kwam weer in de woonkamer en sloop centimeter voor centimeter over de vloerbedekking naar de kamer aan de linkerkant.

De deur was dicht.

Ze pakte de deurknop vast, draaide deze om en sprong naar binnen.

Rose had een handdoek om zich heen gewikkeld en had een koptelefoon op. Een kleine iPod was aan de handdoek vastgemaakt en Rose die op het ritme van de muziek danste, zong luidkeels mee. Ze draaide zich om, zag Avery met haar wapen en schreeuwde.

“Argh!”

“O mijn god, liefje,” zei Avery. Ze pakte Rose stevig vast en kuste haar op haar voorhoofd. “Godzijdank! Alles is in orde!”

Rose duwde haar van zich af. “Mam! Allejezus. Wat doe jij hier?”

Avery negeerde haar vraag, controleerde de kast in de kamer en keek onder het bed. “Je bent alleen, toch?” zei ze. “Is hier onlangs iemand op bezoek gekomen? Gisteravond of vanmorgen? Iemand die er wat vreemd uitzag. Een monteur? Een elektricien?”

“Mam, wat is er in hemelsnaam aan de hand? Je maakt me bang.”

“Antwoord, Rose. Alsjeblieft. Geef nou antwoord op mijn vraag.”

“Nee. Ik heb niemand gezien. Waarom?”

“Het slot van de deur is kapot,” zei Avery. “Weet jij hoe dat komt?”

Rose rolde met haar ogen. “Weet ik veel,” zei ze. “Waarschijnlijk een of andere stomme studentengrap. Het is al sinds gistermiddag kapot. Er zou iemand langskomen om het slot te herstellen. Geen probleem. Er hangen hier overal camera’s. Er zal heus niemand iets komen stelen. Wat doe je hier?” vroeg ze weer. “Geef eens antwoord!”

Avery liet haar een kopie van de brief van de moordenaar zien. “Die moordenaar,” zei Avery, terwijl ze Rose de kopie gaf, “die ervoor zorgde dat ik niet naar de picknick kon komen. Die heeft weer een brief naar de kranten gestuurd. De brief was aan mij geadresseerd. Ik kom waarschijnlijk te dichtbij. Daar is hij niet blij mee. Hij heeft me bedreigd. Met wat hulp kon ik de brief vandaag ontcijferen. Jouw geboortedatum staat op de lijst. Hij heeft jou bedreigd, Rose. En nu is je deur kapot en…”

Rose werd rood van woede. “Dit is echt zielig, dat weet je toch wel, hè! Gewoon zielig. Is dit de enige manier die je kunt bedenken om weer in mijn leven te komen? Je verzint een of ander idioot verhaal en jaagt me de stuipen op het lijf?”

“Rose.”

“Je bent gek. Knettergek!” Rose probeerde haar weg te duwen.

“Ik ga niet weg,” zei Avery.

“Ik wil me aankleden. Ga mijn kamer uit.”

“Ik verlies je niet uit het oog.”

Ze maakte haar wapen weer vast en pakte haar portofoon. “Ik heb versterking nodig. Nu meteen,” zei ze en ze gaf het adres door. “Ik heb redenen om aan te nemen dat onze moordenaar het op mijn dochter gemunt heeft. Kom zo snel mogelijk.”
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Dylan Connelly en Thompson kwamen, samen met twee andere agenten die Avery al eens had gezien, maar nog nooit had gesproken.

Rose had zich aangekleed en zat spinnijdig op de bank in de woonkamer. “Ik word gevangengehouden!” schreeuwde ze naar de agenten toen die de woonkamer binnenkwamen. “Kunnen jullie deze gestoorde psychotische moeder uit mijn kamer zetten!?”

Connelly keek bezorgd.

“Ik heb de tweede brief van de moordenaar ontcijferd,” zei Avery. “Hij gaf ons een lijst met datums die niets te betekenen hebben voor iemand anders, maar de geboortedatum van Rose stond op de lijst.”

“Over hoeveel datums gaat het?”

“Honderden.”

“Honderden?” merkte Connelly op. “Stel dat dit toeval is?”

“Het is geen toeval. Hij wilde me vinden en hij heeft het op Rose gemunt. Ze heeft een beweeglijk sterrenbeeld. Hij heeft al twee andere beweeglijke sterrenbeelden vermoord.”

Connelly wuifde zijn handen rond zijn hoofd. “Ho, ho even,” zei hij. “Rustig aan. Waar heb je het in hemelsnaam over?”

Thompson was zo groot dat hij nauwelijks door de deuropening kon. Toen hij Avery hoorde vertellen over beweeglijke sterrenbeelden knikte hij begrijpend. “Beweeglijke tekens staan voor verandering,” zei hij. “Ze zijn net zoals het vuur dat een gebouw vernietigt, maar op een positieve manier, want daardoor moet het gebouw opnieuw gebouwd worden.”

Connelly keek hem aan. “Vroeg ik jou wat?”

“Ik dacht dat het een algemene vraag was.”

“Beweeglijk,” zei Avery, “is een type sterrenbeeld. Tweelingen, Maagd, Boogschutter en Vissen zijn beweeglijke sterrenbeelden en deze zijn allemaal aanpasbaar en veranderlijk. Het sterrenbeeld van het eerste slachtoffer was Tweelingen en het tweede slachtoffer had als sterrenbeeld Maagd. Rose heeft als sterrenbeeld Boogschutter. Ze staat op die lijst. Ik weet zeker dat de moordenaar het dit keer op haar gemunt heeft. Het slot van de deur is kapot. Kijk dan toch naar de deur!”

Connelly ging met zijn hand over de deurpost. “Kan een studentengrap zijn.”

“Dat zei ik toch!” schreeuwde Rose.

“Het ís geen studentengrap,” snauwde Avery. “Ik ben niet gek. Dat is precies wat de moordenaar iedereen wil laten geloven. Daarom stuurde hij me die brief.”

“Oké, oké,” mopperde Connelly, “laten we dit even rustig bekijken. Thompson, controleer of alle camera’s werken. Sullivan, ga op zoek naar de conciërge van dit gebouw. We moeten toegang krijgen tot de cameracentrale. Fagen,” zei hij tot de laatste agent, “klop op elke deur op deze gang en vraag alle studenten of ze iets verdachts hebben opgemerkt de laatste…” Hij keek Avery aan.

“Twee dagen,” zei ze. “Het slot is gisteren kapotgemaakt. Hij moet hier geweest zijn. Het kan iemand zijn die vermomd was als monteur of elektricien of iemand van de universiteit. In ieder geval iemand die er officieel uitzag en die met dit slot heeft geknoeid. Waar zijn je flatgenoten?” vroeg ze aan Rose.

“Die zijn naar college.”

“Iemand moet die kerel binnengelaten hebben. Misschien was het een van hen. Weet je waar bij welk college ze zitten? En waar?”

Rose vertelde het haar.

“Fagen,” zei Connelly, “vergeet die deuren maar. Ik doe dat wel. Ga op zoek naar die twee flatgenoten. We moeten hun verklaringen opnemen. Gaat het wel?” vroeg hij aan Avery. “Je ziet er behoorlijk overstuur uit.”

“Sinds wanneer maak jij je daar druk om?” snauwde Avery.

Dat was grof, dacht ze meteen na het uitspreken van de woorden. Je moet rustig blijven. Ontspan. Haal diep adem zoals je deed bij Davi. Hoewel Connelly zich tijdens haar eerste zaak echt als een klootzak had gedragen, was hij wel bijgedraaid. Sindsdien hadden ze vrij weinig contact, hoewel hij in feite haar leidinggevende was.

“Sorry,” zei Avery vlug. “Ik ben inderdaad behoorlijk overstuur. Hoe kan iemand zo diep in een studentenhuis binnendringen?”

“Dat is wat we te weten moeten komen,” zei Connelly. “Probeer nu wat te ontspannen. Ga even zitten. Laat mij en de jongens nu de zaken eventjes overnemen.”

“Mag ik alsjeblieft gaan?” vroeg Rose met haar armen over elkaar.

“Luister,” zei Connelly, “ook al heeft je moeder het misschien mis, de reden waarom ze zo reageerde is omdat ze bezorgd is om jou. Probeer dat te begrijpen. Stel dat ze wel gelijk heeft? Je hebt geluk om zo’n moeder te hebben.”

Connelly leek oprecht medelevend, vaderlijk, en Avery zag hem meteen in een heel ander licht. “Waarom ben je zo aardig voor me?” vroeg ze.

“Hoe bedoel je?”

“Je bent nooit aardig.”

Hij keek haar beduusd aan en maakte een wegwerpgebaar. “Kom nou,” zei hij. “Je bent niet goed wijs en dat weet je. Meestal drijf je gewoon je zin door. Je houdt geen rekening met anderen en al helemaal niet met protocol. Je bent slim, dat klopt. Je lost zaken op. Je bent een uitstekende agent, maar je jaagt iedereen tegen je in het harnas, inclusief mij. Dat is verdomd irritant. Je bent net een insect dat maar blijft rond zoemen. Maar we zijn een team, nietwaar?” Hij keek haar doordringend aan. “En een team werkt samen.”

Thompson leek behoorlijk overstuur toen hij de kamer binnenkwam. “Er is met de camera’s gekloot,” zei hij.

“Wat bedoel je ‘met de camera’s gekloot’?” vroeg Connelly streng. “Je kunt hier niet zomaar binnenkomen en zulke woorden gebruiken. Zie je dan niet dat hier een jong meisje zit?”

Rose zat op de bank te luisteren.

“Sorry,” zei Thompson, die meteen wat stiller sprak. “Op elke verdieping hangen er aan beide zijden twee camera’s. Op deze verdieping werkt de camera aan de andere zijde prima, maar op de camera aan deze zijde van de gang is een of andere doorzichtige substantie aangebracht. Op het eerste gezicht lijkt alles normaal, maar als je er met een vinger overheen gaat, kun je dat spul voelen, als een soort glazuurlaagje. Het is als een mist die zich vormt. De camera in de lift heeft hetzelfde spul, en de camera’s beneden in de hal ook.”

“Shit,” fluisterde Connelly.

“Ik wíst het,” zei Avery. “Ik wíst dat hij hier geweest was.”

Rose wreef over haar armen en rilde. Ze had het grootste deel van het gesprek kunnen horen en had begrepen dat dit helemaal geen studentengrap was en het feit dat iemand met opzet het slot gesaboteerd had, was moeilijk te bevatten.

Ze blikte naar Avery en zag dat haar moeder haar aanstaarde.

“We krijgen hem wel,” zei Avery. “Alles komt goed. Je bent nu veilig.”

“Wat doen we nu?” vroeg Thompson.

“Hoever sta je met de studentenlijst van Williams?” vroeg Avery.

“Ze hebben me beloofd dat ik vanavond de volledige lijst zou hebben.”

“En met de boekhandels?”

“Die heb ik al,” zei Thompson. “De spirituele boekhandel gaf me twaalf namen. De andere boekhandel kon me er een stuk meer geven: tweeëntwintig. Ongeveer de helft van deze personen zijn vrouwen.”

“Dus hebben we minimaal zestien of zeventien namen en een van hen is een mogelijke moordenaar. Hij is hier beslist geweest. Iémand moet hem toch gezien hebben. Als we een compositietekening kunnen laten maken, is de kans groter dat we hem vinden.” Ze draaide zich naar Connelly. “Hoeveel safehouses hebben we beschikbaar?”

“Nu? Waarschijnlijk twee.”

“Kunnen we Rose daar onderbrengen?”

“Natuurlijk,” zei hij. “Dat kan ik regelen.”

“Een safehouse?” vroeg Rose bezorgd.

“Geen sprake van dat je hier blijft,” zei Avery vastberaden. “Geen sprake van!”
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Het safehouse lag in de rijke buurt van Beacon Hill. Avery reed Rose erheen en Connelly reed voorop. Rose zat de hele weg te klagen. “Ik kan niet geloven dat dit net mij overkomt.”

“Het is voor je eigen veiligheid,” zei Avery met klem.

“Het is allemaal jouw schuld,” snauwde Rose. “Dit gebeurt allemaal door jou. Waarom verdwijn je niet gewoon uit mijn leven? Je maakt alles alleen maar erger.”

Woede welde op in Avery. “Nu ben ik het zat,” snauwde ze. “Je bent mijn dochter. Ik geef om je. Ik betaal je studie en ik probeer je leven te redden.”

“Ik hoef je geld helemaal niet!” riep Avery. “Ik kan een studietoelage krijgen. Ik heb jóú helemaal niet nodig. Wanneer was je er ooit echt voor me ? Nou, wanneer?”

“Nu!” schreeuwde Avery. “Ik ben er nu!” Ze ging wat zachter praten. “Ik weet dat ik nooit een goede moeder was. Ik ben het zat om dat steeds te moeten horen. Ik weet heus wel dat ik je honderd keer teleurgesteld heb, en ook deze week heb ik je weer laten zitten. Het spijt me. Hoe vaak moet ik me nog verontschuldigen?” Avery begon te huilen en riep: “Want ik ben het echt spuugzat! Dit is wie ik ben. Ik probeer een betere moeder te zijn, echt waar, maar dit is wie ik ben! Ofwel je accepteert me, of ga je gang en verbreek alle banden maar. Dan zal dit de laatste keer zijn dat we elkaar zien. Maar nu ga je naar dat safehouse en je blijft daar tot ik die kerel te pakken heb. En als je dit niet leuk vindt, dan kan ik je nog altijd arresteren en bij ons op het bureau in de cel stoppen.”

Er volgde een stilte.

Avery keek voortdurend in haar achteruitkijkspiegel om zeker te zijn dat ze niet gevolgd werden. De moordenaar was haar leven binnengedrongen en had het nu op haar dochter gemunt. Ze begreep niet hoe dit alles had kunnen gebeuren. In haar gedachten was hij opeens duizend keer zo groot.

“Wat moet ik daar doen in een leeg huis?” klaagde Rose. “Je geeft me zelfs geen computer of telefoon.”

 “Je hebt je boeken,” zei Avery. “Ik zal iemand sturen met je studiewerk. Computers en telefoons kunnen opgespoord worden. Je moet een tijdje verdwijnen. Dat is de enige oplossing. Zo weet ik dat je veilig zit.”

Rose staarde uit het raampje. “Ik wou dat ik een échte moeder had,” fluisterde ze.

Haar woorden kwetsten Avery. Tranen welden op en ze beet op haar lip om niet weer in huilen uit te barsten. In gedachten zag ze beelden van haar eigen moeder: de vrouw was meestal dronken, was er bijna nooit voor Avery en als ze er was schold ze haar de huid vol. Ben je net zoals zij? vroeg Avery zich af. Nee, dacht ze vastberaden. Je bent helemaal niet zoals zij. Misschien ben je niet de béste moeder die Rose zich kan voorstellen, maar je bent er en je doet je best.

“Accepteer me zoals ik ben of praat nooit meer met me als dit voorbij is,” fluisterde Avery. “Dat zijn de enige twee keuzes die je hebt. Ik bén een echte moeder.”

Voor hen ging Connelly wat langzamer rijden. Ze waren aangekomen bij een schaduwrijke straat met bomen en bakstenen huizen. Een van de huizen zag er veel netter uit dan alle andere. Een trap leidde naar de benedenverdieping en aan de muur hing een camera die alle bezoekers registreerde. Connelly parkeerde zijn auto, stapte uit en keek om zich heen. Hij haalde een sleutelbos van zijn riem en gebaarde dat Avery en Rose mochten uitstappen.

“We zijn er,” zei Avery. “Volg me en hou je gezicht naar beneden.”

Met twee sleutels opende Connelly drie sloten.

Op de begane grond liepen ze een grote, lege flat binnen. Voor de ramen hingen karmijnrode, dikke gordijnen die nauwelijks het zonlicht doorlieten. De vloeren waren van hout. In de woonkamer stonden een bank en een tv. De keuken was uitgerust met een magnetron en een fornuis. In de koelkast lagen verschillende diepvriesmaaltijden en frisdranken. Op het einde van de woonkamer waren twee slaapkamers. In beide kamers stonden twee bedden en een ladekast waarin schone lakens en kussens lagen. In de kleine achtertuin stond het gras heel hoog.

Connelly controleerde de hele flat: de kamers, de kasten, de twee badkamers, de sloten van de ramen en de tuin.

Toen hij klaar was zei hij: “Hier zou je veilig moeten zijn. Als je het niet erg vindt om een paar uurtjes alleen te zijn, dan stuur ik vanavond iemand om je gezelschap te houden. Het huis is helemaal uitgerust met camera’s, behalve de badkamer. Daar kun je dus heen als je wat privacy nodig hebt. Zowel de achterdeur als de voordeur is uitgerust met dubbele beveiligingssloten. Ook aan de overkant van de straat hangen in sommige bomen verborgen camera’s, en aan de achterzijde. Niemand kan hier bij je komen, dat beloof ik je.”

“Geweldig,” mompelde Rose. “Bedankt.”

“Hier heb je de sleutels,” zei hij tegen Avery. “Ik ga terug naar het studentenhuis om te kijken of er nog ontwikkelingen zijn. Als je klaar bent hier, dan kun je mij en mijn mannen komen aflossen.”

“Bedankt,” zei Avery. “Voor alles.”

Connelly knikte haar wat schaapachtig toe en vertrok.

Alleen in de flat leken Rose en Avery vreemden voor elkaar. Rose stond in de keuken met haar rug naar Avery toe. Ze streek met haar vinger over het aanrecht en mopperde toen ze al het stof zag. Avery zuchtte en keek rond. “Je hebt een tv en eten. Heb je nog iets nodig?”

Rose schudde haar hoofd.

“Oké,” zei Avery, “dan ga ik terug naar de universiteit.” Ze draaide zich om en wilde vertrekken.

“Wacht,” zei Rose. Nog altijd met haar rug naar Avery toe mompelde ze: “Het spijt me. Wat ik daarnet zei in de auto. Dat was niet juist. Ik ben nog steeds boos, maar dat was verkeerd.”

Avery gaf haar een stevige knuffel. “Ik hou van je,” fluisterde ze. “Het spijt me dat ik je keer op keer teleurstel.”
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Avery was verbaasd dat er zoveel gebeurd was in de korte tijd dat ze weg was geweest. In de kamer van Rose zaten haar twee flatgenoten, Thompson, Fagen, Connelly en een politietekenaar die ze nog nooit gezien had. Een slotenmaker was al bezig met het slot.

“Praat me eens bij,” fluisterde Avery tegen Connelly.

“Fagen heeft de twee meisjes uit hun colleges gehaald. Blijkt dat ze hier waren toen die kerel de flat binnenkwam. Hij was hier gistermiddag: groot, ongeveer een meter negentig en hij droeg een groene overall, als een onderhoudsmonteur. Misschien Spaans of Latijns-Amerikaans, dat wisten ze niet zeker. Hij had een heel lichte huid, groene ogen, leek al iets ouder. Hij liep mankt. Thompson kende een tekenaar die meteen kon komen. We hebben de decaan en de verantwoordelijke voor de veiligheid op de campus meteen op de hoogte gebracht. Het slot werd wordt gerepareerd,” merkte hij op “en de komende dagen zorgen we voor een bewaker op straat. Niemand wil dat dit bij het grote publiek bekend raakt. Ik heb Sullivan de opdracht gegeven om het safehouse in de gaten te houden.”

“Dat is hem,” zei een van de meisjes. “Dat is die kerel.”

De tekenaar keek op; hij was een magere, kalende man met een korte grijze baard. Op zijn knieën hield hij een groot vel wit tekenpapier. De tekening stelde een wat oudere Latijns-Amerikaanse man voor met een kaalgeschoren hoofd en hij had grote, lichte ogen. Zijn voorhoofd was van gemiddelde grootte en hij had hoge jukbeenderen, een sterke kin, dunne lippen en een smalle neus. Zijn nek was dik. De tekening liep ongeveer tot aan zijn schouders.

“Ja, dat is hem inderdaad.” Het andere meisje knikte. “Hij maakte me bang. Ik bedoel: hij was heel vriendelijk en lachte vaak, maar het was net alsof hij met zijn ogen door me heen kon kijken.”

Avery pakte de tekening.

“We maken de tekening openbaar,” zei ze tegen Thompson. “Zo kan hij zich nergens verstoppen. Maak kopieën en stuur die naar de pers. Ik wil voor vanavond zijn gezicht op elke televisiezender en in elke krant.”

“Komt in orde.”

“En ik wil die lijst van de boekhandels,” riep Avery hem achterna.

“Zijn we klaar hier?” vroeg Connelly. “Ik moet ervandoor.”

“Ja,” zei ze. “Nogmaals bedankt.”

“Graag gedaan.”

Connelly vertrok samen met de tekenaar en Fagen.

“Gaat het wel?” vroeg ze de twee meisjes.

“Ja, ik denk het,” zei een van de meisjes. “Dit is echt krankzinnig.”

“Het slot is gerepareerd,” zei Avery, “en tot deze zaak opgelost is, staat een bewaker voor het gebouw. Jullie hoeven je nergens zorgen om te maken. Die kerel had het niet op jullie gemunt, maar wilde mij bang maken door Rose lastig te vallen.”

“Waar is ze nu?”

“Veilig,” zei Avery, “weg bij het gevaar.” Ze gaf beide meisjes haar kaartje. “Als er iets gebeurt, als jullie bang worden of als jullie gewoon willen praten, dan kunnen jullie me altijd bellen. Rose zou binnen enkele dagen moeten terug zijn.”

 

*

 

Vuil, bezweet en uitgeput van de constante stroom adrenaline die al de hele middag door haar lijf raasde, reed Avery naar huis om een douche te nemen en zich te verkleden voordat ze weer naar het bureau ging.

Onder de douche spoelde ze alle viezigheid van zich af, maar mentaal was Avery nog steeds bezig.

We hebben een tekening, dacht ze. En binnenkort hebben we een naam. Als alles goed gaat, krijgen we hem snel te pakken. De meisjes van Northeastern zijn veilig. Wat nog meer? Ik moet naar het bureau, dacht ze. Ga kijken of Thompson die foto’s heeft doorgestuurd en zoek dat gezicht op in de computer. Controleer zelf die lijsten van de boekhandels. Ga kijken bij Rose. Breng haar iets te eten.

Avery kleedde zich aan en zat weer vol energie.

De zon was al onder toen ze naar buiten liep en de straatlantaarns verlichtten de hele buurt.

Ze had vlug bij de stoep geparkeerd in plaats van op haar vaste parkeerplaats. Haar zwarte, volledig uitgeruste politieauto, die er als een gewone sportwagen uitzag, stond op precies dezelfde plaats waar ze deze had achtergelaten, maar met één opvallend verschil: er was een brief onder de ruitenwissers gestopt.

Het kalme, zelfverzekerde gevoel dat ze had gehad na haar douche was meteen verdwenen en Avery was zich opeens scherp bewust van de wijk. Ze keek naar elke woning, naar de smalle zijstraten en naar de donkere hoeken.

Op het einde van de straat stond een man met zijn rug naar haar toe. Hij was kaal en had een getinte huid, net als een Latino met een lichte huidskleur. Ondanks het warme weer droeg hij een dikke jas, een spijkerbroek en stevige schoenen. Hij liep een beetje mank, maar Avery wist niet zeker of dat zijn aangemeten gangster-maniertje van lopen was of als hij echt mank was.

Ze greep de brief.

Het briefje was geschreven in hetzelfde kriebelige handschrift als dat van de astrologiemoordenaar.

 

Ik hou alles in de gaten. Je kunt je niet verstoppen.

In het duister zie ik je ook, zelfs als je je verbergt.

Ik ben overal.

De dood.

 

Zelfs als je je verbergt, las Avery.

Weet hij waar Rose zich schuilhoudt? Gaat hij achter haar aan?

De man verdween om de hoek.

“Hé!” schreeuwde Avery. “Hé!!”
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Avery rende zo hard ze kon.

Ze had haar wapen al tevoorschijn gehaald en was klaar om te schieten.

“Stop!” schreeuwde ze. “Politie!”

Toen ze de hoek om liep stond de man stil. Zijn jas hing open en hij haalde een wapen met geluidsdemper tevoorschijn. Toen hij vuurde hoorde ze een zacht, ploppend geluid.

De avond was stil. Er stond een licht briesje. Als in een droom hoorde Avery het wapen de kogels uitstoten en ze voelde hun kracht toen deze langs haar gezicht en armen voorbijraasden.

Ze sprong meteen achter een auto.

Een enkele ping klonk van een kogel tegen metaal en daarna keerde de stilte terug. In de verte klonk zwak het geluid van een ambulance. Enkele straten verderop toeterde een auto onophoudelijk in een of andere verkeersopstopping.

Avery schuifelde naar de voorkant van de auto.

Ook de gewapende man had zich verplaatst. Hij was dichterbij gekomen en bevond zich nu op een plaats van waaruit hij haar beter kon raken. Ze stonden op zo’n dertig meter van elkaar.

Avery stond op.

Beiden vuurden.

Avery raakte hem in zijn arm. Zijn hand zakte een eind, maar hij bleef de trekker overhalen. Meerdere kogels suisden langs haar gezicht. Toen zijn wapen leeg was, wervelde hij rond in een soort Capoeira-beweging om haar schoten te ontwijken.

Ondanks de kleine afstand tussen hen en haar uitstekende schietvaardigheden, slaagde Avery er niet in om hem te raken, en ze had haar kogels allemaal afgevuurd.

Ze reikte naar een nieuw magazijn.

De aanvaller sprong naar voren.

Ze sloeg met haar wapen in zijn gezicht en schopte hem in zijn kruis. Ze merkte meteen dat hij een ervaren vechter was. Haar eerste slag werd afgeweerd, en toen kreeg ze een trap in haar maag en ze ging door de knieën.

Een passerende auto toeterde luid.

Haar aanvaller sprong achteruit. Avery rolde opzij. Zonder aandacht te besteden aan de vechtpartij, trapte de chauffeur op het gaspedaal en reed verder.

De aanvaller wierp zich weer voorwaarts en trapte Avery in het gezicht. Ze rolde om. Hij schopte haar in haar zij. Avery bleef omrollen. De volgende trap kon Avery ontwijken en ze haalde hem onderuit. De man viel neer op de stoep en Avery kon hem overmeesteren.

In de jiujitsulessen waren de grondgevechten haar favoriete oefeningen. Er was voor Avery een totaal andere wereld opengegaan toen ze ontdekte dat ze ook op de grond met speciale bewegingen een tegenstander kon uitschakelen en ze had zich hierin geoefend.

Ze ramde omlaag naar de hals van haar tegenstander. Weer bewees hij dat hij een geoefend vechter was. Hij hield zijn armen beschermend voor zijn gezicht en toen Avery even ademhaalde, sloeg hij meteen toe. De man porde haar keihard in de maag, deed even net alsof hij zich omdraaide en gebruikte toen snel zijn hele gewicht om onder haar uit te komen.

Zodra hij overeind was, rende hij weg.

Avery sprong op en ging hem achterna.

Enkele mensen die de schoten hadden gehoord of het gevecht hadden gezien, verschenen in de deuropeningen en stonden toe te kijken en te wijzen.

Het begon zachtjes te regenen.

De vochtige lucht en het zweet vormden druppels op Avery’s gezicht.

Ze kon goed rennen. Hardlopen was jarenlang haar voornaamste sport geweest. Hoewel ze al een eeuwigheid niet meer had gerend, kwam ze er snel weer in. Haar benen herinnerden zich de beweging. Haar ademhaling werd vloeiender en haar armen gaven het ritme aan.

De man was duidelijk niet voorbereid op een lange strijd. Hij struikelde even en toen hij een steegje in schoot ging zijn ademhaling moeilijk. Avery ademde regelmatig en haalde hem snel in.

Nog twintig meter, tien, vijf.

Toen ze voldoende dichtbij was, maakte ze nog twee lange passen en sprong: ze stortte zich met haar volledig lichaamsgewicht boven op hem en beiden vielen op de grond. Avery zorgde ervoor dat ze bovenop bleef. Ze haakte haar benen om zijn middel en leunde naar achteren. De klappen die ze uitdeelde werden afgeweerd, maar als een bezetene bleef ze verder op hem inbeuken tot hij zich gewonnen zou geven.

Toen hij haar een klap wilde geven, greep Avery zijn armen vast en werkte zich een weg omlaag naar zijn hoofd. Ze reikte naar zijn hals en hield hem in een wurggreep. Daarna rolde ze opzij en klemde hem vast. Haar benen zaten om die van hem geklemd, zodat hij zich niet meer kon bewegen. Met alle kracht probeerde hij zich los te wringen, maar Avery’s wurggreep sneed zijn ademhaling af, waardoor hij uiteindelijk het bewustzijn verloor. Avery bleef nog vijf seconden bleef zijn keel dichtknijpen om zeker te zijn dat het geen list was en liet toen voorzichtig los.

Met een snelle rol kwam ze overeind.

Voorovergebogen, met haar handen op haar knieën, ademde ze diep in en uit.

Regendruppels liepen nog steeds langs haar gezicht en in haar hals. Toen ze wat bekomen was van de achtervolging en het gevecht, ging ze weer op hem zitten en boeide ze zijn handen achter zijn rug. Ze fouilleerde hem vlug, maar vond alleen een metroticket.

“Je hebt het recht om te zwijgen,” fluisterde ze. “Alles wat je zegt kan en zal tegen je worden gebruikt in een rechtszaak.”
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Het duurde niet lang voor de politie eraan kwam. Daarna kwam er een ambulance. Twee ambulanceverpleegkundigen sprongen eruit. Avery haalde haar badge tevoorschijn en wees naar de arm van de verdachte. “Ik heb hem tweemaal geraakt,” zei ze. “Hecht de wonden hier maar meteen.”

“Gingen de kogels erdoorheen?”

Avery haalde haar schouders op.

De verpleegkundigen zagen meteen dat er geen metaal in zijn arm was achtergebleven. Ze hechtten de wonden en zijn arm werd ingepakt. Twee politieagenten van bureau D14 gooiden hem in een politiewagen en spraken met Avery af om hem meteen naar bureau A1 te brengen. Avery reed achter hen aan. Hoewel ze al wat rustiger was, ging haar hart nog steeds fel tekeer. Huidskleur: check. Schoenmaat: check. Redwings: check. Brief: check. Maar zijn lengte? vroeg ze zich af. De meisjes zeiden dat hij minstens een meter negentig was. Deze kerel is misschien een meter vijfenzeventig of een meter tachtig. Bovendien had hij bruine ogen en geen groene. Toch was Avery ervan overtuigd dat dit de man was die ze zocht. Ik heb hem, dacht ze. Ik heb die klootzak.

Voor het politiebureau stond Thompson haar op te wachten.

Terwijl de twee agenten hem naar binnen brachten, stond Avery erop dat Thompson meteen zijn vingerdrukken nam, zodat ze hem onmiddellijk kon opzoeken in de computer. De agenten van D14 zetten hem in de verhoorkamer en maakten hem vast met handboeien.

Avery haalde een emmer uit de schoonmaakkast. Ze vulde hem met water en liep terug naar de verhoorkamer.

Agenten die haar bezig zagen riepen: ‘Hé, Black, wat doe je?” “Voel je je wel goed?” “Wie is die kerel?”

Ze kon nog niet goed nadenken. Dat wist ze. In gedachten zag ze nog steeds de regen, de kogels en haar pogingen om te overleven voor zich. Op elk ogenblik had hij haar kunnen doden, dacht ze. Op elk ogenblik.

Toen Avery weer bij de verhoorkamer kwam, waren de agenten van het departement D14 al vertrokken.

Thompson stond bij de bewusteloze schutter. “We onderzoeken zijn vingerafdrukken,” zei hij.

“Haal een grafoloog,” zei ze.

“Ik zal kijken wat ik kan doen.”

Avery gooide de emmer met water over haar verdachte.

Met een diepe ademteug schoot hij naar achteren en begon te proesten.

“Wie ben jij?” vroeg Avery.

Hij was volledig in de war en leek niet te beseffen waar hij was.

Ze mepte hem in het gezicht. “Wie ben jij?!”

Een halfuur later werden Avery’s bewegingen trager en vermoeider. Gefrustreerd ging ze achter het spiegelglas van de verhoorkamer staan. Haar aanvaller volgde elke beweging en staarde haar aan toen ze van de verhoorkamer naar achter het glas liep. Zijn gezicht was behoorlijk toegetakeld. Op zijn voorhoofd en in zijn hals waren talloze bloeduitstortingen te zien, hij had een blauw oog en zijn neus was gebroken. Toch lachte hij: een bloederige, duivelse lach.

“De grafoloog neemt de telefoon niet op,” zei Thompson.

“Breng me die lijsten van de boekhandels.”

“Komt eraan.”

Hoofdinspecteur O’Malley kwam de kamer binnen met een jonge agent die Avery nog nooit eerder had gezien. “Hoorde dat je een zware avond achter de rug hebt,” zei O’Malley. “Praat me bij.”

“Je weet van het studentenhuis?”

“Ja. Connelly heeft me alles verteld. Is Rose in orde?”

“Tot nu prima. Ik heb haar gebeld op weg hierheen om te horen hoe het met haar ging. Sullivan houdt de wacht bij het safehouse. Om één uur neemt Fagen het over.”

“Is hij de man die we zoeken?”

“Dat probeer ik te weten te komen. Ik ging naar huis om me te verkleden. Op weg naar mijn auto vond ik een briefje onder mijn ruitenwissers. Het leek hetzelfde handschrift en dezelfde inkt als in de andere brief. Deze kerel liep net bij mijn auto vandaan. Ik riep. Hij opende het vuur.”

“Werd je geraakt?”

“Nee.”

“En hij?”

“Tweemaal in de arm. De lui van de ambulance hebben hem ter plaatse dichtgenaaid.”

Avery voelde zich rustiger na de schietpartij en het gevecht en de ondervraging. Ze kreeg een heldere kijk op de gebeurtenissen en hoe langer ze naar de man achter het raam staarde, hoe meer hij op Desoto begon te lijken. Hij lijkt wel een neef, dacht ze. Of een broer. Ook de brief leek haar opeens niet helemaal in de haak, alsof hij was geschreven door een of ander hulpje in plaats van door iemand die volledig in de ban was van een of ander doel.

O’Malley voelde aan dat ze twijfelde. “Hij voldoet aan het profiel van de dader, toch?” zei hij. “Ongeveer dezelfde leeftijd en lengte, schoenmaat vierenveertig, Redwings. Hij stak de brief tussen de ruitenwissers.”

“Niet alles klopt,” zei ze.

“Heb je hem aan de tand gevoeld?”

“Ja.”

“Wat zei hij?”

Avery vond het afschuwelijk dat ze er niet in geslaagd was ook maar één woord los te krijgen. “Niets,” zei ze. “Helemaal niets.”

Thompson kwam weer binnen. “Ik kan niets vinden over deze kerel.”

“Onmogelijk,” snauwde Avery.

“Hij zit niet in ons systeem.”

“Controleer het opnieuw.”

“Waarom?”

“Hij moet in het systeem zitten,” zei ze fel. “Hij kan vechten, hij kan schieten. Iemand moet hem die wapens verkocht hebben. Er moet ergens iets te vinden zijn. Controleer het opnieuw.”

Hij gaf haar een blad papier. “Hier heb je de lijsten,” antwoordde hij chagrijnig.

Thompson hield zelf twee bladzijden vast. De ene had als titel occult, de andere spiritueel. Op beide lijsten stonden enkele namen, maar geen enkele naam leverde iets op. Op de lijst van occulte boekhandels stonden er zes namen die van Latijns-Amerikaanse oorsprong konden zijn. Op de lijst van de spirituele boekhandels vond ze er vijf. Vijf, dacht Avery. Vijf totaal verschillende namen die misschíén iets met elkaar te maken hebben.

Ze voelde alles ineenstorten. “Heb je deze namen gecontroleerd?” vroeg ze.

“Ik heb helemaal niets gevonden,” zei Thompson. “Zelfs geen parkeerboete.”

Avery kon haar teleurstelling niet verbergen.

Thompson gooide zijn armen in de lucht. “Ik vertel je gewoon wat ik gevonden heb.”

“Heb je op de universiteit al iets ontdekt? Heb je alle studenten die de lessen van Williams volgden al gecontroleerd?”

“Nee, dat heb ik nog niet gedaan.”

“Waarom niet?”

“Nou, we hebben het nogal druk gehad.”

Ze gaf hem de lijst terug. “Controleer deze namen opnieuw. Ik wil van iedereen een foto en alle informatie: namen, geboortedatums, alles. Deze kerel is een professional,” zei ze. “Misschien heeft hij een andere naam of zelfs meerdere andere namen. Controleer ook of ze een militair verleden hebben.”

“Hoe moet ik dat doen?” klaagde Thompson.

“Door het op te zoeken!” schreeuwde Avery. “Je gaat op internet en je tikt de namen in en zoek verdomme alles op wat je kunt vinden!”

“Ho, ho, ho even,” kwam O’Malley tussenbeide. “Iedereen rustig. Luister,” zei hij tegen Avery, “je hebt prima werk geleverd vanavond. Deze kerel voldoet inderdaad aan het profiel van de moordenaar: hij is ongeveer even groot, heeft dezelfde schoenmaat en heeft die brief achtergelaten op je auto. Je hebt een lange dag achter de rug. Je kunt niet helder nadenken nu. Ga naar huis. Rust wat uit. Wij nemen het hier even over.” Hij ging wat dichter bij Avery staan om haar te overtuigen. “Zet het even van je af,” zei hij.

Avery schudde haar hoofd.

Ze kon wel door de grond zakken. Niets zat goed. Het ontbrak de medelijdende blik van O’Malley aan geloofwaardigheid. Thompson wilde gewoon naar huis. De jonge agent trok zijn wenkbrauwen op en begon bijna te fluiten uit verveling.

Eindelijk vertelde Avery wat haar echt dwarszat. “Ik denk niet dat deze kerel colleges volgde aan de universiteit van Boston,” zei ze. “Geloof jíj dat hij in een boekhandel werkte? Hij ziet eruit als een schurk uit een Latijns-Amerikaanse bende. Heb je zijn tattoos al gezien?” snauwde ze, terwijl ze O’Malley strak aankeek. “Dit is waarschijnlijk een van Desoto’s mannen. Ik kan dit niet zomaar van me af zetten.”

O’Malley zijn houding leek plots te veranderen. Zijn lichaam spande zich op en hij keek Avery vastberaden en donker aan. Met zijn vinger duwde hij haar op de borst.

“Je móét het even van je af zetten,” zei hij. “Je beseft blijkbaar helemaal niet wat goed voor je is, dus ik zeg het je nu: je hebt vandaag prima werk geleverd, maar nu ga je naar huis. Iedereen kan tevreden zijn. Nu haal ik je van de zaak. Thompson zal de boel verder afhandelen. Geniet van je weekend.”

Onmogelijk, dacht ze. Er zijn nog te veel onbeantwoorde vragen.

“Je kunt me niet zomaar van de zaak af halen,” zei ze. “We zijn er nog lang niet.”

“Je hebt vrij!” schreeuwde hij luid. “Meer zeg ik niet. Ga naar huis.”

“Ik kan niet naar huis.”

“Je vertrekt nu of ik laat je arresteren!” brulde hij.

Teleurgesteld vanwege van zijn gebrek aan visie en steun schudde Avery haar hoofd en duwde hen opzij.

 

 

*

 

Op weg naar huis zag Avery in gedachten alle stukjes van de puzzel rond dwarrelen, puzzelstukjes die niet goed in elkaar pasten. Ze wilde gewoon dat ze pasten, ze móésten in elkaar passen om duidelijkheid te geven. Uitgeput, dacht ze en ze wreef in haar ogen. Je bent helemaal uitgeput. Ga nou slapen, doe even je ogen dicht. Doe wat O’Malley zei: rust. Rust was echter geen optie.

In haar flat pakte ze een tas in. Ze gooide het grote astrologieboek dat Davi haar had gegeven  er ook in en vertrok.

Bij het safehouse stond Sullivan geparkeerd naast een andere auto. Ze parkeerde haar eigen auto, liep naar die van Sullivan toe en leunde door het raampje. “Ik ben er,” zei ze. “Als je wilt, mag je naar huis en kan je morgen rond om acht uur terugkomen.”

“Weet je het zeker?”

“Ik kan mijn dochter toch niet de eerste nacht alleen laten doorbrengen in een safehouse.”

“Oké dan.”

Toen Avery de woonkamer binnenkwam zat Rose alle tv-zenders langs te zappen. Ze keek verveeld op. Eerst keek ze haar moeder onthutst aan toen ze haar gehavende gezicht zag, daarna veranderde haar uitdrukking in opluchting, waarna ze onmiddellijk argwanend keek en ten slotte haar ogen neersloeg.

“Wat is er met jou gebeurd?” vroeg ze.

“Zware nacht gehad,” antwoordde Avery. “Kan ik iets voor je doen?”

“Nee.”

Avery knikte en liep de achterste kamer in. Op het onopgemaakte bed lagen enkele kussens. Ze pakte een deken en ging liggen.

Het grote astrologieboek had als titel Alles over astrologie. Kennelijk verscheen elk jaar een nieuwe versie. De inhoudsopgave bestond uit de twaalf tekens van de dierenriem. Er waren ook hoofdstukken met belangrijke gebeurtenissen, relaties, speciale visies in verband met driehoekastrologie, aspecten, knooppunten en tal van andere termen die Avery niet begreep.

Ze bladerde meteen naar het hoofdstuk met belangrijke gebeurtenissen en hoopte iets te vinden waardoor alles duidelijk zou worden. Niets gaf haar echter antwoord op haar vragen. Er leken zich oneindig veel astrologische gebeurtenissen voor te doen gedurende het jaar.

Juni, dacht ze. Deze maand.

In de maand juni was er op astrologisch gebied heel wat te beleven. Op 17 juni komt Saturnus haaks op Neptunus te staan. Op 26 juni vormen Jupiter en Pluto een volmaakte hoek. Saturnus loopt retrograde van maart tot augustus. Chiron loopt retrograde in juni. Ze zocht op wat een retrograde beweging van planeten betekende. Een optische illusie. De kracht van een planeet neemt toe. Wat betekent dat nu weer? vroeg ze zich af en ging verder met lezen: de kracht van een planeet groeit, dus als het gaat om een oorlogsplaneet, breidt de oorlog zich uit.

Ze nam de lijst verder door.

Nieuwe maan op 5 juni.

Nieuwe maan? dacht Avery. Dat is morgen.

Op de volgende regel las ze: nieuwe maan op 20 juni.

Een register op het einde van het boek vermeldde meerdere keren het woord ‘beweeglijk’: beweeglijk kruis, beweeglijke huizen en beweeglijke tekens. Ze bezocht de bladzijde over beweeglijke huizen en kwam te weten dat elk van de twaalf astrologische tekens in een huis woont en dat elk huis een specifieke betekenis heeft en een specifiek gevoel geeft. Zo bestaat er bijvoorbeeld een huis waar geld centraal staat en een huis dat staat voor sociale netwerken.

Haar gedachten vulden zich met pistoolschoten, rook en astrologische tekens. Ze sloeg het boek dicht en sloot haar ogen. Niets leek te kloppen. Ze was op zoek naar een moordenaar die mogelijk bij zijn eerste slachtoffer gewerkt had en bij zijn tweede slachtoffer les gevolgd had. Ze beschikte over een compositietekening, ze wist hoe groot de moordenaar ongeveer was, ze kende zijn schoenmaat en er was een astrologisch verband. Ze kon uit zijn werkwijze ook enkele zaken afleiden: hij was sterk, groot en omdat hij moeiteloos de ene na de andere moord kon plegen was hij waarschijnlijk een oorlogsveteraan of militair getraind. En hij was goed in wat hij deed, heel goed.

Stel dat je het mis hebt? dacht ze. Stel dat hij zijn slachtoffers willekeurig uitkiest, dat hij een gewone straatjongen is die de wereld om zich heen haat?

Je hebt het helemaal niet mis, dacht ze. Denk dat vooral niet. Hiermee kom je geen stap verder. Vertrouw op je gevoel en ga ervoor.

Opeens dacht ze aan Ramirez, maar ze kon hem niet zomaar gewoon opbellen. Hij heeft ruimte nodig, dacht ze. Hier, in die kleine kamer, kreeg ze het plotseling moeilijk met de afstand tussen hen beiden. Helemaal alleen, zonder een partner of een plan, hield ze haar handen voor haar gezicht en probeerde niet in tranen uit te barsten.
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Avery werd vroeg wakker zodat Rose en zij samen konden ontbijten. De tijd die ze samen doorbrachten was gespannen. Rose at in stilte en toen ze klaar was, wilde ze haar kop koffie meenemen naar haar kamer.

“Zal het voortaan altijd zo zijn?” vroeg Avery.

“Wat bedoel je?”

“Dit,” zei Avery. “Dat je me negeert.”

Rose fronste haar wenkbrauwen. “Ik heb de hele nacht liggen piekeren over iets,” zei ze. “Ik heb nagedacht over onze relatie. Ik weet heel goed dat je me gisteren wilde helpen. Dat is de reden waarom je naar mijn flat bent gekomen en mij naar dit huis hebt gebracht. Ik vraag me echter af of er een verschil is met om het even wie. Je hebt me ontelbare keren in de steek gelaten omwille van anderen, en nu help je me. Help je me omdat ik je dochter ben of zou je iedereen op deze manier helpen?”

“Ik deed het voor jou,” zei Avery. “Je bent mijn dochter. Ik hou van je.”

Rose staarde haar nietszeggend aan. “Heb je papa al gebeld? Weet hij waar ik ben?”

Verdorie, dacht Avery. “Dat was ik van plan, maar gisteravond was het behoorlijk hectisch.”

Rose beet op haar lip. “Ik wil je geloven, mam. Ik wel geloven dat je van me houdt en dat je wil dat alles goedkomt tussen ons, maar het is moeilijk. Wat je doet stemt niet altijd overeen met wat je zegt. Hoe kunnen we ooit een stevige relatie hebben als ik nooit op jou kan rekenen?”

Avery barste bijna in lachen uit.

Welkom in de club, dacht ze.

Rose draaide zich om en wilde de kamer uit lopen. “Pap en ik zijn echt close,” zei ze. “We praten veel met elkaar. Bel hem alsjeblieft op. Hij zal ongerust zijn als hij me niet hoort.”

“Ik bel hem vandaag,” beloofde ze.

Rose staarde haar aan om te weten te komen of Avery de waarheid sprak. Daarna ging ze naar haar kamer.

In haar auto belde Avery Jack op.

Bij de derde keer overgaan nam hij op. “Avery,” zuchtte hij. “Wat is er?”

“Ik wil dat je rustig blijft en goed naar me luistert. Rose zit in een safehouse. De moordenaar heeft weer een brief naar het politiebureau gestuurd. De geboortedatum van Rose was erin vermeld. We zijn naar haar flat gegaan en hebben aanwijzingen gevonden dat hij daar is geweest. Rose is nu veilig.”

“Waar is ze?” vroeg hij strak.

“Ik kan je het adres niet doorgeven via de telefoon.”

“De moordenaar had het op jóú gemunt, nietwaar? Is dat de reden waarom hij Rose opzocht?”

Avery voelde zich schuldig en begon te blozen. “Ja, inderdaad.”

“Ik wil haar zien.”

“Is vanavond goed? Dan kunnen we samen naar het safehouse.”

“Ik wil haar nu zien. Nog vóór lunchtijd,” zei hij.

“Ik ben al op weg naar kantoor,” antwoordde ze. “Het zal vanavond worden.”

Hij vloekte binnensmonds. “Wil je dat ik je baas bel?”

Ze was geïrriteerd door zijn bedreiging. “Rose vroeg me jou op te bellen om te zeggen dat ze het goed maakte. Dat heb ik gedaan. Als je meer wilt weten, dan zal je moeten wachten op mijn telefoontje.” Ze hing op.

Woedend. Ze was woedend, gespannen en nauwelijks in staat om zich op de weg te concentreren. Mijn dochter haat me. Mijn ex-man haat me. Mijn partner haat me. Mijn baas haalde me gisteren van de zaak af.

Ze voelde een gigantische afstand tussen zichzelf en iedereen die deel uitmaakte van haar leven.

Howard, dacht ze.

Alleen Howard begreep haar. Hij aanvaardt me zoals ik ben. Hij gelooft in mij. Een moordenaar. Een psychotische beul. Een gevangene. Haar gedachten dwaalden af naar het gesprek met de psychologe. Is er plaats in je leven? Is er plaats voor familie, voor vrienden, voor iemand die van je houdt?

Ik hoop het, bad Avery. Ik hoop het echt.
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In de South Bay-gevangenis moest Avery ongewoon lang wachten voor ze Randall te zien kreeg. “Waarom duurt het zo lang?” vroeg ze keer op keer.

De vrouw die aan de ingang zat, bleef hetzelfde standaardantwoord geven. “Er komt zo dadelijk iemand bij u.”

Avery bladerde door enkele tijdschriften om iets omhanden te hebben. Deze nutteloze activiteit had vreemd genoeg een verslavend effect op haar. Ze dacht terug aan de tijd toen ze nog advocaat was en samen met Rose en Jack naar het strand ging in een bikini van vijfhonderd dollar en met een stapel tijdschriften. Jack haatte die uitstapjes, net als Rose. Beiden wilden altijd je volledige aandacht. Je werkte zo hard dat je deze uitstapjes echt nodig had om even aan de realiteit te ontsnappen.

Opeens besefte ze wat Rose en Jack haar de afgelopen paar dagen probeerden duidelijk te maken. Liefde betekent dat je bepaalde zaken moet opgeven om anderen gelukkig te kunnen maken en Avery moest toegeven dat ze daar niet goed in was. Haar baan was haar leven, dat was altijd zo geweest, dat was zo geweest vanaf het moment waarop ze Ohio verlaten had. Maar nu kon ze haar leven nauwelijks nog een leven noemen. Om weer vreugde in het leven te krijgen, moest ze opgeven waar ze mee bezig was en deze oneindig diepe put die ze haar leven noemde, opvullen met wat echt belangrijk was: een relatie met haar dochter en een eventuele levenspartner.

“Het spijt me dat u zo lang moest wachten, rechercheur,” zei een van de bewakers. Hij liet haar binnen en sloot de deur achter haar. “Randall zit behoorlijk in moeilijkheden. Zijn cipier zei me dat u hem vandaag mag zien omdat het over een belangrijke zaak gaat, maar dat daarna alle andere bezoekers zullen geweigerd worden”

“Alle andere bezoekers?”

“Ja, hij heeft er wel enkele.”

Enkele? Avery wist dat Randall een persoonlijk leven had buiten de gevangenis, twee kinderen en wat verre familie en vrienden, maar bezochten zij hem sinds hij in de gevangenis zat? Ergens voelde ze zich hierdoor bedrogen en jaloers. Ze dacht altijd dat ze de enige was die hem opzocht in de gevangenis.

“Wat heeft hij gedaan?”

“Die kerel is een tovenaar. Echt waar! Hij heeft een hele groep aanhangers hier. Ze noemen zichzelf ‘de Zonen van Randall’. Ze doen alles wat hij wil. Eerder deze week hadden we hier Carlos Desoto op bezoek. Ken je hem?”

De tijd stond even stil toen Avery die naam hoorde. Natuurlijke kende ze hem. Hij was het jongere broertje van Juan Desoto die betrokken was geweest bij het bendegevecht.

“Nee,” zei ze.

“Doet er niet toe.” De bewaker gebaarde. “Carlos loopt hier al jaren binnen en buiten. De Latino’s beschermen hem omdat hij het jongere broertje is van een of andere grote kerel daar buiten. Blijkbaar werd hij toch niet zo goed beschermd. Hij was hier nauwelijks vierentwintig uur toen hij vermoord werd door de aanhangers van Randall. Randall beweert dat hij er niets mee te maken had, maar de cipier is het zat. Dus voor Randall voorlopig geen bezoekers meer en hij zal waarschijnlijk de rest van zijn leven in afzondering doorbrengen.”

Toen Avery het kleine, grijze vergaderzaaltje binnenliep, zag Randall er bijzonder zelfingenomen uit.

“Hallo, Avery.” Hij lachte.

“Wat heb je gedaan?” fluisterde ze.

“Weet je het al?”

“Van Desoto? Ja.”

“En hoe voel je je daarbij?”

De vraag verraste haar. In werkelijkheid voelde ze zich fantastisch en beschermd, maar haar eigen gedachten maakten haar kotsmisselijk. Hij had in haar naam een moord gepleegd.

“Waarom?” vroeg ze hem. “Waarom heb je hem vermoord?”

“De wet van de jungle kan ook in onze wereld toegepast worden: doden of gedood worden. Oog om oog. Jij vermoordt iemand van mijn mensen, ik vermoord iemand van jouw mensen. Juan Desoto heeft jou gekwetst. Dat konden we niet ongestraft laten.”

“Je hebt zijn bróér vermoord!”

Randall trok een wenkbrauw op. “Nou en?”

“Denk je dat hij je daad niet zal vergelden? Weet je wel wie hij is? Hierbuiten is Juan Desoto een legende. Hij kent iedereen. Hij zal achter je aan komen.”

Eventjes leken zijn leeftijd en zijn nederige houding de overhand te nemen en Avery kreeg de indruk dat de geest van een veel jongere man oplaaide en dat deze afscheid wou nemen.

“En jíj dan?” vroeg hij.

“Hoe bedoel je?”

“Je zegt net dat Desoto achter míj aan zal komen. Maak je je dan geen zorgen om jezelf?”

Avery dacht diep over de vraag na.

Ergens was ze ervan overtuigd dat die man die haar op straat aangevallen had door Desoto was gestuurd. Misschien was die brief alleen als intimidatie bedoeld, of als een smakeloze grap. Ze wist het niet helemaal zeker, maar zijn uiterlijk en zijn gedrag deden haar eerder aan een huurmoordenaar denken dan aan een astrologisch meesterbrein.

Als Desoto een man gestuurd had, zou hij er nog meer sturen. Ze had hem in zijn eigen woning vernederd waar vijf anderen bij waren en hij zou niet stoppen voordat ze voldoende gestraft was. Toch was Avery niet bezorgd om haar eigen leven. Ze dacht voortdurend aan de veiligheid van Rose, Jack, Ramirez en vreemd genoeg ook aan die van Howard.

Misschien is er voor jou nog hoop, dacht ze.

“Nee,” zei ze beslist. “Het maakt me niet uit wat er met mij gebeurt. Ik ben bezorgd om de mensen die belangrijk zijn voor me.”

“Ben ik belangrijk voor jou?” vroeg hij.

Avery keek hem aan. “Vreemd genoeg ben jij inderdaad belangrijk voor me,” gaf ze toe

Randalls ogen werden vochtig. “Zoiets zei je al ja, de laatste keer, en je regelmatige bezoekjes betekenen heel veel voor me. Het doet me goed om dit te horen, vooral in een plaats als deze.”

“Waarom?” vroeg Avery. “Ik heb gehoord dat je wel meer bezoek krijgt.”

Randall wreef zijn ogen droog. “Hoor ik iets van jaloezie in je stem?” Hij lachte. “Dat staat je niet, Avery.”

“Ik heb je hulp nodig.”

“Dat vermoedde ik al.”

“Deze moordenaar,” zei ze, “we hebben zoveel informatie, maar nog niets concreets. Ik zie door de bomen het bos niet meer.”

“Wat weet je precies?”

“We hebben een compositietekening, we weten zijn schoenmaat en zijn lengte. We denken dat hij beide slachtoffers kende en volgens mij is hij een astrologie-nerd. Beide lichamen vertoonden griezelig veel gelijkenissen met bepaalden sterrenbeelden: Maagd en Tweelingen.”

“Beide zijn beweeglijke tekens,” zei hij.

“Hoe weet jij dat?”

Randall boog bescheiden zijn hoofd. “Astrologie is een fascinerend onderwerp,” zei hij. “Het is een van de eerste vormen van filosofie en religie. In de loop van de tijd hebben de sterrencycli en de bewegingen van de planeten een grote invloed gehad op ontelbare aspecten van onze maatschappij. Daarom gelooft men dat mensen met het sterrenbeeld Stier bijvoorbeeld,” zei hij, terwijl hij Avery doordringend aankeek, “heel praktisch aangelegd zijn, dat men ze kan vertrouwen en dat ze uiteraard heel koppig en onafhankelijk zijn. Men beweert dat de constellaties van de planeten op het moment dat je geboren wordt invloed heeft op het karakter van die persoon. Bepaalde constellaties brengen grote verliezen met zich mee, en vitaliteit… en verandering.”

“Ik dacht dat hij vooral op zoek was naar veranderingen. Beweeglijke tekens vernietigen dingen. Misschien probeert hij in zijn leven een nieuwe start te maken en vermoordt hij daarom iedereen die hem ooit negatief behandeld heeft.”

“Astrologen geloven dat bepaalde datums en tijden katalysators ingrijpende veranderingen in gang kunnen zetten.”

“Ik heb onderzoek verricht naar die beweeglijkheid en naar gebeurtenissen die deze maand zullen plaatsvinden, maar heb niets concreets gevonden wat verwees naar het patroon van deze moorden.”

“Is dat zo?” vroeg hij sceptisch.

Die blik, dacht Avery woedend. Hij geeft me die blik die betekent dat hij iets weet, maar dat hij me niet wil vertellen wat dat precies is.

“Hou alsjeblieft op met die spelletjes!” riep ze uit. “Wat weet je?”

Randall keek haar plotseling koud en afstandelijk aan. Zijn lichaam leek ineen te krimpen en zich aan te spannen. Alle lucht verdween opeens uit de kamer en voor haar zat een vreemde en donkere man.

“Sommige dieren worden nooit tam, Avery. Ze kunnen uit je hand eten en als er visite komt zitten ze braaf op je schoot, maar het blijven wilde dieren. Je moet altijd blijven uitkijken en heel voorzichtig zijn als je een relatie met ze wilt aanknopen en onderhouden. Je moet ze in hun eigen omgeving met rust laten. Als je te veel van ze gaat verlangen,” zei hij met een gevaarlijke blik, “dan bijten ze misschien.”
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Buiten de gevangenismuren scheen de zon hard en fel. Avery hield haar hand voor haar ogen en liep naar haar auto. De leegte van het parkeerterrein en de uitgestrektheid van de intens blauwe hemel deden haar beseffen hoe leeg en grenzeloos de hele situatie was.

De lijsten van de universiteitsstudenten, dacht ze. Die zijn mijn enige hoop. Als er geen namen overeenkomen, dan kunnen we weer van voren af aan beginnen.

Howards vraag spookte door haar hoofd.

Is dat zo? Is dat zo?

Wat bedoelde hij daarmee? vroeg ze zich af. Ik vertelde hem dat ik alles had opgezocht over de sterrenbeelden. Is dat zo?

Ze wilde Thompson opbellen en hem vragen naar de bevindingen van de grafoloog en naar de namen van de studenten die bij de docente les hadden gevolgd. Je zit niet langer op de zaak, dacht ze bij zichzelf.

Opgelucht, omdat de enige druk in de zaak nu van haar kwam, stapte Avery in haar auto.

Op de passagiersstoel lag het astrologieboek.

Luister naar het advies van anderen, dacht ze. Neem wat rust. Wat maakt jou gelukkig?

Meteen dacht ze aan een strand.

Oké, dan wordt het vandaag een stranddagje.

Langzaam reed ze westelijke richting uit en ze stopte bij M Street Beach. Ze parkeerde op de boulevard en stak de straat over. Ze vond een schaduwrijke plaats onder een boom. Avery ging met haar rug tegen de stam zitten en sloeg het astrologieboek open.

Het hele verhaal over de astrologie kwam maar traag op gang, maar Avery nam haar tijd. Ze begon op de eerste bladzijde en was vastbesloten het hele boek door te nemen. Tijd speelde geen rol.

Het grootste deel van het eerste hoofdstuk ging over de getijden en hoe de maan en andere planeten invloed hadden op deze getijden. Ze tuurde naar de oceaan en volgde de golven tot op het strand. Daarom lagen beide lichamen dicht bij het water, dacht ze.

Toen ze over de helft was, kwam Avery weer terecht bij het hoofdstuk over de gebeurtenissen van dit jaar. Ze ging vlug door de hele lijst die ze al doorgenomen had en sloeg de bladzijde om. De titel was vetgedrukt: Het Grote Beweeglijke Kruis. Het hoofdstuk begon met: ‘De nieuwe maan die begint op 4 juni activeert het grote, beweeglijke kruis, een krachtige opeenvolging van vier plateneten die gigantische veranderingen en transformaties zullen brengen.’

Allemachtig, dacht Avery.

Het grote beweeglijke kruis. Die woorden stonden ook vermeld in de inhoudsopgave die ik gisteravond doornam. En 4 juni, dat is vandaag.

Ze las verder en kwam te weten welke planeten erbij betrokken waren: Venus zal in Tweelingen staan, Saturnus in Boogschutter, Neptunus in Vissen en Jupiter in Maagd.

Tweelingen, dacht ze. Maagd.

Enkele woorden en zinnen in het bijzonder vielen haar op: de energie van het kruis zal bij volle maan zijn hoogtepunt kennen. Dan zal de tijd gekomen zijn om al het oude te vernietigen en het nieuwe te aanvaarden, de waarheid zal aan het licht komen.

Naast de tekst stond een afbeelding van het grote beweeglijke kruis in een rond diagram. Het diagram was afgebeeld als een klok, met alle planeten en daaromheen hun respectievelijke sterrenbeelden. Het ‘kruis’ was eigenlijk een vierkant van planeten. In het midden van dit vierkant stond een kruis getekend dat verwees naar de oorsprong van de term, maar de planeten stonden elk in een hoek van het vierkant. Als het echt een klok was geweest, dan stelden de hoeken negen, twaalf, drie en zes uur voor. Op drie en zes uur stonden de tekens Tweelingen en Maagd afgebeeld.

Avery pakte haar mobieltje en keek op een plattegrond na waar de twee lichamen precies waren gevonden.

Hij had het eerste lichaam achtergelaten op een jacht in de East Boston Marina. Het tweede lichaam werd ontdekt in het water bij het Lederman Park. Ze sloeg de plattegrond op in haar mobieltje. Ze trok een lijn tussen de twee plaatsen en sleepte daarna de lijn naar beneden, zodat ze een volmaakt vierkant kreeg, waarvan elke hoek precies negentig graden was. De onderste hoeken lagen op het land. Nee, dacht ze. De moordenaar wil zijn lichamen achterlaten bij de oceaan, dicht bij de vloedlijn. Ze ging terug naar de oorspronkelijke lijn en trok deze dit keer naar boven, zodat ze weer een volmaakt vierkant kreeg. Toen de hoeken van dit vierkant precies negentig graden waren, bevond elke hoek zich bij de oceaan. De bovenste twee punten, die de sterrenbeelden Vissen en Boogschutter voorstelden, bevonden zich bij de kust van Charlestown en in Chelsea, net buiten Boston.

Ze liet haar mobieltje op haar schoot liggen.

Dit is waanzin, dacht ze. Het grote beweeglijke kruis? Dat betekent dat er ergens nog twee andere lichamen liggen.

Charlestown lag in het gebied van politiebureau A15.

Bel ze gewoon, dacht ze. Kijken wat het oplevert.

Chelsea lag net buiten Boston.

De politie van Chelsea zou nooit contact met ons opnemen als ze een lichaam hadden gevonden. Misschien hebben ze er wel een gevonden, maar was het op zichzelf staande zaak.

De snelste manier om in contact te komen met de gegevens van bureau A15 was via hoofdinspecteur O’Malley. Hij zou de hoofdinspecteur van het andere bureau kunnen opbellen en informatie vragen over recente moordzaken. O nee, dacht ze, ik kan O’Malley helemaal niet opbellen.

Ze raapte haar spullen bij elkaar en liep naar haar auto.

Op de snelweg 93 was het bijzonder rustig en de weg lag er verlaten bij.

Avery bleef naar de hemel kijken, en naar de lege passagiersstoel waar het astrologieboek lag. In gedachten plaatste ze het besef dat ze een verband had ontdekt en haar eenzame leven naast elkaar. Je kan zo niet verder, dacht ze. Je hebt een ‘echt’ leven nodig. Ze dacht aan de avond toen ze samen met haar team iets was gaan drinken. Het was een gezellige avond geweest en eigenlijk wilde ze dat in de toekomst wel vaker doen.

Maar nu eerst iets anders, dacht ze.

Chelsea lag vlak bij de Chelsea River, ten noorden van Eagle Hill in Boston. Avery reed over de Chelsea Street Bridge en bleef links rijden. De kustlijn werd gekenmerkt door havenkranen en gigantisch grote parkeerterreinen. Op haar mobieltje leidden de coördinaten van een mogelijke lijk Boogschutter-moord haar naar een uitgestrekt gebied aan de waterkant. Ze had er geen idee van wat ze kon verwachten. Het beweeglijke grote kruis leek vergezocht, zelfs voor haar doen, maar toch dacht ze nog altijd dat dit precies was wat de moordenaar van plan was.

Cot’s Landing bestond uit een uitgestrekt gazon, een tuingedeelte, een kinderspeeltuin, basketbalvelden en een pad dat naar de rivier leidde.

Overal zag ze politie. Verschillende reporters moesten uitwijken voor een naderende ambulance.

Avery voelde haar hart sneller kloppen. Had ze dan toch gelijk?

“Wegwezen hier!” schreeuwde een agent.

“Weg bij dat pad. Weg bij dat pad!”

“Het feestje is voorbij!”

Avery parkeerde en stapte uit.

De meeste reporters hadden het zo druk met ruziën met de politie dat ze haar niet zagen. Ze zette haar zonnebril op en hield haar hoofd gebogen. Ze duwde de mensenmassa opzij en haalde haar badge tevoorschijn, zodat ze probleemloos dichterbij kon komen.

“Hé, daar heb je Avery Black,” hoorde ze iemand roepen.

“Rechercheur Black!?” riep een andere reporter.

Agenten draaiden zich om toen ze hen voorbijliep. Sommigen gaven een blik van herkenning, anderen staarden haar strak aan en vroegen zich af hoe ze binnen was gekomen.

“Hé, Black?” riep iemand. “Wat doe jij hier? Jij bent toch agent in Boston?”

Avery liep op de man af. “Wat is hier gebeurd?” vroeg ze.

“Een krankzinnige situatie,” antwoordde hij. “Er werd een dode vrouw gevonden. Ze werd tot haar middel begraven in rotsblokken en ze had een pijl en boog vast. Onvoorstelbaar.”

Tot haar middel. Een pijl en boog.

Het sterrenbeeld Boogschutter werd weergegeven als half man, half paard, met een pijl en boog.

“Enig idee wie ze is?”

“Nee, ze is nog niet geïdentificeerd. Ze is jong, waarschijnlijk begin de twintig.”

“Al aanwijzingen?”

“Niets. We denken dat de kerel die dit gedaan heeft alle camera’s in de buurt gesaboteerd heeft. Hoe hij dat precies heeft kunnen doen, weten we nog niet. Hetzelfde geldt voor het lichaam. Er liggen hier alleen rotsen en kiezelstenen. Hij moet uren bezig geweest zijn om het lichaam zo achter te laten, maar toch heeft niemand iets gezien.

“Mag ik het zien?”

“Het s al weg,” zei hij, terwijl hij naar de ambulance wees. “We zijn hier al de hele morgen. Het bewijsmateriaal is ook al weggehaald, maar je mag gerust eens een kijkje gaan nemen bij de rivier als je dat wilt.”

Een smal paadje leidde naar een korte metalen reling bij de rivier.

Avery leunde naar voren.

Naast de muur lag er een stapel kleinere rotsen verzameld als een barrière voor hoogtij. Verderop en in het water lagen er grotere rotsen. Tussen de kleine rotsen was nog steeds de holte zichtbaar van waaruit het lichaam verwijderd werd.

Iemand die op de rotsen aan het werk was, schreeuwde naar zijn partner.

“Kunnen we dat gat nu opvullen?”

“Ja, we zijn hier klaar. Zorg ervoor dat het er als nieuw uitziet.”

Ze begonnen de holte op te vullen.

“Zoekt u iets?” vroeg een agent.

Het was alsof de tijd voor Avery had stilgestaan. Ze was in gedachten verzonken en bevond zich geestelijk in haar eigen wereld, een wereld die alleen zij kende. Ze zag de hemel, het water en niets anders, alleen haar en de moordenaar. De eerste brief was haar helemaal duidelijk. Hoe kun je de cyclus doorbreken? Hij probeerde de cyclus van zijn eigen leven te doorbreken. Het eerste lichaam is klaar. Meer lichamen zullen volgen. Avery dacht na. Meer. Dat betekent meer dan een. Hij heeft er vier nodig en hij heeft er al drie.

Hij maakt een levensecht groot beweeglijk kruis.

Meteen besefte ze dat de kerel die haar aangevallen had de moordenaar niet was. Hij kon de moordenaar niet zijn, want de moordenaar was afgelopen nacht aan het werk.

Avery keek op haar horloge. Drie uur.

“Pardon,” vroeg de agent weer. “Kan ik u helpen?”

“Bent u een van de rechercheurs die deze zaak onderzoeken?” vroeg Avery.

“Ja, ik ben Dave Brown. Wie bent ú?”

“Avery Black. Moordzaken. bureau A1.”

Zijn ogen werden groter en er verscheen een glimlach op zijn gezicht. “Ah ja,” zei hij, “natuurlijk. Ik dacht al dat ik je herkende. Wat doe je hier?”

“Deze moord is gepleegd volgens dezelfde werkwijze van een moordenaar die wij zoeken. Kun je contact opnemen met de leidinggevende van mijn afdeling? Dylan Connelly. Hij heeft informatie voor je.” Ze wandelde weg.

“Hé!” riep hij. “Waar ga je heen?”

Ze keek niet om maar antwoorde: “Ik ga die klootzak achterna.”
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O’Malley klonk chagrijnig toen Avery hem opbelde. “Wat wil je?” vroeg hij.

“Je hebt de verkeerde kerel in de cel zitten,” antwoordde Avery opgewonden en vol adrenaline. “Hij is waarschijnlijk een domme handlanger van Desoto.”

“Dat vertelde je me gisteren al.”

“Er is nog een lichaam,” voegde ze eraan toe. “In Chelsea, aan de andere kant van de rivier. Het werd daar gisteravond achtergelaten. Ik ben nu ter plaatse. Er werd een vrouw tot haar middel begraven en ze had een pijl en boog in haar handen. De manier waarop het lichaam werd achtergelaten is volledig volgens de werkwijze van onze moordenaar. Boogschutter. Het derde teken. Ik snap het nu.”

“Wat snap je nu?”

“Hij probeert een groot beweeglijk kruis te maken, dat is een astrologische gebeurtenis. Vier planeten die een volmaakt vierkant vormen. Het kruis moet een nieuw tijdperk van verandering inluiden.”

“Een groot beweeglijk... wat?”

“Twee van de vrouwen die hij vermoord heeft, vormden de helft van het vierkant. Venemeer had een schaduw en stond symbool voor het sterrenbeeld Tweelingen. De andere vrouw hield een tarwehalm in haar hand en vertegenwoordigde het sterrenbeeld Maagd. De vrouw die hier in Chelsea werd gevonden, heeft hij voorgesteld als een Boogschutter en had daarom een pijl en boog in haar handen.

“Ben je op bezoek geweest bij die psychologe, zoals ik jou gevraagd had?”

“Luister nu toch naar me,” schreeuwde ze. ‘Hij heeft nog een lichaam nodig. Nog één moord zal het vierkant compleet maken. Vannacht is het nieuwe maan. Hij heeft het sterrenbeeld Vissen nodig.”

“Een vierkant? Ik dacht dat je zei dat het een kruis was?”

“Verdomme!” schreeuwde Avery. “Dit is echt zo! Ik wil versterking en een team om de buurt te onderzoeken. Ik weet waar hij opnieuw zal toeslaan.”

“Je hebt heel wat lef, Black. Dat kan ik wel zeggen. Ik had je van de zaak gehaald en jij werkt zelfs nog harder. Wat moet ik in hemelsnaam aanvangen met iemand zoals jij?”

“Geef me een team.”

“Zelfs als je gelijk hebt,” zei hij, “kun je dat dan bewijzen?”

“Er is weer een vrouw vermoord!” riep ze. “Is dat dan niet voldoende als bewijs? Weet je hoe ik haar heb gevonden? Ik volgde de hoeken van een vierkant. Elke moord gebeurt precies in een hoek van negentig graden tegenover de andere hoeken en elk slachtoffer werd voorgesteld als een astrologisch teken.”

Opeens werd O’Malley stil. “Jezus,” fluisterde hij toen.

“Geloof je me niet?” vroeg ze. “Wil je nog meer bewijzen? Oké, je kunt ze krijgen. Maar vertel me dan tenminste wat je ontdekt hebt op die studentenlijsten. Hebben jullie iets ontdekt?”

“Dat moet je aan je nieuwe partner Thompson vragen.”

“Thompson geeft geen reet om deze zaak!”

O’Malley verloor zijn geduld. “Thompson heeft keihard gewerkt voor jou! Besef je dat wel? Je bent heus niet de enige agent die werkt en je bent zeker niet de enige agent die met de zaak begaan is. Weet je wel met hoeveel zaken dat ik op dit ogenblik bezig ben? Ik heb drie vermoorde huisvrouwen op Haynes, een bendeoorlog in Southside die op het punt staat uit te breken, drugskartels, hoeren en een illegaal casino in het midden van de stad. De enige zaak waarbij een verdachte vastzit is die van jou en je wilt dit volledig negeren?”

Zijn stem ging kouder klinken. “De burgemeester zegt dat je goed gewerkt hebt. Hij denkt dat de zaak opgelost is en hij vertelt aan iedereen die het wil horen dat dat dankzij jou is. Wat moet ik hier nu mee?”

“Vertel hem dat we de verkeerde kerel hebben. Zeg hem dat we het deze keer goed hebben.”

“Als je dat wil,” zei O’Malley, “zorg dan voor iets betrouwbaars, iets concreets, Avery. Wat moet ik nou met dode lichamen die achtergelaten worden in hoeken van negentig graden en die een pijl en boog bij zich hebben. Ik heb een verband nodig, een onbetwistbaar verband dat bewijst dat je gelijk hebt. Als je me dat kunt geven, dan geef ik jou een team.” Hij hing op.

“Verdorie,” schreeuwde Avery en ze gooide haar telefoon neer.

De volgende die ze opbelde was Thompson.

“Wat wil je?” vroeg deze net zo geïrriteerd als O’Malley.

“Waar ben je?”

“Ik zit achter mijn bureau en ik ben, zoals je me gevraagd hebt, de lijsten van de studenten aan het doornemen.

Avery was aangenaam verrast. “Echt?”

“Ja, echt. Wat had je dan gedacht?”

“Ik dacht dat je me niet geloofde.”

“Ik geloof je ook niet,” snauwde hij. “Je bent waarschijnlijk de koppigste en meest eigenwijze agent van het hele team. Je vindt aanwijzingen, je doet er niets mee, je vindt nieuwe aanwijzingen en je doet er weer niets mee. Je hebt een hoop werk op je bureau en je smeekt om nog meer werk. Je bent knettergek. Dat wist je al, toch? Maar je voelt dingen sterk aan,” mompelde hij. “Jij ziet dingen die ik niet zie. Ik probeer ze ook te zien.”

“Wat ben je te weten gekomen?”

“Niets,” zei hij. “Op die lijst staan zowat duizend namen en geen enkele naam komt ook voor op de lijst van de boekhandels.”

“Wat kon de grafoloog vertellen?”

“Hij is er nog niet. Hij werd opgeroepen voor een dringende zaak.”

“Wat kan er nu dringender zijn dan dit?”

“Je hebt dus duidelijk de kranten nog niet gelezen vandaag. De mensen denken dat de zaak opgelost is. De krantenkop luidt: ASTROLOGIEMOORDENAAR IN VOORARREST. Wees nu eens eerlijk: ben je zéker dat dit niet de man is die we zoeken? Hij heeft de brief geschreven. Hij probeerde jou te vermoorden.”

“Hij kan het niet zijn,” zei Avery. “Gisteravond werd nog een lichaam gevonden.”

“Hoe bedoel je?”

“In Chelsea. Er werd nabij het water weer een vrouwenlichaam gevonden. Het lichaam stelde het sterrenbeeld Boogschutter voor. Ze hield een pijl en boog vast. De andere twee lichamen stelden Maagd en Tweelingen voor. Hij stelt een vierkant met lichamen samen. Elk lichaam wordt geplaatst in een hoek van negentig graden ten opzichte van de andere. Hij heeft er al drie, dus heeft hij er nog één nodig. Vanavond zal het gebeuren.”

“Hoe weet je dat?”

“Vannacht is het nieuwe maan. Dat is het hoogtepunt van wat hij probeert te creëren. Ik weet alleen niet hoe hij het doet. Hoe kwam hij het studentenhuis binnen? Hoe heeft hij die lichamen kunnen achterlaten zonder dat iemand iets gemerkt heeft?”

“Misschien is hij militair getraind,” zei Thompson. “Een speciale eenheid of zo. Als hij zo nauwkeurig te werk gaat, waarom heeft hij dan op de eerste plaats delict een voetstap achtergelaten? Waarom heeft hij zijn gezicht niet verborgen voor de flatgenoten van Rose?”

“Hij daagt ons uit,” zei Avery. “Maar ik weet wat zijn volgende zet zal zijn. Ik weet precies waar hij zal toeslaan. Sta je achter me?”

Thompson aarzelde. “Wat zei O’Malley?”

“Hij zei me dat ik kon rekenen op een team als ik bewijzen kon vinden. Ik weet waar hij zal toeslaan, dat moet toch voldoende zijn als bewijs? Hij zal officieel zijn akkoord niet geven, maar ik verzeker je, Thompson, dit keer krijgen we hem te pakken. We moeten er alleen voor zorgen dat we er zijn.”

“Alleen jij en ik?”

“Nee,” zei ze, “we hebben minimaal nog twee mensen en een boot nodig. Het is een behoorlijk uitgestrekt gebied. Denk je dat we een boot kunnen regelen?”

“Ja, ik kan wel een boot regelen,” zei hij. “Ben je zeker van dit alles?”

Avery staarde door het open raam van haar auto. Alle puzzelstukjes vielen een voor een in elkaar en het enige puzzelstukje dat ontbrak was dat van de moordenaar. “In mijn hele leven ben ik nog nooit zo zeker van iets geweest.”
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Avery had met iedereen afgesproken in een kleine, moderne bar in Medford Street, net ten zuiden van de Mystic River. Binnen was het donker en de tent zat vol met hippe, jonge mensen. Ze zat aan een tafeltje met aan haar linkerzijde Thompson en een behoorlijk opgewonden Finley rechts van haar. Recht tegenover haar zat een sombere Ramirez. Ze waren allemaal in burger en leken helemaal niet op hun plaats in de tent.

“Dank je wel dat je bent gekomen,” zei Avery tegen Ramirez.

“Hoe kon ik dat nou weigeren?” zei hij schouderophalend. “Ze hebben mij deze klootzak gegeven,” zei hij, terwijl hij naar Finley wees.

“Ah, kom op,” antwoordde Finley. “Je hebt het verpest bij Black en nu heb je een collega die nog beter is. Je zou blij moeten zijn dat je nu met mij mag werken.”

Avery staarde Ramirez aan. “Het spijt me,” zei ze. “Voor alles, echt.”

“Het is oké,” mompelde hij. “Laten we het er maar niet meer over hebben.”

Avery zag dat hij niet oké was. Hij zag er vermoeid uit en zijn anders zo piekfijne uiterlijk en enthousiaste karakter waren allebei even dof.

Hij is gekwetst, dacht ze. Ik heb hem echt pijn gedaan.

“Zijn we hier om over jullie liefdesleven te praten of om onze tactiek te bespreken?” vroeg Finley.

“We zijn hier om te bespreken hoe we te werk zullen gaan,” antwoordde Avery, terwijl ze iedereen recht in de ogen keek. “Dit is wat ik tot nu toe weet: de kerel die we zoeken probeert iets te creëren wat een groot beweeglijk kruis wordt genoemd. Dat is een astrologische gebeurtenis waarbij vier planeten een volmaakt vierkant vormen. In Chelsea is een derde lichaam gevonden. De locatie van dit lichaam vormt samen met de plaats waar de docente en Venemeer gevonden werden de drie hoeken van dit vierkant. De vierde hoek ligt ergens in de buurt van Ryan’s Playground, naast de Alford Street Bridge. Vannacht is het nieuwe maan en dat wordt beschouwd als het krachtigste ogenblik in deze planetenformatie. Daar zal hij dus zijn.”

“Gaan we dan niet proberen te voorkomen dat hij nog een vrouw vermoordt?” vroeg Ramirez verbaasd.

“Hoe dan?” vroeg Avery. “We weten niet wie hij is. Deze kerel blijft ons al de hele tijd een stap voor. De enige manier om hem te pakken te krijgen is hem op heterdaad betrappen.”

“We gaan op pad!” Finley klapte met een enthousiaste blik op zijn gezicht in zijn handen.

“Dit is geen grapje!” riep Thompson.

“Hij heeft gelijk,” zei Avery. “Met die kerel valt niet te lachen. Hij kende waarschijnlijk zijn eerste twee slachtoffers, maar we kunnen geen naam vinden. Dit betekent dat hij waarschijnlijk verschillende namen gebruikt. Hij kan ook ongemerkt camera’s saboteren en is gek genoeg om een overvolle universiteit binnen te lopen en om te proberen mijn dochter te ontvoeren voor de ogen van honderden studenten. Ik denk dat hij een militair of zo is. Hij kan een speciaal agent zijn of hij een Navy Seal. Een persoon die onopgemerkt kan opgaan in de omgeving. Als dat zo is, dan verdient hij je respect, Finley.”

“Oké, oké,” zei Finley. “Begrepen.”

“Thompson, heb je een boot gevonden?”

“Ja,” zei hij. “Ik heb een boot gevonden. Ik heb gezegd dat we die nodig hadden om langs de kustlijn naar een lichaam te zoeken. Maar wie gaat ’m besturen? Ik heb nog nooit gevaren.”

“Ik kan varen,” zei Ramirez.

“Mooi.” Avery knikte.

Ze haalde een plattegrond tevoorschijn. Het was een satellietfoto waarop een vierkant getekend stond. De randen van het vierkant raakten alle plaatsen waar de lichamen gevonden werden en een punt was nog steeds leeg.

“Wij bevinden ons hier,” zei Avery, terwijl ze een punt aanduidde ten zuiden van het vierkant. “Ramirez, jij neemt de boot en parkeert die daar,” zei ze en ze wees een kunstmatig aangelegde inham aan op ongeveer zeshonderd meter ten zuidoosten van hun uitkijkpost. “We willen hem niet afschrikken, dus geen politieboten in de buurt. We houden de hele tijd radiocontact. Finley, jij blijft in een ongemarkeerde auto zitten, verstopt op het parkeerterrein bij de Alford Street Bridge. Ramirez staat in het zuidwesten. Thompson, kun jij overweg met een langeafstandsgeweer?”

“Ik kan raak schieten van een afstand van ongeveer driehonderd meter,” zei hij vol zelfvertrouwen. “Als er wat wind staat, zal het ietsje minder zijn.”

“Prima,” zei ze. “Ik zal de wacht houden op het honkbalveld. Je mag best wel wat verderop staan, zo ongeveer op tweehonderd meter, misschien daar.” Ze duidde de plaats aan op de plattegrond. “Het zal misschien wat moeilijk zijn om dichterbij te komen als er iets gebeurt, maar vanaf deze afstand zal hij niet merken dat iemand hem in het oog houdt. Als extra veiligheidsmaatregel dragen we vuile kleren en doen we net alsof we zwervers zijn. Deze kerel mag echt niets vermoeden.”

“Enig idee vanuit welke richting hij precies zal komen?” vroeg Ramirez.

“Als ik het was,” zei Avery, “dan nam ik de brug en verkende ik de omgeving. Als de kust veilig was, zou ik parkeren op het parkeerterrein waar Finley staat en vandaaruit verdergaan.”

“Hangen er camera’s in de buurt?”

“Ik heb geen camera’s gezien, maar denk eraan dat deze kerel een professional is. Hij doet zijn huiswerk. Hij verkent de omgeving waarschijnlijk voordat hij ergens heen gaat, mogelijk meer dan eens. Hij kan nu al in de buurt zijn. We hebben alleen een compositietekening, dus kijk goed uit en wees op alles voorbereid.”

“Hoelang denk je dat dit gaat duren?” vroeg Finley.

“Waarom?” vroeg Avery. “Heb je een afspraakje of zo?”

“We surveilleren,” gromde Thompson.

“Het was maar een vraag!” schreeuwde Finley.

“Bereid je maar voor op een hele nacht,” zei Avery. “De eerste lichamen werden waarschijnlijk rond drie of vier uur ’s nachts achtergelaten.”

“Hoe laat beginnen we?” vroeg Thompson.

Avery keek op haar horloge.

Het was acht uur.

“Wat denken jullie van elf uur?” zei ze. “Zo kunnen jullie nog wat rusten, eten en jullie klaarmaken.”

Iedereen knikte instemmend.

“Thompson, ga jij anders even met Ramirez naar de boot en zorg ervoor dat hij de sleutels heeft en alvast vertrekt. Als jullie daarmee klaar zijn, probeer dan een passende outfit te vinden en kom daarna naar mijn flat. Iedereen moet vanavond een kogelwerend vest dragen en een volledige wapenuitrusting. Deze kerel is veel te goed in wat hij doet, dus nemen we geen risico’s. Finley, als je het parkeerterrein op rijdt, zorg er dan voor dat je niet opvalt. Doe maar net alsof je een lange reis achter de rug hebt en even wil pitten. Begrepen? Zo moet je het doen.”

“Ja, ik snap het,” zei hij.

Ramirez leek bezorgd. “Stel dat hij niet opdaagt?” vroeg hij. “Een boot kost geld. Iedereen zou een scherpschuttersgeweer en een verrekijker moeten hebben. Zo zijn we veiliger.”

“Als dit fout gaat,” zei Avery, “dan neem ik de volledige verantwoordelijkheid.”

“Ik ook,” zei Thompson.

“Dat hoeft echt niet,” zei Avery.

“We zijn nu partners,” zei Thompson koppig. “Toch?”

Ramirez schudde zijn hoofd en keek de andere kant op.
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In een kringloopwinkel bij haar in de buurt vond Avery een wijde groene broek, die veel te groot voor haar was, met zakken aan de zijkanten. Ze kocht de broek, samen met een oversized jeanshemd, een grijze hoed met slappe randen en een paar oude schoenen. De outfit kon er niet slordiger uitzien, maar dit was nu precies de bedoeling. Thuis kleedde ze zich om en oefende een sloffende gang, zodat ze er echt als een oude, dronken zwerfster uit zou zien.

Ze wreef wat alcohol in haar handpalmen en gebruikte deze als parfum in haar nek en op haar kleren. Onder haar jeanshemd droeg ze haar wapenholster. Haar mes was vastgemaakt rond haar enkel. Zowel van haar mobieltje als van haar portofoon had ze het geluid uitgezet.

Toen ze onderweg naar buiten in de spiegel keek, herkende ze zichzelf nauwelijks. De hoed verborg gedeeltelijk haar gezicht, langs beide zijden kwamen slordige plukken haar tevoorschijn en de outfit maakte het hele plaatje af. Je ziet eruit als een zwerfster, dacht ze. Alleen een winkelwagentje ontbreekt nog.

Avery had zich zorgen gemaakt vanwege Thompson. Hij was zo reusachtig groot en zag er met zijn lichte haren, huid en ogen zo anders uit dat ze bang was dat hij meteen herkend zou worden. Toen ze hem zag, verdwenen haar zorgen echter als sneeuw voor de zon.

Thompson droeg een vuile overall, laarzen en een gigantisch donkerblauw shirt dat zelfs voor zijn lichaam te groot was. Het shirt kwam bijna tot aan zijn knieën, maar het was zijn gezicht dat het ’m werkelijk deed. Hij had een grijze pruik op die hem minimaal zestig jaar oud deed lijken, hij droeg een militaire helm en hij had zichzelf fantastisch geschminkt. Als hij de tas met zijn wapen niet bij zich had gehad, zou ze gezworen hebben dat hij een grote, oude zwerver was, op zoek naar een plaats om te pitten.

“Je ziet er fantastisch uit,” zei ze.

“Jij ook,” antwoordde hij.

“Wat ga je doen met die tas?”

Hij haalde een groene vuilniszak tevoorschijn. “Die pak ik in.”

“Prima!”

“Draag je een kogelwerend vest?”

“Avery sloeg op haar borst.”

“Natuurlijk,” zei ze. “Jij ook?”

“Ik ga de deur niet uit zonder.”

Om precies kwart voor elf bracht Avery Thompson naar het grote parkeerterrein op Medford Street, zodat hij naar zijn plaats kon lopen, liften of strompelen. Avery parkeerde de auto in West Street, ten westen van Thompson en ten zuiden van Finley, zodat ook zij te voet naar haar plek kon lopen en zichzelf kon inleven in haar rol als zwerfster.

Ze stak de brede en drukke Alford Street over en werd bijna door verschillende auto’s omvergereden. Ze stak naar iedereen haar middenvinger uit. Zo meteen ga ik dit nog leuk vinden, dacht ze.

De meeste agenten hielden niet van surveilleren. Meestal zaten ze urenlang in hun auto te wachten terwijl ze deden alsof ze onzichtbaar waren en de ene na de andere vette hap en koffie naar binnen werkten. Avery had surveilleren echter altijd leuk gevonden. Tijdens een surveillance kon ze nadenken, doen alsof ze iemand anders was en haar hoofd helemaal leegmaken, niet alleen wat de zaak, maar ook wat haar hele leven betrof.

Ze bleef maar aan Ramirez denken. 

Ze stelde zich voor hoe hij daar op die boot was, helemaal alleen, terwijl hij aan haar zat te denken en zich teleurgesteld voelde omdat hij geen spannender opdracht had gekregen. Wat moest ik dán doen? vroeg ze zich af. Het was zijn eigen beslissing om mijn partner niet meer te zijn. Als ik hem in het park had laten surveilleren, was hij misschien ook niet tevreden geweest.

Ach, vergeet het, dacht ze. Wat wil je eigenlijk?

De waarheid was dat ze een sterke fysieke aantrekkingskracht voelde ten opzichte van Ramirez en ze hadden prima met elkaar opgeschoten, maar een vaste relatie met hem schrok haar af.

Waarom? dacht ze. Wat is er mis met hem?

Er is niets mis met hem, dacht ze. Er is iets mis met jóú.

Ze was op het honkbalveld bij Ryan Park aangekomen en ging op weg langs de oever van de rivier naar de Harborwalk. Net onder de brug, precies voor het water, zag ze een donkere plaats. Daar zou ik het volgende lichaam neerleggen, dacht ze. Die plek is donker, ligt helemaal verscholen en als hij er eenmaal is, kan niemand hem zien.

Avery sprong over het hek, liet zich vallen en bleef een tijdje liggen voor het geval iemand haar toevallig gezien zou hebben.

Als kind had ze toneelspelen leuk gevonden. Op schoolvoorstellingen had ze altijd perfect in de huid van iemand anders kunnen kruipen en ze had het fantastisch gevonden om te doen alsof ze een heel ander leven had. Op een gegeven ogenblik had ze zelfs gedroomd van een carrière als actrice. Haar droom was echter uiteengespat toen haar vader haar passie had ontdekt. “Wat wil je worden?” lachte hij. “Een actrice? Weet je wat deze mensen in werkelijkheid zijn? Leugenaars,” spuwde hij uit. “Ze liegen als de duivel. Is dat wat je werkelijk wilt? Wil je een leugenaar worden? Wil je een pact met de duivel sluiten? Verdomme, ik vermoord je voor het zover komt.” Het was de laatste keer dat Avery aan een acteercarrière had gedacht.

Nu besefte ze dat acteren niets te maken had met liegen. Echte emoties moesten ingetoomd worden, echte gevoelens en overtuigingen moesten naar de oppervlakte komen. Om een dronken zwerfster te spelen, moest ze teruggaan naar dat vreselijke hoofdstuk in haar leven, naar de tijd waarin ze geen baan meer had, geen woning, geen vooruitzichten, kortom: niets meer. Toen ze haar baan bij het advocatenkantoor verloren had, had ze even aan zelfmoord gedacht. Haar leven stond volledig op zijn kop en ze had er niet mee kunnen omgaan.

Terwijl Avery op de grond lag te wachten op een teken dat de moordenaar eraan kwam, besefte ze dat haar vader haar toch iets geleerd had, iets wat ze nu, meer dan ooit, toch kon gebruiken: hij had haar geleerd hoe ze moest schieten en jagen. Ze aten meestal geschoten herten, hazen en zelfs vogels als avondeten. Hij wist hoe hij op dieren moest jagen en hoe hij ze moest villen en had het haar ook geleerd. Bij zijn instructies had hij echter altijd benadrukt wat ze als meisje níét kon doen, maar Avery had hem met haar wapen in de hand telkens weer bewezen dat hij het mis had.

De tijd ging traag tijdens surveillances.

Iedereen stond op scherp, maar meestal gebeurde er niet veel. Het enige wat Avery te doen had was opgaan in de omgeving, kijken en wachten. Ze doodde de tijd met auto’s volgen en naar de sterren turen. Elk uur fluisterde ze stilletjes in haar portofoon om haar team te informeren.

“Middernacht,” zei ze. “Niets te zien.”

De anderen antwoordden.

“Niets te zien.”

“Eén uur. Niets te zien.”

Om halfvier hoorde ze de stem van Finley. “Ik zie een auto heel traag over de brug rijden. De chauffeur kijkt om zich heen alsof hij de omgeving grondig bestudeert.”

“Hou je gedeisd,” fluisterde Avery terug.

“Ik hou me verdomme al gedeisd,” klaagde hij.

Een kwartier later nam Finley weer contact op. “Vals alarm. Die kerel draaide zijn auto om en reed weer over de brug.”

Om tien over vier zag Avery een kleine, eenvoudige motorboot onder de brug. “Wakker worden, wakker worden,” riep ze. “Iedereen, blijf alert en verberg je. Er komt een boot aan onder de brug. Ramirez, hou je klaar.”

“Check,” antwoordde Ramirez.

“Houdt iemand hem in het oog?” vroeg Avery. “Ik sta te dichtbij om een verrekijker te gebruiken. Ik wil zijn aandacht niet trekken.”

“Ik kan hem door mijn langeafstandskijker zien,” antwoordde Thompson. “Ik zit op ongeveer vijfhonderd meter oost van jouw positie, onder een bank op de Harborwalk. Ik ben vrijwel zeker dat hij mij niet kan zien. Het is een atletische, grote man. Hij draagt een jack en spijkerbroek. Ziet eruit als een Latino van middelbare leeftijd. Hij stond op en keek om zich heen. Nu gaat hij zitten. Hij zit daar maar gewoon. Lijkt alsof hij op iemand wacht.”

“Iedereen blijft op zijn positie,” zei Avery.

De boot dreef onder de brug door. Er volgde een kort geluid van de startende motor en de boot voer de schaduw weer in, waardoor hij nog nauwelijks te zien was.

“Kan iemand hem nog zien?” vroeg Avery.

“Geen verandering,” antwoordde Thompson. “Hij zit daar nog altijd. Wacht even. Hij komt in beweging. Er ligt iets in de boot. Hij tilde net iets op. Het is iets ter grootte van een lichaam.”

“Blijf rustig iedereen,” zei Avery. “Finley, ga je auto halen van het parkeerterrein. Rij de brug op en hou de westelijke kant van de brug in het oog. Hij vaart met een motorboot zonder kap. Als hij probeert te ontsnappen, denk je dat je hem dan kunt raken?”

“Zonder twijfel,” antwoordde Finley.

“Goed. Als jij op de brug bent, kan Ramirez in actie komen. Blijf alert. Deze kerel is misschien gewapend en heel gevaarlijk. Doe geen domme dingen.”

Vanaf haar positie kon Avery zien dat de man in de boot in het donker met iets worstelde. Het gleed naar de zijkant van de boot.

“Ik heb mijn positie ingenomen,” zei Finley.

“Thompson,” zei Avery, “kun je hem nog zien?”

“Zeker.”

“Ramirez, jouw beurt nu,” zei ze.

Behalve het geluid van voorbijrazende auto’s en van het water was het helemaal stil. Avery bleef op haar plaats. Ze stond voldoende dichtbij de brug om indien nodig in te grijpen, maar toch ver genoeg weg om niet gezien te worden.

Ze hoorde het geluid van een snel naderende politieboot.

Avery zag de kleine cruiser door de rivier klieven. Ramirez kwam eraan. Ze keek toe en luisterde toen hij de luidsprekers aanzette.

“Politie!” riep hij. “Blijf waar je bent!”

De man liet zijn lading in het water vallen en dook weg, uit het zicht.

Thompson was de eerste die het zag.

“Hij heeft een wapen! Hij heeft een wapen!”

Ramirez schreeuwde door de luidsprekers. “Sta op, zodat ik je kan zien. Hou je armen omhoog.”

De man stond op en richtte zijn wapen op Ramirez.

Er werd verschillende keren geschoten. Het ruitje van de politieboot spatte uiteen en Ramirez was nergens meer te zien. De zijkant van de boot was doorzeefd met kogels.

Verdomme! dacht Avery. “Finley, blijf waar je bent,” riep ze.

Ze hoorde twee gedempte schoten uit het wapen van Thompson. Toen ze zich weer omdraaide naar de brug zag ze dat de man geraakt was. Heel beheerst, zoals alleen een getrainde soldaat dat kan, speurde hij door zijn langeafstandskijker de horizon af en opende het vuur weer.

“Ik ben geraakt! Ik ben geraakt!” schreeuwde Thompson.

De schutter dreef de snelheid van de boot op en voer in de richting van de kustlijn.

“Hij vaart naar het strand,” schreeuwde Avery. “Finley, ga erheen!” Ze sprong uit haar schuilplaats en rende langs de Harborwalk. “Thompson, waar ben je?” riep ze door de portofoon.

“Ik ben gewond,” antwoordde Thompson. “Hij heeft me flink geraakt. Die kerel weet wat hij doet. Hij heeft me in het hoofd geschoten. Die helm heeft mijn leven gered. Ik kom eraan.”

De politieboot lag stil in het water.

“Ramirez!” riep Avery. “Hoor je me? Ben je geraakt?”

“Hier ben ik.” Hij wuifde vanaf het dek van de boot. “Hij heeft een brandstofleiding ofzo geraakt. De boot start niet meer. Ik probeer het op te lossen.”

Het vaartuig van de schutter kwam met veel motorlawaai het water uit en schoot over de rotsen en aarde op de oever. De schroef brak met een scherp geluid af. De man sprong uit de boot en rende een heuveltje op. Hij hield zijn ene arm vast en liep duidelijk mank. Avery hield hem in het vizier.

“Politie!” schreeuwde ze. “Sta stil!”

Pal voor de man dook Finley op. “Politie!” riep hij.

Vanuit zijn heup vuurde de man enkele kogels af.

Finley vuurde een paar keer terug, maar schoot geen enkele kogel raak. Toen schokte het lichaam van Finley achteruit, waarna Finley onmiddellijk op de grond ineenzakte.

 “Finley!” schreeuwde Avery.

Ze vuurde. De man wankelde en draaide zich om. Met een enkel schot schampte hij haar duim en haar wapen, dat uit haar hand sprong.

“Auw!” schreeuwde ze.

Een volgend schot raakte haar op de borst en ze viel neer. Het kogelwerende vest had haar gered, maar de druk van het schot sloeg alle lucht uit haar longen. Ze ademde scherp in en kromp ineen.

Toen ze op de grond lag zocht ze haar mannen. Finley was uitgeschakeld. Ramirez was in het water gesprongen en zwom geruisloos naar de oever. Thompson schuifelde op een been naar haar toe, maar was veel te ver om haar te helpen.

Iedereen, dacht ze. Hij heeft iedereen in een paar seconden uitgeschakeld.

Met een geveinsde kreun reikte Avery naar haar mes. Ze verborg het in de palm van haar hand en kwam op handen en knieën overeind. Ze schreeuwde nog een keer, leunde naar achteren en deed net alsof ze naar haar gewonde borst greep.

De man hinkte op haar af en hield zijn wapen op Avery’s hoofd gericht. Toen hij dichterbij kwam, kon ze op zijn armen en benen duidelijk een glanzend laagje bloed zien. Op zijn shirt en jack zag ze sporen van schoten, maar zijn borst leek niet geraakt.

Hij draagt een kogelwerend vest, dacht ze.

Hij leek op de man van de compositietekening. Hij had een lichte huid, grijze haren en werd al een beetje kaal. Hij had vreemde gezichtskenmerken: een krachtige kin en groene ogen, die haar zowel aan een Latino als aan een Duitser deden denken. Uit de rimpels in zijn gezicht leidde ze af dat hij rond de vijftig was.

Hoewel zijn bewegingen stroef waren en hij last had van zijn verwondingen, gedroeg hij zich als iemand die getraind was om koste wat het kost te overleven. Ze zag dat hij zijn hoofd iets naar het water draaide en ze vreesde dat hij Ramirez dichterbij hoorde komen. Als hij naar het wandelpad had gekeken, had hij zeker Thompson gezien.

Op dat ogenblik gaf Avery de voorstelling van haar leven.

“Nu!” schreeuwde ze naar niemand achter hem.

Op hetzelfde ogenblik leunde ze naar rechts en gooide ze haar mes in zijn richting.

De man, die nog steeds van de hinderlaag aan het bekomen was en daarom op zijn hoede was, vuurde meteen naar Avery’s hoofd en draaide zich om zodat hij kon zien naar wie ze had geroepen. Omdat Avery opzij viel, schampte de kogel langs haar linkerwenkbrauw in plaats van haar te raken in het voorhoofd, zoals de schutter gepland had.

Te laat ontdekte hij dat het een list was en hij draaide zich om naar Avery met zijn wapen gericht op waar ze net nog had gezeten.

Het mes gleed in zijn hals.

Hij kromp ineen van schrik en struikelde naar achteren. Zijn gewonde benen konden hem nauwelijks nog dragen en het kostte hem moeite om zijn evenwicht terug te vinden.

Avery mepte zijn hand met zijn wapen naar achteren en beukte op zijn wang. Ze verloor geen seconde. Ze schopte hem in zijn kruis en toen hij opnieuw naar zijn wapen reikte, maakte ze een hakbeweging op zijn pols. Ze hoorde het kraken, zijn pols werd slap en zijn wapen viel op de grond.

De schutter haalde haar onderuit. Avery voelde een rib breken door de kracht van zijn lichaam die haar omlaag drukte. Met zijn goede hand reikte hij naar haar hals en hij probeerde haar te wurgen. Vreemd genoeg zag ze in zijn ogen enkel liefde en bezorgdheid, en door de schok van zijn intieme blik vertraagden haar reacties.

Avery probeerde zich onder hem uit te wringen om het mes dat nog steeds in zijn hals zat te pakken te krijgen. Net toen ze haar hand los had weten te trekken, begon hij met zijn elleboog op haar hoofd te beuken en hield hij haar met zijn hele lichaam in bedwang. Avery zag sterretjes. Ze voelde dat ze het bewustzijn begon te verliezen. Met haar laatste krachten duwde ze haar heupen omhoog om wat ruimte tussen hen in te krijgen en ze kon zich nog net oprichten.

In haar handpalm voelde ze het mes.

Ze trok het uit zijn hals, waar een hoop bloed uit spoot, en stak hem opnieuw terwijl de moordenaar plotseling verzwakte. De druk op Avery’s lichaam verdween. Een keun ontsnapte aan zijn lippen. Hij knipperde met zijn oogleden en zakte in elkaar.

Naast hem lag Avery naar adem te happen.

Ramirez kwam doorweekt aanrennen en hield zijn wapen op hun aanvaller gericht.

“Handen omhoog! Handen omhoog!”

Toen hij besefte dat de man bewusteloos was, controleerde hij diens hartslag en verwondingen.

“Avery, gaat het?”

Avery knikte en kwam met een pijnlijke grimas overeind. “Het gaat wel,” fluisterde ze. “Hoe is híj eraan toe?”

“Hij leeft nog, maar verliest veel bloed.”

“Finley,” zei ze, terwijl ze naar hem wees. “Ga kijken bij Finley.”

Ze hoorde Thompson op de radio. “Twee agenten gewond,” riep hij. “Twee agenten en een verdachte gewond. We hebben meteen een ambulance nodig.”
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Tegelijkertijd kwamen er twee ambulances en een paar politiewagens aanrijden.

Als Avery haar ademhaling goed reguleerde, kon ze voorzichtig lopen. In stilte zaten zij en Ramirez naast Finley. Zijn toestand zag er zorgwekkend uit. Op een bepaald moment vreesde ze dat hij niet meer ademde. Toen de ambulancemedewerkers bij hen kwamen, wisselden ze een bezorgde blik.

Thompson stond over de schutter gebogen. Verpleegkundigen verzorgden zijn verwondingen en probeerden hem in leven te houden, terwijl enkele agenten van bureau A15 toekeken.

“We hebben duikers nodig,” zei Avery. “Hij liet precies onder de brug een groot voorwerp in het water vallen. Het kan een lichaam zijn.”

“Komt in orde,” zei een van de agenten.

“We begeleiden jou naar het ziekenhuis,” bood een ander aan.

Avery schudde haar hoofd. “Jullie kunnen beter meerijden in de ambulance met de verdachte,” zei Avery. “Hij is gevaarlijk. Mijn partner en ik zullen achter jullie aan rijden, voor het geval hij iets mocht proberen.”

De schutter lag bewusteloos in een plas bloed. Hij had handboeien om en was omringd door politiemannen.

Thompson trok zijn wenkbrauwen op. “Moet hij echt begeleid worden?”

Intuïtief voelde Avery aan dat ze op haar hoede moest blijven voor die grote schutter. “Hij werd doorzeefd met kogels en toch kwam hij achter me aan. We hadden het voordeel dat we hem konden verrassen, maar toch had hij bijna iedereen vermoord. Hij kan doen alsof,” zei ze, terwijl ze naar hem gluurde, “of hij kan op ieder ogenblik weer opspringen. We behandelen hem alsof hij springlevend is en als een heel gevaarlijk individu tot hij definitief achter de tralies zit.”

 

*

De rit naar het ziekenhuis verliep rustig.

Op de spoedafdeling werd de schutter met zijn polsen en enkels aan het bed vastgemaakt. Thompson nam vingerafdrukken en ging naar het politiebureau om ze in het systeem te controleren. Een van de agenten van bureau A15 bleef bij de schutter in de operatiekamer terwijl de artsen met hem bezig waren.

Avery zat in de wachtruimte net buiten de kamer van de moordenaar en dacht aan Finley en zijn moedige, maar domme aanval om haar te beschermen.

Ze belde Ramirez. “Waar ben je?” vroeg ze.

“Ik zit precies onder jou. Vierde verdieping, algemene afdeling.”

Zo dichtbij en toch zo veraf, dacht Avery.

“Hoe maakt onze verdachte het?”

“Nog op de operatietafel. De dokters zeggen dat het fifty-fifty is. Hoe gaat het met Finley?”

“Hetzelfde verhaal. Het ziet er niet best uit. Hoe gaat het met jou?” vroeg ze.

“Best,” mompelde hij. “Ben jij wel oké?”

“Ja hoor, ik ben er nog.”

Een lange tijd bleef het stil. Opeens zei Ramirez: “Je bent ongelooflijk, Avery. Besef je dat? Ondanks alles heb je het toch weer voor elkaar gekregen. Je had gelijk wat die kerel betrof. Iedereen dacht dat je gek was, maar je had gelijk. Daar sta ik echt van te kijken.”

Zijn complimenten maakten haar misselijk.

Ze schudde haar hoofd. “Ik kwam te laat,” spuwde ze uit. “Hij heeft dat vierde meisje vermoord.”

“Dat weet je niet.”

“Ja,” zei ze. “Dat weet ik wel.”

“Heb je de duikers al gesproken?”

“Nee, ik voel het gewoon.”

Midden in de nacht ging Avery persoonlijk op bezoek bij Ramirez. Hij zat onderuitgezakt in een stoel in de wachtkamer, hield zijn ogen gesloten en zijn hoofd in zijn handen. Toen ze eraan kwam, ging hij rechtop zitten en schonk haar een aarzelende glimlach. Avery droeg nog steeds haar zwerverskleren.

“Leuke outfit,” zei hij.

Avery glimlachte terug, maar werd opeens overspoeld door alle emoties. De lange nacht, de kritieke toestand van Finley en de mogelijkheid dat de moordenaar nog iemand vermoord had, deden haar beseffen dat ze helemaal alleen was en dat ze steun nodig had: een knuffel, een kus, het aangename gevoel van iemand zijn armen om haar heen.

Niet de armen van zomaar iemand, dacht ze. Ramirez. Ik wil Ramirez.

Ze spreidde haar armen.

Zoals gewoonlijk stelde Ramirez haar niet teleur. Hij stond meteen op en nam haar teder in zijn armen.

 

*

 

Om tien over acht ’s morgens kwam er een telefoontje van politiebureau A15. De agent aan de andere kant van de lijn bevestigde dat er in de rivier een lichaam was gevonden van een meisje, met gewichten aan haar lichaam gebonden. Avery rouwde in stilte om een slachtoffer dat ze niet had gekend en niet had kunnen redden.

Eindelijk verscheen een van de dokters. “Je gevangene heeft al heel wat meegemaakt,” zei hij. “Op zijn hele lichaam heeft hij tal van littekens: geweerschoten, messteken, brandwonden, noem maar op. Het lijkt wel of hij gevochten heeft in een of andere oorlog. Dat zie je eigenlijk alleen bij oorlogsveteranen. Is hij een militair?”

“Dat weten we niet,” antwoordde Avery.

“Hij is een sterke kerel. Hij werd zes keer door een kogel geraakt, twee keer met een mes gestoken, verloor bijna al zijn bloed en hij leeft nog steeds.”

“Wanneer kunnen we hem spreken?”

“Nou, ook dit is bijzonder vreemd,” zei de dokter. “Hij is al helemaal wakker. We hebben hem ongeveer drie uur geopereerd en hij kreeg een dosis verdoving die een olifant meteen in slaap zou doen vallen, maar hij is al weer wakker. Hij ligt naar het plafond te staren, maar hij is zich van alles bewust en bijzonder alert.”

“Heeft hij al iets gezegd?”

“Nee.”

“Mag ik met hem gaan praten?”

De dokter trok zijn wenkbrauwen op. “Je kunt het proberen.”

Avery stond op en liep langs de dokter de recovery-afdeling binnen. Naast de schutter stond een agent van bureau A15, die bijna staand in slaap viel.

“Geef me een paar minuten met hem,” zei Avery.

“Dank je wel,” mompelde de agent, terwijl hij naar buiten liep.

De man lag in een ziekenhuisbed met een deken tot aan zijn middel. Verschillende kogelwonden waren verbonden. Door het verband heen waren bloedvlekken te zien. Ook rond zijn hals had hij een verband. Zijn ogen waren gesloten en hij ademde rustig.

“Ben je wakker,” vroeg Avery.

“Ja,” fluisterde hij.

“Wie ben jij?”

Hij gaf geen antwoord.

“Waar kom je vandaan?”

“Van heel veel verschillende plaatsen,” zei hij haar.

Hij had een buitenlands accent.

“Wanneer kwam je voor de eerste keer naar Boston?”

“Vijftien jaar geleden,” zei hij.

“Heb jij Henrietta Venemeer vermoord?”

Hij gaf geen antwoord.

“Heb jij Catherine Williams vermoord? Heb jij het meisje op het strand vermoord? Heb jij het meisje in de rivier vermoord? Heb je hen allemaal vermoord? Heb je nog andere mensen vermoord?”

Stilte.

“Waar woon je?” vroeg ze. “Wat doe je?” drong ze aan.

Het enige antwoord dat ze te horen kreeg, was het piepen van de hartmonitor.

Avery schudde haar hoofd. Hij was waarschijnlijk de hele nacht op geweest en had zich volop voorbereid op de moord. Laat hem met rust, dacht ze. Hij heeft het gehad. Probeer nog een keer met hem te praten als hij wat frisser is.

“Je had het op mijn dochter gemunt,” zei ze. “Waarom?”

Een glimlach kwam op zijn gezicht. “Ze is een mooi meisje,” fluisterde hij. “Niet mijn type, maar mooi.”

“Waarom heb je dit allemaal gedaan?” vroeg ze. “Wat was de bedoeling?”

Maar hij wilde geen vragen meer beantwoorden.

Avery nam de spijlen van zijn bed vast en leunde dichterbij. “Je bent er geweest,” zei ze dreigend. “Je hebt op een agent geschoten. Je hebt een lichaam in de rivier gedumpt. Je zal de rest van je dagen achter de tralies doorbrengen, of je sterft, of nog erger.”

Hij lachte naar haar, en zijn ogen werden glazig, net alsof hij uitkeek naar de gevangenis of de dood. De krankzinnigheid in zijn ogen beangstigde haar en doorboorde haar ziel. Nog een blik die nooit meer uit haar nachtmerries zou verdwijnen.

“Maar een deeltje van mij zal jou altijd bijblijven,” zei hij. “Telkens als je je ogen sluit, zal je mij zien. En dat is voor mij voldoende.”

Zijn glimlach werd breder en hij keek haar doordringend aan.

Toen Avery die angstaanjagende blik zag, besefte ze opeens dat de duivel werkelijk bestond. Hij bestond en hij vormde een afzonderlijk kracht op aarde. Dit besef joeg haar een onbeschrijfelijke angst aan, meer dan wat ter wereld ook.

Ze moest de andere kant op kijken. Ze wist dat als ze nog een minuut langer zou blijven, ze hem eigenhandig zou wurgen.

Ze draaide zich om en haastte zich de kamer uit. Het geluid van haar stappen echode door de gang. Er liepen nog veel meer monsters rond, dacht ze. Het was nutteloos nog meer tijd te verspillen aan deze.

Er bevonden zich trouwens al voldoende monsters in haar hoofd.

 




 

 

 

HOOFDSTUK ZEVENENVEERTIG

 

Op weg naar huis voelde Avery zich schuldig.

Had ik hem maar doodgeschoten, dacht ze. Ik had Finley kunnen redden. Als ik zijn naam en adres eerder te weten was gekomen, had ik dat meisje kunnen redden.

Hoeveel keer ze de gebeurtenissen van de afgelopen nacht ook doornam – de boot die kwam aangevaren, de hoeken van waaruit geschoten werd – ze kon er niets meer aan veranderen. Alles was gebeurd zoals het had moeten gebeuren, besefte Avery. Ze kon het alleen niet aanvaarden.

Ze belde Thompson op. “Wat ben je te weten gekomen?” vroeg ze. “Wie is hij? Waar komt hij vandaan? Waarom heeft hij het gedaan?”

Er volgde een lange stilte en daarna een zucht. “Zijn naam is Samuel Juanez. Jaren geleden werkte hij in Venemeers boekhandel. Hij heeft geen strafblad en is nooit met justitie in aanraking geweest. Iedereen die hem kent, beweert dat hij de vriendelijkste werknemer is die ze ooit ontmoet hebben. Nooit problemen. Helemaal niets.”

Avery zuchtte en liet alles tot haar doordringen. Ze snapte het helemaal niet meer. Hoe kon dit mogelijk zijn? “Helemaal niets te vinden over hem?” vroeg ze.

Stilte. Toen: “Helemaal niets.”

Ze was woedend. Het was oneerlijk. Onjuist. Hoe kon het dat de menselijke aard zo volmaakt een monster kon verbergen? Wat zei dat over alle andere mensen die volkomen normaal leken?

Ergens was het beter geweest als ze iets van teken had gezien. Welk teken dan ook.

Dat alles er zo gewoon had uitgezien, boezemde haar angst in.

“Laat het los,” verzuchtte hij. “Je hebt de hele situatie goed aangepakt. Je hebt je bevelen genegeerd en een team samengesteld dat uiteindelijk de klootzak die verantwoordelijk was voor vier moorden heeft kunnen inrekenen. Troost jezelf met deze gedachte en laat alles achter je.”

Hoe kan ik alles achter me laten? dacht ze.

Toen ze dacht aan alle onrechtvaardigheid werd ze misselijk. Ze hadden net een seriemoordenaar achter de tralies gekregen, maar de hele situatie was nog steeds bijzonder onduidelijk.

Thompson wilde ophangen.

“Thompson,” riep ze.

“Ja.”

“Dank je wel voor vannacht. Je hebt echt gedaan wat je kon. Dat zal ik nooit vergeten.”

“Jíj hebt gedaan wat je kon,” zei Thompson. “Dat zal ik ook nooit vergeten.”

Boos en zonder enige mogelijkheid om haar woede te beheersen, stelde ze zich een uitgestrekt landschap van duisternis en het onbekende voor.

Je staat er niet alleen voor, dacht ze, tenminste nu niet. Zet het van je af...

Hoe? dacht ze.

Ze stelde zich een leven met Ramirez voor: samen eropuit met de boot, op een schemeravond samen in een deuk liggen, en zichzelf eindelijk openstellen voor de liefde.

Wat er op het werk gebeurt heb je niet in de hand, besefte ze. Daar hebben anderen de leiding. Maar je kunt wel zelf beslissen wat er in je leven gebeurt. Je kunt het goedmaken met Rose, en Ramirez vertellen hoe je je echt voelt. Verspil geen kostbare tijd meer aan werk en aan dingen waar je geen controle over hebt, maar ga aan de slag met je eigen leven en de dingen waar je wel invloed op hebt.

Ze belde Sullivan op. “Heb je nog dienst?” vroeg ze.

“Ja,” zei hij. “Ik sta op wacht voor het safehouse.”

“je kunt Rose laten gaan,” zei ze. “Als je het niet erg vindt, wil je haar dan naar de universiteit rijden en ervoor zorgen dat ze haar flat in kan? Zeg maar tegen haar dat ik later wel even langskom. Haar vader wordt waarschijnlijk gek van bezorgdheid. Vraag haar dat ze hem even opbelt.”

“Ja hoor, geen probleem,” zei hij. “Ik hoorde dat je die kerel te pakken hebt gekregen. Wie is hij?”

“Wist ik het maar,” fluisterde Avery en ze hing op. “Wist ik het maar.”
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Twee weken later was Avery weer in het ziekenhuis, met een bos bloemen voor Finley. Hij leek zichzelf niet. Hij zat rechtop in bed, maar zijn stemming was somber. Hij begroette haar zonder veel enthousiasme, gaf haar een knikje en staarde de andere kant uit.

“Hoe gaat het?” vroeg ze.

“Niet goed,” zei hij.

Avery had al van de dokter vernomen wat er precies aan de hand was. Zijn ruggengraat was gekneusd, waardoor hij moeilijk kon lopen en hij had een kogel in zijn long gekregen. Hij zou misschien nooit meer kunnen rennen of op de juiste manier kunnen ademen. Alles hing af van zijn wilskracht en de therapie die hij zou volgen, maar de situatie was duidelijk: als hij opgaf en niet precies deed wat de dokters hem zeiden, dan zou het lastig worden om zijn baan bij een van Bostons meest prestigieuze politie-eenheden te behouden.

“Je bent zo weer terug,” verzekerde Avery hem.

“Wat weet jij daar nou van?” vroeg hij.

“Je maakte vroeger toch deel uit van een bende, niet?”

“Misschien nog steeds,” mompelde hij.

“Ze maakten het jou toch niet makkelijk toen je besloot dat je politieagent wilde worden, toch? Maar toch slaagde je erin. Je gooide alles en iedereen die je vroeger kende overboord om te doen wat je zelf belangrijk vond. Dat was heel moedig van je. En diezelfde moed zal je nu helpen om er weer bovenop te komen en in een mum van tijd weer aan de slag te gaan. Dat weet ik zeker.”

Hij keek de andere kant op. “Ik wou dat ik er zelf ook zo over dacht,” mompelde hij.

“Ik heb bloemen voor je meegebracht.”

“Wat moet ik verdomme met al die bloemen?” klaagde hij, terwijl hij de kamer rondkeek. Overal stonden rozen, margrieten en zonnebloemen.

Met een ondeugende grijns op haar gezicht leunde Avery tegen de rand van het bed. “Ik heb ook een fles whisky meegebracht,” fluisterde ze.

Finley klaarde op. “Echt?”

Avery haalde de fles onder haar jas vandaan en liet deze onder de lakens glijden.

“Ik denk dat jij voorlopig nergens heen gaat, hè? Je ben een typische smeris die maar al te graag eens een glas drinkt. Een beter medicijn bestaat er niet om er weer bovenop te komen.” Hij werd er een beetje sentimenteel van. “Dank je wel, Black. Ik waardeer dit echt.”

“Je hebt mijn leven gered,” zei ze. “Je was echt heel dapper.”

“Het was een domme zet,” zei hij en hij schudde zijn hoofd. “Ik was altijd al dom. Eerst actie ondernemen en pas daarna nadenken. Echt dom. Zelfs toen ik klein was zei mijn moeder altijd dat ik wat rustiger moest zijn en dat ik eerst moest nadenken voordat ik handelde.”

Avery bleef nog een tijdje bij hem zitten. Ze spraken nauwelijks een woord. Finley had geen zin om te praten en Avery wilde hem niet van streek maken.

“Praat me eens bij,” mompelde hij. “Weet je al iets meer over die klootzak?”

“Thompson en ik bezochten alle plaatsen waar hij gewerkt heeft en les gevolgd heeft. Ze kenden hem. Iedereen kende hem. Ze zeiden dat hij altijd erg vriendelijk was, heel zachtaardig en lief. Hij had nooit ruzie met iemand. Het deed me denken aan al die mensen die er aan de buitenkant gelukkig uitzien, maar vanbinnen een grote puinhoop zijn. Je denkt er nooit echt over na tot ze zelfmoord plegen of een scheiding aanvragen. Hij droeg waarschijnlijk een hoop opgekropte woede in zich die niemand zag en die alleen tevoorschijn kwam op het ogenblik dat hij die vrouwen vermoordde.”

Finley schudde zijn hoofd. “Wat een griezel.”

 

*

 

Op politiebureau A1 liep Avery over de eerste verdieping en ging naar de kantoren achteraan. Ze wierp een blik op haar horloge: een uur. Zoals altijd precies op tijd, dacht ze.

Sloane Miller was blij om haar te zien. “Hallo,” zei ze enthousiast. “Kom binnen.”

Avery zat op de bank en nipte van haar koffie. “Hoe is het?” vroeg Avery.

“Prima, hoor,” antwoordde Sloane. “Hoe gaat het met jóú?”

“Ik weet niet,” zei ze. “Ik vertelde het je vorige week al: alles gaat goed. Ik ga vandaag lunchen met Rose. De zaak is gesloten en ik ben met een nieuwe zaak begonnen, maar toch voel ik me een beetje angstig, en verdrietig.”

“Dat is helemaal normaal,” zei Sloane.

“Hoezo?”

“Nou, er is net een einde gekomen aan een belangrijk hoofdstuk in je leven. Je staat aan het begin van iets nieuws. Ook al is verandering goed, toch rouwen we soms om het verleden en om de persoon die we toen waren. Dat is een proces dat heel langzaam verloopt en veel tijd vraagt.”

“Ja,” zei Avery. “Zo voelt het precies. Ik wil de hele tijd huilen.”

“Huilen is goed,” antwoordde ze. “Dat lucht op. Dat zorgt ervoor dat we verder kunnen met ons leven.”

Avery knikte. “Oké,” zei ze, “goed om weten.”

Een tijdje bleef het stil. Avery hoorde het tikken van de klok. Sloane hield haar handen op haar schoot en wachtte geduldig tot Avery iets zei. Toen de stilte vijf minuten lang duurde, schraapte Sloane haar keel. “Wil je het vandaag over iets in het bijzonder hebben?” vroeg ze. “Het is goed om ons op iets te concentreren en de tijd die we hebben te gebruiken om specifieke problemen aan te pakken. Ik maak vaak volgende vergelijking: we openen hier een doos en als ik er niet ben, kun je in je eentje de hele doos doorzoeken en zo kom je te weten waar je naar op zoek bent. Waar ben je naar op zoek, Avery?”

Ramirez was het eerste waar ze aan dacht. “Relaties,” zei ze. “Het lijkt wel of ik geen relatie met iemand kan aangaan. Ik lijk elke relatie te verknoeien.”

“Waarom doe je dat?”

“Ik vind ze nooit zo belangrijk als mijn baan.”

“Misschien zijn ze ook niet zo belangrijk.”

“Hoe bedoel je?”

“Misschien heb je iemand nodig die jou aanvaardt zoals je bent. Iemand die het helemaal niet erg vindt dat je zoveel werkt. Iemand die van jou houdt omwille van wie je bent.”

Avery was het er niet helemaal mee eens. “Nee,” zei ze. “Ik ben egoïstisch en dat besef ik nu pas. Ik ontvlucht al mijn hele leven mijn verleden, op zoek naar een magische plaats waar ik gelukkig kan zijn. Eerst dacht ik dat ik als advocaat die plaats had gevonden. Daarna als politieagent. Het wordt tijd dat ik ophoud met rennen en dat ik me ergens thuis ga voelen. Ik weet dat ik daarvoor heel wat zal moeten opgeven. Maar ik voel me er klaar voor.”

“Dan heb je misschien nog steeds niet de persoon gevonden in wie je wilt investeren, iemand voor wie je graag minder gaat werken of wat het ook is dat je wilt opgeven. Iemand voor wie je wíl veranderen.”

Avery keek haar aan. “Ja,” zei ze. “Je hebt gelijk.”

“Denk je aan iemand in het bijzonder?” vroeg Sloane.

Avery glimlachte. Omdat ze voelde dat ze begon te blozen, keek ze omlaag. “Misschien.”

Avery dacht aan Ramirez. Misschien zat hij op zijn boot of alleen thuis. Ze had er helemaal geen idee van waar hij was of als hij haar wilde spreken, maar ze was vastbesloten haar gevoelens voor hem duidelijk te maken. “Ik moet iemand bezoeken,” zei ze.

Toen ze naar buiten liep, voelde Avery zich zowel opgewonden als bang. Ze zou langsgaan bij Ramirez.

Maar eerst was het tijd voor haar dochter.

Ze belde Rose op. “Gaan we vandaag nog lunchen?” vroeg ze.

“Ik kijk er al naar uit,” zei Rose. “Onze gebruikelijke plaats?”

Avery lachte en voelde dat alles weer op zijn plaats viel.

“Onze gebruikelijke plaats.”
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Een bijzonder meeslepend verhaal dat de lezer vanaf het eerste hoofdstuk volledig in de ban houdt.” – Recensie Midwest Book, Diane Donovan (over Eens Weg)

Een nieuwe psychologische thriller van de hand van bestsellerauteur Blake Pierce: Schuilen voor hoge vlammen (een Avery Black-mystery – boek 3).

 

In de buitenwijken van Boston worden verschillende lichamen gevonden. De lijken zijn onherkenbaar verbrand en meteen wordt duidelijk dat de stad wederom te kampen heeft met een verschrikkelijke seriemoordenaar. De pers bijt zich in de zaak vast en de spanning binnen de politiediensten Boston loopt hoog op. Hoog tijd om de hulp van rechercheur Avery Black in te roepen!

 

Avery, die nog steeds de touwtjes van haar eigen leven niet helemaal in handen heeft en zich had voorgenomen om zich helemaal te richten op haar ontluikende relatie met Ramirez en haar verzoeningspogingen met Rose, krijgt te maken met een van de meest uitdagende moordzaken uit haar carrière. Met bitter weinig bewijsstukken moet ze zich een beeld proberen te vormen van een psychotische moordenaar. Waar komt zijn obsessie voor vuur vandaan? Op zoek naar antwoorden komt ze terecht in het hart van Bostons gevaarlijkste buurten en gaat ze de confrontatie aan met de sluwste psychopaten. Uiteindelijk krijgt ze de antwoorden die ze zocht en volgt er een wending die ze zich nooit had kunnen voorstellen.

 

De hele zaak lijkt een oneindig kat-en-muisspel tussen Avery en de moordenaar, maar de tijd dringt. Uiteindelijk krijgt Avery toch inzicht in het duistere brein van de moordenaar en doet ze ontdekkingen die ze zich in haar ergste nachtmerries niet had kunnen voorstellen.

 

Wederom een zinderende psychologische thriller van formaat. Schuilen voor hoge vlammen is het derde boek in de Avery Black-serie die je beslist slapeloze nachten zal bezorgen.

 

Ook het vierde boek van de Avery Black-serie zal binnenkort beschikbaar zijn.

 

 

“Een meesterwerk in het thriller- en mystery-genre. Pierce heeft met duidelijk psychologisch inzicht levensechte karakters ontworpen. De lezer kruipt meteen in de huid van de personages en leeft op bijzonder realistische wijze mee met de gebeurtenissen en met de ontwikkelingen die zij doormaken. Een bijzonder spannende verhaallijn en onverwachte wendingen zorgen ervoor dat het boek je tot in de vroege uurtjes wakker zal houden.”

– Books and Movies Reviews, Roberto Mattos (over Eens Weg)
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Blake Pierce

 

Blake Pierce is de auteur van de bestselling mystery-serie met Riley Paige. Er zijn al zeven spannende Riley Page-mystery’s verschenen (en daarmee is de serie nog lang niet ten einde). Blake Pierce is ook de auteur van de mystery-serie met Mackenzie White, die tot nu toe vier boeken telt (en waarvan fans van Blake Pierce er nog meer mogen verwachten), en van de allernieuwste Keri Locke-mystery’s.

 

Eens weg (een Riley Page-mystery, boek 1), Before he kills (een Mackenzie White-mystery, boek 1), Moord met een hoger doel (een Avery Black-mystery, boek 1) en A trace of death (een Keri Locke-mystery, boek 1) kunnen gratis gedownload worden op Google Play!

 

Blake is al zijn hele leven een grote fan van thrillers en mystery-boeken. Hij hoort graag wat je van zijn boeken vindt. Neem gerust eens een kijkje op www.blakepierceauthor.com om meer over hem te weten te komen en op de hoogte te blijven van zijn boeken.
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